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     «Его так и звали длинным именем — „СашаПопов“. В СТД, в театрах, в „Сайгоне“. Это был центровой человек, жил на Чайковского, ходил по центру. Написал четыре пьесы, издавал в единственном экземпляре альманах „Северные цветы“ пятнадцать лет подряд. Писал еще что-то, много, острым мелким почерком. Но известен он как драматург…»

     Александр Образцов, газета «Час пик»
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     «ПОТОМ… ПОТОМ… ПОТОМ…»

     Сцены в жилконторе в двух частях
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      Предисловие

     

     [image: after_title]

Эту легендарную пьесу в конце семидесятых годов хотели поставить в Большом драматическом… Думали об этом и другие театры. Судя по слухам, не было в бывшем СССР ни одного крупного театра (включая такие, как «Современник» и «МХАТ»), где бы эта пьеса не обратила на себя серьезного внимания кого-нибудь из режиссеров. Наверное, можно сказать, что тогда ее хотели ставить все. Или почти все. Но у каждого произведения искусства своя судьба. По странности судьбы, каждый год постановка этой пьесы откладывалась. Вернее сказать — отодвигалась «на потом». А потом Товстоногов умер, едва начав ее «разминать» и не успев воплотить свой замысел. Что-то похожее происходило и в других театрах. Около двадцати лет по-настоящему петербургская драма Александра Попова ждала своего воплощения на сцене. Как ждет до сих пор.

     Правда, при жизни автора в 1990 году удалось уговорить Министерство культуры РСФСР, и она была выпущена мизерным тиражом в 50 экземпляров отделом распространения драматических произведений ВААП. А в 1991 году прочитана на малой сцене театра «Эксперимент» (как мы ее тогда называли — «Ясной полянке» — театр находился на площади Льва Толстого) студентами режиссерского факультета Института культуры, курс В. П. Маркова.
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      Действующие лица
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ТОЛЯ, студент и электрик

     ОЛЯ, его жена

     НАЧАЛЬНИК ЖИЛИЩНО-ЭКСПЛУАТАЦИОННОЙ КОНТОРЫ

     ГЛАВНЫЙ ИНЖЕНЕР

     ТЕХНИК-СМОТРИТЕЛЬ (женщина)

     ВЕРГИЛЬЕВНА, дворник

     ПОЛИНА, дворник

     НАДЯ, кладовщица

     ВИТЯ, сантехник

     ЖОРА, столяр

     ГЕНА, кровельщик

     МАЙОР, милиционер

     СТАРШИНА, милиционер

     МУСОРЩИК
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      Пролог
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      Ленинград, наши дни

      Спальня, тахта. На тахте лежит Толя, спит.

      Входит Оля.

     

     ОЛЯ. Толя… Толя… Толя, ты слышишь?.. Толя… Толя, вставай… Толя… Малыш… Вставай, я заварила чай.

     ТОЛЯ. Чай?

     ОЛЯ. Да.

     ТОЛЯ. Свежий?

     ОЛЯ. Да.

     ТОЛЯ. Оля, на всех на свете женщин… (Спит.)

     ОЛЯ. Толя!..

     
      Пауза. Оля поднимает с пола книгу, открывает, читает.

     

     (Машинально) Китайцы живут в Китае… (Пытается понять.) В Китае живут китайцы… Китайцы живут в Китае… В Китае живут китайцы… Китайцы живут в Китае… (Не понимает, закрывает книгу, бросает на пол. Садится на тахту.)

     
      Пауза.

     

     (Грустно.) Толя, ты не знаешь, почему китайцы живут в Китае?

     ТОЛЯ (проснулся). Почему?

     ОЛЯ. Ты не знаешь?

     ТОЛЯ. Не знаю.

     ОЛЯ. И я вот тоже никак… не знаю.

     
      Пауза.

     

     ТОЛЯ. Ты прекрасно выглядишь.

     ОЛЯ. Спасибо.

     
      Пауза.

     

     ТОЛЯ. Оля, послушай, больше всего…

     ОЛЯ (настороженно). Что?

     ТОЛЯ. Мне нравится у тебя…

     ОЛЯ. Что?

     ТОЛЯ. Вот это… внизу.

     ОЛЯ. Спасибо, ты очень мило просыпаешься. (Встает.)

     
      Пауза.

     

     ТОЛЯ. Ты куда?

     ОЛЯ. На кухню.

     ТОЛЯ. Зачем?.. (Пауза.)… Иди сюда.

     ОЛЯ. Поздно. (Идет к окну.)

     
      Пауза.

     

     ТОЛЯ (улыбнулся, поднялся с тахты, потянулся, подошел к окну.) Черт возьми, какое прекрасное утро! (Обнял Олю.) Оля, мы с тобой, оказывается, прекрасно проживаем. В нашей квартире — прекрасный вид из окна.

     ОЛЯ. У нас нет квартиры. Одевайся. (Высвобождается, идет к тахте, садится.)

     ТОЛЯ. Будет… Потом… (Подходит к Оле, остановится перед ней на колени, обнимает ее ноги.) Можно я тебя…

     ОЛЯ. Не стоит.

     ТОЛЯ. Что случилось?

     ОЛЯ. Ничего. Одевайся. (Уходит на кухню.)

     
      Пауза.

     

     ТОЛЯ. Оля… (Поднялся с колен, подошел к окну.) Оля, ты посмотри какое небо… Весь мир радуется новому дню, а люди почему-то грустят. Людям следует удивляться. Ведь каждое утро небо светлеет. Разве это не удивительно. Ты посмотри, какой город. Ведь мы живем в Петрополе, черт возьми. (Надевает брюки.) Все мы, ленинградцы, давно потеряли ощущение, что живем в одном из самых красивых городов мира. «Набережные, дворцы, мосты, дворы-колодцы, парки; Северная Пальмира, Петрополь, Петербург, Ленинград» — мы не ощущаем этого. (Ищет носки, находит.) А между тем, для миллионов людей «жить в Ленинграде» — это неосуществимая мечта. Сколько школьников и школьниц, красивых и юных, мечтают жить в Ленинграде. Но, увы, их мечты не сбываются, и они умирают где-нибудь в Бузулуке. (Надевает свитер.) Нам же это удовольствие досталось даром. Но, просыпаясь утром в Петрополе, мы не удивляемся этому… Как это некрасиво, как мы неблагодарны своей судьбе. А потом еще смеем обижаться, черт возьми.

     ОЛЯ (входит). Не ругайся.

     ТОЛЯ. Прости… Оля, а ты знаешь, что в нашей жизни САМОЕ прекрасное?

     ОЛЯ. Что?

     ТОЛЯ. Все…

     
      Пауза. Толя подходит к Оле и осторожно дотрагивается до ее живота.

     

     … и вот это.

     
      Пауза.

      Звонок в прихожей.

     

     Что это? Кому мы нужны? (Уходит.)

     
      Пауза.

     

     (Возвращается.) Телеграмма.

     ОЛЯ. От кого?

     ТОЛЯ. От хозяина.

     ОЛЯ. Йог квартира?

     ТОЛЯ. Йог.

     
      Пауза.

     

     ОЛЯ. Китайцы живут в Китае. (Идет к окну.)

     ТОЛЯ (подходит к Оле, берет ее за руку). Олечка, не надо. Прошу тебя… Не надо… Не грусти…

     ОЛЯ (высвобождается). Я не запретила тебе говорить! «Венеция, Пальмира, Петрополь» — видишь, сглазил. Тебе надо молчать… (Отворачивается.)

     ТОЛЯ (стоит посреди комнаты). Прости… Я действительно виноват… Я найду новую квартиру… Ты не расстраивайся. С сегодняшнего дня я занимаюсь только этим… Клянусь. (Поднимает с полу портфель.) А если в этом городе нет для нас жилья, я построю его сам. (Идет к двери, останавливается.) Только не надо расстраиваться… Хорошо?..

     
      Пауза.

     

     (Одетый, с портфелем стоит в дверях.) Хорошо?

     ОЛЯ. Хорошо.

     
      Там же, ночью. Оля в ночной сорочке сидит на тахте. Входит Толя, пьяный.

     

     ТОЛЯ (улыбается). Что случилось? Почему ты не спишь?

     
      Молчание.

     

     Скоро утро, а ты еще не спала… Посмотри в окно… Смотри, брезжит новый рассвет, а твои простыни еще не смяты…

     
      Пауза.

     

     Почему ты не отдыхаешь?.. Отдыхать — это очень важно… Сегодня я читал одну очень скучную книгу со множеством мудрых мыслей. Там есть и эта правильная мысль… Это хорошая мысль. На свете очень мало мыслей, которые помогают жить, но эта — помогает… Мой ангел, нам надо учиться отдыхать. Мало кто умеет отдыхать так, чтобы не потеть… Если мы с тобой научимся отдыхать так, чтобы не потеть… Если мы с тобой научимся отдыхать так, чтобы не потеть, мы сразу же станем единственными из десяти тысяч. (Становится перед Олей на колени.)

     
      Пауза.

     

     О чем ты думаешь, мой ангел?.. Что случилось, моя королева?.. У-ууу, ты прекрасно выглядишь. Мне нравится эта небрежная прядь… Ты очень красиво сидишь… Только у детей бывают такие естественные позы…

     
      Пауза.

     

     Почему бы нам не спать?.. Давай я расчешу твои прекрасные волосы, а ты выбросишь из головы все мысли. Зачем тебе мысли? Мысли — это роскошь для бедных… Ты очень красивая сегодня, моя любовь… (Кладет руку.)

     
      Оля отстраняется и бьет. Пощечина.

     

     Конец пролога
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      Часть первая
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      «Кто, кто в теремочке живет?

      Кто, кто в невысоком живет?»

      «Я, мышка-норушка».

      «Я, лягушка-квакушка».

      «Я, петушок — золотой гребешок».

      «А ты кто?»

      «А я ежик — ни головы, ни ножек,

      Пустите меня к вам… жить».

     

     

      Двор огромного, построенного в начале века, дома. В углу — жилищно-эксплуатационная контора. Конец зимы. Один из первых солнечных дней. У окна, на солнце, в старом высоком кресле сидит начальник — пожилой мужчина. Появляется Толя. В левой руке его, между большим и указательным пальцами, незажженная сигарета.

     

     ТОЛЯ. Здравствуйте… Если меня правильно послали… Простите… Вы начальник жилищно-эксплОтационной конторы?

     НАЧАЛЬНИК. ЭксплУатационной.

     ТОЛЯ. ЭксплУатационной?

     НАЧАЛЬНИК. Да.

     ТОЛЯ. Здравствуйте.

     НАЧАЛЬНИК. Здравствуйте.

     
      Пауза.

     

     ТОЛЯ. На воротах этого дома я увидел объявление. Там написано, что вашей конторе требуется электрик, и что электрику вы предоставляете служебную жилплощадь для жилья.

     НАЧАЛЬНИК. На постоянно?

     ТОЛЯ. Что?

     НАЧАЛЬНИК. Устраиваешься?

     ТОЛЯ. Нет, временно… Пока временно.

     НАЧАЛЬНИК. Нет.

     ТОЛЯ. Что — нет?

     НАЧАЛЬНИК. Совместители нам не нужны.

     ТОЛЯ. И что?

     НАЧАЛЬНИК. Что, — что?

     ТОЛЯ. Разговор окончен?

     НАЧАЛЬНИК. Да.

     
      Пауза.

      Звонок, телефон.

     

     Да… да, Заяц… Слушай, у нас сегодня гостит… Миша… Из Душанбе… Погоди… Погоди, во-первых, Душанбе это не… Зоя, погоди… Он предупреждал… в письме… Погоди… А во вторых, он… А во-вторых, он привез тебе шапку… точно такую же, как у Гали… да… да, Заяц… Да, из лисы… Нет, вина не надо, он пьет только водку… да… Ладно… Договорились… Хорошо.

     
      Положил трубку. Пауза.

     

     Ну, что молчишь?.. Что случилось?..

     
      Молчание.

     

     У тебя есть еще сигарета?

     ТОЛЯ. Есть.

     НАЧАЛЬНИК. Угости.

     ТОЛЯ (дает сигарету). И спичку тоже?

     НАЧАЛЬНИК. Да.

     
      Прикуривает от спички, которую подает ему Толя. Пауза. Смотри на его руки.

     

     Дрожат?

     ТОЛЯ. Дрожат.

     НАЧАЛЬНИК. И давно?

     ТОЛЯ. Нет. Недавно.

     НАЧАЛЬНИК. Как тебя зовут?

     ТОЛЯ. Толя.

     НАЧАЛЬНИК. Толя?

     ТОЛЯ. Толя.

     НАЧАЛЬНИК. А зачем тебе это, Толя?

     ТОЛЯ. Что?

     НАЧАЛЬНИК. Жилконтора?

     ТОЛЯ. Чтобы жить.

     НАЧАЛЬНИК. Где?

     ТОЛЯ. В Ленинграде.

     НАЧАЛЬНИК. Вот-вот.

     ТОЛЯ. Что?

     НАЧАЛЬНИК. Этого я все время не понимаю.

     ТОЛЯ. Почему?

     
      Пауза.

     

     Вы предоставляете жилплощадь, и я к вам прихожу… Все очень просто… Нужно жилье… Ночевать негде.

     НАЧАЛЬНИК. Всем нужно жилье, и никто не знает этого лучше, чем я.

     ТОЛЯ. Я очень давно ищу.

     НАЧАЛЬНИК. И что, — вариантов нет?

     ТОЛЯ. Нет.

     НАЧАЛЬНИК. Да… Женат?

     ТОЛЯ. Да.

     НАЧАЛЬНИК. И что?..

     ТОЛЯ. Что?

     НАЧАЛЬНИК. Любишь ее?

     ТОЛЯ. Люблю. Очень.

     НАЧАЛЬНИК. Да.

     
      Пауза.

     

     Люблю тебя, Петра творенье… Ляляль-ляля-ляляляля…

     
      Пауза.

     

     Видишь ли, Толя, сострадая, сердце начальника должно оставаться твердым. (Пауза.) Ну, что ты молчишь?

     
      Пауза.

     

     Когда ты сможешь перейти на постоянно?

     ТОЛЯ. Не знаю.

     НАЧАЛЬНИК. А определеннее ты можешь?

     ТОЛЯ. Через месяц.

     НАЧАЛЬНИК. Через две недели. Не позже.

     ТОЛЯ. Хорошо.

     НАЧАЛЬНИК. Удостоверение есть?

     ТОЛЯ. Есть. И медицинская справка тоже.

     
      Толя подает документы. Начальник берет, смотрит. Пауза.

     

     НАЧАЛЬНИК (после вздоха). Ладно. Подойди к главному инженеру. Он покажет тебе мастерскую и участок. (Отдает документы.)

     ТОЛЯ (берет документы). Спасибо. (Уходит).

     
      Начальник остается. Он видит, как Толя идет по двору, проходит мимо телефона-автомата… останавливается… Возвращается, опускает монету, набирает номер.

     

     ОЛЯ. Я слушаю.

     ТОЛЯ. Это я. Здравствуй.

     ОЛЯ. Снова?

     ТОЛЯ. Да, снова.

     
      Пауза.

     

     Ничего не могу с собой поделать.

     
      Пауза.

     

     Прости.

     ОЛЯ. Всего доброго.

     ТОЛЯ. Погоди.

     
      Пауза.

     

     Ладно, всего доброго. (Кладет трубку.)

     
      Начальник встает, гасит сигарету, уходит.

      Появляется Главный инженер. Открывает подвал.

     

     ГЛАВНЫЙ ИНЖЕНЕР. Ну, заходи…

     
      Пауза. Толя заходит.

     

     Вот… Это — твоя мастерская. (Пауза.) На запах не обращай внимания. Он выветрится. Здесь уже месяц никого не было… (Оглядывает мастерскую.) До тебя здесь работал Евсеич. Видишь, сколько хлама? Это все он собирал… Собирал, собирал и умер… Чего здесь только нет… Здесь ты найдешь все, что тебе нужно… (Поднимает с полу отвертку.) Это ты далеко не прячь. Вечером я зайду. Здесь есть кое-что и мое… Чего-чего, а инструмента здесь хватает. Собирал… Так что — все, что тебе будет нужно, найдешь здесь. Если здесь порыться, можно вечный двигатель собрать. Все есть. На все случаи жизни. Полная автономия. (Пинает консервную банку.) Всякой дряни он накопил порядочно.

     ТОЛЯ. А сколько лет он здесь работал?

     ГЛАВНЫЙ ИНЖЕНЕР. Наверное, всю жизнь.

     
      Раздается резкий сухой удар металла о металл и следом нарастающий шум как в тумане, когда идет поезд.

     

     ТОЛЯ. Что это?

     
      Главный Инженер роется в инструментах.

      Снова удар — тишина.

     

     Что это?

     ГЛАВНЫЙ ИНЖЕНЕР. Лифты работают. Не обращай внимания. Шахта рядом… Лифты к твоей работе не относятся. Твое дело — лампочки. Видишь, сколько их? Будешь ставить по двадцать пять ватт. С ними возни меньше: и горят дольше, и жильцы реже выкручивают… А это — шкаф для инструментов. (Открывает.) Смотри, стопки еще остались. Жалко, что Евсеича нет, а то бы выпили. По такому случаю он бы нашел…

     ТОЛЯ. Пил?

     ГЛАВНЫЙ ИНЖЕНЕР. Пил.

     
      Пауза.

     

     Здесь же, в мастерской, один… А чтобы никто не мешал, запирал дверь на засов. Мы раза два ломали, но потом он обил дверь железом. (Кладет в карман выключатель.) Это я тоже возьму себе.

     ТОЛЯ (крутит в руках индикатор). Конечно.

     ГЛАВНЫЙ ИНЖЕНЕР (об индикаторе). Работает?

     ТОЛЯ. Нет. Сгорел.

     
      Пауза.

     

     А как он сюда попал?

     ГЛАВНЫЙ ИНЖЕНЕР. Как попал?.. (Оглядывает мастерскую.) Не знаю. Как я попал, как ты попал, — так и он попал. Обыкновенно. Как все… Я здесь недавно.

     ТОЛЯ. А откуда он?

     ГЛАВНЫЙ ИНЖЕНЕР. Из Архангельской…

     
      Пауза.

     

     Ты не пьешь?

     ТОЛЯ. Нет.

     ГЛАВНЫЙ ИНЖЕНЕР. Да ты скажи. Здесь за это не судят.

     ТОЛЯ. Нет.

     ГЛАВНЫЙ ИНЖЕНЕР. Это хорошо.

     
      Пауза.

     

     А может, пьешь?

     ТОЛЯ. Нет. Совсем.

     ГЛАВНЫЙ ИНЖЕНЕР. Понятно.

     
      Пауза.

     

     ТОЛЯ. А может, у него другой специальности не было?

     ГЛАВНЫЙ ИНЖЕНЕР. У кого?

     ТОЛЯ. Ну, у этого электрика.

     ГЛАВНЫЙ ИНЖЕНЕР. Почему не было? Была. Он лесотехнический техникум кончил. Видел дерево перед мастерской — это он посадил.

     
      Пауза.

     

     А вот фуфайки. Выбирай любую. Всех образцов. По ним можно изучать развитие фуфаечной промышленности. Все фуфайки и все остальное тебе достанется по наследству. Считай, что тебе повезло. (Уходит.)

     ТОЛЯ. Погодите… Я здесь убирать буду…

     
      Главный Инженер останавливается.

     

     Можно я все это выкину?

     ГЛАВНЫЙ ИНЖЕНЕР. Ты не спеши… Убрать, конечно, можешь. Здесь, наверное, лет сорок никто не убирал. А выкидывать — не спеши.

     
      Пауза.

     

     Вот здесь — его книги стояли, на этих полках. Сейчас почти ничего нет. Дели куда-то, когда хоронили. А жалко, хорошие были книги… Он мне «Опыты» Монтеня подарил.

     ТОЛЯ. «Опыты»?

     ГЛАВНЫЙ ИНЖЕНЕР. Да, в трех томах. Зеленые такие… Не читал?.. Хорошие книги. Я-то сам не читал. Брату отдал. Не помню уже и за что. Теперь жалею. (Взял что-то с верстака и положил в карман.) Так что — не спеши выкидывать. Поработаешь, узнаешь что к чему. Если какая халтура подвернется, то здесь все для этого есть.

     ТОЛЯ. Вряд ли я буду халтурить.

     ГЛАВНЫЙ ИНЖЕНЕР. Как хочешь. Главное — не спеши. Как говорил Евсеич, «Не надо бегать»… Будешь перебирать все это, посмотри хромированные ручки. Мне для магнитофона нужно. Он говорил, что у него где-то есть. Все обещал, да вот так и не принес. Ну, пока. Я — в котельную.

     ТОЛЯ. А срок — десять лет?

     ГЛАВНЫЙ ИНЖЕНЕР. Какой срок?

     ТОЛЯ. Ну… отработаешь десять лет, а потом можно уйти и сохранить за собой жилье?

     ГЛАВНЫЙ ИНЖЕНЕР. Кто это тебе сказал?

     ТОЛЯ. Слышал…

     ГЛАВНЫЙ ИНЖЕНЕР. Да, есть вроде бы такое положение. Ну и что?

     ТОЛЯ. Ничего… Но ведь он же мог уйти.

     ГЛАВНЫЙ ИНЖЕНЕР. Кто он?

     ТОЛЯ. Ну, этот…

     ГЛАВНЫЙ ИНЖЕНЕР. Евсеич, что ли?.. Как бы тебе объяснить… Отсюда мало кто уходит. А если говорить об этом — то почти никто не уходит. Будь здоров. (Уходит. Останавливается.) А зачем уходить?

     ТОЛЯ. Не знаю…

     ГЛАВНЫЙ ИНЖЕНЕР (шутит). Бегать — не надо. (Уходит.)

     Толя оглядел стены, полки, ящики на полу… Потом посмотрел вверх. Прямо над головой горит пятисотваттная лампочка. Он сморщился, подошел к верстаку и выключил… Потом, пнув что-то по пути ногой, подошел к тахте, кинул в изголовье одну из фуфаек и, заложив руки за голову, лег на спину.

     
      Пауза.

      Раздался резкий, сухой удар металла о металл и следом шум (как в туннеле, когда идет поезд)… Потом снова удар и тишина.

     

     ВИТЯ. Пиво будешь?

     ТОЛЯ. Кто это?

     ВИТЯ. Это я спрашиваю.

     ТОЛЯ. А ты откуда здесь?

     ВИТЯ. Как откуда? Из двери. (Показывает.)

     
      Пауза.

     

     Ну, как, будешь?

     ТОЛЯ. Погоди. (Садится, протирает глаза.)

     
      Пауза.

     

     А куда ведет эта дверь?

     ВИТЯ. К нам, к сантехникам. А ты что — не знал? Мы соседи. У нас мастерские рядом.

     ТОЛЯ. Прекрасно.

     ВИТЯ. Так пиво будешь?

     ТОЛЯ. Погоди.

     
      Пауза.

     

     А что, есть пиво?

     ВИТЯ. Пива пока нет, но есть канистра. Мы тут с ребятами собираемся за пивом. Если хочешь, присоединяйся к нам. Мы пива и на тебя возьмем. У нас канистра на двадцать литров.

     ТОЛЯ. Прекрасно.

     ВИТЯ. Значит, будешь?

     ТОЛЯ. Буду.

     ВИТЯ. Если так, давай знакомиться. Меня зовут Витя.

     ТОЛЯ. Меня — Толя.

     ВИТЯ. Мы с тобой на одном участке.

     ТОЛЯ. Хорошо.

     ВИТЯ. Тебе повезло. У тебя мастерская — что надо. Здесь какой хочешь инструмент есть. Евсеич в технике понимал. Да и вообще понимал. И хорошо, что на одного. Скучно, конечно, но зато инструмент всегда на месте. Никто не таскает. А если будет скучно, приходи к нам, к сантехникам. Мы здесь же рядом, в соседнем подвале. Нас трое. И все молодые, все после армии… Значит, жить негде… Но это ничего. Это только поначалу кажется, что жэк это последнее дело. А потом, когда узнаешь, понравится. Здесь молодым хорошо. Мне вот недавно квартиру дали, хотя я еще не женат. Поработаешь, сам скажешь, что лучшего места нет.

     ТОЛЯ. А ты что, уходить не собираешься?

     ВИТЯ. Почему же? Я за границу скоро еду.

     ТОЛЯ. Как это — за границу? Разве это можно?

     ВИТЯ. Конечно. Сантехники везде нужны. Я в военкомате узнавал, так мне сказали, чтобы я был готов. Особенно, говорят, в Германии нужны. И в Венгрии, и в Чехословакии, и в Монголии. Я как раз сейчас медкомиссию прохожу. Завтра нужно будет флюорографию сдать.

     ТОЛЯ. А когда ты едешь?

     ВИТЯ. Осенью. Может быть, этой, а может, следующей. Точно не говорят. Там главное пройти комиссию в райкоме. Ты как, — историю партии знаешь?

     ТОЛЯ. В институте изучал.

     ВИТЯ. Тогда ты мне поможешь. За медкомиссию я не боюсь. Здоровье у меня наследственное. А вот в истории партии мне будет трудно разобраться. У меня к тебе по истории партии вопросы будут. Поможешь?

     ТОЛЯ. Попробую.

     ВИТЯ. А пива сколько тебе?

     ТОЛЯ. Маленькую.

     ВИТЯ. Шутишь? Я тебе два литра возьму.

     ТОЛЯ. Хорошо.

     ВИТЯ. Ну, пока. (Уходит.)

     ТОЛЯ. А деньги?

     ВИТЯ. Потом отдашь.

     
      Пауза.

      Снова раздается резкий сухой удар металла о металл и следом — шум… Потом снова удар и тишина.

     

     ТОЛЯ. Эй, Виктор!

     ВИТЯ. Чего?

     ТОЛЯ. Погоди, я тоже… (Берет сумку с лампочками и инструментом, лестницу и выходит из подвала во двор.) Пойду, посмотрю, где не горит.

     ВИТЯ. А-а. Ну, пока. (Уходит.)

     ТОЛЯ. Пока.

     
      Появляется Вергильевна.

     

     ВИРГИЛЬЕВНА. Знакомая лестница. Евсеича… Я тебе, Толя, все объясню. Главное, Толя, это во дворе. То есть то, что на виду. Понимаешь? Чтобы работа видна была. А остальное пусть гниет. Здесь до тебя Евсеич работал, так ему на все было наплевать. Он только тогда делал, когда в лампочку пальцем ткнешь. У тебя прописка постоянная?

     ТОЛЯ. Да.

     ВИРГИЛЬЕВНА. Вот, это важнее. Смотри, не выписывайся. Здесь прописка только временная, лимитная. А лимит милиция только один раз в жизни дает. А потом — выезд. Если пропишешься здесь, обратно хода нет. На лимите, куда ты денешься? Так и будешь работать. У меня до войны тоже была постоянная. А комнату дадут, не волнуйся. Дадут что-нибудь из непригодного для жилья. А это ничего — жить можно. И дави на начальника, чтобы он скорее давал. Если на начальство не давить, оно не шевелится. Это, я надеюсь, ты знаешь?..

     
      Мимо проходит Начальник.

     

     Иван Андреевич! Здравствуйте. А что это вы так плохо выглядите. Уж не заболели?

     НАЧАЛЬНИК. Да вот… опять прихватило.

     ВИРГИЛЬЕВНА. Ох, Иван Андреевич, смотреть на вас больно. Аж у самой сердце болит. И кто это такую работу для вас нашел?

     НАЧАЛЬНИК. Нашелся один такой.

     ВИРГИЛЬЕВНА. Электрик у нас теперь на участке хороший. Целый день с лестницей ходит. Я Евсеичу пять лет говорила, чтобы он выключатель в десятой парадной сменил. Жильцы меня совсем съели, — током их, чертей, бьет, видите ли. А сегодня смотрю, кто-то новый выключатель поставил. И провода спрятал. И так хорошо стало… А это оказывается он…

     НАЧАЛЬНИК. Хорошо.

     ВИРГИЛЬЕВНА. И парень вижу хороший.

     НАЧАЛЬНИК. Хорошо… Слушай, ты говорила, что тебе ночевать негде… Ты зайди сегодня ко мне вечером, может, я чего-нибудь для тебя придумаю.

     ТОЛЯ. Хорошо.

     НАЧАЛЬНИК. А что у тебя, действительно никого нет?

     ТОЛЯ. Почему же? У меня жена. А скоро и это…

     НАЧАЛЬНИК. Что, — это?

     ТОЛЯ. Это… (Показывает «мал мала меньше».)… Потомство.

     НАЧАЛЬНИК. Серьезно?

     ТОЛЯ. Очень.

     НАЧАЛЬНИК. Ладно, вечером заходи. (Уходит.)

     
      Пауза.

     

     ТОЛЯ (Вергильевне). Спасибо… Мне ведь и в самом деле ночевать негде. В общежитии, где я сейчас, очень строгая пропускная система. Идешь туда ночью и никогда не знаешь наверняка — пустят тебя сегодня ночевать или нет…

     ВИРГИЛЬЕВНА. Ладно-ладно. Ты смотри только, не забудь в десятой парадной выключатель сменить. А то меня подведешь… Учишься?

     ТОЛЯ. Учусь.

     ВИРГИЛЬЕВНА. У нас здесь многие учатся. Кто в институте, кто в техникуме, кто на курсах иностранного языка. Только вот мало кто заканчивает. Я тебя об этом сразу предупреждаю. Обидно будет, если и ты бросишь. Пока молодой, учись. Нам, старухам, что? Мы здесь по сорок лет работаем, мы здесь и помрем. А ты учись. (Уходит.)

     
      Телефон-автомат.

     

     ОЛЯ. Я слушаю.

     ТОЛЯ. Это я…

     
      Пауза.

     

     Снова.

     ОЛЯ. Зачем?

     ТОЛЯ. Не знаю…

     
      Пауза.

     

     Так получается.

     ОЛЯ. Толя, мне было бы гораздо легче, если бы для таких разговоров ты нашел бы кого-нибудь другого.

     ТОЛЯ (жестко). Нет, Оля.

     ОЛЯ. Что?

     ТОЛЯ. Лучше бы не было. Это я знаю.

     
      Пауза.

     

     Прости. (Повесил трубку.)

     
      Появляется Надя. Она останавливается у дверей подвала, где находится склад, ставит ведро и смотрит, как к этим дверям с другой стороны подходит Толя.

     

     Вы тоже к кладовщику?

     НАДЯ. Нет, это я — кладовщик.

     ТОЛЯ. Прекрасно… А я — электрик.

     НАДЯ. Меня зовут Надя.

     ТОЛЯ. А меня — Толя.

     НАДЯ. Вы меня простите, я краску наливала. Вы меня, наверное, ждали?

     ТОЛЯ. Ждал.

     НАДЯ. Простите.

     ТОЛЯ. Нет, это вы меня простите, Надя, простите — кто вам разрешил работать кладовщиком?

     НАДЯ. Как это — кто?

     ТОЛЯ. Вас же обвешают и обворуют. Вы же очень… юная.

     НАДЯ. Я уже год работаю.

     ТОЛЯ. Невероятно.

     НАДЯ. Сначала, правда, я дворником была. Но потом главный инженер послал меня на курсы.

     ТОЛЯ. Главный инженер? Невероятно.

     НАДЯ. А ты — вместо Евсеича?

     ТОЛЯ. Точно. А откуда ты знаешь?

     НАДЯ. А у нас тут быстро узнают. Я о тебе сразу же узнала, как только ты поступил.

     ТОЛЯ. И много узнала?

     НАДЯ. Да нет, я не интересовалась. Это все наши бабы. Это они мне про тебя рассказывали. Ты с женой поссорился, да?

     ТОЛЯ. Да, было что-то… Я вообще-то за лампочками пришел. На двадцать пять ватт. У меня кончились.

     НАДЯ. А сколько тебе надо?

     ТОЛЯ. Сто.

     НАДЯ. Сто я не дам. У меня мало осталось, а привезут не скоро. Я тебе пятьдесят дам. Ты же у нас в жэке не один электрик.

     ТОЛЯ. Это тебя на курсах научили?

     НАДЯ. Что?

     ТОЛЯ. Лампочки экономить.

     НАДЯ. Нет, а что?..

     ТОЛЯ. Ладно, давай пятьдесят, давай двадцать.

     НАДЯ. Пойдем, ты сам наберешь.

     ТОЛЯ. Можно заходить?

     НАДЯ. Людей нет, поэтому можно. А вообще — нельзя.

     ТОЛЯ (заходит). Богато ты живешь.

     НАДЯ. Да нет, сейчас совсем пусто.

     ТОЛЯ. Почему же? Вот счетчиков много. (Берет один.)

     НАДЯ. Сначала выпиши наряд у Главного, а потом бери сколько хочешь.

     ТОЛЯ. Извините.

     НАДЯ. Вот здесь лампочки на двадцать пять, а вот здесь на сто. Тебе на сто нужно?

     ТОЛЯ. Давай.

     НАДЯ. Я тебе дам и тех и других. Пополам.

     ТОЛЯ. Прекрасно ты работаешь. (Берет два ящика.)

     НАДЯ. Донесешь?

     ТОЛЯ. Донесу. (Уходит.)

     НАДЯ. Заходи, если что надо будет. Хорошо?

     ТОЛЯ. Хорошо… (Остановился.) Скажи, Надя, а можно к тебе домой прийти? В гости?

     НАДЯ. Приходи.

     ТОЛЯ (поставил ящик, достал сигареты и спички). Надя, хочешь я расскажу тебе анекдот?

     НАДЯ. Расскажи, я люблю, когда смешно рассказывают.

     ТОЛЯ. Ну, хорошо. Я постараюсь, чтобы было смешно… Приходит один человек на спичечную фабрику к директору в кабинет. В одной руке коробок спичек держит, а другой рукой глаз закрывает… И говорит директору: что это за спички вы выпускаете? Купил я спички вашей фабрики. Вот тут на коробке написано. (Показывает.)…Купил, чиркнул спичку… (Чиркает спичку «к себе».)…А мне сера — прямо в глаз… И показывает он директору, как у него глаз вытекает… «А вы так не чиркайте», — говорит ему директор. — «Нужно вот так…» Директор берет у него коробок, чиркает «как надо»…

     
      Показывает, как директор чиркает «от себя».

     

     …И попадает этому человеку серой во второй глаз. И второй глаз у этого человека тоже вытекает…

     НАДЯ. Не смешно.

     ТОЛЯ. Действительно, не смешно… А ты замужем?

     НАДЯ. Была раньше. Развелась.

     ТОЛЯ. Я приду к тебе в гости и тогда обязательно расскажу что-нибудь смешное.

     НАДЯ. Приходи. Я живу в доме, где контора. Четырнадцатая квартира.

     ТОЛЯ. Мы живем рядом. Это прекрасно.

     НАДЯ. Так ведь все, кто в жэке работает, — все рядом живут.

     ТОЛЯ. Я еще не привык к этому.

     НАДЯ. Это не очень хорошо. Все время на виду. Все о тебе все знают.

     ТОЛЯ. Зато можно часто друг к другу в гости ходить.

     НАДЯ. Да, это хорошо.

     ТОЛЯ. Ну, до свиданья. (Уходит.)

     НАДЯ. Толя, ты правда придешь?

     ТОЛЯ. Конечно.

     НАДЯ. Приходи. Музыку послушаем. У меня магнитофон есть и записи хорошие.

     НАДЯ. А какие у тебя записи?

     НАДЯ. Певцы всякие. Мне Главный со своих пленок списал. А у него самые хорошие записи. Самые последние.

     ТОЛЯ. Я не думаю, что у Главного такие уж хорошие записи. Надо будет послушать и другие… Значит, тем более я приду. До свиданья. (Уходит.)

     НАДЯ. До свиданья… Погоди… А когда ты придешь?

     ТОЛЯ. Не знаю, я ещё не устроился. Наверное не скоро. А может — завтра.

     НАДЯ. Приходи в шесть. Нет, лучше в семь.

     ТОЛЯ. Хорошо. В семь.

     НАДЯ. Погоди. Я тебе не объяснила. Я во втором дворе живу — ты можешь не найти. Как войдешь во второй двор — направо в угол.

     ТОЛЯ. Хорошо. (Ушел.)

     НАДЯ. Приходи.

     
      Появляется Витя.

     

     ВИТЯ. Привет.

     ТОЛЯ. Привет… Слушай, объясни мне, пожалуйста, откуда ты появляешься?

     ВИТЯ. Как, — откуда? Из соседнего подвала.

     ТОЛЯ. А что в том подвале?

     ВИТЯ. Водомер.

     ТОЛЯ. Прекрасно.

     ВИТЯ. А ты не знал?

     ТОЛЯ. Нет.

     ВИТЯ. Я там каждый день бываю.

     ТОЛЯ. А это у тебя что?

     ВИТЯ. Да вот… А ты что, в конторе еще не был?

     ТОЛЯ. Нет.

     ВИТЯ. Сходи, — там бабы с ума посходили. Додумались до того, чтобы мужиков с праздником армии поздравить. Каждому по игрушке дарят. Кому зайца, кому слона. Прямо, детский сад. Мне вот тоже подарили. (Показывает пушистую собачонку.) Ну что мне с этим делать? Ведь эту «нежность» в карман не положишь. Испачкается, стерва… Придется домой идти.

     ТОЛЯ. А ты подари это своей любимой женщине.

     ВИТЯ. Ты что? Тоже с ума спятил. Бабы ведь все сумасшедшие. Они ведь с ходу соображают — если я ей собаку дарю, значит, я ее за собаку держу. Я один раз напоролся. Подарил женщине к восьмому марта зеркало, — так она поняла, что я ей на ее перекосы намекаю… Нет, для того, чтобы делать подарки женщинам, нужно знать одну хотя бы более или менее нормальную. Слушай, может у тебя есть какая-нибудь, а? Возьми у меня это… Честно слово, у меня никого нет.

     ТОЛЯ. Нет, у меня сейчас таких женщин нет. Ты уж сам как-нибудь выкручивайся.

     ВИТЯ. Да, праздничек. Придется домой идти… Слушай, я совсем забыл. Завтра в Красном уголке поддача. Приходи. Танцы будут. Придешь?

     ТОЛЯ. Не знаю.

     НАДЯ. Чего ты?.. Главный для этого дела специально магнитофон купил. Будет свои записи крутить. Приходи. Познакомишься со всеми. Бабы столы накроют. Поешь, выпьешь. К тебе как, — жена еще не приехала?

     ТОЛЯ. Нет.

     НАДЯ. Тем более, чего тебе одному? Ну как, — уговорил?

     ТОЛЯ. Уговорил.

     ВИТЯ. Тогда привет. Я к дому.

     ТОЛЯ. Погоди… Подари эту свою «нежность» Наде. Она, как мне кажется, понимает.

     ВИТЯ. Ты думаешь? Не знаю… (Уходит.)

     
      Контора.

      Телефонные звонки.

     

     НАЧАЛЬНИК (входит, снимает трубку). Я слушаю… Нет, это не дом культуры, к сожалению. (Кладет трубку. Кричит.) Вергильевна!.. Вергильевна!..

     ВИРГИЛЬЕВНА (входит). Что, Иван Андреевич?

     НАЧАЛЬНИК. Слушай, Гена сегодня выходил на работу?

     ВИРГИЛЬЕВНА. Не знаю.

     НАЧАЛЬНИК. Значит, не выходил?

     ВИРГИЛЬЕВНА. Не знаю.

     НАЧАЛЬНИК. Все, хватит! В понедельник я его увольняю. Так ему и передай. Передай, что мне надоело. Я устал.

     ВИРГИЛЬЕВНА. Не надо, Иван Андреевич.

     НАЧАЛЬНИК. Это мое дело.

     ВИРГИЛЬЕВНА. Не надо.

     НАЧАЛЬНИК. Почему?

     ВИРГИЛЬЕВНА. Не знаю.

     НАЧАЛЬНИК. А я знаю. (Подает ей бумагу.) На, передай ему. Опять из милиции повестка…

     ВИРГИЛЬЕВНА. Хорошо, я передам.

     НАЧАЛЬНИК. А где он сейчас, ты знаешь?

     ВИРГИЛЬЕВНА. Знаю.

     НАЧАЛЬНИК. Где?

     ВИРГИЛЬЕВНА. В пивбаре. В «Жигулях».

     
      Входит Толя.

     

     НАЧАЛЬНИК. А у тебя что?

     ТОЛЯ. Ничего. Вы же сказали вечером…

     НАЧАЛЬНИК. А-а… Я забыл… Погоди, сейчас что-нибудь придумаем… (Подошел к столу, сел.)… Слушай, тебе на самом деле ночевать негде?

     ТОЛЯ. Не совсем. У меня есть ключи от мастерской. Там есть тахта.

     НАЧАЛЬНИК. Нет, это мне не нравится. Там нет окна. Ты задохнешься и не сможешь работать.

     ТОЛЯ. Вряд ли задохнусь. Я там полы вымыл.

     
      Входит Главный инженер.

     

     НАЧАЛЬНИК. Главный, ты слышал, — он уже, оказывается, успел полы в мастерской вымыть. Как тебе это нравится?

     ГЛАВНЫЙ ИНЖЕНЕР. Мне это не нравится.

     НАЧАЛЬНИК. Почему?

     ГЛАВНЫЙ ИНЖЕНЕР. Это все не от хорошей жизни.

     НАЧАЛЬНИК. Это неважно. Важно, что быстро работает. Ты не видел, сколько он сегодня во дворе сделал. У меня такого быстрого работника еще не было. Я думаю, что на электрика нам с тобой на этот раз повезло.

     ГЛАВНЫЙ ИНЖЕНЕР. Не знаю. Увидим.

     НАЧАЛЬНИК. Слушай, Вергильевна, почему ты не поздравляешь нашего нового Евсеича с праздником?

     ВИТЯ. Потом поздравлю. Ему еще ночевать негде.

     НАЧАЛЬНИК. Правильно. Опять я забыл.

     ВИРГИЛЬЕВНА. А ты, Толя, чего стесняешься?! Ты что, думаешь, что я тебе комнату пробивать буду?.. Или ты думаешь, что у Начальника забот, кроме как о тебе, нет. Здесь вагон таких как ты. И у каждого что-нибудь да не так, что-нибудь да найдется, чтобы до «Жигулей» дойти. Благо недалеко. С твоим характером не в жэке надо работать, а… не знаю где!.. Иван Андреевич, будет у него сегодня комната или нет?

     НАЧАЛЬНИК. Будет.

     ВИРГИЛЬЕВНА. Обещаете?

     НАЧАЛЬНИК. Да.

     ВИРГИЛЬЕВНА. Тогда, Толя… (Вручает ему поздравительную открытку.)…я тебя поздравляю. А завтра приходи в Красный уголок. Мы там собираемся, будем праздновать все вместе. Придешь?

     ТОЛЯ. Приду.

     ВИРГИЛЬЕВНА. Тогда с тебя два рубля.

     ТОЛЯ. Хорошо.

     ВИРГИЛЬЕВНА. Это не много для тебя?

     ТОЛЯ. Нет-нет, вот… (Отдает деньг.)

     ВИРГИЛЬЕВНА. Ну, вот и все.

     
      Телефон-автомат.

     

     ОЛЯ. Я слушаю.

     ТОЛЯ. Это я, здравствуй.

     ОЛЯ. Здравствуй.

     ТОЛЯ. Сегодня у меня очень длинный день. Невероятно длинный. Такие длинные дни бывают, наверное, только в день рождения… Что-то сегодня со мной происходит… очень много…

     
      Пауза.

     

     Ты не знаешь случайно, что сегодня по радио?

     ОЛЯ. Не знаю.

     
      Пауза.

     

     А что?

     ТОЛЯ. Я вспомнил одну историю. Из детства. Про радио… Тогда я учился в школе… Кажется, это было в феврале, а может, — в марте… В общем, тогда был съезд партии, и по радио передавали репортаж из дворца съездов… Помню я был один в квартире и что-то делал, кажется, читал… или, как бывает, стоял у окна и смотрел во двор… Радио было включено… И вдруг, внезапное и отчетливое ощущение, что мимо меня проходит какая-то особая, очень важная жизнь… очень реальная, понимаешь?.. И я не участвую в этой жизни, я — вне…

     
      Пауза.

     

     Помню на какое-то время мне стало очень не по себе… По радио в тот день передавали отчет комсомольского секретаря съезду партии, а я тогда не был комсомольцем… На следующий день я подал заявление в комсомол…

     
      Пауза.

     

     Оля?

     ОЛЯ. Что?

     
      Пауза.

     

     ТОЛЯ. Что-то у меня ничего не получается.

     
      Пауза.

      Повесил трубку.

      Появляется Техник-смотритель (женщина).

     

     ТЕХНИК-СМОТРИТЕЛЬ. Ну, что ты стоишь?.. Пошли, я покажу тебе твою комнату… Вот, смотри… (Техник-смотритель показывает на узкий, зажатый в этом дворе глухими стенами соседних домов, двухэтажный флигель.)… Видишь флигилек?

     ТОЛЯ. Флигилек?

     ТЕХНИК-СМОТРИТЕЛЬ. Флигилек.

     ТОЛЯ. Он не низок, не высок?

     ТЕХНИК-СМОТРИТЕЛЬ. Почему?..

     ТОЛЯ. Ну, а как же? Стоит в поле теремок, теремок. Он не низок, не высок… Помните?.. Кто, кто в теремочке живет? Кто, кто в незнакомом живет?.. Я, мышка-норушка. Я, лягушка-кавкушка. Я, петушок — золотой гребешок… А ты кто?.. А я — ежик, ни головы, ни ножек… Пустите меня к вам… жить… (Это «жить» Толя сказал как-то уж очень тихо, про себя… и сказка оборвалась.)

     ТЕХНИК-СМОТРИТЕЛЬ. Жить?

     ТОЛЯ. Да.

     ТЕХНИК-СМОТРИТЕЛЬ. Жить — можно. Вон там, наверху, живет Вергильевна. А ты будешь жить внизу, вместе с Полиной. Там две комнаты. Вон твое окно… Полина — баба хорошая. Вы с ней будете хорошо жить. У Полины есть мужик, Гена. Постоянный. Еще с войны. Правда, у Гены есть друзья… (О чем-то задумалась.) Знаешь что, я тебе свисток дам. (Кричит.) По-ли-на!..

     ТОЛЯ. А зачем мне свисток?

     ТЕХНИК-СМОТРИТЕЛЬ. Ну, если что, будешь свистеть. По-ли-на!..

     ТОЛЯ. Зачем?

     ТЕХНИК-СМОТРИТЕЛЬ. С Геной будешь жить — вот зачем!.. По-ли-на!.. Мужик он, — Гена — хороший, но иногда шумит. Ты с ним особенно не разговаривай, а то он горячий и если что не нравится, — сразу заводится. (Кричит.) По-ли-на!..

     ТОЛЯ. Ну а как же мне здесь себя вести?

     ТЕХНИК-СМОТРИТЕЛЬ. Не знаю. Сам разберешься.

     
      Появляется Полина.

     

     Полина, слушай, у тебя свисток есть?

     ПОЛИНА. Есть, вот… А что?

     ТЕХНИК-СМОТРИТЕЛЬ. Отдай его Толе.

     ПОЛИНА. Так мне ж дежурить надо.

     ТЕХНИК-СМОТРИТЕЛЬ. Ничего, ты здесь привыкла, а Толя новый. Пусть у него свисток будет. Гена, сама знаешь…

     ПОЛИНА. Знаю. (Отдает свисток.)

     ТЕХНИК-СМОТРИТЕЛЬ. Как там, в комнате… ничего?

     ПОЛИНА. Ничего… Тахта там есть. А простыню и подушку я ему дам. (Толе.) У тебя-то, конечно, ничего нет.

     ТОЛЯ. Спасибо.

     ПОЛИНА (отмахнувшись). У меня у самой ничего нет.

     
      Полина уходит.

     

     ТЕХНИК-СМОТРИТЕЛЬ. Вот твой ключ, но сначала напиши расписку. (Кладет перед Толей лист бумаги и ручку.) Пишешь?

     ТОЛЯ. Пишу.

     ТЕХНИК-СМОТРИТЕЛЬ (диктует). Я… такой-то и такой-то… по фамилии, имени и отчеству… Проживающий… на такой-то улице, в таким-то доме, в такой-то квартире… Обязуюсь освободить незаконно занятую мной жилплощадь…

     ТОЛЯ. Почему незаконно?

     ТЕХНИК-СМОТРИТЕЛЬ. Пиши, так надо… Потом узнаешь.

     ТОЛЯ. Незаконно занятую мной жилплощадь…

     ТЕХНИК-СМОТРИТЕЛЬ. По первому требованию администрации… Написал?

     ТОЛЯ. Написал.

     ТЕХНИК-СМОТРИТЕЛЬ (берет лист, читает). Ну вот, все правильно. Живи. А если что, свисти в свисток. (Уходит.)

     
      Толя остается один. Садится.

      Пауза.

     

     ТОЛЯ (пишет письмо). Здравствуй, моя дорогая мама. Прости, что я так долго тебе не писал. Все это время я жил очень неопределенно и письмо никак не получалось. Написать все как есть было трудно, а обманывать или не договаривать тебе мне не хотелось. Дело в том, что теперь я живу один. С Олей мы поссорились. Скоро будет два месяца, как мы не живем вместе. Той прекрасной квартиры, о которой я тебе писал, теперь нет. Неожиданно приехал хозяин и с прекрасным жильем пришлось проститься.

     
      Пауза.

     

     Все это время я искал жилье. Я каждый день ходил по адресам, которые находили для меня знакомые и которые находил сам, но мне не везло. Были варианты, где надо было платить вперед. Я продал свои книги, чтобы заплатить за год вперед, — но из этого тоже ничего не вышло. Всему помеха — Олин живот. Я не скрывал, что скоро нам придется стирать пеленки. Все выражали мне сочувствие, но я по-прежнему оставался без жилья.

     
      Пауза.

     

     В конце концов, мне надоело толкаться на Львином мостике среди таких же, как я ленинградцев, и я стал искать работу в жилконторе, чтобы через работу наверняка получить жилье. И мне повезло. Меня приняли на работу и дали комнату. Так что теперь в Ленинграде у меня есть свои стены. Скитания мои закончились.

     
      Пауза.

      Оглядывает свое жилье.

     

     Комната небольшая, но очень уютная, в самом центре города. Думаю, что с Олей рано или поздно мы помиримся, она переедет ко мне, и у нас снова все будет хорошо.

     
      Пауза.

     

     Вот, вроде бы и все. Прощай. Присылать ничего не надо. В Ленинграде все есть.

     Конец первой части
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      Часть вторая
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      Флигель, где Толя получил комнату.

      На кухне — Гена с перебитой ногой и его друг — Жора.

      На столе — водка, стаканы.

      Входит Толя с сумкой.

     

     ТОЛЯ (Гене и Жоре). Здравствуйте. (Идет мимо кухни в свою комнату.)

     ГЕНА. Погоди. Ты куда?

     ТОЛЯ. Домой.

     ГЕНА. Погоди. Как это домой? Ты кто?

     ТОЛЯ. Я электрик.

     ГЕНА. Электрик? А почему ты говоришь домой?

     ТОЛЯ. Мне здесь дали комнату.

     ГЕНА. Кто дал?

     ТОЛЯ. Начальник.

     ГЕНА. Здесь живет Полина. Я ее муж. Ты понял?

     ТОЛЯ. Понял.

     ГЕНА. Вот. Значит, сматывайся отсюда.

     ЖОРА. Гена, ты погоди. Этого парня оформили к нам электриком. И сегодня его сюда поселили. Я сегодня сам вставлял здесь замок и стекла. В семь часов. Ты понял? (К Толе.) Ты, парень, извини. Садись к столу. Садись, садись, не волнуйся. Как тебя зовут?

     ТОЛЯ. Толя.

     ЖОРА. Меня зовут Вениамин, а его Гена. Садись, садись. Не волнуйся. Будешь сегодня ночевать здесь.

     ГЕНА. Погоди. Почему здесь?

     ЖОРА. Ты, Гена, не торопись. Давай сначала поговорим, разберемся. Чего ты спешишь? Парень видно хороший. Сейчас все сам расскажет.

     ГЕНА. Хорошо. Как, говоришь, тебя зовут?

     ТОЛЯ. Толя.

     ГЕНА. Толя?

     ТОЛЯ. Толя.

     ГЕНА. Ну, ладно… Толя — так Толя… Садись, Толя, мы с тобой выпьем.

     ТОЛЯ. Спасибо, я не хочу.

     ГЕНА. Почему?

     ТОЛЯ. Не пью.

     ГЕНА. Я угощаю.

     ТОЛЯ. Я не пью.

     ГЕНА. Почему?!

     ЖОРА. Гена, ты что? Гена, не спиши.

     ГЕНА. Хорошо… Почему не пьешь?

     ТОЛЯ. Я вообще не пью.

     ГЕНА. Не понимаю.

     ЖОРА. Парень, наверное, здоровье бережет. Может, у него язва. Гена, ты понимаешь?

     ГЕНА. Как, — здоровье?

     ЖОРА. Жить долго хочет.

     ГЕНА. Это хорошо. Но почему не пьет?

     ТОЛЯ. Не научили.

     ГЕНА. Не понимаю. Учишься?

     ТОЛЯ. Учусь.

     ГЕНА. Где?

     ТОЛЯ. В Политехническом.

     ГЕНА. На каком курсе?

     ТОЛЯ. На пятом.

     ГЕНА. На дневном?

     ТОЛЯ. На заочном.

     ГЕНА. Почему не на дневном?

     ТОЛЯ. Перевелся.

     ГЕНА. Почему?

     ТОЛЯ. Женился.

     ГЕНА. Не понимаю. Родители есть?!

     ЖОРА. Гена, не надо. Парень в жэк устроился. Он не к Полине пришел. Ты понимаешь?

     ГЕНА. А почему он ушел с дневного?

     ЖОРА. Вопрос… А может он объяснять не хочет.

     ГЕНА. А почему он тогда не пьет?

     ЖОРА. Ты не понимаешь?

     ГЕНА. Не понимаю. (К Толе.) Что, — язва?

     ТОЛЯ. Нет, язвы нет.

     ГЕНА. Жить хочешь долго?

     ТОЛЯ. Нет, не хочется жить с язвой.

     ГЕНА. Молодец. А ты — ничего. Далеко пойдешь. Слушай, а ты в пятое не ходишь?

     ТОЛЯ. Куда?

     ГЕНА. В пятое.

     ТОЛЯ. Нет.

     ГЕНА. Хорошо. Тогда выпей.

     ТОЛЯ. Я не пью.

     ГЕНА. Почему?

     ТОЛЯ. Потому.

     ГЕНА. Почему, — потому?

     ТОЛЯ. Ладно, давай. (Отпивает. Ставит.)

     ГЕНА. Почему не допил?

     ТОЛЯ. Мне достаточно.

     ГЕНА. Я угощаю, должен пить до дна.

     ТОЛЯ. Я знаю.

     ГЕНА. Ладно… А теперь скажи, где ты живешь?

     ТОЛЯ. Здесь.

     ГЕНА. Отставить. Где ты живешь?

     ТОЛЯ. Здесь.

     ГЕНА. Отставить…

     ЖОРА. Гена, не надо…

     ГЕНА. Отставить. Где ты живешь? Где твои корни?

     ТОЛЯ. Здесь.

     ГЕНА. Отставить. Откуда ты?

     ТОЛЯ. Из общежития.

     ГЕНА. Из какого?

     ТОЛЯ. Из второго.

     ГЕНА. Молодец.

     ТОЛЯ. Да…

     ГЕНА. Отставить. Я тебя спрашиваю. Где твои корни? Зачем ты пришел сюда?

     ТОЛЯ. Чтобы жить.

     ГЕНА. А почему здесь?

     ТОЛЯ. Потому что женился. Потому что моя жена забеременела. Потому что мы оказались без жилья, и я не мог его найти. Потому что я устроился работать электриком в жэк. Потому что комнату мне дали сегодня здесь. И потому твой приятель Вениамин сегодня вставил здесь новый замок. Ты понял?

     ГЕНА. А почему так быстро?

     ТОЛЯ. Что?

     ГЕНА. Почему тебе так быстро дали комнату?

     ТОЛЯ. Потому что ночевать негде.

     ГЕНА. А почему здесь?

     ТОЛЯ. Потому что больше негде.

     ГЕНА. Не верю. Никому не верю… Ладно, парень, бить я тебя не буду. Давай отсюда, да побыстрее.

     ЖОРА. Гена, я…

     ГЕНА. Ну!

     ТОЛЯ. Гена, завтра, когда ты будешь трезвый…

     ГЕНА. А-аа! Ты мне угрожаешь?

     
      Гена поднимается из-за стола и берет в руку нож. Жора опережает его, встает и заслоняет узкий проход между столом и стеной.

     

     …Жора, пусти!..

     
      Пауза.

     

     …И ты, Жора?! А?

     
      Пауза.

     

     ЖОРА. Ну, что ты стоишь? Мотай отсюда. Быстро.

     
      Пауза.

      Толя берет сумку, уходит.

      Телефон-автомат.

      Толя набирает номер.

     

     ОЛЯ. Я слушаю…

     
      Пауза.

     

     Да… Я слушаю…

     
      Пауза. Кладет трубку.

      Появляется Вергильевна.

     

     ВИРГИЛЬЕВНА. Толя? Ты что здесь делаешь? Заблудился? Почему ты здесь и почему ты с сумкой? Ночь на улице. Спать давно пора. Ты что, комнату не получил?

     ТОЛЯ. Получил.

     ВИРГИЛЬЕВНА. Ну-у. А чего ты не спишь?

     ТОЛЯ. Не спится чего-то… Спущусь в мастерскую. Там книги есть. Может, найду что-нибудь почитать.

     ВИРГИЛЬЕВНА. Есть-есть. Я сама Евсеичу сколько книг и журналов переносила. Сюда книги со всего дома сносили. Всегда кто-нибудь выкидывает. А он собирал. И читал. Здесь же читал, в мастерской. В мастерской и умер. Мы знали, что он в мастерской, не трогали, думали, что запой. Только на третьи сутки дверь выломали. Ключи нужны были от щитовой. А ключ у него. Так он бы месяц мог пролежать там. Взломали дверь, а он уже два дня, как умер… На тахте лежал, на спине… Прямо так, Вытянувшись… Совсем, как отец мой… Длинный, худой. Лежит так, пластом… только нос торчит. У него огромный носище был… И борода. Бороду я сама брила. Перед тем как хоронить. Я же ведь до войны парикмахером работала. В гостинице «Ленинградская». Тогда она еще называлась «Агнлитер». Я тогда больше мужа зарабатывала. Клиенты свои были… Так что побрила я его по первому классу, как иностранного туриста… Хорошая была работа… Ну да ладно, надо кому-то и за ящиками присматривать. (Уходит.)

     ТОЛЯ. Спокойной ночи.

     ВИРГИЛЬЕВНА. Тебе спокойной ночи.

     
      Толя спустился вниз в мастерскую… зажег свет… осмотрелся… пнул лежащую на полу книгу… поставил сумку, подошел к тахте и лег на спину… Прошло время… Раздался резкий удар металла о металл и следом — знакомый и по-прежнему невыносимый шум… Потом шум прекратился и наступила тишина.

     

     ОЛЯ. Толя… Толя… Толя…

     ТОЛЯ. Да.

     ОЛЯ. Толя…

     ТОЛЯ. Да.

     ОЛЯ. Толя, это я… Ты слышишь меня?

     ТОЛЯ. Слышу.

     ОЛЯ. Это я…

     ТОЛЯ. Оля?!!

     ОЛЯ. Да.

     ТОЛЯ. Как ты меня нашла?

     ОЛЯ. Нашла.

     ТОЛЯ. Как?!

     ОЛЯ. Нашла… Неважно как.

     ТОЛЯ. Что-нибудь случилось?

     ОЛЯ. Нет… Ничего.

     ТОЛЯ. Ничего?

     ОЛЯ. Ничего… Мне показалось…

     ТОЛЯ. Что?

     ОЛЯ. Ничего.

     ТОЛЯ. Ты откуда?

     ОЛЯ. Из дома.

     ТОЛЯ. Что-нибудь случилось?

     ОЛЯ. Нет…

     ТОЛЯ. Действительно ничего?

     ОЛЯ. Ничего… Я думала с тобой…

     ТОЛЯ. Нет, ничего…

     ОЛЯ. Мне вдруг показалось…

     ТОЛЯ. Нет… Все хорошо.

     ОЛЯ. Да?

     ТОЛЯ. Да.

     ОЛЯ. Да, все хорошо.

     ТОЛЯ. Да.

     
      В подвале тихо… Кажется, что тот всегда неожиданный и давящий шум ушел навсегда… Толя прислушался…

     

     ВИТЯ. Толя… Толя… Толя, ты что, уснул? Толя… Толя, ты здесь?..

     ТОЛЯ. Здесь.

     ВИТЯ. Почему ты закрылся? Открывай.

     ТОЛЯ. Что случилось?

     ВИТЯ. Там Гена расшумелся. Полина не может домой попасть. Я тебя прошу, пойди, помоги ей. Ты не бойся. Пойди, пригрози ему. А то он Полину домой не пускает. Сходи, Толя, хорошо? (Пауза.) Хорошо?

     ТОЛЯ. Хорошо. (Поднимается, выходит.)

     ВИТЯ. Толя, ты меня прости. Это Полина просит. Ты ему пригрози милицией, а то он Полину опять изобьет. Полина его боится. Хорошо? Он тебя во дворе у флигеля ждет.

     ТОЛЯ. Хорошо. Иду.

     
      У флигеля.

     

     ПОЛИНА (растерянно). Толечка, вот и хорошо, хорошо, что ты пришел. Мне домой никак не попасть. Ты мне поможешь, а?

     ТОЛЯ. Не знаю, Полина, попробую.

     ПОЛИНА. Помоги мне, он сволочь нажрался в «Жигулях» и ко мне… А где я ему водки возьму. Я бы достала, да вот — ни копейки. Может быть, у тебя… Я завтра макулатуру сдам… Ты меня извини, я здесь совсем голову потеряла. Помоги мне, я с одиннадцати часов с ним воюю. Что с ним случилось, — не понимаю, никакого слада с ним нет… А там, в комнате, у меня племянник. Я его как последняя идиотка от сестры привела. Вышла на пять мнут, а войти не могу. Помоги мне… ты меня прости, что я сразу так прошу, но ведь мы с тобой теперь соседи, — надо же как-то друг другу помогать. Ты поможешь?

     ТОЛЯ. Помогу, Полина…

     ПОЛИНА. Денег-то у тебя нет, конечно…

     ТОЛЯ. Нет…

     ПОЛИНА. Ну тогда вот, возьми. (Дает Толе ножку от стула, обмотанную тряпкой.) Ты возьми вот это и пригрози ему. А если что, — бей. Ты его не бойся, он все с пустого шумит. На него раз цыкнуть, он и утихнет, а завтра забудет и извиняться придет. Он мужик хороший, я его еще с войны знаю. Его сегодня в пивбаре избили. Но ты его все равно не бойся. Бей его, дурака, если что, так ему и надо. Я тут тряпкой обмотала, так что — не бойся. Пусть знает… Ты мне поможешь?

     ТОЛЯ. Помогу… (Отдает ей ножку от стула.) Это ты возьми себе, я попробую так. Скажу, что я из дружины.

     
      Толя и Полина поднимаются на крыльцо. Полина вставляет в замок ключ, поворачивает, дергает дверь на себя, — дверь не открывается.

     

     ПОЛИНА. Гена… Гена… Гена, ты слышишь, открой дверь! Гена… Гена, зараза, открой дверь…

     ГЕНА (спавший до этого за кухонным столом, поднимается, делает два шага к двери. Кричит.) Это ты!.. Ну, погоди!.. (Возится со щеколдой, открывает, пинает дверь ногой.) Ты у меня сейчас достукаешься… (Видит Толю.) И ты здесь… А-а, рыжий!! Ты тоже хочешь получить свое?

     ТОЛЯ. Ты, Гена, не ори, я работаю в оперотряде. Фамилия моя Мансуров.

     ГЕНА. Опер!!! (Побежал на кухню, волоча загипсованную ногу. Слышно, как гремят вилки и ножи… Возвращается с большим хлебным ножом.) Ну, рыжий…

     
      Толя делает два шага назад и выставляет вперед руки. Гена прячет нож за спину. Толя опускает руки и прислоняется к стене. Пауза.

     

     Беги, рыжий, отсюда, попишу!

     ТОЛЯ (спокойно). Попиши. Ну, пиши.

     ГЕНА. Убью, рыжий. Беги, убью.

     ТОЛЯ. Ну, давай… Ну… Ну… Что же ты, Гена?.. Давай… Ну… Ну… (Пауза.)…Иди, ты, Гена…

     
      Толя отталкивается от стены и бьет Гену подошвой ботинка в грудь. Гена летит в глубь коридора.

     

     ПОЛИНА (становится между ними, захлопывает дверь и закрывает ее на ключ). Вы что, с ума сошли? Ты что делаешь? Разве так можно? Да что же это такое?

     ТОЛЯ. А что же надо?.. Может, ты скажешь?

     ПОЛИНА. Ты-то что делаешь? Разве так можно? Да что же это такое?

     ТОЛЯ. А что же надо?.. Может, ты скажешь?

     ПОЛИНА. Ты-то что делаешь? Совсем с ума мужики посходили. Тогда уж лучше в милицию.

     ТОЛЯ. В милицию? Давай в милицию. Где здесь милиция? Куда надо идти?

     ПОЛИНА. Тише ты, тише.

     ТОЛЯ. Что?

     ПОЛИНА. Погоди. (Садится на ступеньки крыльца.)

     ТОЛЯ. Где здесь милиция?

     ПОЛИНА. Не знаю.

     ТОЛЯ. Как не знаешь? Полина, что с тобой?

     
      В милиции. Звонит телефон.

     

     МАЙОР (устало). Да… Слушаю… На какой улице?.. У какого мостика?!!.. Да… да… да… Пульс есть?.. Убили? Ну и что вы хотите?.. Скорую?! Зачем?! Ну, это автоматически… Что? Мешает движению?! Ну, оттащите в сторону… Ну так что же?.. Не едут?! Ну, значит есть другие вызовы… Ну и что, что дождь?.. Он что? — живой?! Нет?.. Ну что же вы тогда волнуетесь??? Ну, прикройте брезентом… Нет брезента?.. Ну нет, значит не надо… (Кладет трубку.)

     ТОЛЯ. Товарищ майор, там маленький мальчик. А он очень обозлен. Орет. Не пускает ее домой. (Показывает на Полину.) Я пытался ей помочь, но он выскочил на меня с ножом… Я ничего не мог поделать.

     МАЙОР. Пьяный, что ли?

     ПОЛИНА. Его друзья сегодня в пивбаре избили. Так он тихий, добрый. Это только сегодня. Обидно ему, вот он…

     МАЙОР. Хорошо-хорошо. (Нажал кнопку.) Петров, у нас есть машина?

     ПЕТРОВ. Нет, все на выезде.

     МАЙОР. Подождите, сейчас кто-нибудь подъедет.

     
      Пауза.

     

     Какой у него нож?

     ТОЛЯ. Обыкновенный, из пилы. Самоделка.

     
      Входит Старшина.

     

     МАЙОР (старшине). Погоди, не раздевайся. Вот женщина и парень. Поедешь с ними.

     СТАРШИНА. Куда еще?

     МАЙОР. Они покажут. Там пьяный. Осторожно. У него нож.

     СТАРШИНА. Что у него?

     МАЙОР. Нож.

     СТАРШИНА (к Полине). Бьет, что ли?

     ПОЛИНА. Нет… Там мальчик, а он не пускает…

     СТАРШИНА. Что?! Двери высаживать?! Нет, я не поеду. Они же потом жалобу напишут. А двери кому вставлять обратно? Опять мне? Нет, я не поеду. Пусть сами разбираются. У меня через двадцать минут смена кончается.

     МАЙОР. Поедешь.

     СТАРШИНА. Нет, не поеду.

     МАЙОР. Поедешь.

     СТАРШИНА. Не поеду.

     
      Пауза.

     

     МАЙОР. Ты что? — Хочешь, чтобы я поехал?

     СТАРШИНА. Едь, я не поеду.

     МАЙОР. Хорошо, поеду я. (Встает, одевает китель.)

     СТАРШИНА. Езжай-езжай. Я сегодня уже наездился, хватит. У меня смена через двадцать минут кончается. (Помолчал.) Двери высаживать?! Мне это не надо.

     
      Майор, Толя и Полина подходят к крыльцу.

     

     ТОЛЯ. Дверь — налево. Она закрыта. Полина, дай ключ.

     МАЙОР (берет у Полины ключ). Вы отойдите подальше… (Поднимается на крыльцо.)… Уйдите… Совсем уйдите… (Расстегивает кобуру, вынимает пистолет, берет пистолет за дуло в правую руку и поднимает над головой для удара. Потом отклоняет туловище за косяк двери, вставляет левой рукой ключ в замок… прислушивается… поворачивает ключ. Пауза.) Открой дверь, милиция!.. (Пауза. Дергает дверь на себя…дверь открывается… Пауза.)

     ГЕНА (сидит на полу в коридоре, прислонившись к стене, вытянув вперед перебитую ногу. Нож валяется на полу…) Это все она… Она рыжего привела…

     МАЙОР (подходит к Толе, наклоняется над ним). А ногу где ты сломал?

     ГЕНА. Упал…

     МАЙОР. Да… (Качает головой). Ходить-то можешь?

     ГЕНА (после паузы). Могу.

     МАЙОР. Тогда вставай… Как тебя зовут?

     ГЕНА. Не то, товарищ майор, не то…

     МАЙОР. Как звать-то тебя, папаша?

     
      Гена плачет. Пауза.

     

     Ну, пошли… Пошли… (Помогает Гене подняться. Потихоньку выводит его на крыльцо и медленно, помогая ему не оступиться, спускается с ним вниз.)

     ГЕНА. Извини, майор… Не путем получилось.

     МАЙОР. Ничего… Ничего… (Уходят.)

     
      Пауза.

     

     ТОЛЯ. Вот и все… Полина?.. (Пауза.) Что с тобой?

     ПОЛИНА (отмахивается). Да… Я его, обормота, по грязи на себе тащила… под Берлином. Семь километров. Правда, семь километров…

     ТОЛЯ. Ничего, вернется — потише будет… Слушай, Полина, а почему твоего племянника не слышно? Где он?

     ПОЛИНА. Да нет там никого. Я тебя обманула.

     
      Комната в Красном уголке.

      Справа длинный стол, слева место для танцев. Тарелки и бутылки опустошены, все куда-то разбрелись.

     

     ВИРГИЛЬЕВНА (одна сидит за столом и тихо поет).

     
      
       Степь да степь кругом, путь далек лежит

       В той степи глухой замерзал ямщик…

      

     

     
      Появляются Техник-смотритель, потом Надя, потом Жора с гармошкой, потом Толя и Витя, потом Главный. Постепенно песня подхватывается всеми.

      
       
        И набравшись сил, чуя смертный час,

        Он товарищу отдавал наказ:

        «Ты, товарищ мой, не попомни зла,

        Здесь, в степи глухой, схорони меня.

        А жене скажи слово прощальное…

        Передай кольцо обручальное…

        Да скажи ты ей, пусть не печалится,

        Пусть с другим она обвенчается.

        Про меня скажи, что в степи замерз,

        А любовь ее я с собой унес».

       

      

     

     ТЕХНИК-СМОТРИТЕЛЬ (встает, берет из коробки на столе конфету. Молодец, Толя, что конфеты принес. Хотя и опоздал, все равно молодец. (Всем.) Потому что о бабах думает! (Жоре.) Эх, Жора, давай мою… (Поет.)

     
      
       Ах, мамочка, на саночках

       Каталась я не с тем.

       Шила платье белое

       И завивку делала, —

       А потом кружилась голова.

       А подружка Зиночка

       Перешла тропиночку, —

       Ах, мама-мамочка,

       Как ты была права…

      

     

     А ну, мужики, чего расселись? Танцевать мы когда-нибудь будем или нет?! А ну, Главный, давай, включай свою музыку.

     
      Постепенно комната пустеет. Остаются Толя и Витя, закуривают.

     

     ВИТЯ. Что я тебе говорил? Смотри — нигде нет такой конторы, как у нас. Ты не пожалеешь, что пришел. Сейчас музыка будет. Ты как, танцуешь?

     ТОЛЯ. Давно не танцевал.

     ВИТЯ. Я только танго. До армии все хотел научиться. Я рядом с домом культуры жил. Там каждый год учили, но до меня как-то не дошли. Теперь ругаю себя — ничему не научился: ни музыке, ни танцам. Вот, может в Германию поеду, так там научусь. Там, говорят, у всех вдруг культурные запасы просыпаются. Потому что на всем готовом живут. Все занимаются — кто фото, кто кино, кто в самодеятельности, кто на биллиарде. Там, говорят, даже если и талантов нет, все равно будешь заниматься чем-нибудь таким. Потому что без этого со скуки с ума можно сойти. Это как на погранзаставе. Ты в каких войсках служил?

     ТОЛЯ. В обычных.

     ВИТЯ. А почему?

     ТОЛЯ. Не взяли в особые.

     ВИТЯ. А я на армию не жалуюсь. Я считаю, что каждый мужчина должен самостоятельно хотя бы два года отслужить. Для мужчины армия много дает. Я считаю, что только там можно понять, что такое жизнь. В жизни ради независимости надо уметь на свое наступать. Там это хорошо объясняют. От карантина до дембеля. Там это главная наука. Если на свое не научишься наступать, то в жизни из тебя ничего не получится. Или в тюрьму сядешь, или сопьешься. У меня таких друзей много было, которые хотели по-своему жить. Кому повезло, тот женился, а кто не женился, тот в тюрьме. Сантехник — это кто? Кого ни спроси, тебе скажут, что пьяница. Потому что привыкли. В какую квартиру не придешь, — либо наливают, либо маленькую, заранее приготовленную, в карман засовывают. А что мне маленькая? Копить мне их, что ли? Я еле-еле на своем участке жильцов от этого отучил. И все благодаря армии. Если бы пил, мне бы квартиру не дали. А так и квартира, и характеристика. Хочешь в Германию — пожалуйста, хочешь в Польшу — пожалуйста… (Помолчал.) Я ведь вчера на комиссии был в райкоме… (Пауза.) Я тебе не рассказывал?

     ТОЛЯ. Нет.

     ВИТЯ. Да что рассказывать? — утопили. Задали один вопрос про Садата — и лежи где брошенный, — говорят, я газет не читаю. А как же их еще читать надо? Ты знаешь, как обидно? Если бы я их не читал — тогда бы не так — а я их пять штук на дом выписываю. И журнал «Молодой коммунист». И еще этот, как его, «Блокнот агитатора» бесплатно присылают.

     
      Послышались щелчки, треск, потом музыка.

     

     Хорошая музыка, правда?

     ТОЛЯ. Хорошая.

     ВИТЯ. У Главного самые последние записи. Он и магнитофон для жэка купил новый, чтобы свои записи переписывать. У нас его не очень любят, но он ничего.

     
      Подходит Техник-смотритель.

     

     ТЕХНИК-СМОТРИТЕЛЬ. Почему мужчины не танцуют?

     ВИТЯ. Мужчины перекуривают.

     ТЕХНИК-СМОТРИТЕЛЬ. Нечего перекуривать. Давай, живо иди танцевать. (Подталкивает Витю.) Толе простительно, он новый, а ты старик, давай по быстрому. Иди, пригласи Надю.

     ВИТЯ. Сам разберусь.

     ТЕХНИК-СМОТРИТЕЛЬ (забирает у него сигарету. Иди-иди, нечего упираться. (Толкает его в спину.) Все равно там будешь.

     
      Витя идет.

     

     А ты чего такой… Комнату получил? Получил. Чего тебе еще надо? Может, тебе что-то не нравится?

     ТОЛЯ. Да нет, нравится.

     ТЕХНИК-СМОТРИТЕЛЬ. То-то, у нас контора — лучше не бывает. Это я тете говорю. Я этих контор видела-перевидела. Если наши кого примут — нигде не пропадешь. Из вытрезвителя выручим, из милиции выручим, из тюрьмы, если захотим, тоже выручим. Только себя береги… А захочешь подзаработать — пожалуйста — я тебе хоть завтра адреса дам. Где люстра, где звонок. Сколько надо — столько и заработаешь. Понятна тебе система?

     ТОЛЯ. Понятна.

     ТЕХНИК-СМОТРИТЕЛЬ. Нравится у нас?

     ТОЛЯ. Нравится.

     ТЕХНИК-СМОТРИТЕЛЬ. Тогда давай спичку.

     ТОЛЯ. Простите. (Зажигает спичку и дает прикурить.)

     ТЕХНИК-СМОТРИТЕЛЬ. Ты, наверное, в институте учишься?

     ТОЛЯ. Да, учусь.

     ТЕХНИК-СМОТРИТЕЛЬ. Я вот тоже учусь. На курсах старших инженеров. Есть такие, семимесячные. Через два месяца буду старшим инженером. Тебе-то, наверное, еще долго?

     ТОЛЯ. Да, дольше.

     ТЕХНИК-СМОТРИТЕЛЬ. Учись — здесь тебе все об этом будут говорить… Здесь все учатся, а потом бросают.

     ТОЛЯ. А почему?

     ТЕХНИК-СМОТРИТЕЛЬ. Потому что контора дружная. Потому что и так все хорошо. Но ты на нас не смотри, ты учись. Вернее, смотри на нас и учись. Может быть, у тебя что-нибудь получится. Если что — поможем.

     ТОЛЯ. Спасибо.

     ТЕХНИК-СМОТРИТЕЛЬ. Спасибо потом скажешь.

     
      Подходит Главный инженер.

     

     ГЛАВНЫЙ ИНЖЕНЕР. Ты его чему учишь?

     ТЕХНИК-СМОТРИТЕЛЬ. Да так, ничему. Самой бы где поучиться.

     ГЛАВНЫЙ ИНЖЕНЕР (Толе). Ты ее меньше слушай. А то она быстро тебе все про жизнь объяснит. Да так, что потом всю жизнь будешь разбираться, не разберешься. Наших баб знать надо.

     ТЕХНИК-СМОТРИТЕЛЬ. Ну-ну, не болтай. Пойдем лучше танцевать.

     ГЛАВНЫЙ ИНЖЕНЕР (шаркает). Я приглашаю.

     ТЕХНИК-СМОТРИТЕЛЬ. Сноб ты, Главный. Идем.

     
      Уходят.

      Подходит Надя.

     

     НАДЯ. Ты сегодня не приходил?

     ТОЛЯ. Нет…

     НАДЯ. И хорошо, что не приходил. Сегодня ко мне муж заходил. Мы, вообще-то с ним разведены, но он иногда заходит. Но ты приходи — он редко заходит… Приходи, телевизор посмотрим… Я, правда, его у соседки прячу, но у нее можно будет взять на вечер… Он все грозится прийти и забрать всю мебель. И телевизор. Так-то я его не боюсь, но он может прийти пьяный и все расколотить. Один раз так уже было. Я поэтому телевизор прячу… Я магнитофон тоже прячу, но он у меня маленький, и я его прячу на кухне, в столе. А телевизор большой, «Изумруд», может быть, знаешь? Его трудно спрятать, — поэтому я его отнесла к соседке. Как бы продала, понимаешь?.. Он сегодня в командировку уехал в Эстонию, если не соврал, — так что приходи, он теперь не скоро появится. Я думаю, что на это время можно будет телевизор от соседки забрать. Приходи, поможешь мне телевизор перенести… Ты приходи… А то, может, скоро я уеду. Буду на пароходах плавать, официанткой или буфетчицей. Я на курсах учусь при торговом флоте. Скоро заканчиваю. Меня туда по знакомству один парень устроил. Мне обещают, что возьмут на пароход, который в Канаду плавает. Может, я в Канаде побываю. Хорошо, правда? Ты как думаешь, хорошая это работа? Меня бабы наши отговаривают, а я думаю, что хорошая. Все лучше, чем здесь. Там я хоть увижу что-нибудь. На этот пароход трудно устроиться, но меня этот парень устроит, он обещал. У него очень близкое знакомство с капитаном. Он механик на этом пароходе. Хорошо будет, правда?

     ТОЛЯ. Это будет прекрасно.

     НАДЯ. Правда, прекрасно!

     
      С улицы входит Полина, пьяная.

     

     ПОЛИНА. Чья это музыка? Терпеть не могу эту музыку. Сейчас я все переделаю. (Снимает фуфайку и бросает на стул, стул падает. Она поднимает и бросает на другой стул, удачно.) А почему это никто не танцует? Что вам не нравится? Вам не нравится, что я все-таки пришла? А мне музыка не нравится. Чья это музыка?.. Чья это музыка, спрашиваю?.. Главный, это твоя музыка?.. (Подходит к Главному инженеру.) Ну и что, что ты — Главный… А я — Полина… Это твоя музыка? Да? А я ее сейчас выключу. (Идет к магнитофону, выключает.) Мне она не нравится. (К гармонисту.) Жора, милый, сыграй что-нибудь. Я танцевать хочу. (Танцует и поет.)

     
      
       Я танцевать хочу,

       Я танцевать хочу…

      

     

     
      Главный инженер снова включает магнитофон.

     

     А-ааа, Главный, сознался. Значит, это твоя музыка? А я ее выключу.

     ГЛАВНЫЙ ИНЖЕНЕР. Полина, милая, я прошу тебя, не порть настроение. Напилась, садись и сиди тихо. Не шуми.

     ПОЛИНА. Как это не шуметь? Я не могу не шуметь! Я, Полина, — дошла до Берлина. Почему это я не могу шуметь? Нет, я хочу другую музыку. (Выключает магнитофон.) Играй, Жора, играй, пожалуйста.

     ГЛАВНЫЙ ИНЖЕНЕР. Вергильевна. Слушай, Вергильевна, успокой свою подругу.

     ПОЛИНА. А я плевать я на тебя хотела. Ты что думаешь, ты здесь один, король? Ты думаешь, мне деваться некуда? На вот, я не дура. Мною ты щи не похлебаешь. Я, межу прочим, уже давно в другом жэке работаю, по совместительству. Меня туда хоть сегодня на постоянную возьмут. Понял, Главный. И тебе меня оттуда не достать. Ишь, красавец, какой выискался. Главнуша ты, а не Главный.

     ГЛАВНЫЙ ИНЖЕНЕР. Вергильевна… Ну, кто-нибудь, уведите ее отсюда…

     
      Пауза. Никто не трогается с места. Уходит сам.

     

     ПОЛИНА. Да-да, так все и кинулись… Слушайте, а почему это музыки нет? А-а-а-а, я ее выключила… Жора, играй, я прошу тебя, пожалуйста… А почему все молчат? Что это вы мне похороны устраиваете? Жора, сыграй нашу, Вологодскую. (Приплясывает.)

     
      
       Утка бела, шейка сера,

       Утка по реке плыла,

       Девка смела, к парню села,

       Разговоры завела…

      

     

     
      Падает. Подняться не может.

      Входит Начальник. Пауза.

     

     НАЧАЛЬНИК (подходит к Полине, приседает перед ней на корточки). Ну, чего ты?.. Чего ты шумишь? Вставай, нечего на полу валяться. (Помогает ей.) Вставай…

     
      Полина, держась за Начальника, поднимается.

     

     Ну вот, молодец… Уже лучше…

     
      Полина, продолжая держаться за Начальника, прячет на его груди свою голову. Пауза. Всхлипывает.

     

     Прекрати… Хватит… Ну, прекрати… Ты же мне весь костюм промочишь… Слышишь, хватит реветь… Ну вот, молодец… Еще лучше… А теперь надо застегнуться… Давай, застегивайся… Что же ты за баба такая непутевая, да еще и расстегнутая… Давай, застегивайся… Ну что же ты? Что, уже и руки не слушаются? Дожила баба… Давай, давай застегивай пуговицы… Ну вот, одна есть, а теперь другую… Ну, какая разница… Давай, давай… Потом исправишь… Что, опять не получается? Ну давай я попробую… Ну вот, вот и все… Где твоя фуфайка?.. Давай ее сюда… Давай я тебе помогу… Ну, чего ты не одеваешься? Ну что ты стоишь?.. Долго я еще буду фуфайку держать? Вот, хорошо. Давай, давай, пуговицы потом застегнешь. Все? Все, а теперь пошли… Пошли домой.

     ПОЛИНА. Не хочу.

     НАЧАЛЬНИК. Ну вот, что еще за новости? Пошли.

     ПОЛИНА. Я не хочу домой.

     НАЧАЛЬНИК. Ну, что там еще?.. Почему ты не хочешь идти домой?

     ПОЛИНА. Не хочу.

     НАЧАЛЬНИК. Почему?

     ПОЛИНА. Там Гена на кухне… мертвый.

     
      Пауза.

     

     НАЧАЛЬНИК (тихо). Ляляль-ляля-ляляляля…

     
      Толя один.

      Телефон-автомат.

     

     ОЛЯ. Я слушаю.

     ТОЛЯ. Оля… Оля…

     ОЛЯ. Да… Я слушаю…

     ТОЛЯ. Оля…

     ОЛЯ. Да, я слушаю.

     ТОЛЯ (ничего не слышит). Оля… Олечка?..

     ОЛЯ. Да… Да! Это я.

     ТОЛЯ. Оля?.. Оля, ты слышишь меня?.. (Бьет кулаком по железной коробке телефона-автомата.)

     ОЛЯ. Я слышу. Слышу. Что случилось? (Трясет телефон.)

     ТОЛЯ. Олечка… Это я… Ты слышишь меня?

     ОЛЯ. Да, слышу…

     ТОЛЯ. Почему ты не отвечаешь? Я знаю, ты меня слышишь. Ответь мне. Почему ты не отвечаешь?

     ОЛЯ. Тебе надо перезвонить. Ты не слышишь меня.

     ТОЛЯ. Олечка… Олечка, дорогая моя… Ты слышишь меня? Скажи мне что-нибудь… Оля?.. Я прошу тебя… Пожалуйста… Ну, пожалуйста, поговори со мной… Оля?..

     ОЛЯ. Толик… Ну что я могу сделать? Тебе надо перезвонить. Перезвони! Ради бога, перезвони.

     ТОЛЯ. Олечка, это я… Толя… Ответь мне что-нибудь. Оля… я знаю, ты меня слышишь… Я слышу, как ты дышишь. Почему ты не хочешь мне ответить?.. Оля… Пожалуйста… (Бьет кулаком по телефону.) Оля… Я знаю, что ты устала… Мне очень надо с тобой поговорить… Ответь мне… Прости меня, Оля, прости… Я знаю, ты меня слышишь… Я перезвоню, только ты, пожалуйста, не молчи… Я прошу тебя…

     
      Кладет трубку и снова набирает номер.

     

     ОЛЯ. Да… Ты слышишь меня?

     ТОЛЯ. Оля..

     ОЛЯ. Да-да, это я. (Трясет телефон.)

     ТОЛЯ. Оля… Пожалуйста…

     ОЛЯ. Да, да!..

     ТОЛЯ. Ты не слышишь меня.

     ОЛЯ. Слышу…

     ТОЛЯ (бьет кулаком по телефону). Я прошу тебя, не молчи… Ответь мне. Пожалуйста… Оля… Оля… это я… Ты слышишь? (Бьет по автомату.) Пожалуйста… Пожалуйста… Я люблю тебя… Оля… Я прошу тебя, ответь мне… Пожалуйста… Хоть что-нибудь скажи мне… (Бьет по автомату.) Прости меня… Прости… Оля, ты ангел… Прости меня… Я больше не буду тебе мешать… Спокойной ночи.

     
      Кладет трубку на рычаг. Уходит. Трубка падает. Возвращается, двумя руками, упираясь ногой в телефон-автомат, рвет провод и швыряет оставшуюся у него в руках пластмассу с проводами в стену. Трубка разбивается.

      Пауза.

      Из-под арки появляется пожилой человек в старом «китайском» плаще (времени оживленной торговли с Китаем), в подвязанных проводами ботах и с коротким бронзовым крюком в руках. На единственной пуговице его плаща висит старенький плоский фонарик (немецкий, трофейный). Перед собой он толкает тележку с коробками, в которых набросаны бумаги, тряпки и металлолом. Проехав во двор, он оставляет тележку, зажигает фонарик и, прихрамывая, направляется к мусорным бачкам. Правого глаза у него нет, вытек. Левая рука скрючена. Он поет протяжно и бодро.

     

     МУСОРЩИК.

     
      
       Давай-давай,

       Давай-давай,

       Давай, фонарик мой, гори.

       Давай копай,

       Копай в бачке,

       Давай, фонарик мой, гори.

       Давай мой крюк, ищи отход,

       Давай, фонарик мой, гори.

       Давай, рука,

       Отход — доход.

       Давай, фонарик мой, гори.

       Давай магнит,

       Ищи металл,

       Давай, фонарик мой, гори.

       Давай, мой глаз,

       Смотри, смотри,

       Давай, фонарик мой, гори.

       Ну а потом…

       Ну а потом…

       Получишь ключик золотой.

      

     

     ТОЛЯ. Что?! Какой золотой ключик?

     МУСОРЩИК (продолжая разгребать мусор). Как, — какой? Не знаешь, что ли? Как у Буратино.

     ТОЛЯ. Да…

     МУСОРЩИК. Раз бумажка, два бумажка. Для кого отход, а для кого приход. Ну, а потом — золотой ключик.

     ТОЛЯ. И давно вы так?

     МУСОРЩИК. Давно.

     
      Пауза.

     

     ТОЛЯ. Скажите, а что-нибудь интересное попадается?

     МУСОРЩИК. Конечно, попадается… Много есть интересного. Например, книги.

     ТОЛЯ. Книги?

     МУСОРЩИК. Чаще всего учебники. Ну и книги тоже попадаются. Правда, последнее время редко.

     ТОЛЯ. Интересно. А как давно с книгами стало хуже?

     МУСОРЩИК. Как давно?.. Да, наверное, лет с десять. Тогда как раз начали сараи во дворах сносить. Тогда чего только не было! И книги, и подсвечники, и материал — всего было много. Тогда же моды на старину не было. Зато потом, когда иностранцы стали приезжать, так мода появилась. Все стали сувениры собирать. А тогда все эти сувениры никому не были нужны. Так на земле и валялись. Тогда, помню, и шинели попадались… А сейчас что? — смотри, вот брюки себе нашел. Да и то — ими уже, наверное, полы мыли… Не то, что раньше…

     ТОЛЯ. Мне вот тоже последнее время не везет.

     МУСОРЩИК. Почему это, — тоже?

     ТОЛЯ. А что?

     МУСОРЩИК. Если бы мне не везло, я бы не пел.

     ТОЛЯ. А почему вы поете?

     МУСОРЩИК. Потому что…

     
      Пауза.

     

     Вот послушай… Природа рождает миллиарды растений и животных, и самое совершенное из всего на земле — человек. Я родился человеком, — разве мне повезло?.. А потом! В детстве я мог умереть от какой-нибудь болезни. В юности я мог попасть под машину. Разве мне не повезло, что я дожил до старости? Почему же мне грустить?.. Бедность — не порок, это всем понятно. А то, что умру — так все умрем. Чего же мне грустить, если я остаюсь человеком и умру, как человек. Я — человек. Поэтому я пою.

     
      Пауза.

     

     Поеду. Это вообще-то не мой участок. (Уезжает.)

     
      Толя остается один.

      Он поднимается на крыльцо, открывает дверь, проходит по коридору в свою комнату и, не зажигая света, садится за стоящий у окна письменный стол… Пауза… Сидит не двигаясь.

     

     ТОЛЯ (пишет письмо). Здравствуй, моя дорогая мама… (Задумался, смотри в окно.)

     Конец второй части.
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      Эпилог
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      Утро, очень тихо. Во всех окнах флигеля, кроме Толиного, темно. Сквозь стекла широкого окна Толиной комнаты со двора видно, что Толя сидит за письменным столом у окна, положив голову на локти — спит. На столе книги, бумаги, чайник, стакан, папиросы, пепельница, спички. Все это освещает старая настольная лампа с самодельным абажуром из ватмана.

      Позывные первой утренней радиопередачи.

      Толя поднимает голову и смотрит в окно на узкий заасфальтированный двор. Вид из окна ему привычен.

      Проходит немного времени, открывается дверь соседней комнаты и появляется Полина. Она выглядит плохо, как-то помято. Похоже на то, что сегодня она спала, не раздеваясь.

      Полина открывает окно в коридоре и смотрит направо под арку. Никого не увидев, она идет на кухню, подходит к раковине и открывает на полную воду кран. Потом заходит в туалет.

      Льется вода.

      Толя по-прежнему смотрит в окно.

      Полина выходит из туалета, снимает с гвоздя ковшик, ополаскивает его, набирает из-под крана воды и пьет. Видно, что от холодной воды ей становится легче. Повесив ковшик обратно на гвоздь, Полина снова идет к окну в коридоре и снова смотрит под арку. Не увидев никого и на этот раз, она отходит от окна, берет в углу коридора у входной двери метлу, промывает ее под раковиной на кухне, идет в свою комнату и закрывает дверь.

      Проходит время.

      Толя по-прежнему смотрит в окно.

      Появляется Вергильевна.

      Вергильевна проходит под окнами через дверь, пропадает на некоторое время, потом снова появляется. Теперь в руках у нее метла.

     

     ВИРГИЛЬЕВНА. Полина… Полина… (Стучит в окно в коридоре ручкой метлы.) Полина, вставай.

     ПОЛИНА (выходит из комнаты). Не кричи, встала.

     ВИРГИЛЬЕВНА. Я оттуда начну сегодня. (Показывает в угол двора.)

     ПОЛИНА. Давай. Мне все равно.

     
      Начинает подметать.

     

     ВИРГИЛЬЕВНА. Не могу я этот двор подметать. Хуже всего идет. Хоть и свой он, а никакой радости от этого нет.

     
      Подметают. Шших… шших… шших…

     

     Толя, что? — так всю ночь лампу и не гасил?

     ПОЛИНА. Занимается. Говорит, что экзамен у него. Всю дорогу сидит. И сам никуда не ходит, и к нему никто.

     ВИРГИЛЬЕВНА. А жена, — что?

     ПОЛИНА. Говорит, что в командировке.

     ВИРГИЛЬЕВНА. Знаю я эту командировку. Просто не хочет в эту дыру лезть. Понятно, кому захочется.

     ПОЛИНА. Жалко. Глаза-то совсем испортит. Я ему говорю, — ты бы хоть в воскресенье отдыхал.

     ВИРГИЛЬЕВНА. А он?

     ПОЛИНА. Говорит, потом. Говорит, что не время.

     ВИРГИЛЬЕВНА. Как же не время? Самое то время. Потом никакого времени не будет.

     
      Заканчивает мести.

     

     Хватит, Полина, все равно без толку.

     
      Уходят.

      Проходит еще некоторое время.

      Появляется Оля. В руке у нее чемодан. Она входит во двор, осматривает флигель, подходит к крыльцу. Увидев на двери крупно написанный номер квартиры, она облегченно вздыхает, ставит чемодан под окном на асфальт, садится на него, достает из сумки сигареты, спички. Пауза… Сидит, не закурив.

      Пауза.

      «Кр-ррр-р» — скрипит за ее спиной дверь.

     

     ОЛЯ (вскакивает, кричит). То-ля-ааа!!!

     ТОЛЯ (срывается с места, бежит по коридору, выбегает на крыльцо, сбегает по ступенькам вниз, бежит к Оле и прижимает ее к себе.) Олечка… Оля… Все, Оля, все, я с тобой, все, все, все… все хорошо…

     
      Пауза.

     

     ОЛЯ. Я испугалась.

     ТОЛЯ. Чего?

     ОЛЯ. Не знаю… (Пауза. Смотрит на Толю.) А если бы тебя не было, что бы я делала? С ума можно сойти.

     ТОЛЯ. Чего ты испугалась?

     ОЛЯ. Не знаю… Страшно стало.

     ТОЛЯ. Отчего?

     ОЛЯ (высвобождается). Чего-чего, — не знаю.

     ТОЛЯ. Ты же ничего не боялась раньше?

     ОЛЯ. Да. Раньше.

     ТОЛЯ. Ну ладно. Проехали.

     ОЛЯ. Проехали.

     ТОЛЯ. Это твой чемодан?

     ОЛЯ. Мой. Чей же еще?

     ТОЛЯ (берет ее чемодан). Пошли?

     ОЛЯ (показывает на флигель). Сюда, что ли?

     ТОЛЯ. Да. Китайцы живут в Китае. (Идет к крыльцу, поднимается по ступенькам.)

     ОЛЯ (поднимается за ним). Крыльцо… Как не в городе.

     ТОЛЯ (проводит ее по коридору и открывает перед ней дверь в свою комнату). Вот, пожалуйста… Я обещал тебе построить для нас жилье…

     ОЛЯ. И ты построил? (Заходит в комнату.)

     ТОЛЯ. Да.

     ОЛЯ. И это твое?

     ТОЛЯ. Да.

     ОЛЯ. Навсегда?

     ТОЛЯ. Да.

     ОЛЯ. И никто не пришлет телеграмму?

     ТОЛЯ. Да.

     ОЛЯ. Хорошо…

     ТОЛЯ. Да. Хорошо.

     ОЛЯ. Зеркало тоже твое?

     ТОЛЯ. Мое.

     ОЛЯ. Мне оно нравится. Я люблю старые зеркала. Женщины в них красивее.

     ТОЛЯ. Я принес его из мастерской. Я очень хотел, чтобы оно тебе понравилось.

     ОЛЯ. А стол?

     ТОЛЯ. Стол тоже из мастерской.

     ОЛЯ. И стулья?

     ТОЛЯ. И стулья тоже.

     ОЛЯ. Красивые… (Садится на стул.)

     
      Пауза.

     

     А я — из Москвы. Прямо с вокзала.

     ТОЛЯ. Хорошо, что ты — прямо с вокзала.

     ОЛЯ. Хорошо. (Вдруг спохватывается.) Я думала, что ты спишь. Хотела посмотреть на твой флигель.

     ТОЛЯ. Чай будешь?

     ОЛЯ. Буду. И сигарету тоже. А то я ту сигарету потеряла. Ну я и испугалась. Никогда мне не было так страшно. Ни разу в жизни.

     ТОЛЯ. Ну и прекрасно.

     ОЛЯ. Что — прекрасно? Опят ты за старое? Ничего прекрасного в том, что я испугалась, нет.

     ТОЛЯ. Я о другом.

     ОЛЯ. Все равно, я прошу тебя, не говори при мне это свое «прекрасно». А то я не знаю…

     ТОЛЯ. Больше не буду.

     ОЛЯ. Завари, пожалуйста, чай. А я похожу по твоей комнате. Можно?

     ТОЛЯ. Можно. (Берет чайник, уходит на кухню.)

     
      Пауза.

      Оля осматривает комнату. Подходит к стене, трогает, смотрит на потолок. Потом подходит к окну. Смотрит во двор.

      Входит Толя.

     

     Оля… Оля…

     ОЛЯ. А… (Оборачивается.) О, наши чашки. Я уже забыла, что у нас с тобой такие красивые чашки.

     
      Берет у него чашки, идет к маленькому столику, расставляет. Толя уходит на кухню и сразу же возвращается с заваренным чаем.)

     

     А этот столик у тебя откуда?

     ТОЛЯ. Тоже из мастерской.

     ОЛЯ. У тебя не мастерская, а клад. Я ни у кого не видела такого красивого столика.

     ТОЛЯ. Здесь, кроме меня, никто старую мебель не собирает. Здесь в конторе примета есть. Считается, что тот, кто начинает собирать старую мебель, то никогда из жэка не выберется.

     ОЛЯ. А ты боишься?

     ТОЛЯ. Нет, не боюсь…

     ОЛЯ. А я боюсь. Верю в приметы. Стала верить. Но к тебе это не относится. Ты, конечно, выберешься.

     ТОЛЯ. Выберусь. (Улыбается.) А что мне еще остается делать, кроме как верить, что я исключение из правил? (Внезапно о чем-то задумался.) Погоди… (Показывает Оле на ее живот.) Ты как?.. очень испугалась? Это… ничего?

     ОЛЯ. Этого уже нет.

     ТОЛЯ. Как, нет?.. Оля?..

     
      Оля молчит.

     

     Оля?.. Оля?..

     
      Оля отворачивается.

      Пауза.

     

     Почему?.. Оля?.. (Подходит к Оле, поворачивает ее к себе.) Почему, Оля?.. Оля, почему?

     ОЛЯ (высвобождается). Почему-почему, — ты ребенок.

     ТОЛЯ (машинально). Почему?

     ОЛЯ. Потому что ребенок.

     
      Пауза.

     

     Прости…

     ТОЛЯ. Ничего. (Отворачивается, идет к окну.)

     ОЛЯ. Толя… Толя… (Догоняет его, останавливает.) Я тебя обманула, прости… Это есть… Есть… Я хотела… но я не могу… Прости меня, я сошла с ума, прости…

     ТОЛЯ. Ничего… (Садится на стул у окна.)

     ОЛЯ. Толя… (Становится перед ним на колени, обнимает его ноги, целует.) Толя… Толя… (Уткнулась ему в колени.)

     
      Пауза.

     

     ТОЛЯ. Ничего… (Кладет руку на ее голову.) Ничего… Все хорошо… (Гладит ее волосы.) Ничего… Все хорошо…

     
      Пауза.

     

     (Посмотрел на Олю.) Оля?.. Что ты? Не надо… Не стоит… Оля?.. Все будет хорошо… Оля?.. Ну, вот… Оля… Ну, не надо… Оля?.. Я прошу тебя… Ну… Ну что ты расстраиваешься… Оля?.. Не стоит… Это ерунда… Это пройдет… Оля?.. Ну что ты, моя любовь?.. Что?.. Все будет хорошо… Вот увидишь, все будет хорошо… Поверь мне… Поверь… Все будет хорошо…

     
      Пауза.

     

     ОЛЯ. Ты слышишь?

     ТОЛЯ. Что?

     ОЛЯ. Трамваи звонят.

     
      Пауза.

     

     ТОЛЯ. Да, звонят.

     
      Пауза.

      Ничего не происходит.

     

     Конец
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    Алла Соколова
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     «ФАНТАЗИИ ФАРЯТЬЕВА»

     Трагикомедия в двух актах
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     Посвящаю светлой памяти моего отца
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      Предисловие
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«Фантазии Фарятьева» третья по счету пьеса Аллы Соколовой.

     Пожалуй это единственная ее работа о которой ей постоянно и неизменно приходится слышать один и тот же отзыв: «Она изменила мою судьбу. Как будто разорвала жизнь на две части: до нее и после нее».

     На вопрос: «Как вы думаете, с чем это связано?» — Автор всегда отвечает: «С любовью».

     Впервые «Фантазии Фарятьева» в БДТ поставил Сергей Юрский в 1976 году. Он так же был и исполнителем главной роли. В роли Любы дебютировала Светлана Крючкова.

     Этот спектакль автор считает самым лучшим из виденных ею.

     Илья Авербах снял двухсерийный телефильм по этой пьесе. Она прошла практически по всем театрам страны и широко шла за рубежом, тем самым открыв дорогу и предыдущим и последующим работам автора.
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      Действующие лица
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ПАВЕЛ ФАРЯТЬЕВ — некрасивый человек неопределенного возраста

     ЕГО ТЕТЯ

     АЛЕКСАНДРА, ЛЮБОВЬ — сестры

     ИХ МАТЬ
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      Действие первое
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       Сцена первая
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       Комната в небольшой квартире. Две двери: одна в соседнюю комнату, другая на кухню. Одно окно. В комнате мало свободного пространства, ее загромождают вещи: торшер, диван, буфет, стол, стулья. За столом, напротив друг друга, сидят мужчина и женщина, оба неопределенного возраста, неопределенной внешности. Мужчина взволнован до крайности, женщина удивлена в такой же степени.

      

      МУЖЧИНА. Здравствуйте!

      ЖЕНЩИНА. Добрый вечер. Вы уже здоровались.

      МУЖЧИНА. Александра!

      ЖЕНЩИНА. А почему вы называете меня так торжественно? Зовите меня просто Шура.

      МУЖЧИНА. Шура — это шипящее имя, а вам идет стройное, звенящее. Если вы не возражаете, я буду звать вас Александрой.

      ЖЕНЩИНА. Зовите, только вы устанете, — это очень длинно.

      
       Пауза.

      

      МУЖЧИНА. Как вы провели эти два дня?

      ЖЕНЩИНА (встрепенулась). Какие два дня?

      МУЖЧИНА. Те, что мы не виделись.

      ЖЕНЩИНА. Ах да, я действительно видела вас во вторник

      МУЖЧИНА. Да! Да! Да! Именно во вторник! А вы помните, в котором часу?

      ЖЕНЩИНА. Кажется, в шесть. Как мы и договорились.

      МУЖЧИНА (ласково). Нет, в шесть десять. Заря догорала.

      ЖЕНЩИНА. Господи, как вы странно говорите…

      МУЖЧИНА. Что же в этом странного? Вы разве не заметили, как она догорала? А я заметил, потому что вы тогда появились.

      ЖЕНЩИНА. Ну хорошо.

      
       Пауза.

      

      МУЖЧИНА. Как вы себя чувствуете?

      ЖЕНЩИНА. Хорошо. Спасибо. Только я очень устаю. И сейчас я устала.

      МУЖЧИНА. А вы прилягте.

      ЖЕНЩИНА (испуганно). Господи! Да что вы!

      МУЖЧИНА. Нет, нет, вы прилягте, отдохните.

      ЖЕНЩИНА (твердо). Да нет, я не буду ложиться. Я посижу. Я сидя отдыхаю.

      
       Пауза.

      

      ЖЕНЩИНА. А как вы провели эти два дня?

      МУЖЧИНА (радостно). А почему вы спросили? По мне что-нибудь заметно?

      ЖЕНЩИНА (недоуменно). Нет… Впрочем, я не знаю… А что должно быть заметно?

      МУЖЧИНА (доверительно). Я очень много думал. Хотя, пожалуй, не больше, чем всегда… Только все об одном и том же. (Улыбается.) Это утомительно.

      ЖЕНЩИНА. Ну, это вы напрасно. И так устаешь в этом круговороте.

      
       Пауза.

      

      МУЖЧИНА (решительно). Александра!

      ЖЕНЩИНА. Ой, вы меня пугаете этим именем.

      МУЖЧИНА. Извините. Так вот… Вы не хотели бы узнать, о чем я думал эти два дня?

      САША (колеблется). Почему не хочу? Хочу, если это прилично, конечно.

      МУЖЧИНА (торжественно). Я думал о том, что было бы очень правильно и хорошо, если бы мы поженились.

      
       Саша молчит, лицо ее ничего не выражает.

      

      Почему вы молчите? Не отказывайте мне, пожалуйста. (Тихо.) Я знаю, я некрасив. Вернее, лицо у меня неприятное.

      САША (поспешно). У вас совсем неплохое лицо.

      МУЖЧИНА (улыбаясь). И сложен я не атлетически. Верно?

      САША. Ну, почему?..

      МУЖЧИНА. Нет, все это так. Александра, я могу продолжать?

      САША (умоляюще). Продолжайте, только не очень дрожите, а то я очень устаю.

      МУЖЧИНА (быстро, вдохновенно). Я понимаю, мы знакомы всего десять дней, но с той минуты, как я увидел вас на именинах у Бедхудова, я совершенно лишился индивидуальности, я потерял свое лицо: я думаю и говорю только о вас. Вы похожи на Сикстинскую капеллу, в вас множество оттенков… Я зарабатываю сравнительно мало… Но я буду зарабатывать больше. Я прославлюсь, я вам потом скажу, на чем. Никто никогда не будет любить вас так, как я. Выходите за меня замуж.

      САША (собираясь с мыслями). Я вам прямо скажу, Павлик, вы мне тоже понравились на именинах у Бедхудова. И когда вы пригласили меня на «Прощальный вальс», я даже покраснела: мне это было приятно. И я тоже думала о вас эти десять дней, хотя в этом бешеном ритме жизни о многом забываешь… Все это так. Но я не знаю, что вам ответить. Я сейчас не совсем подготовлена.

      ПАВЕЛ. Я прошу вас, не отказывайте мне категорически.

      САША. Категорически я не отказываю.

      ПАВЕЛ. Я прошу вас, скажите, что вы, скорее, согласны, чем не согласны.

      САША (медленно). Да, Павлик, я, скорее, согласна.

      ПАВЕЛ. Прощайте, Александра. Я ухожу и приду через два дня. Не отказывайте мне. Хоть это и смешно звучит, но я люблю вас так, как никто, никогда, никого не любил. (Уходит.)

      
       Из соседней комнаты сразу появляется пожилая полная, приятная женщина.

      

      САША. Ты, конечно, все слышала, мама?

      МАМА (садится на место Павлика). Да, Шура, я, безусловно, все слышала. Вопреки своему желанию. Я не способна подслушивать твои интимные разговоры с молодыми людьми, но ты же знаешь, какая здесь звукопроницаемость. Я всегда говорила, что когда-нибудь это послужит поводом для огромного скандала, если даже разговор не будет стоить выеденного яйца.

      САША. Ах, мама. Это совсем меня сейчас не занимает. Как можно сейчас говорить о звукопроницаемости?

      МАМА (значительно). Что он за человек, Шура?

      САША. Ах, мама, если бы я знала! Да и разве можно узнать человека за десять дней? Какие-то люди открываются сразу, какие-то постепенно. Это все так индивидуально… Возможно, то, что я вижу в нем, это только одна какая-то его грань…

      МАМА. Шура! Как вы познакомились? Его кто-то представил?

      САША. Ну кто сейчас кого представляет? Да и какое это имеет значение?

      МАМА. Но, я надеюсь, это не уличное знакомство?

      САША. Нет, мы познакомились на именинах у Бедхудова.

      МАМА. Так он знакомый Бедхудова?

      САША. Да.

      МАМА. И был им приглашен? Это говорит в его пользу. Бедхудов… (Вздыхает.) Впрочем, я всегда говорила тебе: если бы ты вела себя умнее…

      САША (вскакивает). Мама! Не смей об этом говорить.

      МАМА (торопливо). Хорошо. Мы не будем об этом говорить. Но бескомпромиссность еще никому не приносила счастья.

      САША (угрожающе). Мама! Я прошу тебя…

      МАМА. Хорошо. Мы не будем об этом говорить.

      
       Пауза.

      

      Как его зовут?

      САША. Павлик Фарятьев.

      МАМА. Фарятьев? Он осетин?

      САША. Осетин? Почему?

      МАМА. Мне почему-то показалось, что в нем есть нечто восточное. А почему ты его зовешь так интимно: Павлик?.. Шура?! Между вами ничего не было?

      САША. Боже мой! Мама, это, наконец, безумие какое-то, я же не ребенок.

      МАМА. Хорошо, это, в конце концов, твое дело, я далеко не мещанка, и ты меня не можешь обвинить в узости взглядов, я смотрю на вещи трезво — такова жизнь. Но скоропалительные связи…

      САША. Мама! Все! Я больше не скажу ни слова.

      МАМА. Хорошо, я молчу. А чем он занимается?

      САША. Он зубной врач.

      МАМА. Протезист?

      САША. Яне знаю таких тонкостей. Зубной врач.

      МАМА. Знаешь, Шурочка, это говорит в его пользу: туберкулез человек может перенести на ногах, а с зубной болью он побежит к дантисту.

      САША (ходит из угла в угол). Ах, мама, ну неужели ты не понимаешь, до какой степени это все мне не интересно? Важно другое. Важно то, подлинное ли это чувство, эта его любовь ко мне, или же это все несерьезно. Возможно, это просто его фантазия. Возможно, он вообще легкомысленный человек.

      МАМА. Да. Безусловно. Если чувства нет, то не о чем говорить.

      
       Хлопает входная дверь. Появляется худенькая девушка лет шестнадцати.

      

      ДЕВУШКА. Привет! (Проходит в другую комнату.)

      МАМА (трагически, речитативом). Любовь! Чего ты добиваешься? Ответь мне! Чего ты добиваешься? Ты хочешь, чтобы у меня было кровоизлияние в мозг, или ты хочешь, чтобы я немедленно телеграфировала отцу? Я к тебе обращаюсь, Любовь!

      
       Люба появляется в дверях.

      

      ЛЮБА. А в чем дело?

      МАМА. Когда закончились уроки и который сейчас час? Где ты была?

      ЛЮБА. Нигде я не была.

      МАМА. Чем ты занималась?

      ЛЮБА. Ничем я не занималась.

      МАМА. До чего мы так дойдем? Я тебя скрашиваю! До чего?

      ЛЮБА. Ни до чего. Успокойся ты.

      МАМА. С кем ты была?

      ЛЮБА. Ни с кем я не была.

      МАМА. Как? Ну а что же было все это время? Шурочка, дай мне валидол.

      
       Люба молча выходит в кухню.

      

      До чего мы так дойдем, Люба? Ты подумала, до чего мы так дойдем? Я позвоню учительнице. (Тихо и спокойно.) Безусловно, Шура, если чувства нет… Но почему ты думаешь, что его нет? У тебя есть основания не верить Павлу?

      САША. Не знаю, мама. Я ничего не знаю. Если бы я могла заглянуть в будущее…

      МАМА. А ты загляни в прошлое. Послушай меня, ты загляни в его прошлое. Человек, в общем, живет ритмично, даже импульсы ритмичны. Если в его прошлом есть что-то порочащее его…

      САША. Ну как я могу это узнать?..

      МАМА. Ты удивительно наивна. Он знаком с Бедхудовым. Бедхудов очень проницательный человек… Если тебе неудобно, я могу сама поговорить с ним, тонко, деликатно. В бестактности ты меня упрекнуть не можешь.

      САША. Не смей даже думать об этом! Слышишь! Я запрещаю тебе! Ты хочешь довести меня до петли? Все! Закончим этот разговор, никакого Фарятьева нет и не будет. Ты понимаешь? Я уже все решила, и забудь о нем.

      МАМА. Это твое дело. (Кричит.) Люба! Что ты ешь?

      ЛЮБА (из кухни). Ничего я не ем.

      МАМА. Обед в духовке.

      ЛЮБА (появляется в дверях). Я не буду есть эти паршивые котлеты.

      МАМА. Почему они паршивые?

      ЛЮБА. Вчера котлеты, позавчера котлеты… Неделю едим одни и те же паршивые котлеты.

      МАМА. Не одни и те же. Это новые.

      ЛЮБА. Все равно паршивые.

      МАМА. До чего мы так дойдем, Люба? Разве ты зарабатываешь деньги на свои капризы?

      ЛЮБА. Ну так что? Чего ты хочешь? Я вообще ни к чему не притронусь. Я лучше сдохну с голоду!

      САША. Не смей орать! Ты не на улице.

      ЛЮБА. А я на улице не ору. (Выходит в кухню.)

      САША. Открой банку кальмаров. Слышишь?

      ЛЮБА. А где они?

      САША. В шкафу.

      МАМА. Ну что это за еда? Нужно пообедать. Она окончательно загубит желудок.

      САША. Пусть ест, что хочет, мама.

      МАМА. Конечно, я для вас ровным счетом ничего не значу. Вы считаете меня дурой. Зачем же нужно было рожать детей, если от них не слышишь ласкового слова, если ты лишний, чужой для них человек, если они буквально ненавидят тебя, если они оскорбляют тебя, если ты не можешь, не можешь… (Плачет.)

      САША. Мамочка. Ну перестань, это все не так.

      МАМА. Это так. Это так, и такова жизнь. Вы поймете это, когда у вас будут свои дети.

      САША. Все это не так ужасно. Мы очень тебя любим.

      МАМА. Возможно, вы полюбите меня, когда я буду лежать на кладбище, но мне… мне… Так хотелось бы, чтобы это было при жизни.

      ЛЮБА (в дверях, жует). А пирожные кому?

      САША. Тебе.

      ЛЮБА. Это ты купила?

      САША. Какое это имеет значение?

      ЛЮБА (целует ее). Ах ты Шушечка!

      САША (шепотом). Поцелуй маму.

      
       Люба подходит к матери, гладит ее по голове, целует.

      

      ЛЮБА (ласково). Ну я же не виновата, что не переношу эти паршивые котлеты.

      МАМА. Как ты выражаешься? Где ты была после школы?

      ЛЮБА. Нигде я не была. А кто это вышел из нашей квартиры недавно? Такой нереальный мужчина?

      САША. Почему нереальный?

      МАМА. Значит, ты стояла в парадном? С кем?

      ЛЮБА. Он не фармацевт?

      САША. Нет.

      ЛЮБА. Странно. А он не косит немного?

      САША. Что за глупости?

      МАМА. Действительно глупости. В нем нет ничего такого… Из ряда вон… Представительный мужчина.

      ЛЮБА. Я же ничего не говорю. Он мне понравился. Свежесть дает.

      МАМА. Боже! Что за жаргон! Это наш жених. Господи! Жених Александры. Вы меня совсем с ума сведете. Я поставлю чайник. (Выходит в кухню.) Будем пить чай. (Из кухни.) Сядем, поговорим, попьем чаю с вареньем. Все обсудим, взвесим. Это все так просто не делается.

      
       Люба медленно подходит к Саше, разглядывает ее.

      

      ЛЮБА (тихо). Это твой жених?

      САША. Нет.

      ЛЮБА. Напрасно, я бы тебе советовала выйти за него замуж. (Какое-то время молчит, словно решает, говорить или нет, потом подходит совсем близко к Саше и начинает шептать торопливо на ухо, почему-то оглядываясь.) Раз уж на то пошло, то я тебе скажу… Я ведь тоже выхожу замуж, совсем скоро, уже летом мы будем женаты, будь я проклята. Главное, что я это решила. Не смотри на меня так. Это удача. Мне везет, понимаешь. Я знаю, что мне осталось жить совсем немного: после сорока лет это уже не жизнь. Я не хочу упустить ни единого дня из тех, что мне причитаются. Я знаю, что я его не люблю, но к любви я отношусь не так — ах! Я отношусь трезво. Это не для меня. Я не хочу остаться гнить в Очакове. А он будет выдающимся физиком. Для него сейчас уже Бор не эталон. Конечно, я понимаю, что я теряю, но я понимаю, что я и приобретаю. Я не хочу загубить свою жизнь в этой дыре, я не хочу стать такой полубезумной квочкой, как мама. Папе хоть немного лучше, но они оба зачеркнули свою жизнь. А что они дали мне? Эти паршивые тряпки? Так по мне, хоть в дерюге ходи. Этот город? Эти котлеты? Я за их грехи не намерена расплачиваться. Это я тебе все по секрету говорю. Выходи замуж, Шушечка. Даже если ты его не любишь. Любовь — тьфу! Пустое место. Тебе двадцать семь лет. Я тебе не говорила, но когда ты не накрашена, на тебя по утрам страшно смотреть. Ты сгниешь в своей музыкальной школе. Ты посмотри, у тебя уже сейчас руки дрожат. А я люблю тебя, солнышко. (Целует ее.) Я хочу, чтобы ты жила в свое удовольствие, чтобы тебя любили, чтобы у тебя не было глупых забот о деньгах (гладит ее по волосам, по щеке, по плечу, целует), чтобы ты не была одинокой. Чтобы ты была красивой.

      САША (отталкивает ее). Перестань! Перестань!

      МАМА (из кухни). Девочки! Постелите скатерть!

      ЛЮБА. Чтобы ты не стала старухой раньше времени, как тетя Зина, чтобы дома у тебя был роскошный рояль.

      МАМА (из кухни). Любочка! А ты знаешь, как его зовут? Павлик Фарятьев. Правда, звучная фамилия? И Шурочке пойдет. (Смеется.)

      ЛЮБА (гладит Сашу по руке). Посмотри на свои руки. Через пару лет ты совсем не сможешь играть. Над тобой будут смеяться даже твои бездарные ученики. И что тебе останется, если ты его упустишь? Ты же с ума сойдешь через десять лет. Ты днем и ночью на разные голоса будешь слышать: «Упустила Фарятьева! Упустила Фарятьева! Упустила…»

      МАМА (появляется в дверях с подносом). Ну вот, девочки, сядем за стол, попьем чайку, поговорим, обсудим все, все, все со всех сторон.
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       Сцена вторая
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       Квартира Фарятьева. Расположение комнат такое же, как в первой сцене. Вместо буфета — книжный шкаф, в центре — стол, напротив дивана — телевизор. У телевизора сидит тетя Павла — маленькая хрупкая старушка. Входная дверь хлопает.

      

      ТЕТЯ. Павлуша, милый! Ну что ж ты так поздно? Раздевайся! Ты, конечно, умираешь от голода. Ну что же ты так поздно?

      ПАВЕЛ (в дверях). Поздно? Я спешил, я буквально бежал. Но время сегодня так летит…

      ТЕТЯ. Ты, конечно, ничего не ел с утра?

      ПАВЕЛ. Не ел? Да, возможно. Я как-то не заметил. Сегодня день совершенно необычный. (Выходит в коридор.)

      ТЕТЯ (выключает телевизор). Необычный? Павлуша, ты тоже это чувствуешь? Я тоже это чувствую: сегодня удивительный день. Мой руки, я несу ужин. (Выходит в кухню.)

      
       Какое-то время комната пуста, только слышны голоса.

      

      Ну что ж ты так поздно?

      ПАВЕЛ. Неужели действительно поздно? Я сегодня не ощущаю времени.

      ТЕТЯ (входит в комнату, накрывает на стол). Он не ощущает времени! А я его чувствую каждой клеткой.

      ПАВЕЛ. Что?

      ТЕТЯ (кричит). Я чувствую время каждой клеткой!

      
       Павел входит в комнату, садится за стол.

      

      Каждой своей, старой клеткой, каждым старым нервом. Ты не знаешь, мальчик, что такое ожидание в старости. Я ведь целый день разговариваю с тобой, мысленно, конечно.

      ПАВЕЛ. Тетя, у меня сегодня необыкновенный день. Может быть, я ждал его всю жизнь.

      ТЕТЯ (садится напротив него). Ну! Я же знала, что близкие люди живут одной душой. Тебе передалось это мое чувство. Ешь, Павлуша, это карпики в сметане.

      
       Павел ест. Пауза.

      

      ТЕТЯ и ПАВЕЛ (одновременно). Ты знаешь…

      ТЕТЯ (смеется). Ты ешь. Я буду говорить. Позволь старухе поболтать. Я ведь собираю свои впечатления по крохам, от каждого дня. Для меня ведь имеет значение каждый день. Я видела сегодня совершенно необыкновенный сон. Цветной сон. Будто я нахожусь в каком-то странном саду, красивом, но несколько декоративном. Этот сад мне не очень приятен, но вот подул легкий ветер, и я посмотрела на небо. И вдруг… Павлуша! Все звезды сложились в созвездия, те приобрели четкие границы, формы, и я поняла их смысл. Каждое созвездие окрасилось в свой цвет. И по небу помчались лиловые олени, красные собаки, желтые медведи, зеленые рыбы. Это было поразительно. А я всю жизнь не могла найти ни одного созвездия: я не могла угадать их форм. И пробуждение было таким радостным. Я совсем забыла, что я уже старуха. (Смеется.) И я поняла, что будет необычный день. (Напевает.) Ля-ля-ля, ля-ля-ля…

      ПАВЕЛ (исправляет ее). Ля-ля-ля…

      ТЕТЯ. Еще, еще, Павлуша!..

      ПАВЕЛ. Ля-ля-ля, ля-ля-ля, ля-ля-ля…

      ТЕТЯ. Да, я лишена и слуха, ко всему… Потом позвонил Бедхудов.

      ПАВЕЛ. Бедхудов? Он звонил?

      ТЕТЯ. Какой необыкновенный человек! Верно, Павлуша?

      ПАВЕЛ. Да, тетя. Пожалуй, может быть, мы даже не можем оценить, насколько он необыкновенный человек. Он — душа нашего города.

      ТЕТЯ. Душа? Мне казалось немного иначе.

      ПАВЕЛ (встает, ходит по комнате). Нет, именно душа! Посвятить всю жизнь тому, чтобы дать детям возможность выражать свои чувства посредством музыки, одухотворить их жизнь… А ведь эти дети через десять лет будут взрослыми жителями этого города. Ты понимаешь, что от него зависит, какой будет жизнь в Очакове через десять лет? Ибо эти дети в свою очередь подарят людям чудесные мгновения, полные музыки. И жизнь будет прекрасной. Бедхудов! Это…

      ТЕТЯ. Я чувствую необыкновенное волнение, когда говорю с ним. Я как-то внутренне подтягиваюсь.

      ПАВЕЛ. Он почти не бывает дома. А с этим стоматологическим кабинетом было столько волнений! Ведь пойми, это новое дело. Оно требует энергии и времени. И, конечно, средств! А тем более с таким необыкновенным кариесом в наше время…

      ТЕТЯ. С таким трагическим кариесом, Павлуша.

      ПАВЕЛ. Да, И у него хватает времени думать и об этом. Так зачем он звонил?

      ТЕТЯ. Хотел узнать, когда ты будешь дома. Я сказала, что ты будешь после семи. Я как будто чувствовала… (Торжественно.) Умер мой одноклассник, Павлуша. Удивительный человек и удивительный врач. Светлая ему память. В моем возрасте смерть сверстника — это первый звонок. (Плачет.)

      ПАВЕЛ. Не нужно! Не нужно! (Целует ее.) Прочь мрачные мысли.

      ТЕТЯ. Да. Я сначала была потрясена, А потом думала о нем светло. У него была болезнь сердца, и это нужно было ожидать. Сердце — это беда нашего времени. Я понимаю, что это неразумно, но все-таки отношу его к органам наших чувств. Ведь люди действительно умирают от любви, от радости и горя, и какой ни поставь диагноз, а результат один: не выдерживает сердце. И что ты тут поделаешь?! Я не знаю, как работает мозг, когда ты видишь любимого человека, но я знаю, как бьется сердце. И все это знают. А, Павлуша?..

      ПАВЕЛ (садится). Ты поэт, тетя.

      ТЕТЯ. Нет, я аналитик. Ах, Павлуша, я смотрю на тебя и поражаюсь: для меня ты дитя, а ведь на самом деле ты — мужчина в годы расцвета, в зените, так сказать. Да! Так о чем я говорила? Я говорила о смерти, о сердце… Подожди, я принесу кисель. (Выходит.)

      ПАВЕЛ (про себя). Годы расцвета… Это относительное понятие. А зенит? Что такое зенит для человека?

      ТЕТЯ (приносит кисель). И вдруг… Совершенно неожиданно. Я получила письмо. Ты знаешь, я всегда очень волнуюсь, вскрывая конверты. Я читаю обратный адрес… И что я вижу? Полоцк!

      ПАВЕЛ (недоуменно). Полоцк?

      ТЕТЯ. Да! Полоцк? Ты понимаешь?

      ПАВЕЛ. Полоцк? А что Полоцк?

      ТЕТЯ. Неужели ты не понимаешь, Павлуша?

      ПАВЕЛ. Полоцк?

      ТЕТЯ. Ну да. Это моя вина. Громадная вина. Мы забываем людей. Мы бросаем их. Даже родных. Как будто впереди нас ждут толпы и карнавалы. Почему мы не думаем об одиночестве? Полоцк, Павлуша.

      ПАВЕЛ. Полоцк. Что-то с ним связано… Но что?

      ТЕТЯ. Хорошо. Слушай. В Полоцке живет моя и твоей покойной мамы двоюродная сестра Соня. Мы все, к сожалению, обменивались иногда открытками на праздник, но не больше, и она, признаться, потеряла для меня какие-то реальные очертания. Я совершенно не думала о ней. А ведь в детстве мы жили вместе… Да… И вот среди старых книг и тетрадей я нахожу как-то записную книжку. А в ней отмечены дни рождений всех моих давних знакомых и родственников. Ах, Павлуша, как у меня дрожали руки… Там были дни рождения людей, о которых я давно забыла… Что за жизнь! И вдруг, смотрю, — Соня! В общем, я в тот же день побежала, купила ей подарок, возможно не совсем удачный, и отослала с письмом. Первое письмо за столько лет… Я и забыла об этом, и вдруг я получаю ответное письмо сегодня. И какое письмо, Павлуша! Она несчастный человек. Она совершенно одна, муж умер. 0на не жалуется, нет, она просто рассказывает о себе, возможно, ей просто необходима высказаться… Но мне стало так стыдно и больно…

      ПАВЕЛ. Полоцк! Конечно, теперь я вспоминаю.

      ТЕТЯ. В довершение ко всему она хочет, мне вышить что-нибудь на память от нее. Она вышивает бисером. Просит выслать материал, из которого я собираюсь шить платье. Она, конечно, не представляет себе, какой я стала. (Смеется.) Я — в платье, вышитом бисером! Но я не могу отказать ей, и вот я подумала… Только ты не возражай сразу! Может быть, тебе какую-нибудь выходную рубашку вышить бисером, одноцветным? Допустим, ворот? А?

      
       Павел молчит.

      

      Ну ты подумай. Сразу это кажется неприемлемым, но если ты представить себе однотонный бисер, матовый… Ну ты подумай, подумай.

      ПАВЕЛ (задумчиво). Тетя, посмотри на меня внимательно и скажи, есть во мне что-то, ну хоть что-нибудь такое, что могло бы привлечь… Нет, хотя бы пробудить симпатию ко мне?

      ТЕТЯ (смеется). Я понимаю, Павлуша, ты намекаешь на то, что бисер тебе противопоказан… Но, в конце концов, это не так важно. Самое главное, Павлуша, что, когда я прочитала ее письмо, я почувствовала боль и одновременно радость. Я приняла правильное решение…

      ПАВЕЛ (решительно). Тетя, я говорил тебе, что сегодня необыкновенный день. Бывают такие дни, когда ты и людей, и явления воспринимаешь как бы под другим углом зрения. Понимаешь? И себя тоже.

      ТЕТЯ. Ты абсолютно верно все понял. Я посмотрела на свою жизнь глазами другого человека, и я все решила. Как бы ты ни возражал, Павлинька, я сделаю по-своему. Все трудности, связанные с этим, я беру на себя. Соня переедет к нам. Мы обменяем ее комнату на одну комнату, а потом две и одну на три комнаты. А пока будет производиться обмен, она переедет к нам, мы будем жить с ней в одной комнате.

      ПАВЕЛ (ошеломлен). Как?

      ТЕТЯ. Вот так. Вот так, Павлуша. Она одинока. Она несчастный человек. В конце концов, и мы должны что-то сделать для нее, искупить свое невнимание.

      ПАВЕЛ (испуганно). Нет, подожди, нельзя же так сразу это решать. Я ведь еще… Ты не знаешь…

      ТЕТЯ. Нет, я все знаю. Я знаю, что на это трудно решиться, но я ей уже написала.

      ПАВЕЛ (встает). Написала?

      ТЕТЯ. Да, написала.

      ПАВЕЛ. А как же я?

      ТЕТЯ (встает). Подожди, Павлик. До сих пор мне казалось, что мы отлично понимаем друг друга. Неужели мой рассказ не дошел до твоего сердца? Ты ничего не понял?

      ПАВЕЛ. Я все понял, но ты же не выслушала меня. Как ты могла написать?.. И ты уже отослала письмо?

      ТЕТЯ (голос ее дрожит). Отослала. Ты ничего не понял, Павлуша. Я тебе рассказала о смерти Зузенко, о смерти старого человека, а он был не так одинок, как Соня. У него погиб сын, развелась дочь и работы было много — вот и все, но сердце из-за постоянных бед и неприятностей — оно фрустируется, раскалывается. Сначала дает трещинку, как чашка, а потом раскалывается пополам, и человек умирает от постоянной фрустации Зузенко умер. Умерла мама. Пусть поздно, но должна же я подумать о Соне.

      ПАВЕЛ. Тетя, подожди!

      ТЕТЯ. А чего ждать?

      ПАВЕЛ. Но я ведь женюсь, тетя…

      
       Пауза.

      

      ТЕТЯ (медленно садится). Павлик?! Как женишься?!

      ПАВЕЛ (садится). Я люблю ее, тетя, но я боюсь, она откажет мне.

      ТЕТЯ (бессмысленно). Откажет? Тебе?

      ПАВЕЛ (пытаясь улыбнуться). Конечно мне. Это не так трудно — отказать мне.

      ТЕТЯ (встрепенувшись). Ты женишься? Ты женишься, Павлик?

      ПАВЕЛ. Конечно женюсь, тетя, если она согласится.

      ТЕТЯ. Ну да. Ну да.

      
       Пауза.

      

      Извини меня, Павлуша. Что-то придумываешь себе, сочиняешь… А это все так глупо, неприемлемо…

      ПАВЕЛ (не слушая ее). Знаешь, раньше мне казалось, что я должен только работать. Мои наблюдения и заключения требуют двадцати четырех часов в сутки, — я ведь хочу закончить свой труд. И мне не нужно вознаграждения. Я уверен, что для этого я родился, это моя миссия.

      ТЕТЯ. А теперь ты думаешь иначе?

      ПАВЕЛ. Теперь я… Я люблю ее, тетя. Мы увиделись… И с тех пор я все время хочу быть с ней вместе, а когда я ее не вижу, я ужасно неспокоен, я становлюсь необъективен, даже несправедлив…

      ТЕТЯ. О, это мне знакомо!..

      ПАВЕЛ. И я не могу работать. Так что мне без нее нельзя.

      ТЕТЯ. Ну что ж, Павлуша, видно, это — счастье. И она тебя тоже полюбит. Тебя нельзя не полюбить, И вы поженитесь. А я поплачу на вашей свадьбе… От радости. (Плачет.) Перемою посуду и уеду к Соне в Полоцк.

      ПАВЕЛ. А как же я? Я не смогу без тебя, тетя. Я так привык. Я тебя тоже люблю.

      ТЕТЯ. И я тебя люблю, Павлуша. Но людям нужно иногда расставаться, чтобы было о чем говорить и что вспоминать. Все к лучшему. (Встает, убирает со стола посуду.) А когда у вас родится дочь или сын, тут вам опять пригодится старая тетка.

      ПАВЕЛ (помогает ей). Ты забываешь, что мне могут еще и отказать.

      ТЕТЯ. Ах, мужчины, мужчины… Из-за кого вы теряете голову, трезвый взгляд на вещи? Из-за нас. (Направляется к двери.) Как ее зовут?

      ПАВЕЛ. Александра.

      ТЕТЯ (останавливается). Она блондинка?

      ПАВЕЛ. Нет. У нее пепельные волосы. Такие, как были у мамы, только чуть с рыжинкой. И зеленые глаза.

      ТЕТЯ (радостно). Боже мой! Павлуша! Соня вышьет ей платье бисером. Желтый, сверкающий бисер на белом шифоне! Рыжеватые волосы!.. Соня будет счастлива. Мы ее пригласим на свадьбу. Завтра я пойду искать желтый бисер и посмотрю шифон. (Выходит, говорит из кухни.) Так все удачно складывается. Я это чувствовала сразу. Я тебе рассказывала, какой мне приснился сон?..
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       Сцена третья
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       Комната в квартире Саши. Стол раздвинут и накрыт. У стола суетится мама. Входит Саша.

      

      МАМА. Где же мы так долго были? Где мы гуляли?

      САША (изумленно). Мама! А что это?

      МАМА. Где, детка?

      САША. На столе.

      МАМА. А-а… Это я накрыла на стол.

      САША. Я вижу… А зачем?

      МАМА. А как же! Ведь сегодня понедельник.

      САША. Ну и что?

      МАМА. Должен прийти Павел.

      САША. Ты серьезно говоришь? Это для него? Ты специально вычисляла?

      МАМА. Это нетрудно вычислить. Он обещал прийти через два дня.

      САША. Мама! Немедленно убери все.

      МАМА. Он приходит в приличный дом, и я хочу, чтобы он это знал.

      САША. Не-мед-лен-но.

      МАМА. Человек имеет право на человеческий прием. В случае отказа или в обратном случае — в любом случае.

      САША. Мама, я ухожу.

      МАМА. Саша, он зайдет после работы. Если ты ему откажешь, так должен же он хоть поесть, по крайней мере, а если не откажешь, тогда тем более. Ну что ты нервничаешь, Щуренок ты мой, Сашунчик?..

      САША. Мама, почему ты все решаешь за меня? Ты помнишь, сколько, мне лет?

      МАМА. Девуля моя, все будет хорошо. Я клянусь тебе, что не выйду из кухни и даже открою воду. Там ничего не слышно. А Любе я купила два билета в кино, и она придет глубоким вечером, можешь не сомневаться.

      САША. Ну что мне с тобой делать? Скажи!

      МАМА. Сашуля, я ни во что не буду вмешиваться, я ни слова не скажу. Я только хочу знать… Я же все-таки имею право. Да или нет? Да или нет?

      САША. Я не могу так больше жить. Я должна снимать комнату. Иначе я сойду с ума.

      МАМА. Ты только скажи одно слово, и мы не будем говорить на эту тему. Да или нет?

      
       Звонок.

      

      Это Павлик. (Подходит к двери, но не выходит в прихожую, говорит тихо.) Значит, так? Я так и предполагала. Я так и думала. Ты опять начинаешь обольщаться? Опять он? Опять начались взгляды, разговоры… Да?

      
       Звонок.

      

      (Выглядывает в прихожую, кричит.) Бегу! Бегу! (Саше шепотом.) Как только у тебя намечается какой-то сдвиг, какой-то кризис в жизни, он опять прибирает тебя к рукам. Это какой-то рок. Пусть он великий человек, пусть он гений даже, но для тебя это злодей.

      САША. Мама! Не смей!

      МАМА. Я смею. Ты моя дочь. (В прихожую.) Одну секунду! Одну минуточку! (Саше.) Я не хочу думать, что он издевается над тобой, я не хочу думать, что он уродует, твою жизнь умышленно. Я буду лучше думать, что ты слишком доверчива, девуля моя, ты глупенькая, неопытная… (Быстро.) Что он тебе обещал? Что он говорил конкретно? Шура! Над тобой же все смеются. Ты понимаешь это? Над тобой сме-ют-ся.

      Саш а. Мама, открой дверь!

      МАМА (закрывает дверь в прихожую). Если ты будешь кричать, я перестану разговаривать с тобой. Не повышай голос.

      САША. Я сойду с ума.

      МАМА. Это я сойду с ума. Шура, знай, у меня нет больше сил, нет больше нервов. Поступай как знаешь, но если ты сделаешь эту глупость, я умру. Немедленно. Я клянусь тебе. У меня сердце не выдерживает. Мне уже нечего делать в этой жизни. Я открываю. Пойди попудрись. (Открывает дверь в прихожую.) Я не выйду из кухня. Вам никто не будет мешать. Не нервничай, Сашуля, все будет хорошо. Щуренок мой…

      
       Идет открывать входную дверь. Саша остается одна. Из прихожей слышны голоса, входят мама и Павел.

      

      МАМА. Проходите, Павел! Мы вас давно ждем. Шурочка только что пришла с работы. И вы, наверное, прямо с работы? Вы голодны? Конечно, вы голодны! Я, к сожалению, вожусь на кухне. Женщины три четверти жизни проводят на кухне. Но мне это даже нравится. А вам? О, господи, о чем я говорю? Пожалуйста, не стесняйтесь. Прошу вас прямо к столу, я потом загляну к вам, как управлюсь. А пока, я думаю, вам не будет очень скучно. Шурочка вас давно ждет. (Выходит, плотно, закрыв за собой дверь.)

      
       Пауза.

      

      САША. Здравствуйте.

      ПАВЕЛ. Здравствуйте.

      САША. Садитесь.

      ПАВЕЛ. Спасибо.

      
       Оба садятся.

      

      САША. Хотите есть?

      ПАВЕЛ. Спасибо, нет. Я совсем не голоден.

      САША. Нет, уж вы, пожалуйста, ешьте. Это все мама для вас приготовила.

      ПАВЕЛ. Большое спасибо. Я совсем не голоден. Я на работе пообедал.

      САША. Пожалуйста, ешьте, а то мама обидится. Вы ведь не хотите ее обидеть?

      ПАВЕЛ. Ни в коем случае.

      САША. Вот и хорошо.

      
       В комнату заглядывает, мама.

      

      МАМА. Там наливочка моего производства. А я потом горячее принесу. (Исчезает.)

      САША. Хотите наливки?

      ПАВЕЛ. А вы?

      САША (наливает себе и ему). Пейте.

      ПАВЕЛ. За ваше здоровье. (Пьет.)

      САША. Спасибо. (Пьет.)

      ПАВЕЛ. Александра…

      
       Саша вздрогнула.

      

      Саша, вы чем-то огорчены?

      САША. Почему вы так решили?

      ПАВЕЛ. Вы так смотрите на меня…

      САША. Как?

      ПАВЕЛ. Я бы даже сказал, с ненавистью. Я пришел некстати? Если так, я, пожалуй, пойду.

      САША. Нет, сидите… Вы предупредили, что придете через два дня. Ведь так?

      ПАВЕЛ. Да.

      САША. Пожалуйста, сидите. Вы ведь пришли по делу?

      ПАВЕЛ. Если можно так выразиться…

      САША. Можно. Давайте еще выпьем. (Наливает себе и ему.)

      ПАВЕЛ. За ваше здоровье! (Пьет.)

      САША. Спасибо. (Пьет.) Итак, вы хотите получить конкретный ответ на конкретный вопрос?

      ПАВЕЛ (опустив голову). Если можно так выразиться…

      САША. Можно.

      ПАВЕЛ. Если вы готовы мне ответить…

      САША. Готова.

      
       Дверь приоткрывается, Саша встает и закрывает ее.

      

      Я готова.

      ПАВЕЛ. Пожалуйста, подождите немного.

      
       Дверь снова приоткрывается, в комнату заглядывает мама.

      

      МАМА. Шурочка, деточка, я хочу закрыть окошко. Сквозит, и вы простудитесь.

      САША. Я закрою, мама.

      
       Мама неохотно закрывает дверь. Саша подходит к пианино, садится и играет гаммы. Павел тихонько встает, направляется к двери, останавливается, долго смотрит на Сашу, снова присаживается на край стула.

      

      ПАВЕЛ. Как вы думаете, Александра, что такое сны?

      САША. Не знаю. Не задумывалась над этим.

      ПАВЕЛ. Вот, предположим, одному человеку снится другой человек. Снится, что они, волею обстоятельств, одни, вдвоем, и чувствуют такое счастье, такой покой… Вот что удивительно — покой, чего в действительности не бывает. Так что же такое сны?

      САША. Сны — это сны, А реальность — это реальность.

      ПАВЕЛ. Я понимаю. Но если одному человеку снится, что стоит только протянуть руку, и другой человек погладит ее, стоит только сказать одну фразу, пусть глупую, и другой человек поймет тебя… А это так необходимо. Откуда же это берется во сне? Если наяву все иначе.

      САША. Это фантазии, и только.

      ПАВЕЛ. Фантазии. Это я понимаю. Извините меня, я вас огорчил своим приходом. Я все понимаю. Я понял, что вы хотите мне ответить. Я сейчас уйду… Но вы смотрели на меня с такой ненавистью… Я виноват? Ради бога, простите меня. Я не хотел обидеть вас. Я не понимаю, как это могло получиться.

      САША (повернувшись к нему). Почему вы так решили?

      ПАВЕЛ. Как?

      САША. Что обидели меня.

      ПАВЕЛ. Не знаю. Мне так показалось.

      САША. А это не так.

      ПАВЕЛ. Не так?

      САША (медленно). Вы не обидели меня.

      ПАВЕЛ. Правда?

      САША. Конечно. Садитесь к столу. Вы уж, пожалуйста, не уходите… Так сразу. Вы обидите маму. (Встает, направляется к столу.) И меня тоже. Ешьте.

      ПАВЕЛ (садится за стол). Хорошо. Спасибо. Я буду есть.

      
       Пауза.

      

      Мне очень больно было, когда вы так на меня посмотрели… Я даже не знаю, как мне дальше жить с таким вашим взглядом. (Встает.) Я понял, что вы хотите мне сказать.

      САША. Поняли?

      ПАВЕЛ. Понял.

      САША. Ну вот и хорошо. Садитесь.

      ПАВЕЛ (садится). Все правильно. На что я мог рассчитывать? Вы самая прекрасная женщина из всех существующих. Я бы все сделал, чтобы вам не было грустно и тяжело. Мне даже кажется, что я мог бы сделать что-нибудь нехорошее, даже какую-нибудь глупость окончательную.

      САША. Надеюсь, что нет.

      ПАВЕЛ. Да. Мне так кажется. Но что поделаешь! Видно, я ничего не могу изменить. Это — не в моих силах, что бы я ни делал.

      САША. Павлик, давайте не будем об этом говорить.

      ПАВЕЛ. Хорошо. Только вы не грустите. Вам нельзя грустить. Поверьте, нет повода. Я вас развеселю. Попробую. Знаете, я умею показывать карточные фокусы. У вас есть карты?

      САША. Кажется, есть.

      ПАВЕЛ. Дайте, пожалуйста. У меня это очень эффектно получается. Бедхудов говорит, что у меня своеобразный талант.

      САША. Сейчас я поищу. (Выходит в соседнюю комнату.)

      
       Другая дверь осторожно открывается, входит мама.

      

      МАМА. Шурочка… А где Шурочка?

      ПАВЕЛ. Она пошла за картами.

      МАМА. За картами? В каком смысле?

      ПАВЕЛ. За игральными картами.

      МАМА. Вы… хотите погадать?

      ПАВЕЛ. Нет. Я хочу показать фокусы. Я это хорошо делаю. Вы не хотите посмотреть?

      МАМА. Я не совсем поняла. Вы будете показывать карточные фокусы?

      ПАВЕЛ. Да.

      МАМА. Ах так! Ну конечно, боже мой, конечно! Что бы человек ни делал, если он умело это исполняет… (Выходит.)

      
       Входит Саша.

      

      ПАВЕЛ. Александра. Не двигайтесь!

      
       Саша остановилась.

      

      Какая вы красивая. Луч света попал вам в глаза, и они совершенно прозрачные, как янтарь… Это так красиво.

      САША. Господи! Как вы меня испугали! Неужели вы думаете, что можно говорить все, что взбредет в голову, вот так, открытым текстом? Я вам не советую это делать, Павлик. Иначе вы будете производить отталкивающее впечатление на окружающих. Кое-что нужно оставить при себе. Вот вам карты.

      ПАВЕЛ. Извините, пожалуйста. Сейчас я сначала прорепетирую. (Тасует карты.)

      САША. Не обижайтесь, Павлик. Лучше, я вам скажу это, чем кто-нибудь другой. Правда?

      ПАВЕЛ. Конечно.

      САША. Вообще, я рада вам, Я рада, что мы поняли друг друга. Ну что? Получается?

      ПАВЕЛ. Сейчас. Нужно разогреть руки. Это почти эстрадный номер. Сейчас.

      САША. Вы не обижайтесь, что я встретила вас так. Я ведь очень устаю на работе. И еще я не люблю бессмысленных разговоров. Это так тяжело. О чем говорить?

      ПАВЕЛ. Странно. Сейчас плохо получается. У меня дрожат руки.

      САША. На работе тоже приходится много говорить. А что толку? Чаще всего в служебных делах нет никакого взаимопонимания, а от этого смертельно устаешь.

      ПАВЕЛ. О! Это я очень хорошо знаю.

      САША. Только считанные люди не понимают, нет, а пытаются понять тебя. А ведь общаешься со многими.

      ПАВЕЛ. Я, кажется, готов. Задумайте три карты.

      САША. Хорошо, тройка, семерка, туз.

      ПАВЕЛ. Нет, вы про себя задумайте.

      САША. Хорошо.

      ПАВЕЛ. Вот я тасую колоду. Следите внимательно.

      САША. Возможно, на вашей работе это не так уж и важно, но у нас… Мы ведь общаемся с детьми, и если не будет взаимопонимания между взрослыми…

      ПАВЕЛ. А это возможно?

      САША. А разве нет?

      ПАВЕЛ. Нет, я ничего не утверждаю. Я только спросил… Теперь снимите. Я сейчас делю колоду на три части. Вы помните, что вы задумали?

      САША. Да. Но я вас не поняла… Взаимопонимание необходимо. Бедхудов говорит, что это наша единственная обязанность, единственный долг: как минимум, понимать друг друга, если мы хотим научить чему-то молодое поколение. Он говорит, что все остальное приложится, что все остальное — это дар божий. (Вдохновенно.) Мы должны собрать воедино все приобретенное нами, все знания, все успехи и передать им. И поэтому мы должны быть заодно. Бедхудов говорит, что иначе мы проиграем, что иначе это новое поколение зачеркнет нас, переступит через наши понятия, категории и пойдет дальше. Он говорит…

      ПАВЕЛ (тихо). Вы любите его, Саша?

      
       Входит Люба.

      

      ЛЮБА. Привет.

      САША. Привет. (Идет к пианино.)

      ЛЮБА. У вас пир?

      САША (играя гаммы). У нас пир.

      ЛЮБА. И карты? С ума сойти! (Разглядывает Павла.) Ваша фамилия Фазаньев?

      ПАВЕЛ. Нет, Фарятьев. Павел Фарятьев.

      ЛЮБА. А я Люба. Как вы находите, я похожа на Шуру?

      ПАВЕЛ. Нет, не совсем. Вернее, совсем не похожи.

      ЛЮБА. Странно. А ведь единоутробные сестры.

      САША. Люба, не ломайся.

      ЛЮБА. А я не ломаюсь. Она меня роняет в ваших глазах. Почему? Как вы думаете?

      
       Входит мама.

      

      МАМА. Люба, ты почему здесь? Ты почему не в кино?

      ЛЮБА. А мне здесь интересней. И я как раз сейчас есть хочу.

      МАМА. Иди на кухню. Там поешь.

      ЛЮБА. Но здесь уже все готово.

      МАМА. Иди туда, я тебе говорю.

      ЛЮБА. Но я хочу познакомиться со своим деверем.

      САША. Убирайся отсюда, Люба.

      ЛЮБА. Ах так! Она вас ревнует. Не рано ли? Как вы думаете? (Уходит в соседнюю комнату.)

      МАМА. Глупышка маленькая… Они так все время пикируются с Шурочкой. Пикируются и пикируются, а друг без друга жить не могут. Горячее не нести?.. Ну, я попозже. (Уходит.)

      
       Пауза.

      

      ПАВЕЛ. Простите меня, Александра.

      САША. Скажите… Скажите, пожалуйста, как выйти из этого заколдованного круга? Все мы незлые люди и хотим друг другу добра. Вот ведь они говорят, что любят меня… За что, скажите, люди мучают друг друга? Почему? И любят — мучают, и не любят — мучают. Вот и я веду себя жестоко, бестактно. Вы хороший человек. Но что я могу сделать? Вы любите меня?

      ПАВЕЛ. Я люблю вас. Да.

      САША. А я не люблю вас. Так что я могу сделать? И что вы можете сделать? Скажите.

      ПАВЕЛ. Может быть, я как-то сумею заслужить вашу любовь?.. Может быть, со временем…

      САША. Господи! Да разве ее можно заслужить? О чем вы говорите? Как же ее можно заслужить? Чем? Вы думаете, была бы вся эта неразбериха, весь этот ужас, если бы каждому воздавалось по заслугам?

      ПАВЕЛ. Я ни на что не претендую. Я не имею права…

      САША. А я вам и не советую претендовать, Я скажу вам по секрету: кроме вас, вообще никто не хочет претендовать.

      ПАВЕЛ. Не нужно так говорить. Не нужно. Я прошу вас, посмотрите этот фокус до конца.

      САША. Нет, уж вы послушайте. Мне тоже нужно выговориться. Хоть один раз. Ради бога, посмотрите на меня внимательно. Скажите, я уродливая? Я произвожу ужасное впечатление? Может быть, я глупая? Чрезвычайно глупая, одна на миллион, и это сразу бросается в глаза. Скажите правду.

      ПАВЕЛ. Вы же знаете что это не так.

      САША. Нет, не знаю. Когда-то я встретилась с человеком, который был… Господи, почему был? Он самый умный, добрый, красивый. Может бить, только для меня. Пусть так, но для меня он такой. И одно время мне даже казалось, что он тоже любил меня. Вернее, ему так казалось. (Испуганно.) А может быть, ему даже не казалось? Впрочем, это не важно. Посмотрите на меня внимательно. Что-то во мне, очевидно, не так. Иначе за что же меня так наказывать? Я ведь так хотела заслужить его любовь. Видите, как это глупо звучит.

      ПАВЕЛ. Да, я понимаю. Это глупо.

      САША. Но, очевидно, не так уж глупо, если тысячи людей этим занимаются? Как вы думаете? Очевидно, это правильно. Только не по адресу, вот в чем вся беда. Где-то нарушился порядок с самого начала. Кто-то пропустил свою очередь, и дальше все идет вкривь и вкось. Как вы думаете?

      
       Павел не ответил, Саша задумалась.

      

      Я в этом городе каждую улицу помнила так: здесь мы ходили, а здесь — нет. Все было связано с ним… А куда я могла уехать? Я не могла от него уехать… Я, конечно, смирилась… Наверное, со всем можно смириться. Только разве это жизнь, если нет радости ни в чем и если нет надежды?

      
       В комнату заглядывает Люба.

      

      ЛЮБА. Можно я с вами посижу?

      САША. Посидишь попозже.

      ЛЮБА. А можно я выпью наливки?

      САША. Выпьешь попозже.

      
       Люба исчезает.

      

      И не нужно на меня так смотреть! Нельзя на меня так смотреть. Это какая-то ошибка, уверяю вас. Если бы вы знали, Павлик, как я унижалась…

      ПАВЕЛ. Нет. Не говорите так. Это неправда.

      САША. Это правда. Я готова была на все, только бы он был со мной. Мне необходимо было видеть его каждый день, только видеть, говорить, хотя бы это. Я не могла без него жить. Я звонила по телефону и слушала его голос. Я стояла под его домом и смотрела на окна, я писала ему письма вечером и клала их под подушку. Я целыми ночами сидела и бубнила: «Дорогой, миленький! Услышь меня, пожалуйста! Вспомни обо мне хоть на минутку. Я так люблю тебя, мой хороший…» (Плачет.) Ну скажите, разве женщина может так вести себя? Разве я могу воспитывать детей? — И разве может после этого кто-нибудь, ну хоть кто-нибудь любить меня? Даже вы!

      
       Мама гордо вносит на блюде жареного гуся.

      

      МАМА. А вот и горяченькое!

      САША (кричит). Уйди отсюда, мама!

      
       Мама выходит.

      

      Господи! Зачем я так? (Пауза.) Мама!

      
       Мама не заходит.

      

      (Успокаиваясь.) Мой вам совет, Павлик. Никогда не будьте откровенны. Это слабость. А люди не прощают чужих слабостей. Они потом очень наказывают за них. При случае.

      ПАВЕЛ (отчаянно). Неправда! Неправда!

      САША. Я не о вас говорю.

      ПАВЕЛ. И я не о себе говорю. Вы не должны так думать. Вы не должны отчаиваться.

      САША (наигрывает какую-то мелодию). А я уже не отчаиваюсь. Давайте споем дуэтом. (Поет.) «Я прошу хоть ненадолго, боль моя, ты покинь меня…» Когда я услышала ее в первый раз, я была просто поражена.

      ПАВЕЛ (пристально смотрит на нее). Я вам открою одну тайну. (Очень серьезно.) Дело в том, Александра, что и я, и вы, и все люди вообще живем не на той планете. Мы инопланетяне, так сказать. Понимаете?

      САША. Это иносказательно, что ли? Такая метафора?

      ПАВЕЛ. Нет, это не метафора. Дело в том, что когда-то очень давно люди из далекого мира попали на эту планету и остались здесь волею обстоятельств. А потом родились наши предки, а потом мы.

      САША. Я уже слышала эту теорию. По-моему, это абсурд.

      ПАВЕЛ. Нет! Это не абсурд.

      САША. Ну что ж… Пусть даже так. Но какое это имеет значение, как мы сюда попали! Раз уж попали, что делать, надо как-то устраиваться. Послушайте. (Поет.)

      
       
        «Где-то далеко, где-то далеко

        идут грибные дожди…»

       

      

      ПАВЕЛ. Это имеет, имеет значение! Поймите, ведь это главное. Мы мучимся над мелкими, никому не нужными проблемами, мы тратим наши мысли и чувства впустую, мы от рождения смотрим себе под ноги, только под ноги. Помните, как с детства нас учат: «Смотри себе под ноги… Смотри не упади…» Мы умираем, так ничего и не поняв: кто мы и зачем мы здесь. А между тем где-то глубоко в нас живет одно стремление: туда, ввысь, домой!

      САША. Куда домой?

      ПАВЕЛ. В тот далекий мир, откуда мы пришли. И где живут такие же люди, как мы. Только они дома и счастливы. Мне даже кажется, что они иногда думают о нас. Им нас очень жаль. Вы этого не чувствуете? Вспомните, у вас не было такого чувства, что кто-то жалеет вас и ждет?

      САША. Нет. Не было. (Улыбаясь.) Меня не ждут.

      ПАВЕЛ. Не смейтесь. Не нужно смеяться.

      САША. Ну хорошо. Вы не волнуйтесь. Мало ли всяких теорий…

      
       Обе двери чуть приоткрываются.

      

      ПАВЕЛ. Она одна. Только одна. (Торопливо.) Почему влюбленные смотрят на звезды? Почему их так привлекает небо? И оно распахивается перед ними, как двери в бесконечный, знакомый мир. Почему нам с детства снится чувство полета? А потом, к старости, нам снятся, что мы падаем вниз, стремительно падаем. О, это чувство ужасно! Но вам это, очевидно, еще не снилось. Почему во сне мы говорим на языках, нам неизвестных, совершенно свободно? Почему мы видим явственно удивительные ландшафты и строения, знакомые нам и которых мы никогда не видели наяву. Почему? А чувства, необыкновенные, яркие, горячие, которые мы забываем днем!.. Вам не случалось узнавать людей, которых вы никогда не видели прежде? Узнавать, как давних знакомых, по одному движению, по запаху?.. А слова, обращенные к нам, которых никто не сказал!.. Нас зовут, просят о помощи, предупреждают об опасности… Десятки, сотни голосов. Откуда? Они у нас в крови. Если бы всего этого не было… О, если бы не было! Разве стоило бы жить такую короткую жизнь, короткую, как мгновенье? Но за одну эту маленькую жизнь мы рождаемся и умираем десятки раз за многих других людей… Что это? Скажите!.. Это фантазии? Но они больше, чем целая жизнь. Зачем мы их убиваем? Ведь для чего-то они живут в нас.

      
       Из соседней комнаты слышен плач. Это — Люба.

      

      САША (волнуясь). Я не совсем понимаю вас. Не совсем. Но если представить себе, если вообразить, что все это так… Ах, если бы все было так, как вы говорите! Многие несчастья не казались бы несчастьями.

      ПАВЕЛ. Я в этом уверен, Александра, уверен. Посмотрите на людей. Разве они стали бы обижать друг друга, мучить, если бы знали об этом? Если бы знали, что они единое целое? Если бы они помнили, что у них такая короткая жизнь, и если бы они угадали свое желание увидеть этот далекий мир.

      САША. Странно… Неужели не стали бы мучить? Неужели все было бы иначе? А может быть, и так.

      ПАВЕЛ. Все наши несчастья кратковременны. Наши дети или внуки, или правнуки, они поймут это. Они отбросят все мелкое. Поверьте, они будут любить друг друга.

      САША. Все?

      ПАВЕЛ. Уверяю вас, все. А своим детям они будут говорить: «Не смотри под ноги, подними голову!»

      САША (смеется). Даже детям?

      ПАВЕЛ. Непременно детям. (Радостно, оживленно.) Я много работал, Саша. У меня есть стройная теория: я утверждаю, что от этого происходят и все наши болезни.

      САША. Какие? Душевные?

      ПАВЕЛ. Ну, душевные, это понятно. Физические. Вы замечаете, что человек болеет постоянно, с самого рождения, до смерти. Болезни чередуются, приходят, уходят. Но ведь это же неестественно. Ведь какой-нибудь крокодил или муравей живет здесь же, рядом, однако не подвержен таким странным, таким бесконечным болезням!

      САША. И вы думаете, что это все взаимосвязано?

      ПАВЕЛ. Безусловно. Я систематически наблюдал и делал выводы. Я вам скажу больше… Мне кажется, я нашел ключ к разгадке этой самой страшной болезни. Я даже уверен, что нашел.

      САША. Не может быть.

      ПАВЕЛ. Может! Мне осталось немного, немного работы. И я заявлю об этом всему миру. В последнее время, мне было трудно работать… Но я возьму себя в руки.

      САША. Вы одержимый человек, Павлик… И знаете, я вам верю.

      ПАВЕЛ. Спасибо. Я оправдаю ваше доверие. Извините меня, я много говорил. Мне уже давно пора уходить.

      САША. Не уходите.

      ПАВЕЛ. Не уходить?

      САША. Да. Не уходите.

      ПАВЕЛ. Но я не знаю… Вы мне ответили… Я понял… Я вам сейчас, наверное, в тягость.

      САША. Нет.

      ПАВЕЛ. Нет? Может быть, я не так вас понял? Я всегда счастлив видеть вас, но вы мне отказали, и сегодня…

      САША. Нет.

      ПАВЕЛ. То есть как «нет»?

      САША. Нет.

      ПАВЕЛ. Я, может быть, не понял вас?

      САША. Вы не поняли меня.

      ПАВЕЛ. Александра… Саша! Александра, я не понял? Послушайте, мы говорим о разных вещах. Вы отказали мне?

      САША. Нет.

      
       Дверь на кухню медленно закрывается.

      

      ПАВЕЛ. Нет?

      САША. Нет.

      
       Дверь в соседнюю комнату закрывается медленно.

      

      ПАВЕЛ. Этого не может быть. Это невероятно.
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      Действие второе
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       Сцена четвертая
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       Комната в квартире Саши. Раннее утро. На диване спит Саша, возле нее сидит мама.

      

      МАМА (целуя ее). Малышик! Шуренок, просыпайся… Просыпайся… Просыпайся, Сашунчик мой.

      САША (не открывая глаз). Мама, еще рано.

      МАМА. Не рано, не рано. Просыпайся. Я тебе принесла кофе.

      САША. Я посплю еще немного… чуть-чуть. Я хочу спать.

      МАМА. А мама хочет поговорить со своей девулей. Чья это девуля лежит? Такая холосая, такая красивая, такая умная, такая… Невеста.

      САША. Господи!

      МАМА. Выпей кофе, а я посижу рядышком.

      САША. Кофе в койку? Что за праздник. Я встану.

      МАМА. Нет, лежи. Лежи, детка. Поговорим тихонько. Пусть Люба еще поспит. Маме немного надо. И сегодня она радуется. Если бы ты знала, как я счастлива! Я всю ночь не спала. Встану, похожу немного, опять лягу… Потом вдруг совсем собралась бежать: давать папе телеграмму.

      САША (пьет кофе). Ты на все тратишь столько эмоций… И на радости, и на неприятности. Так тебя ненадолго хватит.

      МАМА. Да, ненадолго. Но теперь я могу умереть спокойно. За Любу я не очень волнуюсь. Если бы ты знала, Сашенька, как я страдала за тебя! У тебя все-таки возраст. И эта роковая связь…

      САША. Ма, не нужно. Все же устроилось так, как ты хотела…

      МАМА. Да, все плохое следует забыть. Нужно думать о будущем. Я категорически заявляю тебе: жить вы будете здесь.

      САША. Но как же здесь? Где же здесь?

      МАМА. Только здесь. Тебе не о чем беспокоиться, мы создадим вам все условия: отдельная комната, я ни во что не буду вмешиваться.

      САША. Где же мы поместимся все? А когда приедет папа?

      МАМА. Папа приезжает ненадолго. В конце концов, Шурочка, мы можем все вместе уехать отсюда.

      САША. Куда уехать?

      МАМА. Да, уехать. Насовсем. В Одессу или даже в Киев. Мы обменяем квартиру. Конечно! Обменяем и уедем. Ты теперь не одна, и тебя уже здесь ничего не держит. Нет? Ведь нет?

      САША. Нет.

      МАМА. Вот и отлично. Малышик, мы уедем, это решено. Киев — громадный город. Какие там роскошные массивы на окраинах, и старые районы… А как там цветут каштаны! Ах, как цветут! Знаешь, они иногда цветут дважды: весной и ранней осенью. Это бывает очень редко, говорят, только в счастливые годы. Потом мы вступим в кооператив, когда папа не будет плавать, и заживем весело, мирно. Я ведь, Шурочка, родилась здесь и люблю этот город, но всегда мечтала уехать отсюда…

      САША. Мама! Но это нереально.

      МАМА. Почему же? Мы так решили, и это уже реально. И на новом месте все будет хорошо, все наши неприятности останутся здесь.

      САША. Ах, мама! Я… Я хочу уехать.

      МАМА. Мы уедем.

      САША. Я так устала, мама. Я хочу уехать. Переедем в Киев. А?

      
       Из соседней комнаты появляется Люба, она только проснулась.

      

      ЛЮБА. Ма, а чего ты меня не будишь?

      
       Саша надевает халат и выходит.

      

      Что такое? Я помешала? У вас секреты?

      МАМА. Какие секреты? Никаких секретов.

      ЛЮБА. А чего ты меня не будишь? Я лежу, жду, жду, а ты не идешь. Разве еще рано?

      МАМА. Рано.

      ЛЮБА. А что ж вы так рано секретничаете? Или вы еще со вчера?

      МАМА. Какие секреты? Просто Саша взволнована, немного нервничает, но это понятно, когда-нибудь и ты будешь в ее положении.

      ЛЮБА. В ее положении я не буду.

      МАМА. Будешь, Когда-нибудь ты тоже будешь невестой.

      ЛЮБА. Я не такая дура. Я никогда не выйду замуж.

      МАМА. Выйдешь. Но сейчас тебе думать об этом не следует. Сейчас ты должна думать о том, чтобы как можно лучше закончить школу.

      ЛЮБА. Я не выйду замуж. Мужчин можно иметь и без штампа. И детей тоже можно приобрести неофициально.

      МАМА (поражена). Люба! Где ты этого нахваталась?

      ЛЮБА. Нигде не нахваталась.

      МАМА. Боже мой, Любовь! Это пошлость! Неужели ты хочешь уподобиться этим волосатым… этим немытым… этим страшным молодым людям?

      ЛЮБА. Мама! Хочу. Все. (Подходит к окну, широко распахивает его, вдруг кричит.) А-а-а-а-а!!!

      МАМА. Что такое? Что там? Что с тобой?

      САША (вбегает в комнату с полотенцем). Что?! Ты что, с ума сошла?

      ЛЮБА. Какое утро! Чудо какое! Умереть можно. Посмотрите какое утро! (Кричит.) А-а-а-а!!!

      САША. Не ори, Люба.

      МАМА. Соседи вызовут милицию.

      ЛЮБА. Посмотри на улицу.

      МАМА. Утро как утро. Улица как улица. Закрой окно, ты простудишься.

      ЛЮБА (разглядывает Сашу). Ты хорошо выглядишь сегодня.

      САША. Правда?

      ЛЮБА. Угу.

      МАМА. Я сейчас схожу за хлебом и будем завтракать. (Выходит.)

      ЛЮБА. Ты действительно хорошенькая сегодня.

      САША. Спасибо, родная. Ты редко говоришь мне комплименты.

      ЛЮБА. Да, я строгая, но справедливая.

      САША. Хочешь, я тебя обрадую?

      ЛЮБА. Обрадуй.

      САША. Мы переедем в Киев. Насовсем.

      ЛЮБА. В Киев?

      САША. В Киев или в Одессу. Это еще не решено, но я считаю, что в Киев лучше, там каштаны.

      ЛЮБА. Конечно, каштаны лучше, но мы никуда не переедем. Это легкий бред.

      САША. Почему бред? Мама сама предложила. А разве ты против?

      ЛЮБА. Я не против, но вы никуда не поедете, вы не двинетесь с места. А о маме вообще говорить смешно.

      САША. Но почему? Она всегда мечтала уехать в Киев.

      ЛЮБА. Так и будет мечтать еще лет двадцать. Не смеши меня, Шушечка, Кому мы нужны в этом Киеве? Три некрасивые очаковские женщины, папа не в счет.

      САША. Ну а Павлик? Фарятьев.

      ЛЮБА. Ах, Павлик!.. Я и забыла. Тогда конечно.

      САША. И твой мальчик.

      ЛЮБА. Какой мальчик?

      САША. Физик. Ему ведь нужно учиться. Он мог бы поступить в институт в Киеве.

      ЛЮБА. Мальчик поедет в Москву, только в Москву. И это не ваше дело, он не из нашего табора.

      
       Пауза.

      

      САША. А я думала, что ты обрадуешься.

      ЛЮБА. Я рада. А ты давно знаешь этого Павлика?

      САША. Нет, не очень. А что?

      ЛЮБА. Я думала, что он только зубной врач, а он еще и сумасшедший.

      САША. Почему сумасшедший?

      ЛЮБА. Я слышала, что он говорил вчера.

      САША. Ты подслушивала?

      ЛЮБА. Зачем? Ты же знаешь, какие здесь стены. В кухне еще так сяк, а здесь абсолютно все слышно. Что он лепетал: «Ах, почему мы не птицы? Почему не летаем?» Да?

      САША. Ничего подобного он не говорил.

      ЛЮБА. Что-то в этом роде. Нас где-то там ждут… Где-то на Марсе или на Венере. Что-то в этом роде. Он говорил, что мы марсиане?

      САША. Ты плохо слушала.

      ЛЮБА. Нет, хорошо. У нас, мол, пока неразбериха, но где-то там на Нептуне есть порядок. Вот мы туда переселимся и заживем. У нас, мол, нет денег, но на Марсе они вообще не нужны, у нас нет друзей, но на Венере… у нас нет счастья, но где-то там… так… Все будет о'кей. Да? Блеск. Талантливый человек. У одного мания преследования, другой — Наполеон, а тут все сразу — солянка. И всем будет хорошо. Я тебя поздравляю.

      САША. С чем?

      ЛЮБА. С такой находкой.

      САША. Быстро же ты меняешь свое мнение. Помнишь, что ты говорила пару дней назад?

      ЛЮБА. Что?

      САША. Что этот случай нельзя упускать, что на Фарятьеве свет клином сошелся.

      ЛЮБА. Извини. Я поторопилась. Я тогда еще не слышала его перлов.

      САША. Ты мало читаешь. Ты необразованный человек, Люба. То, что он говорил, это одна из теорий, одна из гипотез, научных гипотез. Может быть, она окажется неверной, но это уже другое дело.

      ЛЮБА. Ах так! Ты уже давно знаешь, что нам нужно перебраться на Марс? Что же ты молчала? Бедная моя!.. Нам и в Киев-то не переехать. А Фарятьеву везде хорошо. Он ведь сумасшедший.

      САША. Как ты смеешь так говорить о человеке, который ничего дурного тебе не сделал, которого ты видишь в первый раз в жизни?

      ЛЮБА. Второй.

      САША. Я теперь не могу быть уверена в тебе. Возможно, ты и обо мне говоришь так же грубо. Ты злой человек.

      ЛЮБА. Почему, Шушечка? Потому что я называю вещи своими именами?

      САША. Ты злой человек, потому что видишь все как в кривом зеркале. Ты слушаешь и не слышишь. Он говорил о доброте, о взаимопонимании. Он говорил, что нужно любить друг Друга.

      ЛЮБА. Это нужно написать большими буквами на домах: «Любите друг друга». Это так ново.

      САША. Не ново, а без этого нельзя жить. В жизни много грязи и грубости, зачем же лишать себя лучшего? Если ты не признаешь доброты, разума…

      ЛЮБА. Разум я признаю.

      САША. Если ты не веришь, что существует любовь, преданность, самопожертвование…

      ЛЮБА. Пошло, поехало…

      САША. Я не понимаю, для чего ты вообще живешь. Нельзя же мечтать только о том, чтобы выйти замуж за физика?

      ЛЮБА. Оставь моего физика в покое.

      САША. Когда-нибудь тебя жизнь очень накажет. Тебе будет больно, и ты останешься одна.

      ЛЮБА. Когда-нибудь?

      САША. Каждый человек когда-нибудь остается один. В чем же будет твое убежище, если ты ни во что не веришь? То, что он говорил, конечно, не ново, но ведь это не смешно. Только идиот, только конченый человек может смеяться над этим.

      ЛЮБА. Ха-ха-ха. Я смеюсь. Я копченый человек. Я сыта по горло этими замусоленными словами. Они не дают мне ничего! Ни кофты, ни юбки, ни ума, ни друзей. Ничего. Я сыта ими по горло. Эта не ново, милочка.

      САША. Что за слово «милочка»?!

      ЛЮБА. Ну Шушечка. Какая разница?

      САША. Почему ты так со мной разговариваешь? Люба, что случилось? Что я сделала тебе плохого?

      ЛЮБА. Ничего. А что ты сделала мне хорошего? А? Вот так-то.

      САША. Но, почему ты так злишься? Что происходит?

      ЛЮБА. Ничего не происходит. Ты меня только оскорбляешь, а больше ничего не происходит.

      САША. Я? Оскорбляю? Тебя?

      ЛЮБА. Ты сказала, что я злая, что я мерзкая. Я злая? А он? Он добряк. Вместо того чтобы лечить зубы, он доводит людей до истерики.

      САША. Кого он довел до истерики?

      ЛЮБА. Тебя. Я слышала, как ты плакала. Я слышала, как ты говорила: «Разве может после этого меня кто-то полюбить?»…

      САША. Чего ты хочешь от меня? Объясни! Чего?

      ЛЮБА. Я не хочу, чтобы вы оба попали в сумасшедший дом. Я не хочу, чтобы он довел тебя до этого.

      САША. Тебе-то что до этого? Здесь ли я, в сумасшедшем ли доме, тебе-то что?

      ЛЮБА. Ничего. В общем, тебе решать, где тебе больше нравится.

      САША. Люба, скажи, зачем ты все это делаешь? Зачем?

      ЛЮБА. Затем, что я твоя сестра. И я тебя люблю.

      
       Саша надевает туфли, хватает пальто, сумку и выходит, забыв переодеть халат. Люба остается одна. Она бесцельно бродит по квартире. Входит Мама.

      

      МАМА. А где Шурочка? Ушла?

      ЛЮБА. Да.

      МАМА. Так рано? А я думала, мы все вместе позавтракаем, посидим. Сумасшедшая жизнь: все время куда-то летим, спешим. Ну ничего, все будет хорошо. Уже все складывается очень удачно. Я приготовила омлет и вкусный салат. И у тебя дела пойдут великолепно. Ах ты мой Любасик! Поцелуй маму.

      ЛЮБА. Мама!

      МАМА. Ну поцелуй, поцелуй! Что ты такая дикая, такая суровая?..

      ЛЮБА. Не приставай ко мне, мама. Мама. Я хочу поговорить со своей девулей, со своим Любасиком.

      ЛЮБА. Ну так говори!

      МАМА. Любасик, ты понимаешь, какой сейчас ответственный момент в жизни Шуры?

      ЛЮБА. Все понимаю. Короче.

      МАМА. Нет, девочка, ты не понимаешь, как в такой момент важны для женщины нормальные жилищные условия. И для мужчины, конечно.

      ЛЮБА. Короче! Куда мне деваться?

      МАМА. Любасик! Что ты такое говоришь? Ты же знаешь, как я люблю вас обеих. Вы обе мои девули.

      ЛЮБА. Ну?!

      МАМА. Я подумала, что, если бы ты сейчас поехала к дяде Вите в Одессу, — это было бы очень разумно. У них великолепные условия, и ты знаешь, как тебя любит тетя Галя.

      ЛЮБА. Еще бы! Конечно знаю.

      МАМА. Зачем иронизировать?

      ЛЮБА. А кто иронизирует?

      МАМА. В конце концов, мы все вместе переедем в Киев. Мы поменяем квартиру, будем жить где-нибудь на Крещатике или на Печерске. Ты представь себе: Киев, каштаны…

      ЛЮБА. И пальмы.

      МАМА. Почему пальмы?

      ЛЮБА. На балконе посадим пальмы.

      МАМА. Я говорю серьезно, Любушка.

      ЛЮБА. А кто шутит?

      МАМА. Ты знаешь, Любушка, Шура заслужила счастье. Мне кажется, что Павлик очень порядочный человек. И главное, как он к ней относится. Это какое-то высокое чувство. Сейчас это большая редкость. Как ты думаешь? Я наблюдала за ним… По-моему, он очень, очень… Но вот тебе не кажется, что в нем есть нечто странное?

      ЛЮБА. Нет ничего странного. Обыкновенный сумасшедший.

      МАМА. Люба! Ты так резка! Разве можно бросаться такими словами?

      ЛЮБА. Ты спросила, я ответила.

      МАМА. На основании чего ты говоришь?

      ЛЮБА. На основании того, что слышала. Я тоже кое-что слышала. Невольно, конечно.

      МАМА. Ты знаешь, вот об этом я и хотела поговорить. Мне кое-что было непонятно… По-моему, он немного заговаривается. Тебе так не кажется? Как-то вот уклоняется в сторону от мысли. А? Нет?

      ЛЮБА. Мама, я не хочу об этом говорить. Это не мое дело. Мне уже сказали об этом.

      МАМА. То есть как не твое дело? Мы — одна семья. Это все нужно обсудить. Это важный шаг. Ты вот сказала, что он сумасшедший. Это, конечно, не так.

      ЛЮБА. Хорошо, не так.

      МАМА. Это не так. Он прелестный человек. Но если он немного… Он слегка… ну с придурью, что ли? Ну и это, конечно, ничего. Кто сейчас нормальный? Такой ритм жизни. Но ведь эта же черта может быть наследственной? Как ты думаешь? Это может отразиться на внуках где-нибудь в десятом колене. Как ты думаешь?

      ЛЮБА. Может отразиться.

      МАМА. Возможно, у него в роду были какие-то умственные отклонения. Ты понимаешь, это очень важно. Мне кажется, что нужно это выяснить в первую очередь. Как ты думаешь?

      ЛЮБА. Попробуй. Потребуй у него справку.

      МАМА. Ну, справка это глупость. А вот узнать о его родственниках… Ты не знаешь, с кем он живет?

      ЛЮБА. Я не знаю, с кем он живет.

      МАМА. Ну да, конечно. Я немедленно познакомлюсь с его родственниками, если они есть, конечно. Я думаю, что все это не так страшно. Я даже уверена, что ты преувеличиваешь, Любасик. Ты — человек крайностей, а так нельзя. Все будет хорошо, вот ты увидишь, И с Киевом все уладится, я уверена. А то, что есть какие-то трудности…

      ЛЮБА. Так разве это трудности?

      МАМА. Нет, кое-какие трудности есть. К сожалению, есть.

      ЛЮБА. Да плевать на эти трудности! Разве это трудности? Так, чепуха. А то, что я проучилась десять лет в этой школе, то, что у меня здесь есть какие-то знакомые, то, что у меня здесь есть какие-то дела, может быть какие-то планы, так это все глупости. А то, что меня не спросили, хочу я или не хочу в эту паршивую Одессу, вроде бы я не человек, вроде бы у меня не может быть никакой жизни… Так это все разве имеет значение? Это все чепуха. Все будет хорошо, мамочка. Все образуется. Я вам не буду мешать. Я думала подождать годик, но, видно, нужно поторопиться. Я тоже выйду замуж. Сегодня! Сейчас! Сию минуту! (Уходит, хлопнув дверью.)
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       Сцена пятая
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       Квартира Фарятьевых. Тетя Павла ставит цветы в вазу, на диване торжественно сидит мама Саши. Ранний вечер, еще светло, но в комнате зажжен яркий свет.

      

      МАМА. Я вас именно такой и представляла. Мне кажется, что я бы узнала вас и на улице, если бы случайно встретила. Сердцем бы узнала. (Смеется.) Но может быть, я и ошибаюсь.

      ТЕТЯ. Мне тоже кажется, что мы уже где-то встречались.

      МАМА. Конечно встречались. Наш город не так уж велик.

      ТЕТЯ. А я была уверена, что мы познакомимся не сегодня, так завтра, я чувствовала.

      МАМА. Моя бы воля, я бы пришла и раньше, но мне хотелось, чтобы дети выяснили все до конца. Но теперь, слава богу…

      ТЕТЯ. И прекрасно, и прекрасно!

      МАМА. Все решилось, и слава богу.

      ТЕТЯ (садится рядом с мамой). А теперь мы будем говорит говорить… Нам ведь есть о чем поговорить, правда?

      МАМА. Еще бы!

      
       Пауза.

      

      ТЕТЯ. Знаете, вы очень похожи на мою покойную сестру, мать Павлика. Она умерла пятнадцать лет назад.

      МАМА. Так значит, Павел ваш родной племянник?

      ТЕТЯ. И да, и нет. Больше, чем племянник: у меня ведь детей нет, и мы все время жили вместе, а с тех пор, как умерла Зина…

      МАМА. Простите, а от чего она умерла?

      ТЕТЯ. Она долго болела. Можно сказать, она была обречена.

      МАМА (волнуясь). Ужасно. А какая же болезнь?

      ТЕТЯ. Болезнь сердца — беда нашего времени. Павлик как-то сказал, что Сашенька напоминает Зину, и вы тоже на нее похожи: взгляд, выражение лица…

      МАМА. Ох, разве можно в нашем возрасте говорить о взгляде, о выражении лица!.. За мои годы в лице накопилось столько всяких выражений!..

      ТЕТЯ. Голубушка вы моя, дайте я вас поцелую, от всего сердца, от всей души! (Плачет.)

      МАМА (целует ее). Не расстраивайтесь, милая вы моя! Все будет хорошо, все будет великолепно.

      ТЕТЯ. Я не сомневаюсь, но я как-то очень боялась этого момента. Ведь кроме Павлика у меня никого нет.

      МАМА. Но теперь есть мы, есть все мы. Ах, как жаль, что нег шампанского! Мы бы отметили нашу встречу. Но ничего, я приглашаю вас завтра на ужин.

      ТЕТЯ. Это я должна вас пригласить, я!

      МАМА. Нет уж, завтра — я. Я первая сказала.

      ТЕТЯ. Спасибо. (Встает.) Я сейчас, одну минуточку. Сейчас я вам кое-что покажу. (Идет в соседнюю комнату, возвращается с большим альбомом.) Так сказать, семейный мемориал. (Показывает маме фотографии.) Вот Зиночка. Здесь она совсем молодая. Правда, есть что-то общее с вами?

      МАМА. Разве что чуть-чуть вот эта часть…

      ТЕТЯ. Да, именно эта.

      МАМА. А-а… Отец Павлика?

      ТЕТЯ. А отец Павлика погиб.

      МАМА. Во время войны?

      ТЕТЯ. Да, перед самым концом войны. Вот он и Павлик.

      МАМА. Он был здоровым человеком?

      ТЕТЯ. Ну… Как?

      МАМА (смутившись). Это я к тому, что поразительно, сколько сильных, здоровых людей унесла война.

      ТЕТЯ. Ох, не говорите!

      МАМА. Людей, которые до войны не знали никаких болезней,

      ТЕТЯ. Ну, он был не совсем здоровым человеком.

      МАМА. Ах не совсем?!

      ТЕТЯ. У него была больная печень.

      МАМА. Ах печень!.. Ну, это пустяки.

      ТЕТЯ. Не скажите.

      МАМА. При здоровых нервах… У него были здоровые нервы?

      ТЕТЯ. Он был спокойным, тихим человеком.

      МАМА. Вот это самое главное.

      ТЕТЯ. Но это не спасло его. (Задумалась.) Вот я, старая тетка, дожила до этого дня, а их обоих нет. Видите, как судьба распорядилась. Как все сложно.

      МАМА. Я уверена, что наши дети будут счастливы. По-моему, они очень подходят друг другу: оба молодые, какие-то чистые, открытые… Может быть, чересчур ранимые, но они будут беречь друг друга.

      ТЕТЯ. Ах да! Да! Беречь! Это главное.

      МАМА. Я уверена — будут беречь.

      ТЕТЯ. Посмотрите, вот Павлик в два годика, а это — в семнадцать лет. А взгляд тот же, верно? Взгляд чистого ребенка.

      МАМА. Скажу вам откровенно, я впервые встречаю такого человека, как Павел. Такого простого, непритязательного…

      ТЕТЯ. Это вы точно подметили. Он удивительно непритязателен. Для него работа — все.

      МАМА. Человека, способного так любить. Это большая редкость в наше время. Когда они будут вместе, вы обратите внимание, как он смотрит на нее. Как смотрит!

      ТЕТЯ. Ну, об этом-то я догадываюсь. Сколько было говорено о ней в этой комнате, на этом самом месте! Сколько слов! Каких слов!

      МАМА (закрывает лицо руками). Голубушка моя!

      ТЕТЯ (испуганно). Я что-нибудь не так сказала?

      МАМА. Спасибо вам. Я так рада… Она заслужила счастье, она столько пережила!.. Я знала, что будет, будет человек, что она найдет человека, вернее, он ее найдет. Он говорил о ней хорошо? Да?

      ТЕТЯ. Хорошо — это не то слово.

      МАМА. Возвышенная душа.

      ТЕТЯ. Да, это не рядовой человек. Для него его миссия, его назначение…

      МАМА. Миссия?

      ТЕТЯ. Да, миссия. Вы знаете, его ждут необыкновенные открытия. Он работает бесконечно много.

      МАМА. Милая! Вот это то, о чем я хотела поговорить. Насколько я знаю, он зубной врач?

      ТЕТЯ. Да.

      МАМА, А эта работа… эта миссия. Вы знакомы с ней?

      ТЕТЯ. Частично. Частично, да.

      МАМА. Это относительно… Как бы это сказать… Других миров? Так? Да?

      ТЕТЯ. Видите ли, его идея не умещается в какие-то определенные рамки. Я машинистка и по роду работы сталкивалась с творческими людьми, но понять конечную цель его труда я не в состоянии. Тут и философия, и медицина… И знаете, тот памятник, тот самый — золотой… Вы понимаете меня? Кто знает, кто в нем будет запечатлен!..

      МАМА. Памятник, это хорошо. Это я не возражаю. Все, что касается медицины, я могу только приветствовать. У меня самой мать погибла от рака в страшных муках. Но что касается этой миссии!.. Относительно других миров, тут я категорически возражаю.

      ТЕТЯ. Но почему же? Эти полет мысли. Эти фантазия.

      МАМА. Милая моя, дорогая моя! В этой сумасшедшей жизни? При такой нагрузке? А семья? Боже мой! А дети? Хорошо фантазировать одному, а в семье мало ли хлопот, забот, ссор…

      ТЕТЯ. Ох, не дай бог!

      МАМА. Конечно, конечно. Но мало ли у них будет всяких проблем! И долги, и покупки…

      ТЕТЯ. Долги? Не дай бог!

      МАМА. Конечно, не дай бог. Финансовая дисциплина — это главное. Но подумайте, пойдут дети, нужны деньги, нужно где-то подработать. Ну какие тут могут быть другие миры? Разве можно?! Это в юности можно пофантазировать, а детей нужно воспитывать серьезно, на твердой основе. Вы со мной согласны?

      ТЕТЯ. Я думаю, что вы преувеличиваете. Я всегда воспринимала эти его гипотезы как метафоры, так сказать. Как вот если бы я вас сравнила с голубицей, оберегающей свое гнездо.

      МАМА. Спасибо. Это приятно. Но поверьте, ему это ни к чему. Поверьте мне, милая, это очень опасно. Сейчас у всех расшатаны нервы. Вот вы замечаете, что он уже сейчас немного нервный?

      ТЕТЯ. Нервный? Возможно, это только при ней?

      МАМА. Если бы только при ней!.. Вот вы не замечали, что левая сторона лица у него более подвижна, чем правая, особенно у глаза. Вы не заметили? А это похоже на тик.

      ТЕТЯ. Вы пугаете меня. Я не замечала. Впрочем, может быть, я не обращала внимания… А вообще, я близорука. (В отчаянии.) Голубушка, я близорука! Я могла что-то и упустить.

      МАМА. Да, вы могли не разглядеть.

      ТЕТЯ. Но ведь это очень опасно? Нервный тик!..

      МАМА. Возможно, пока и не совсем тик, но вероятность есть. И после всего этого как вы можете говорить об этой миссии и тому подобном? Это очень опасно. Это нужно изжить. Он такой прелестный парень!..

      ТЕТЯ. Он чудесный мальчик. Добрый, умный.

      МАМА. Порядочный, чистый. Они созданы друг для друга, а они будут счастливы. Мы им поможем. Все будет великолепно, дорогая моя.

      
       Пауза.

      

      Все будет хорошо.

      ТЕТЯ. Что же я сижу! Я совсем голову потеряла, я даже не предложила вам чаю. Я сейчас, одну минутку. (Встает.)

      МАМА. Не надо, не беспокойтесь. Мне уже пора идти.

      ТЕТЯ. Как? Уже?

      МАМА. Право, мне очень не хочется, но пора. Нам еще о многом нужно поговорить. Нам нужно решить, где будет свадьба. Впрочем, решать будут они. А жить они будут у нас.

      ТЕТЯ. Что? Как?

      МАМА. Я говорю, жить они будут у нас.

      
       Входит Павел.

      

      ПАВЕЛ, Здравствуйте.

      МАМА. Здравствуйте, Павел. Здравствуйте, дорогой. Вот видите, я уже у вас. Мы уж и познакомились, и поговорили. Мы проворнее вас, молодых, и будьте уверены, за нами остановки не будет.

      ПАВЕЛ. Очень рад.

      МАМА. Я сейчас пойдут — у меня куча дел. Но завтра…

      ТЕТЯ. А чай? Чай! Вы хоть попейте сейчас чаю. Павлик, завари чай, быстренько.

      
       Павел выходит.

      

      Он как-то по-особому смешивает три сорта чая, результат необыкновенный, но он никому не раскрывает секрета.

      МАМА. Спасибо, но это уже в следующий раз. У меня два ребенка, два больших ребенка, — большие хлопоты.

      ТЕТЯ (волнуясь). Вы, кажется, сказали, что они будут жить у вас? Это безумие! Здесь свободная квартира: я ведь уезжаю к Соне в Полоцк — это моя двоюродная сестра. Она одинока. Я уезжаю, это решено. Зачем же будет пустовать квартира? Так что, пожалуйста, и пусть Сашенька перебирается сюда.

      МАМА (еще более волнуясь). Голубушка! Мы ведь тоже собираемся переезжать все вместе в Одессу… то есть в Киев, конечно! Мы будем обменивать квартиру, так что это все временно. А вам ведь тоже нужно иметь свой угол.

      ТЕТЯ. Я не понимаю. Как уезжать?

      МАМА. О, это долго объяснять! Это сложный план, но у нас уже все продумано. Мы завтра обо всем поговорим, обо всем. Все обсудим. Без вас, конечно, мы не примем никакого решения. До свидания, голубушка. (Целует ее, выходит в коридор.)

      
       Тетя идет следом, слышен голос мамы: «Павлик, мы вас ждем!», хлопнула дверь, комната пуста, заходит тетя, потом Павел.

      

      ПАВЕЛ. А чай?

      ТЕТЯ. Она торопится, — у нее куча дел. Павлуша… Иди сюда. Ближе! Повернись к свету. Дай-ка я на тебя посмотрю хорошенько.

      ПАВЕЛ. Зачем? Что случилось?

      ТЕТЯ. Ничего. Просто, когда живешь бок о бок с человеком, редко смотришь на него внимательно. Ты устал? У тебя круги под глазами.

      ПАВЕЛ. Немного устал, но это хорошая усталость. У меня сейчас удачное время: мне везет. Бедхудов не звонил?

      ТЕТЯ. Нет, не звонил. Павлуша, тебя здесь ничего не беспокоит, с левой стороны у глаза? Здесь вроде бы небольшая припухлость?..

      ПАВЕЛ. Нет.

      ТЕТЯ. И не болит?

      ПАВЕЛ. Да нет же! А что случилось? Что-нибудь не так? (Испуганно.) Скажи правду.

      ТЕТЯ. Ну что же ты нервничаешь? Ничего но случилось. Ты стал раздражительным… А ты разве не виделся с Бедхудовым?

      ПАВЕЛ. Нет. Я как-то встретил его пару раз, но он все занят, спешит. Я просил его позвонить, но он не звонит. Знаешь, мне почему-то показалось, что он избегает меня. Впрочем, может быть, мне это только показалось… А он мне сейчас так нужен!

      ТЕТЯ. Павлуша, ты думаешь, он избегает тебя?

      ПАВЕЛ. Возможно, мне только показалось. Он ведь тоже занят по горло, у него ведь тоже работа, как и у меня.

      ТЕТЯ. Павлуша, милый, а не слишком ли много у тебя работы?

      ПАВЕЛ. Тетя?! Для мужчины, как ты сказала, в расцвете сил? Конечно много. А что делать?

      ТЕТЯ. Павлуша, оставь ее, ради бога!

      ПАВЕЛ. Что?

      ТЕТЯ. Мальчик! Милый мой, ее не переделаешь всю. Оставь. Оставь ее. Может быть, я говорю глупость, старая тетка, но я вспоминаю твою мать, отца, они умерли, так и не дождавшись этого дня. А мне вот повезло, мне досталось такое счастье. Кому же она нужна, эта работа, если не будет такого дня? Если ты не увидишь, как твой сын женится, если не дождешься своих внуков? Знаешь, как говорят, важнее всего нервы. Не принимай все близко к сердцу. Может быть, я не так говорю, но ведь мертвых не вернешь, а живым, не поможешь: у каждого своя судьба, свою жизнь нужно прожить самому. И что тут поделаешь! Может быть, я не так говорю, Павлуша? Но я так хочу, чтобы ты был счастлив, и я так боюсь за тебя.

      ПАВЕЛ. Тетя! Тетя! Но ведь ты понимаешь меня?!

      ТЕТЯ. Я понимаю, милый. Но ведь ты такой нервный, ты ранимый. Что-то не так скажешь, тебя не так поймут… А ведь семейная жизнь — сложная штука. Пойдут ссоры…

      ПАВЕЛ. Какие ссоры?

      ТЕТЯ. Конечно, не дай бог. Но разве это хорошо, если они тебя будут считать сумасшедшим, Павлик?

      ПАВЕЛ. Тетя! Что от меня нужно?

      ТЕТЯ. Мой мальчик, милый мой, забудь эти глупости.

      ПАВЕЛ. Глупости?! Хорошо, но я не понимаю, о чем ты?

      ТЕТЯ. Ну… Обо всем, Павлуша. Забудь ты обо всем. Ну, ты! Что ты так сидишь? Ты не понял меня. Я ведь, любя тебя, говорю. Если у тебя что-то не сложится, если у тебя что-то не удастся, я буду пенять на себя. Достаточно, что все твои близкие несчастливы.

      ПАВЕЛ. Вы не несчастны!

      ТЕТЯ. Мальчик, пусть тебе живется лучше, чем нам.

      
       Пауза.

      

      Ты говоришь, что Бедхудов тебя избегает? Вот видишь! А он необыкновенный человек, он очень тонко чувствует все обстоятельства. Бедхудов — это… Но ты сам знаешь.

      
       Пауза.

      

      Пойди, мальчик, завари чай, наверное, чайник закипел. Вот так, знаешь, Павлуша, я иногда проснусь ночью и думаю: «Господи! А ведь жизнь-то ушла. Куда?..» И что тут поделаешь… Но ты учти, Павлуша, что жили люди и до нас, все равно ничего нового не придумаешь. Но медицина, конечно, это дело святее. Это ты учти.
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       Сцена шестая
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       Комната Александры. Двери в прихожую и в соседнюю комнату плотно закрыты, включен радиоприемник, тихо играет музыка. Саша лежит на диване, она отдыхает после работы. Дверь резко открывается, из прихожей появляется Люба. Она в плаще, волосы ее мокры — идет дождь. Люба останавливается у двери, умоляюще смотрит на Сашу.

      

      ЛЮБА. Шура! Прости меня! Я тебя очень прошу, прости меня.

      САША. Тише, мама спит. Ты что?..

      ЛЮБА. Я тебя прошу простить меня. Иначе я не знаю, что я сделаю.

      САША (садится). Ты что, с ума сошла?

      ЛЮБА (дискантом). Я еще раз прошу простить меня! Иначе это плохо кончится. Я мучусь. Я очень мучусь.

      САША. Ты, вроде бы, угрожаешь мне? Что за тон?

      ЛЮБА. Я прошу простить меня. Я… Я… не нахожу себе места.

      САША. А я? Я нахожу себе место? Нужно отвечать за свои поступки, милая. Изо дня в день ты обижаешь меня. Ты не стесняешься в выражениях. Разве тебе все позволено? Ты говоришь такие вещи… Ты знаешь, что словом можно убить человека?

      ЛЮБА. Шура! Я мучусь. Не надо.

      САША. А я не мучилась? Я не мучилась? Моя сестра, моя единственная сестра — жестокий, злой человек. Разве это не мучительно сознавать? Моя единственная сестра ненавидит меня. Это легко пережить?

      ЛЮБА. Я безумно тебя обожаю.

      САША. Это анекдот. Это курам на смех, Люба.

      ЛЮБА. Так ты не веришь? Ты не веришь? Ты хочешь довести меня до точки? Да?!

      САША. Ты не пугай меня. Не пугай.

      ЛЮБА. Все, Шура. Это — все. Все кончено. (Плачет.)

      САША. Только плакать не надо. Плакать не надо! Сначала нашкодишь, потом плачешь… Москва слезам не верит.

      ЛЮБА. Я не буду плакать.

      САША. И прекрасно сделаешь.

      ЛЮБА. Значит, ты не простишь меня?

      САША. Простишь, не простишь… Это мелочи. Прощу, конечно, куда я денусь?

      ЛЮБА. Спасибо.

      САША. Пожалуйста.

      
       Пауза.

      

      ЛЮБА (бесцветно). Шура… Только ты не говори маме. Я не хочу больше жить.

      САША (поражена). Ты что?!

      ЛЮБА. Я очень не хочу жить.

      САША. Ну что ты, Любушка!..

      ЛЮБА (опускается на пол у двери). Я не могу больше жить. Я не могу! Меня никто не любит.

      САША. Ты с ума сошла. А мама? А я?

      ЛЮБА. Меня никто не любит. Я понимаю, и нельзя любить — я уродина. Но я так не могу. Я мучусь.

      САША (бросается к ней). Ты уродина? А. я? Ты посмотри на меня.

      ЛЮБА. Тебя любят. Ты красивая.

      САША. Мы похожи как две капли воды. И тебя полюбят. (Садится рядом с ней, обнимает ее.) Ну, иди сюда, иди ко мне. Давай, вытрем слезки. Полюбят моего котенка, полюбят мою птичку. Уродина!.. Это же надо такое придумать! (Кладет ее голову к себе на колени.) У кого такие глазки? А у кого такой носик? А где ты найдешь такие волосы?

      ЛЮБА (поднимает испуганно голову). Шура, кто-то позвонил?

      САША. Нет.

      ЛЮБА. Кто-то позвонил. Только что.

      САША. Тебе показалось.

      ЛЮБА (прислушиваясь). Мне кажется, там кто-то есть, за дверью.

      САША. У тебя нервы расшатались. Нельзя так.

      ЛЮБА. Шура! Не оставляй меня! Я не могу одна.

      САША. Что за глупости! Ну конечно я тебя не оставлю. Мы сегодня весь вечер будем дома. Все вместе. Придет Павел.

      ЛЮБА. Фарятьев?

      САША. Конечно, Фарятьев. Он обещал прийти. Мы поужинаем, поговорим, я вам буду играть.

      ЛЮБА (по-детски). А я что буду делать?

      САША. Ты наденешь теплый халат, сядешь на диван, в уголок, будешь пить чай с пирожными и слушать. А если захочешь, будешь говорить, и тебя все станут слушать.

      ЛЮБА. А Фарятьев?

      САША. Павлик? Он будет показывать карточные фокусы. А я вам буду играть.

      ЛЮБА, Шура… Голубчик! Я понимаю, что это глупо, но я тебя прошу… Я тебя просто умоляю! Возьми меня с собой.

      САША. Куда с собой?

      ЛЮБА. Туда, где вы будете жить. Я вам не буду мешать. Я вообще буду молчать всю жизнь.

      САША. Пожалуйста. Конечно. Если только ты хочешь…

      ЛЮБА. Да! Я хочу с вами. Я очень хочу.

      САША. Пожалуйста, сколько угодно. Пока тебе не надоест.

      ЛЮБА. А если мама будет меня отправлять?

      САША. Я тебя никуда не отпущу.

      ЛЮБА. Ты ее уговоришь? Да?

      САША. Конечно.

      ЛЮБА. Я вам не буду мешать. Я все для вас буду делать. Я тебя буду еще больше любить. Мы никогда не будем ссориться. Да?

      САША. Конечно. Мы будем жить спокойно, весело. Будем гулять, читать беседовать, спорить тоже будем, но спорить по сути, а не по мелочам. В жизни ведь так много интересных явлений. На что ни посмотри, все интересно.

      ЛЮБА (вздыхает). Да.

      САША. Вот хотя бы возьми нашу Ольвию. Шутка сказать, кусок земли с громадным дворцом в один прекрасный день ушел под воду. Здесь есть о чем поразмыслить. А если он вдруг вынырнет? Ученые говорят, что это возможно.

      ЛЮБА. Ну, что ты, это будет не при нас.

      САША. А если при нас? Представляешь, чему мы можем стать свидетелями! Лучше думать об интересном, о необычном.

      ЛЮБА. Конечно, лучше.

      САША (задумавшись). Может быть, мы действительно откуда-то прилетели? Почему бы и нет?

      
       Пауза.

      

      Согласись, что Павел все-таки очень незаурядный человек.

      ЛЮБА. Конечно, он незаурядный. Кто спорит?

      САША. Он очень незаурядный человек. Это, конечно, хорошо. И относится ко мне незаурядно… И это меня радует. Но, знаешь, Любушка, я тебе скажу по секрету, и пугает немножко. Мне кажется, он меня не видит, то есть не воспринимает меня: я вот ему что-то говорю, а он меня не воспринимает. Он придумал себе кого-то, и ему кажется, что это я. Представляешь? А ведь это нехорошо? Как ты считаешь? Человека нужно принимать таким, каков он есть, со всеми его недостатками и достоинствами, конечно; придумывать ничего не следует. Мне иногда кажется, что они внешне меня неправильно воспринимает.

      ЛЮБА. Ты красивая.

      САША (вздыхая). Но он незаурядный человек, нужно отдать ему должное. А к таким людям не сразу привыкаешь, ты это учти, они кажутся странными, они раздражают всех.

      ЛЮБА. Помнишь, у нас в школе был учитель пения Афанасий Самсонович? Его звали «ныч — старый хрыч»?

      САША. Конечно помню. А почему «был»? Куда он девался?

      ЛЮБА. Он помер три года назад.

      САША. Что ты! Не может быть.

      ЛЮБА. Действительно, невероятно — взял и умер. Он так нас раздражал, что мы доводили его до белого каления. Чего только ребята с ним не делали? К концу урока он колотил кулаком по столу и кричал: «Я спокоен! Я спокоен! Спокоен!!!» (Смеется.)

      САША. Ужас. Какая жестокость!

      ЛЮБА. Конечно. А с его стороны не жестокость раздражать нас с первого класса? Так вот, я думаю, может, он тоже был незаурядным человеком.

      САША. Вполне возможно, А вы загубили его. Какая жестокость.

      ЛЮБА. И я вот тебя часто раздражаю. (Подмигивает ей.) Как насчет меня?

      
       Звонок. Люба и Саша замирают.

      

      САША. Это он. (Замечает, что они сидят на полу, смеется.) Мы удобно устроились. (Встает.) Пойди открой.

      
       Люба идет открывать дверь, слышен мужской голос, снова появляется Люба.

      

      ЛЮБА (глупо хихикая). Там Бедхудов. Он стоит на лестнице.

      
       Пауза.

      

      САША (раздраженно). Что?! Что ты так тихо говоришь? Что ты бормочешь себе под нос? Что?!

      ЛЮБА. Бедхудов. Он не хочет заходить. Он там.

      САША. Зачем ты кричишь? Мама спит. (Подходит к зеркалу, смотрит на себя, поворачивается к Любе.) Ты совсем не управляешь собой. (Спокойно выходит.)

      
       Люба медленно подходит к двери, плотно закрывает ее, стоит, прижавшись лбом к дверному косяку. Дверь в соседнюю комнату открывается, входит мама.

      

      МАМА. Что же вы меня не будите? Ты давно пришла?

      ЛЮБА. Нет.

      МАМА. Я заснула как младенец. Но зато сейчас я бодрая, как птичка. А зачем ты открыла окно? Холодно.

      ЛЮБА. Не закрывай, мама. Здесь душно. Иди пока в ту комнату, я скоро закрою.

      МАМА. А если мама хочет побыть со своими девулями? Если мама соскучилась? А где Шуренок?

      ЛЮБА. Сейчас придет.

      МАМА (закрывает окно). У меня настроение прекрасное. Я чувствовала, что этот год сложится необыкновенно удачно. А говорили, что это плохой год, «год дракона». Какая чепуха! А почему в комнате такой беспорядок? Сейчас придет Павел. Стыдно. Нужно быть аккуратной, Люба.

      ЛЮБА (открывает окно). Мама!

      МАМА. Это нужно не маме, а тебе. Это тебе пригодится в жизни. Ты же у меня умная девочка, хорошая девочка. Вы обе у меня хорошие девочки. А все эти завихрения, это пройдет, и все станет на свои места, А у Павлика — это все юношеские фантазии. Они исчезнут, как только появится семья.

      
       Люба слоняется по комнате, мама ходит за ней, убирая в комнате.

      

      Все пройдет само собой. Зубной врач в семье — это счастье.

      ЛЮБА (неожиданно громко). Да!

      МАМА. Что да? Почему ты такая бледная? Ты не больна? У тебя нет температуры?

      ЛЮБА. Ничего у меня нет. (Включает на полную мощность радиоприемник.)

      МАМА (выключает радиоприемник). Люба, ты укоротила форму?

      ЛЮБА. Нет.

      МАМА. Значит, ты выросла. Нужно удлинить. Ты уже выше меня. А скоро будешь выше папы. Куда ты растешь? (Снова закрывает окно.) Я сегодня познакомилась с тетей Павла. Она такая милая, интеллигентная женщина, мы сразу поняли друг друга. Знаешь, она мне показала фотографию Павла, там ему года два, и он очень похож на Шурочку. У нее есть точно такая фотография, я сейчас поищу ее. Кстати, наши фотографии в ужасном состоянии. Нужно их разобрать, систематизировать. А где Шура?

      ЛЮБА. Сейчас придет.

      
       Мама выходит в соседнюю комнату, Люба открывает окно, снова появляется в дверях мама.

      

      МАМА. Ну, памятник, — это, конечно, нереально… Но чем черт не шутит, может быть, что-то он и откроет. Как ты думаешь?

      ЛЮБА (громко). Да!

      МАМА. Закрой окно. Очень дует. Ты простудишься. (Выходит в соседнюю комнату.)

      
       Люба тихонько подходит к двери и плотно прикрывает ее за мамой, потом так же осторожно направляется к другой двери, а она вдруг распахивается, на пороге стоит Саша. У нее необыкновенное лицо. Дальше сцена идет в бешеном темпе, но Люба и Саша говорят почти шепотом. Саша собирает кое-какие вещи в большую сумку, причесывается, все это она делает почти одновременно.

      

      ЛЮБА. Шурочка!.. Голубчик!.. Не надо!

      САША. Люба!.. Какое счастье! Какое счастье!

      ЛЮБА. Миленькая, Сашенька, не надо… Я прошу! Не надо!

      САША. Любушка, это невероятно. Ты понимаешь? Я вышла… Он стоит… Губы дрожат… Он сам пришел! Где моя синяя папка?

      ЛЮБА (включает радиоприемник). Голубчик! Милая! Не надо!

      САША. Люба! Это все была ошибка. Люба! Какое счастье! Ты понимаешь?

      ЛЮБА. Что ты делаешь, Саша? Ты понимаешь, что ты делаешь?

      САША. Я знала!.. Я чувствовала, что так будет. Есть судьба! Есть!

      ЛЮБА. Не уходи, Саша!

      САША. Люба, он меня любит. Он сам пришел. Сам! Солнышко мое!.. Это сон! Как я выгляжу? Я не очень страшная?

      ЛЮБА. Хочешь, я стану на колени? Хочешь?

      САША. Тише, Любушка. Тише! Может быть, мне переодеться? Как ты думаешь?

      ЛЮБА. Так нельзя… Так нельзя.

      САША. Он боялся войти, глупенький. Он мучился все это время. Бедненький мой! Он такой ранимый.

      ЛЮБА. Я не могу так жить. Так нельзя. Он же сейчас придет.

      САША. Тише, Люба.

      ЛЮБА. Он же сейчас придет! Саша. Не мешай мне, Люба. Не путайся под ногами. Я могу что-то забыть. Он меня ждет. Как я выгляжу? Как же быть?.. Эта папка в той комнате.

      ЛЮБА. Ты не уйдешь отсюда. Я позову маму.

      САША. Ты ребенок, Люба. При чем здесь мама? Мне нужна папка, там все документы. Как же быть?

      ЛЮБА. Он придет… Он же так радовался… Нельзя убивать человека.

      САША. Любушка, войди в ту комнату тихонько, возьми синюю папку на столе.

      ЛЮБА. Он же тебе объяснял, что мы — инопланетяне. Он тебя утешал, когда ты плакала.

      САША. Ты не пойдешь за папкой?

      ЛЮБА. Он приходил, когда ты была никому не нужна. А этот… Он только свистнул, и ты бежишь. Шушечка, милая! Не надо, не уходи. Мы же говорили, что будем вместе гулять, спорить… Только что говорили! Вот на этом самом месте.

      САША. Мы и будем вместе. Обязательно. Все будет великолепно. Он любит меня. Он уже снял комнату. Для нас. Любимый мой! Какой заботливый! Господи, как он намучился! Малышик мой! Как он похудел…

      ЛЮБА. Ты говоришь, как мама. Совсем как мама.

      САША. А что в этом плохого? Я пойду, Люба. Он меня ждет. Ты принеси мне папку на работу. (Направляется к двери.)

      ЛЮБА (отчаянно). А Фарятьев?

      САША. Павлик? Он очень хороший человек. Ты объясни ему сама как-нибудь… И скажи ему спасибо. Обязательно. (Открывает дверь, вдруг останавливается, поворачивается к Любе.) Любушка! А что ты так беспокоишься о нем? Послушай… Он тебе нравится?

      
       Люба молчит.

      

      В этом нет ничего плохого. Он очень хороший человек. Ты не выпускай его из виду. Ни в коем случае. (Подходит к Любе, небрежно целует ее.) Любушка!.. Это такой день! Такой день!.. За что мне такое счастье? (Уходит.)

      
       Через секунду в комнату входит мама.

      

      МАМА. Люба, сядь.

      
       Люба покорно садится, мама садится напротив нее.

      

      Неделю назад я получила письмо от Костелецкой. Я хотела прочитать его вам и забыла. Слушай. (Надевает очки, читает.) «Здравствуйте, дорогие друзья! Давно вам не писала, да и писать, по правде сказать, не о чем. Жизнь наша течет тихо и однообразно. Может быть, где-то оно иначе, но я другой жизни не знаю, так как далеко от дома отойти не могу — мама очень слабенькая. Я было и хор оставила, но завсобесом, между прочим, очень симпатичная женщина, которая заинтересована в том, чтобы этот хор пенсионеров не умер, стала меня уговаривать не бросать его и сказала, что если будут выезды в район, то она будет присылать девушек — сотрудниц собеса — дежурить к нам». А где Шурочка?

      ЛЮБА. Сейчас придет.

      МАМА (продолжает читать письмо). «Так что пою я по сей день. Летом очень хлопотала, так как собралась было в Киев, но вдруг приехал Володя из Москвы с женой и мальчиком, и вышел из моей поездки — пшик! — чему я очень рада… А жизнь течет и, сколько ее еще осталось… А Лета пишет…» (Любе.) Ты помнишь тетю Виолетту? (Читает.) «А Лета пишет…»

      
       Звонок в дверь, Люба вскакивает, выбегает в прихожую.

       Пауза. Появляется Павел с букетом, цветов.

      

      МАМА. Павлик! Здравствуйте, голубчик. Ну, проходите, проходите. Сашеньки нет, она выбежала на минутку. Все в хлопотах. Дайте-ка я на вас посмотрю… Похудел… Осунулся. Ну, что же вы? Что ж вы так, дорогой?

      ПАВЕЛ (протягивает ей букет). Я, собственно… Я немного волнуюсь.

      МАМА. Он волнуется! Прелестные цветы. Волнение — это понятно. Но почему же вы изводите себя? Зачем эти круги под глазами? Зачем? Это вас не красит.

      ПАВЕЛ. Круги? Я не знаю.

      МАМА. Любасик! Займи гостя. Правда, она у меня красивая девочка? Как вам кажется, Павел?

      ПАВЕЛ. О да! Она, возможно, будет очень, очень красивой!

      МАМА. Конечно будет. Она и умница у меня. Ну ладно, ладно… Она уже хмурится, и я замолкаю… Поверьте, я тушуюсь. Спрашивается, для чего нужно иметь детей? Я побежала на кухню, Я сегодня тоже обленилась, проспала все на свете. Шурочка сейчас придет, она выбежала на минутку. (Выходит.)

      ПАВЕЛ. Как она вас любит!

      ЛЮБА. Смешно, да?

      ПАВЕЛ. Почему смешно? Это прекрасно.

      ЛЮБА, Оставьте! Прекрасно! Это безумие какое-то. Кому это нужно? Я вообще считаю, что надо отнимать детей у родителей. Непременно отнимать и отдавать их государству. Я бы запрещала им даже видеться, пока дети не станут взрослыми и не поймут сами, что к чему.

      ПАВЕЛ. Вы это говорите серьезно?

      ЛЮБА. Господи, конечно серьезно. Это единственный выход. Это единственное, чем можно помочь детям.

      ПАВЕЛ. Вы шутите? Не можете вы так думать!

      ЛЮБА. Почему не могу?

      ПАВЕЛ. В чем помочь? Зачем отнимать?

      ЛЮБА. Чтобы не было этой слепой, этой безумной любви, когда готов убить сотни детей, лишь бы был жив один, мой, неповторимый. А из этого «неповторимого», может быть, неповторимая гадость получится. Нужно отнимать детей — и все. Тогда бы и взрослые жили, жили, а не прозябали. А так ведь родят, и все — миссия закончена. Глупеют, дряхлеют, а туда же — воспитывать.

      ПАВЕЛ. Как вы смеете так говорить?! Это невероятно.

      ЛЮБА. А вот и смею! Я говорю от имени детей. Это милосердие по отношению к ним.

      ПАВЕЛ. Вы знаете, с чем это перекликается? Это перекликается с операцией под кодовым названием «Бэйбилифт».

      
       Люба поражена.

      

      Это перекликается с насильственным вывозом вьетнамских детей. Американцы тоже заявляют, что цель операции — «милосердие». Как вы можете так говорить? Вы не видели в «Литературной газете» потрясающий снимок: плачущая мать, ребенок обхватил ручонками ее шею — их сейчас разлучат. Чем это можно оправдать?

      ЛЮБА. При чем здесь Вьетнам? Я ничего не понимаю.

      ПАВЕЛ. Не понимаете! Не говорите о милосердии, пока у вас есть эта любовь. Это единственное, что нельзя отнять у человека.

      ЛЮБА. Ну да, конечно. А почему вы, собственно, говорите со мной таким тоном?

      ПАВЕЛ. Потому что вы думаете только о себе. А вы знаете, какой процент голодающих на нашей планете в данный момент?

      ЛЮБА. А зачем мне это знать?

      ПАВЕЛ. Как? Вы даже не хотите знать, сколько людей умирают в эту минуту от голода? Вы не хотите знать, у скольких детей нет крова? Вы ведь уже взрослый человек!

      ЛЮБА. Что вы пристали ко мне с этим процентом? А вы знаете этот процент?

      ПАВЕЛ. Дело не в проценте, это я к слову сказал. Но нельзя быть счастливым вполне, нельзя быть таким сытым, пока зверствует чилийская хунта, пока люди томятся в застенках, пока существуют пытки… Нельзя.

      ЛЮБА. Хорошо, я не буду.

      ПАВЕЛ. Нет, поверьте мне, нельзя. Нельзя, нельзя.

      
       Входит мама, она ставит на стол вазу с цветами и идет к буфету.

      

      МАМА. Павлик, вы не слышали, отчего нет в продаже латвийской селедки? Еще совсем недавно она была всюду, и уже сегодня — дефицит. Как это у нас быстро делается! Переловить всю селедку! Где же это видано! Шурочка… Любочка, а где наша селедочница? Куда ты ее поставила?

      ЛЮБА. Никуда я ее не ставила.

      МАМА. А куда же она могла деваться? Она всегда стояла здесь Вы любите селедку, Павлик?

      ПАВЕЛ. Да, очень. Я вообще рыбу предпочитаю мясу.

      МАМА. Это очень хорошо. Это очень полезно. Карл Маркс любил рыбу. А в России не любить рыбу — просто грех. Какая в России фауна! (Достает селедочницу.) Ах, вот она. Ну конечно, Любасик, это ты ее сюда поставила. Да, Россия может гордиться…

      ЛЮБА. Чего только нет в России!

      МАМА. Да, и не иронизируй, пожалуйста! Россия сказочно богата, и если бы не наше расточительство…

      ЛЮБА. Мама, ты так кричишь, что слышно на улице. Зачем ты это делаешь?

      МАМА. Ах, что-то у меня заболело сердце…

      ЛЮБА. Что ты? Дать валерьянки?

      МАМА. Нет, нет, ничего. Сейчас я вздохну глубоко, и пройдет. Как-то у меня сегодня тяжело на душе. А может быть, я просто устала? Как вы думаете, Павлик?

      ПАВЕЛ. Конечно, устали. Это не удивительно, вы все принимаете так близко к сердцу.

      МАМА. А что делать? Куда же это все принимать? Мне, Павлик, только сердце может дать верный совет. Я ведь, знаете, не бог весть как умна для взрослых современных дочерей.

      ЛЮБА. Зачем ты выдумываешь?

      МАМА. Не кричи, Любушка. Так обычно бывает, дети обычно перерастают своих родителей. Не злись, не нужно злиться. Я плохо чувствую себя.

      ЛЮБА. Выпей валерьянки.

      МАМА. Не нужно, я сейчас глубоко вздохну. Все будет хорошо, Павлик, не обращайте внимания. У нас у всех напряжены нервы. Но это ничего, это пройдет. Не злись, Любочка. Не нужно злиться. У нас же гость. Что он может подумать? (Выходит.)

      ЛЮБА. Все, что я говорила, не имеет к маме никакого отношения. Понимаете?

      ПАВЕЛ. Конечно понимаю.

      ЛЮБА. Нет, вы не понимаете. Она лучшая из мам, и я ее люблю. Все, что я говорила, не имеет отношения к нашей семье. Я видела много семей, и, уверяю вас, наш вариант выше обычных стандартов. Странный вы человек. Нет у вас никакой интуиции, никакого самолюбия. Разве мужчина может быть таким?

      ПАВЕЛ. А где Александра?

      ЛЮБА. Вот с этого и надо было начинать. И не зовите ее Александрой, это смешно. Папа зовет ее Сашей, мама — Шурой, а Бедхудов называет ее Санек.

      ПАВЕЛ. А где Санек?.. Где она?

      ЛЮБА. Павел… Как ваше имя-отчество?

      ПАВЕЛ. Павлович.

      ЛЮБА. Павел Павлович, не унижайтесь. Она ушла с Бедхудовым полчаса назад. Он только поманил ее пальцем. И она побежала. Побежала, как дурочка, несмотря на свои тридцать лет и музыкальное образование. Она о вас не вспомнила ни единым словом. Она не подумала, что будет с мамой. Ей на все это плевать. Он только пришел и поманил ее пальцем, долго уговаривать не пришлось. Дрянь. Боже мой, какая она дрянь!

      ПАВЕЛ. Не смейте так говорить. Никогда не смейте говорить о ней в таком тоне. Я вам запрещаю.

      ЛЮБА. Вы?! А вы не можете ничего мне запретить. Если уж для нее вы ничего не значите, то для меня и подавно. Если уж она про вас и не вспомнила, то я про вас забуду даже раньше, чем вы отсюда выйдете. Слышите?

      ПАВЕЛ. Подождите! Я ничего не понимаю! Подождите. Я, очевидно, что-то упустил… Я запутался… Я ничего не понимаю. Помолчите, пожалуйста.

      
       Пауза.

      

      Дорогая, милая девочка… Что высказали? Александра куда-то ушла?!

      ЛЮБА. Да.

      ПАВЕЛ. Она не просто вышла? Она совсем ушла?

      ЛЮБА. Да.

      ПАВЕЛ. Люба!..

      ЛЮБА (быстро). Только посмейте сказать маме об этом! Только посмейте! Я вас убью!

      ПАВЕЛ. Что же делать?

      ЛЮБА. Сделайте нормальное лицо. Сядьте!

      
       Павел садится за стол, в комнату заглядывает мама.

      

      МАМА. Вы здесь не скучаете?

      ЛЮБА. Нет.

      МАМА. Я сейчас к вам зайду, вот только приготовлю салат. Любочка, расскажи Павлику про школу, про свои планы, кем ты хочешь стать. Павел тебе может дать совет, он человек серьезный.

      ЛЮБА. Хорошо, сейчас.

      
       Мама исчезает.

      

      ЛЮБА. Говорите что-нибудь.

      ПАВЕЛ. Что?

      ЛЮБА. Что угодно. Расскажите о вашей работе.

      ПАВЕЛ. Да. Моя работа, В моем кабинете… В нашем отделении есть бормашины двух типов, моя бормашина новейшего образца.

      
       Пауза.

      

      Нужно сказать тете. Она собиралась, готовить, карпов в сметане. Нужно предупредить, что… Ничего не будет. Да?..

      ЛЮБА. Пожалуйста, решайте это сами. Мне не до вашей тети.

      
       Пауза.

      

      Я собираюсь после школы идти в лесной институт. Что вы мне можете посоветовать?

      ПАВЕЛ. В лесной? А это где?

      ЛЮБА. Как вы считаете, стоит мне поступать или нет?

      ПАВЕЛ. Я не совсем представляю себе, что это такое… Но лес — это хорошо.

      ЛЮБА. Лес нужно беречь.

      ПАВЕЛ. Сейчас сложности с древесиной.

      ЛЮБА. Значит, вы одобряете?

      ПАВЕЛ. Да.

      ЛЮБА. Вот и хорошо. Ну, говорите, говорите дальше.

      ПАВЕЛ. Простите, я ничего не могу придумать.

      ЛЮБА. Что нового?

      ПАВЕЛ. Где?

      ЛЮБА. В сферах. Что пишут в газетах?

      ПАВЕЛ. А вы не читаете газет?

      ЛЮБА. Нет. У нас будет теплое лето?

      ПАВЕЛ. Говорят, что через десять лет даже в районе Ленинграда будет субтропический климат. Потеплеет, там смогут расти пальмы…

      ЛЮБА. А через двадцать лет?

      ПАВЕЛ. Через двадцать лет станет еще теплее.

      ЛЮБА. А дальше? Мы сгорим?

      ПАВЕЛ. Нет, не сгорим, просто всюду будут цитрусовые плантации, яркие цветы.

      
       Входит мама.

      

      МАМА. Где это яркие цветы?

      ЛЮБА. В Ленинграде.

      МАМА. Ну, не такие уж яркие цветы в Ленинграде. Вот Киев летом — настоящий цветник.

      ПАВЕЛ. Как же быть? Что делать?

      МАМА. С чем?

      ЛЮБА. У Фарятьева всякие сложности с работой. Дали не ту бормашину.

      МАМА. И что, она плохо работает?

      ЛЮБА. Ужасно. Зубы взрываются.

      МАМА. Возмутительно, Павлик, а вы попросите другую.

      ЛЮБА. Не дают.

      МАМА. А вы настаивайте, требуйте. Это же ваша работа. Они не имеют права вам мешать. Если ваше орудие труда несовершенно, вы не можете полноценно работать. А что же делать вашим пациентам? Я бы хотела, чтобы тот, кто дал вам плохую бормашину, попала ваше кресло. Нужно их бить их же оружием. Павлик, а вы обращались к начальству?

      ПАВЕЛ. Нет.

      МАМА. Обратитесь. Непременно обратитесь.

      ЛЮБА. Он обратится.

      МАМА. Любочка вам не рассказывала о своей школе? У них совершенно новый метод преподавания.

      ЛЮБА. Я рассказывала.

      МАМА. Я считаю, что это уникальная школа. Там обновился преподавательский состав. Они так преподают! Так преподают!.. Сейчас там каждый учитель буквально профессор, сплошные Бедхудовы, Может быть, не все так умеют говорить, как он, не настолько ярки в общении, но по своему отношению, к делу, по профессионализму… Вы видитесь с Бедхудовым, Павлик?

      ПАВЕЛ. Да.

      МАМА. Часто?

      ПАВЕЛ. Нет.

      
       Пауза.

      

      МАМА. Может, быть, вам и не следует видеться чаще. Вы понимаете меня? Нам с вами нужно будет поговорить откровенно о нем. Когда-нибудь. Такие друзья — опасное дело. Бедхудов…

      ПАВЕЛ. Он прав.

      ЛЮБА. Конечно прав.

      МАМА. В чем прав?

      ПАВЕЛ. Прав.

      МАМА. В общем, безусловно, прав. (Выходит.)

      ПАВЕЛ. Пожалуйста, позвольте мне уйти.

      ЛЮБА. Нет.

      ПАВЕЛ. Я устал.

      ЛЮБА. Нельзя сейчас уходить. Она все поймет.

      ПАВЕЛ. Я прямо с работы. Я устал.

      ЛЮБА. Сидите, я вам говорю, а потом я что-нибудь придумаю.

      ПАВЕЛ. Но когда-нибудь ведь нужно будет сказать.

      ЛЮБА. Когда-нибудь, когда это еще будет, а сейчас сидите. У мамы больное сердце.

      ПАВЕЛ. Я понимаю.

      
       Люба садится рядом с ним.

      

      ЛЮБА. Зачем вы все это начали? Зачем вы пришли к нам? Кто вас просил?

      (одновременно). Ты знаешь…

      ПАВЕЛ (медленно). Я познакомился с ней на именинах у Бедхудова. Меня поразило ее лицо. Она так посмотрела на меня… У нее удивительные глаза. В каждом ее взгляде множество оттенков.

      ЛЮБА. Почему вы ничего не узнали? Почему вы все делаете так некстати?

      ПАВЕЛ. Я пригласил ее на «Прощальный вальс», и мне показалось, мне показалось… Нет, не может быть, это не может быть неправдой! Мне показалось, что одну минуту она смотрела на меня с любовью.

      
       Люба смотрит на него слишком пристально.

      

      ЛЮБА. Это вам показалось.

      ПАВЕЛ. Нет. Так это было.

      ЛЮБА. Как она смотрела? Как? Покажите.

      ПАВЕЛ. Я не смогу. У нее удивительные глаза.

      ЛЮБА. Вы это уже говорили.

      ПАВЕЛ. Потом я пришел к вам домой и сказал: «Александра, я люблю вас и хочу, чтобы вы стали моей женой». Я, кажется, что-то упустил. Что было потом?

      ЛЮБА. Потом вы пришли к нам, и мы с вами встретились на лестнице…

      ПАВЕЛ. На лестнице? Нет, не помню.

      ЛЮБА. Вспомните, я стояла внизу, а вы спускались и что-то напевали. Я стала прямо у вас на дороге, чтобы получше вас рассмотреть.

      ПАВЕЛ. Я не помню.

      ЛЮБА. Не помните?

      ПАВЕЛ. Извините, нет.

      ЛЮБА. Вы хотите обидеть меня?

      ПАВЕЛ. Я? Вас? Как я могу вас обидеть?

      ЛЮБА. А почему вы не смотрите на меня?

      ПАВЕЛ. Я смотрю. Я плохо вижу без очков, особенно когда устаю. Вот и сейчас у меня все плывет перед глазами.

      ЛЮБА. А почему вы не носите очки?

      
       Павел молчит.

      

      Вы слышите, что я спросила? Почему вы молчите?

      ПАВЕЛ. Мне не идут очки.

      ЛЮБА. И вы сейчас не видите меня?

      ПАВЕЛ. Смутно.

      ЛЮБА (садится ближе). А так? Так я в фокусе?

      ПАВЕЛ. Да, так лучше. Вы сейчас похожи на нее.

      ЛЮБА. Перестаньте говорить о ней, это смешно. Неужели вы не понимаете.

      ПАВЕЛ. Я чего-то не понимаю. Я, очевидно, что-то упустил, чем-то ошибся. Ошибся. Конечно, я в чем-то ошибся, а дальше все пошло вкривь и вкось. Все закономерно. (Задумался.)

      ЛЮБА. Мы — инопланетяне?

      ПАВЕЛ. Да. А может быть, я слишком поторопился? Может быть, она сначала должна была привыкнуть ко мне?

      ЛЮБА. Сюда прилетели наши предки?

      ПАВЕЛ. Да.

      ЛЮБА. А почему они здесь остались?

      ПАВЕЛ. Волею обстоятельств. Обстоятельства сильнее нас… Иногда.

      ЛЮБА. Ну и что? Что же теперь делать?

      ПАВЕЛ. Не знаю.

      ЛЮБА. Но вы ведь говорили, что нужно делать. Вы ведь говорили.

      ПАВЕЛ. Говорил? Не помню. А может быть, не следовало этого говорить? Может быть, именно это и оттолкнуло ее.

      ЛЮБА. Вспомните! Пожалуйста, вспомните! Не может быть, чтобы все это было только так. Есть же во всем этом какой-то смысл. Есть?

      ПАВЕЛ (неожиданно живо). Конечно. Конечно есть. Простите, я вас невнимательно слушал. Конечно есть смысл.

      ЛЮБА (с облегчением). Ну вот. Вот и хорошо.

      ПАВЕЛ (вдохновляясь). А разве я об этом не говорил?

      ЛЮБА. Расскажите еще.

      ПАВЕЛ. Конечно, все существующее — прекрасно. Знаете, что — мы такое? Что мы с вами такое? Мы часть огромной прекрасной картины или даже мистерии. И каждая часть, каждое мгновение имеет смысл.

      ЛЮБА (очень заинтересованно). Правда? Все имеет?

      ПАВЕЛ. И все прекрасно. Нужно только уловить гармонию момента. Вы не помните, я ей этого не говорил? Ах, как жаль, если я этого не говорил. Это бы многое объяснило! Нужно только уловить гармонию момента. Но это я забыл сказать. Я всегда забываю сказать самое главное.

      
       Люба берет его за руку.

      

      Что делать? Как дальше жить?

      ЛЮБА. Какая у вас горячая рука.

      ПАВЕЛ. Люба, я не могу без нее жить.

      ЛЮБА. Вы первый раз назвали меня Любой.

      ПАВЕЛ, Первый раз? А как же я вас называл?

      ЛЮБА. Никак. Без имени.

      ПАВЕЛ. Странно. Я совсем ничего не вижу, все плывет.

      ЛЮБА. Помните, вы говорили о всяких странных ландшафтах и строениях?

      ПАВЕЛ. О ландшафтах? Да что вы!

      ЛЮБА. Так я их вижу во сне. Я часто вижу. Мне иногда снится, что я лечу вверх. Помните, вы об этом говорили?

      ПАВЕЛ. Боже мой! Неужели говорил? Как я ошибся. Это оттолкнет кого угодно. Нужно было молчать. (Низко опустил голову, глаза, его закрыты, он будто дремлет.) Да… Все это так. Есть далекий огромный мир. Он нас ждет. Это так. Мы с детства смотрим под ноги… Это так. А во сне? Необычайный мир… Фантастический мир… А может быть, настоящий мир и лучшая часть нашей жизни. О чем я говорил? Ах да… Встреча произойдет. Распахнется дверь, откроется мир… Все это так. И я бы все это забыл, если бы она захотела. Я бы все это забыл навсегда. Жизнь моя кончена.

      ЛЮБА. Я люблю вас.

      ПАВЕЛ. Кончена. Конечно, нельзя отчаиваться… Века пройдут. Вселенная откроется… Дверь распахнется.

      ЛЮБА. Пожалуйста, посмотрите на меня.

      ПАВЕЛ. Нужно смотреть шире…

      ЛЮБА. Я люблю вас, как никто никогда никого не любил. Посмотрите на меня!

      ПАВЕЛ. Дверь распахнется… Простите, я много говорил. Я устал. Я все эти дни почти не спал. Я очень хочу спать. Очень. (Сидя засыпает, подперев голову рукой.)

      
       Входит мама с письмом в руках.

      

      МАМА. Любочка, я не дочитала тебе письмо. И вы послушайте, Павел, вы ведь уже член нашей семьи, (Читает.) «Летом очень хлопотала…». Это я уже читала… Вот. «А Лета пишет, что муж ее пьет как сумасшедший. Чтобы их милосердная холера не минула — всех этих пьяниц, что путаются среди нас и не дают нам радостно жить. Того и гляди, что скоро пропьют все, и свое, и наше. Погода стоит разнообразная, на удивление, — то дождь, то снег, то вдруг дождь со снегом. Влаги необыкновенно много, того и гляди, что, не дождавшись весны, заквакаем, как лягушки. Не устаю удивляться капризам природы. Яблок в этом году уродилось столько, что большое с ними затруднение. Ирина Федотовна пишет, что Анна Федотовна вышла из больницы. У нее было плохо с глазами, но сейчас она видит во тьме кромешной. У меня дело было хуже, но, слава богу, все выровнялось — задатки на катаракту не подтвердились. Все будет хорошо, вот ведь и мама слабенькая, а живет еще, и все мы живы, слава богу, а это главное. А Толька Петрущак, сын дяди Лени, сделал в шкоде машину, так учитель сказал, что такого еще никто не делал; как она работает, сам учитель не понимает, и остановить ее невозможно. Приезжайте летом — посмотрите. Очень хотелось бы видеть всех вас — дорогих наших друзей. Обнимаем и целуем вас крепко. Любящие вас Костелецкие. И привет вам от дяди Лени, Толи, Веры, Любы, Ирины Федотовны…»

      Занавес
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Эта «детская» пьеса была написана в 1979 году. В том же году состоялась премьера спектакля в театре-клубе «Суббота» (режиссер Г. Романовская). Несмотря на то, что «Котенок» оказался на редкость удачным спектаклем, сыграть его удалось только дважды — руководитель студии Ю. А. Смирнов-Несвицкий предусмотрительно снял спектакль из репертуара — времена были очень советские…

     В 1981 году «Котенок» вновь увидел свет — в репертуаре Мангышлакского театра кукол (режиссер О. Карнер). На фестивале «Жигер» за эту постановку театр удостоился диплома I степени и… одновременно с этим стал «невыездным»: его труппу посадили «под домашний арест» в г. Шевченко — месте ссылки великого Кобзаря — перестали выпускать на гастроли в другие города СССР.

     В 1989 году произошло еще одно знаменательное событие: «Котенок» в качестве мюзикла (композитор Е. Зарицкая) был поставлен в театре «На Поклонной горе» (режиссер-постановщик В. Глазков собрал команду актеров из театров им. «Ленсовета» и БДТ). Пока мюзикл игрался по Д/К и детским домам области, все шло хорошо. Но под Новый год он был «продан» в Дом офицеров на Литейном проспекте. На дневном спектакле произошел страшный скандал: несколько офицерских жен потребовали «немедленно прекратить это безобразие», что и было сделано ими после окончания первого акта этой драмы. За кулисами театра разыгралась еще одна драма: заплаканные актрисы прижимались к белой рубашке автора, и по ней текли черные потоки туши и грима. Белее снега была композитор Е. Зарицкая. И все же актеры, собравшись с силами, доиграли спектакль — те, кто присутствовали на втором действии, свидетельствуют, что никогда не видели такого эффекта: актеры буквально разнесли зал, до того расколовшийся на две половины: тех, кто требовал немедленного прекращения и тех, кто с не меньшей настойчивостью требовал продолжения «этого безобразия». Набирала ход перестройка, поэтому победили вторые.

     Но все-таки администрация Дома офицеров в спешном порядке сняла второй, вечерний спектакль прямо перед носом у пришедших на него зрителей. На улице смешались два потока — первый уходил со скандального зрелища, второй на него не пускали. В Доме офицеров зал внушительный размеров, билеты были проданы на оба спектакля, поэтому на Литейном образовалась пробка из нескольких тысяч человек (подтянулись зеваки) — на какое-то время было парализовано движение транспорта. К месту происшествия с большим опозданием прибыла бригада «600 секунд». Актеры были напуганы и, кажется, тревожно-счастливы. Автор и композитор, не дожидаясь дальнейшего развития событий, совершенно обессилев, тихо разъехались по домам в настроении, которое одним словом назвать затруднительно.

     Не смотря на то, что на следующий день многочисленные свидетели происшествия звонили директору театра «На Поклонной горе» А. Пузыреву с тем, что «это настоящий успех» и «даже самые-самые театральные старожилы не помнят такого эффекта», мюзикл «Вперед, Котенок!» в театре «На поклонной горе» больше не игрался.

     Однако через несколько месяцев он удачно «всплыл» в Выборге (режиссер-постановщик Л. Игнатенко), через пару лет после этого в Черкассах, потом в Кривом роге и других городах, где его спектакли шли по помногу раз.
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      Грохот Кастрюли. На ее шум сбегаются: Котенок, Карасик, Мотылек и Муха.

     

     ВСЕ. Что случилось? Что произошло? Что за тревога?!!

     КАСТРЮЛЯ. Ужас! Ужас! Несчастье!

     ВСЕ. Что? Что такое? Да говори же скорее! Пожар?

     КАСТРЮЛЯ. Караул! Мы пропали!

     ВСЕ. Кто пропал? Кто пропал? Раз-два-три-четыре. Башмака нет. Где Башмак? Башмак пропал! Раз-два-три-четыре. Где Котяра? Котяры нет. Пропал Котяра!

     КАСТРЮЛЯ (продолжая громыхать). Скорее! Скорее! Ко мне. На помощь!

     ВСЕ. На помощь! На помощь! А что случилось? Что случилось?

     КАСТРЮЛЯ. Все собрались?

     ВСЕ. Все! Нет, не все! Башмака нет! Котяры нет! Нет, все! Нет, не все! Ну? Ну?! Говори же!!

     КАСТРЮЛЯ. Спасайтесь!!!

     ВСЕ. Спасайтесь! Спасайтесь!

     МОТЫЛЕК. Я не могу спастись! У меня крыльев нет! Пускай меня кто-нибудь спасет!

     КОТЕНОК. Я не умею спасаться! Я маленький! Пускай меня кто-нибудь научит!

     КАСТРЮЛЯ. Котяра с Башмаком уже, наверное, спаслись. А мы тут пропадем!

     ВСЕ. Пропадем!

     КОТЕНОК. Я не умею пропадать! Пускай меня кто-нибудь научит!

     КАСТРЮЛЯ. Спасайтесь!

     ВСЕ. Спасайтесь! Спасайтесь, пока не поздно!

     КОТЕНОК. Муха, Муха! Быстрее научи меня спасаться!

     КАРАСИК и МОТЫЛЕК. И нас! И нас! Мы тоже хотим спастись!

     МУХА. Для того, чтобы спастись, нужно сделать так: для начала следует на все наплевать. Ты, Мотылек, наплюй на Карасика. А ты, Котенок, на Мотылька.

     КОТЕНОК. Я не умею! Научи меня.

     МУХА. Это очень просто. Ты должен сказать Мотыльку, что он тебе надоел. Ну-ка?

     КОТЕНОК (Мотыльку). Ты мне надоел.

     МОТЫЛЕК. Почему я тебе надоел, Котенок.

     МУХА. Не смей ему отвечать! Повернись к нему спиной.

     КОТЕНОК. Повернулся. Дальше что?

     МУХА. Теперь беги и не оглядывайся. Даже если он будет тебя звать. Это и называется — спасаться.

     КОТЕНОК. Так просто? Тогда я побежал… Ой!

     
      Башмак.

     

     БАШМАК. Стой, Котенок! Ты куда разогнался?

     КОТЕНОК. Я спасаюсь. Хочешь, я и тебя научу? Ты, Башмак, должен мне сказать, что я тебе надоел. Ну-ка?

     БАШМАК. Мне все вы надоели!

     КАСТРЮЛЯ. Он не понимает! Он не хочет спасаться! Он не слышит! Слушайте же, слушайте все!

     
      Перестает громыхать. Доносится шорох.

     

     БАШМАК. От кого?

     КАСТРЮЛЯ. От него. От этого. Вот тут.

     КОТЕНОК. Эй, кто здесь.

     МОТЫЛЕК. Молчит.

     КАРАСИК. Не отвечает.

     КОТЕНОК. Шуршит!

     ВСЕ. Шуршит!

     КОТЕНОК. Лезет!

     ВСЕ. Лезет!

     КОТЕНОК. Подкрадывается!

     ВСЕ. Подкрадывается!!

     КАСТРЮЛЯ. Я предупреждала! Предупреждала! Я первая подала сигнал!

     МУХА. Ну-ка, пустите, я послушаю… Кто бы это мог быть? Раз-два-три-четыре… Башмак?.. Нет, Башмак здесь. Может быть, Котяра? Эй, Котяра! Ты меня слышишь? Ко-тя-ра!.. Шуршит. Скребется!

     КОТЕНОК. Котяра не умеет шуршать. Он сразу рычит и бросается. Это кто-то другой. Давайте вы все уйдете, а я подкрадусь и поймаю его. Я умею. Котяра меня научил.

     БАШМАК. А если, наоборот, он тебя поймает?

     ВСЕ. Поймает! Поймает!

     КАРАСИК. Дайте послушать мне. Ну-ка? Он скребется громче!

     КАСТРЮЛЯ. Спасайтесь!

     БАШМАК. Но кто же может к нам подкрадываться из-под земли?

     КАРАСИК. Может быть, это… Может быть, это… растет гора?

     ВСЕ. Гора!

     КАРАСИК. Да-да! Вы видели, как растут горы? Они просто поднимаются вверх… и все. Тогда, когда я был Золотой Рыбкой!..

     ВСЕ. Расскажи, Карасик, расскажи! Что такое горы?

     КАРАСИК. Горы — это такое… такое огромное!

     МУХА. Не слушайте его! Я везде летала, везде была!

     ВСЕ. Расскажи нам, расскажи, ты видела горы?

     МУХА. Никаких гор, конечно, на свете нет.

     КОТЕНОК. Но кто-то тут скребется?

     ВСЕ. А что есть на свете? Расскажи нам, расскажи!

     КАРАСИК. Море есть.

     ВСЕ. Море! Расскажи, ты видела море?

     МУХА. Море — это то, чего на свете тоже нет.

     ВСЕ. А что есть на свете? Расскажи.

     МУХА. Тогда слушайте… Я везде летала, везде была. На свете есть только помойки. Большие и маленькие. Я везде летала, все видела. Все!

     МОТЫЛЕК. Не слушайте ее! Это неправда! За чертополохами есть горы!

     КАРАСИК. За чертополохами есть море!

     МОТЫЛЕК и КАРАСИК. Там, за чертополохами, совсем-совсем другой мир!

     ВСЕ. Мир!

     МОТЫЛЕК и КАРАСИК. За чертополохами другая жизнь!

     ВСЕ. Жизнь!

     МУХА. И там, на этой другой помойке, все то же самое! Ну как, скребется?

     КОТЕНОК. Уже близко.

     КАРАСИК. Это растет большая гора!

     МУХА. Никаких гор нет.

     БАШМАК. Да, это правда. Раньше действительно были горы. А теперь их нет.

     ВСЕ. А где они?

     БАШМАК. Они сносились. Все снашивается. Все приходит в упадок. Все стареет и разрушается.

     МОТЫЛЕК. Но на свете есть солнце!

     ВСЕ. Солнце!!

     БАШМАК. Оно тоже сносится.

     МУХА. И не будет на свете солнца!

     КАРАСИК. Но останется луна!

     КАСТРЮЛЯ. Луна! Чем она лучше меня, старой кастрюли? В молодости я тоже блистала. А посмотрите на меня теперь!

     БАШМАК. И луна сносится.

     КАСТРЮЛЯ. И звезды сносятся.

     МУХА. И тогда останется только одна большая помойка.

     КАСТРЮЛЯ и БАШМАК. Которая тоже сносится!

     КОТЕНОК. Смотрите! Смотрите! Растет! Растет!

     КАРАСИК. Я же говорил, что это растет гора!

     МУХА. Хи-хи-хи! Какая маленькая гора! Меньше Котенка!

     КАРАСИК. Она еще будет большой!

     МУХА. Хи-хи-хи! Какая зелененькая!

     МОТЫЛЕК. Да, сейчас она пока еще зеленая. Но потом она повзрослеет, у нее появится белоснежная вершина, ее склоны порастут соснами. Взойдет солнце, ее вершина растает, в ущельях побегут быстрые реки, образуются озера, а те в свою очередь сольются в синее-синее море!..

     КАРАСИК. И тогда!.. Тогда я вновь стану Золотой Рыбкой. Ах, мне кажется, у меня уже растут плавнички. Посмотри, Мотылек, ты заметил?

     МОТЫЛЕК. А я буду порхать между стройными соснами и пить нектар высокогорных цветов. Посмотри, Карасик, кажется, у меня отрастают крылья?

     КОТЕНОК. И я! И мне! И мне!

     КАСТРЮЛЯ. Мне кажется, она больше не растет. Какая она маленькая!

     БАШМАК. Мне кажется, Карасик, что тебе тут негде плавать!

     КАРАСИК. Но у нее уже появились два маленьких голубых озера!..

     КАСТРЮЛЯ. Мотылек, по-моему, тебе тут негде летать!

     МОТЫЛЕК. Но на ее вершине уже распустился маленький высокогорный цветок!..

     МУХА. Кажется, одна знаю, что оно такое. Конечно, это не гора. Потому что никаких гор на свете нет. Я его уже где-то видела. Припоминаю… На какой-то другой помойке. Да. Оно, кажется, цветок. Правильно, цветок.

     ВСЕ. Цветок!

     МУХА. Они иногда растут на помойках.

     КАСТРЮЛЯ. Они очень опасны?

     МУХА. О, нет! Они совершенно безвредны. Сначала они почему-то желтые… Видите венчик на его макушке? Потом они становятся почему-то белые. И потом умирают.

     БАШМАК. Да, это дело верное. Я тоже припоминаю… Венчик, венчик… Да-да, они бесполезны, потому что очень быстро умирают. Особенно тогда, когда до них дотронешься или случайно на них подуешь.

     КАСТРЮЛЯ. Какие нежности!

     КАРАСИК. Значит, мне никогда не плавать в синем море?

     МОТЫЛЕК. Значит, мне никогда не летать меж высоких сосен?

     МУХА. Убедились теперь? Я везде летала, все видела. Мир — это большая помойка, на которой иногда растут бесполезные цветы!

     КАСТРЮЛЯ. Как неинтересно. Как незажигательно!

     МОТЫЛЕК. Пойду. Говорят, когда-нибудь наступит зима. Пора вить кокон.

     БАШМАК. Это дело верное: сначала будет лето, потом осень, а потом обязательно зима. Пойду зашнуруюсь.

     КАРАСИК. Зароюсь в тину.

     КОТЕНОК. Побегу куда-нибудь, что-нибудь сделаю!

     МУХА. Правильно. Бросьте вы его!

     ВСЕ. Бросим!

     КОТЕНОК. Я совершенно еще не умею бросать!

     МУХА. О, это совсем просто. Это почти то же самое, что спасаться. Для того чтобы бросить, нужно повернуться спиной. Но не бежать, а медленно уходить, никогда не оглядываясь.

     КОТЕНОК. Ага! Теперь я уже это умею. Скоро я вырасту и буду всех бросать!

     ОДУВАНЧИК. Ах!

     КАРАСИК. Слышите? Может быть, он не хочет, чтобы его бросали.

     БАШМАК. Лично я ничего не слышал!

     ОДУВАНЧИК. Где я.

     МОТЫЛЕК. Он что-то говорит.

     КАСТРЮЛЯ. Он, может быть, и говорит. Только мы его не слышим. Верно, Башмак?

     КАРАСИК. Кто ты?

     ОДУВАНЧИК. Одуванчик.

     КАРАСИК. Вот видите — он назвал свое имя. У него уже есть имя!

     ОДУВАНЧИК. Где я?

     МУХА. Хи-хи-хи! Он совсем глупый! Он ничего не понимает. Он не знает, где он! Он не знает, что это! Это мир. Хи-хи-хи!

     ОДУВАНЧИК. Мир… Я так люблю мир!

     МУХА. Он еще не знает, что мир — это большая помойка!

     ОДУВАНЧИК. Что так режет мне глаза?

     МУХА. Вы слышали? Он еще не чувствует! Это свет!

     ОДУВАНЧИК. Свет… Я так люблю свет!

     МУХА. Смотрите, какой глупый! Он не знает, как ослепляет солнце!

     ОДУВАНЧИК. Что со мной? Я чувствую, во мне что-то движется!..

     МУХА. Хи-хи-хи! Он еще не догадался! Это жизнь!

     ОДУВАНЧИК. Жизнь… Я так люблю жизнь!

     МУХА. Он не понимает, что скоро умрет!

     ОДУВАНЧИК. Мир… Свет… Жизнь… У меня есть свет, мир и жизнь. Кажется, я это понимаю!

     МУХА. Бедняжка! Он совсем нищий!

     МОТЫЛЕК. У него нет стройных сосен!

     КАРАСИК. Да-да. Теперь я убедился — у него нет голубых озер!

     МОТЫЛЕК. Мне негде летать!

     КАРАСИК. Мне негде плавать!

     ВСЕ. У него ничего нет! Он — нищий!

     ОДУВАНЧИК. Вам нужно летать? Вам нужны крылья? Возьмите мои листья. Мне кажется, они удержат вас в воздухе.

     МОТЫЛЕК. Крылья! У меня новые крылья!

     ОДУВАНЧИК. Возьмите немного моих золотых волос. Они заменят вам плавнички!

     КАРАСИК. Золотые плавнички! У меня золотые плавнички!

     МОТЫЛЕК. Смотрите! Смотрите! Я поднимаюсь! Я лечу!

     ВСЕ. Летит! Летит! Что ты видишь, Мотылек?

     МОТЫЛЕК. Солнце!

     ВСЕ. Солнце! Поднимись выше! Что ты видишь еще.

     МОТЫЛЕК. Мир.

     ВСЕ. Мир! Какой он?

     МОТЫЛЕК. Он прекрасен!

     ВСЕ. Выше! Еще выше! Что ты видишь за чертополохами?

     МОТЫЛЕК. Я вижу… Ах, какие вы все маленькие! Нет, я опускаюсь! Я отвык летать! Я волнуюсь.

     КАРАСИК. А вот золотые плавнички! Я могу совершать чудеса!

     ВСЕ. Соверши чудо, Карасик, соверши!

     КАРАСИК. Я хочу… хочу… Нет, я повелеваю! Повелеваю, чтобы золотые плавнички сверкали, как солнце!

     ВСЕ. Ах!

     МОТЫЛЕК. Кажется, я опять поднимаюсь! Да-да, я лечу!

     КАРАСИК. Повелеваю, чтобы золотые плавнички сверкали ярче солнца!

     ВСЕ. Ах!

     КАСТРЮЛЯ. И я сверкаю! Сверкаю!

     БАШМАК. Красота! Красотища!

     КАРАСИК. Какая грязь кругом!

     МОТЫЛЕК. Сколько мусора!

     КАСТРЮЛЯ. Сколько хлама!

     БАШМАК. Просто какая-то помойка!

     ВСЕ.

     КОТЕНОК (Одуванчику). А мне? Мне? У тебя есть что-нибудь для меня? Все отдал! Вот жадина! Ничего для меня не оставил!

     
      Рычание. Котяра.

     

     КОТЯРА. Сейчас посмотрим, посмотрим, на что он может пригодиться мне. Ты умеешь обманывать?

     ОДУВАНЧИК. Нет.

     КОТЕНОК. Обманывать! Я тоже не умею обманывать!

     КОТЯРА. Может быть, ты умеешь нападать?

     ОДУВАНЧИК. Нет.

     КОТЕНОК. Нападать! Скорее научите меня нападать!

     КОТЯРА. Или умеешь воровать?

     ОДУВАНЧИК. Нет.

     КОТЕНОК. Воровать! Я так мечтаю научиться воровать!

     КОТЯРА. А ведь это очень просто. Ну-ка, подойдите все. И ты, Мотылек. А ну, еще ближе. Сейчас я буду показывать кое-что интересное. Нужно делать вот так… Р-раз! — Готово!

     МОТЫЛЕК. Мои новые крылья!

     КОТЯРА. В куски новые крылья! Это называется — обманывать.

     КОТЕНОК. Обманывать так просто!

     КОТЯРА. Теперь смотри… Р-раз! — Готово!

     КАРАСИК. Мои золотые плавнички!

     КОТЯРА. В клочки золотые плавнички! Это называется — нападать.

     КОТЕНОК. Нападать тоже очень просто!

     КОТЯРА. Так. Нападать… Обманывать… Угрожать. Угрожать! Не вздумайте клянчить плавнички и крылья еще раз. Отниму и разорву. Видите — у него у самого ничего не осталось. Смотрите у меня!

     
      Мотылек и Карасик исчезают.

     

     Обманывать… Угрожать… Что у нас затем? Ага! Воровать. (Одуванчику.) Давай что-нибудь еще. Я покажу, что значит — воровать.

     КОТЕНОК (Одуванчику). Неужели у тебя ничего больше нет?

     ОДУВАНЧИК. Хочешь, я подарю тебе…

     КОТЕНОК. Хочу! Я так хочу!

     ОДУВАНЧИК…подарю тебе дружбу?

     КОТЕНОК. Дружбу? Вот оно что! А это лучше, чем золотые плавнички и новые крылья? Ладно, давай. Дружбу я беру себе. Посмотрим, посмотрим на что она мне пригодится.

     ОДУВАНЧИК. Возьми!

     КОТЕНОК. Давай!

     ОДУВАНЧИК. Бери!

     КОТЕНОК. Давай-давай! Кидай ее прямо сюда!

     ОДУВАНЧИК. Нет, дружба — это совсем другое. Я не могу ее отдать.

     КОТЯРА. Что ты говоришь, там у тебя? Дружба? Значит, ты не хочешь отдать ее сам? Хорошо. Смотри, Котенок, сейчас я украду дружбу. Ну-ка, разойдись все! Р-раз! Р-раз! Р-раз!

     КОТЕНОК. Что-то у тебя не получается. Попробуй еще разок.

     КОТЯРА. Раздразнюсь и украду. Р-раз! Р-раз! Р-раз! Просто я недостаточно раздразнился. А ну, Башмак, наступи мне на хвост. Ага, раздразнился. Берегись все! Р-раз! Р-раз! Р-раз.

     БАШМАК. Удаляюсь!

     КАСТРЮЛЯ. Спасаюсь!

     МУХА. Остановись, Котяра!

     КОТЯРА. Меня раздразнили! Я не могу остановиться!

     МУХА. Разобьешься, смотри!

     КОТЯРА. Пусть разобьюсь! Теперь уже со мной ничего не поделаешь.

     МУХА. Остановись! Ты пытаешься схватить то, чего нет!

     КОТЯРА. Как? Что ты там жужжишь? Я тебя не слышу! Р-раз. Р-раз!

     МУХА. Нельзя украсть то, чего нет!

     КОТЯРА. Можно! То, что можно подарить, — можно украсть! Сейчас я ее все равно!.. Не уйдет! Догоню и украду! Обману. Поймаю!

     МУХА. Ты бы подождал, пока она появится.

     КОТЯРА. Кто еще должен появиться?

     МУХА. Дружба.

     КОТЯРА. Какая дружба?

     МУХА. Скоро у них появится дружба.

     КОТЯРА. Ничего не понимаю. О чем ты жужжишь?

     МУХА. Ты что хочешь украсть?

     КОТЯРА. Я все хочу украсть!

     МУХА. Ты жадный.

     КОТЯРА. Я раздразненный!

     МУХА. Дружба у них еще очень маленькая, поэтому ты никак не можешь ее схватить. Она у тебя между когтей все время проскакивает.

     КОТЯРА. А-а, между когтей… Это другое дело.

     МУХА. Ты совсем себя не жалеешь.

     КОТЯРА. Кто не жалеет? Я не жалею? Сам себя раздразнил, сам и успокою… Котяра хороший, хитрый, ловкий, трусливый. Успокойся, убери коготочки, опусти хвост, зажмурь глазки, мурлыкни… Муррр… Дураки все!

     МУХА. Тебе нужно быть похитрее.

     КОТЯРА. Я не могу быть хитрее, чем я есть. Научи.

     МУХА. Хорошо. Но сначала подслушаем, о чем они говорят.

     КОТЯРА. Я отлично умею подслушивать!

     
      Котенок и Одуванчик.

     

     КОТЕНОК. Я не умею дружить. Научи меня.

     ОДУВАНЧИК. Для того, чтобы дружить — нужно протянуть руку.

     КОТЕНОК. У меня только лапа.

     ОДУВАНЧИК. Давай лапу.

     КОТЕНОК. Дальше что?

     ОДУВАНЧИК. Теперь скажи мне, что я тебе необходим.

     КОТЕНОК. Ты мне необходим. Дальше что? Давай быстрее!

     ОДУВАНЧИК. А теперь ты должен дать слово, что никогда меня не бросишь.

     КОТЕНОК. Даю. Я уже умею бросать. Меня Муха научила. Хочешь, я и тебя научу? Ты должен повернуться ко мне спиной. Ну?! Повернись. Не хочешь? Тогда я повернусь.

     ОДУВАНЧИК. Котенок!

     КОТЕНОК. Что?

     ОДУВАНЧИК. Ты куда?

     КОТЕНОК. Теперь я должен идти и не оборачиваться. Прощай!

     ОДУВАНЧИК. Значит, если мне будет плохо, ты меня не спасешь? Как странно… Ну что ж, прощай!

     КОТЕНОК. Прощай.

     
      Котяра и Муха.

     

     МУХА. Расстались. Отлично. Значит, действует. Жаль только, что дружба растет и на расстоянии. Говорят, что она от этого становится даже больше. Подумать только! И ведь тем, кто дружит, принадлежит весь мир… то есть, тьфу! — помойки!

     КОТЯРА. Наши помойки!

     МУХА. Да-да, те, кто дружат, могут противостоять невзгодам.

     КОТЯРА. Нашим невзгодам!

     МУХА. И еще я слышала, что от дружбы разрушается ложь.

     КОТЯРА. Наша ложь!

     МУХА. От дружбы погибает трусость.

     КОТЯРА. Наша трусость!

     МУХА. Равнодушие.

     КОТЯРА. Наше равнодушие!

     МУХА. Глупость.

     КОТЯРА. Глупость!

     МУХА. Лесть.

     КОТЯРА. Лесть!

     МУХА. Зависть.

     КОТЯРА. Зависть!

     МУХА. Эгоизм.

     КОТЯРА. Эгоизм! Что, и эгоизм тоже? Ну нет, тут я не согласен! А ну, Муха, укуси меня за хвост, раздразни!

     МУХА. Так ты только себе навредишь. Тут нужно действовать осторожно…

     КОТЯРА. Я могу осторожно. Я хорошо умею подкрадываться.

     МУХА. Тут нужно терпение…

     КОТЯРА. Я очень терпелив, пока сижу в засаде.

     МУХА. Тут нужна ловкость…

     КОТЯРА. Я ловок, ты же знаешь.

     МУХА. Тогда… подождем! Пусть их дружба подрастет, и тогда…

     КОТЯРА. И тогда?..

     МУХА. Тогда ты сможешь вцепиться в нее всеми четырьмя лапами!

     КОТЯРА. Ну, Муха!..

     МУХА. Ну, Котяра!..

     КОТЯРА. Дураки все!

     МУХА. Хи-хи-хи!

     
      Исчезают. Котенок.

     

     КОТЕНОК. Р-раз! Р-раз! Р-раз! Разбегусь! Р-раз! Р-раз! Р-раз! Раззадорюсь! Разыграюсь! Р-раз! Р-раз! Р-раз! Скучно… Тьфу! Кто-то!..

     
      Башмак и Кастрюля.

     

     БАШМАК. Добрый вечер.

     КАСТРЮЛЯ. Добрый вечер.

     БАШМАК. Что я говорил — вот и солнце сносилось. Да-да, все снашивается…

     КАСТРЮЛЯ. Плавнички…

     БАШМАК. Крылья…

     КАСТРЮЛЯ. Все стареет, все теряет свой блеск. М-да!..

     БАШМАК. Темнота.

     КАСТРЮЛЯ. Темнотища! Что там желтеет?

     БАШМАК. Луна взошла.

     КАСТРЮЛЯ. Ничего, к утру сносится.

     БАШМАК. И думать нечего — конечно, сносится.

     КАСТРЮЛЯ. И звезды сносятся.

     БАШМАК. Одни мы не сносимся.

     КАСТРЮЛЯ. Мы-то останемся.

     БАШМАК. Да…

     КАСТРЮЛЯ. Да…

     БАШМАК. Ну, пока.

     КАСТРЮЛЯ. Ночь сносится — встретимся утром.

     БАШМАК. Утром, когда сносится ночь!

     
      Расходятся.

     

     КОТЕНОК. Ушли. Опять один. Р-раз! Р-раз! Р-раз! Расстроился. Скучно. Тсс!

     
      Мотылек и Карасик.

     

     КАРАСИК. Тогда, когда я чуть было насовсем не стал Золотой Рыбкой!..

     МОТЫЛЕК. Когда я чуть было не стал совершено нормальным мотыльком!..

     КАРАСИК. Теперь мне остались лишь золотые сны…

     МОТЫЛЕК. Во снах я иногда еще летаю…

     КАРАСИК. Пойду посмотрю свой сон…

     МОТЫЛЕК. Может быть, во сне я все-таки перелечу через чертополохи…

     
      Исчезают. Котяра.

     

     КОТЯРА. Не спится. Ужас как люблю гулять под луной. Могу сообщить по секрету: при ее свете легче что-нибудь утащить. Все отлично видно. Вернее, ничего не видно. Правда, красиво сверкает мой един единственный глаз? Как зеленый светлячок! А как блестит шерсть?! Второй глаз мне выбили из рогатки. Какой это был глаз! Гораздо лучше этого. Этот и в сравнение не идет. Как я умел смотреть на мир! Какое у меня тогда было острое зрение! Не то что сейчас… Когда смотришь на мир только одним глазом, кажется, что вокруг — враги. Вот — шорох. Кто здесь? А, это ты… Вот — второй. Кто-то!.. Ну ладно, меня тут не было! (Исчезает.)

     
      Муха.

     

     МУХА. Тишина. Спокойствие. Все спят. Порядок. Ночные прогулки при луне еще никому, кроме котов, не приносили пользы. (Исчезает.)

     
      Котенок и Одуванчик.

     

     КОТЕНОК. Куда все от меня попрятались? А? Эй, кто-нибудь! Ага! Попался!!!

     ОДУВАНЧИК. Я уже сплю. Детям по ночам полагается спать.

     КОТЕНОК. Но мне скучно! Постой… Послушай, послушай, погляди какая… луна.

     ОДУВАНЧИК (приоткрываясь). Луна! Я так люблю луну.

     КОТЕНОК. Для нас, котов, это самое лучшее время для прогулок!

     ОДУВАНЧИК (приоткрываясь больше). Прогулки! Я так люблю прогулки.

     КОТЕНОК. Ладно, вылезай совсем.

     ОДУВАНЧИК. Зачем?

     КОТЕНОК. Давай что-нибудь делать!

     ОДУВАНЧИК (раскрываясь полностью). Давай!

     КОТЕНОК. Давай любоваться на луну!

     
      Любуются луной.

     

     Ну вот, налюбовались. Давай еще что-нибудь делать.

     ОДУВАНЧИК. Давай прислушиваться?

     КОТЕНОК. Давай!

     
      Прислушиваются.

     

     Наприслушивались. Что еще? Слушай, а давай принюхиваться?

     ОДУВАНЧИК. Я не умею.

     КОТЕНОК. Я тоже. У нас котов, очень плохое обоняние. Давай лучше присматриваться?

     ОДУВАНЧИК. Давай.

     
      Присматриваются.

     

     КОТЕНОК. Ну, что видел?

     ОДУВАНЧИК. Тебя.

     КОТЕНОК. А я тебя. Вот здорово! Давай еще присматриваться?

     
      Вновь присматриваются.

     

     Ну, чего видел.

     ОДУВАНЧИК. Луну.

     КОТЕНОК. Вот здорово! Я ее тоже видел. Постой, постой, я ее еще и до этого видел. Когда мы ею любовались. А ты?

     ОДУВАНЧИК. И я видел. Знаешь, что мы сейчас с тобой делаем?

     КОТЕНОК. Что?

     ОДУВАНЧИК. Кажется, мы теперь припоминаем. Давай припоминать!

     КОТЕНОК. Давай.

     
      Припоминают.

     

     Ну, ты чего припоминаешь?

     ОДУВАНЧИК. Ты знаешь, кажется, я припоминаю тебя.

     КОТЕНОК. Вот здорово! А каким ты меня припоминаешь?

     ОДУВАНЧИК. Я тебя припоминаю молодым!

     КОТЕНОК. Ты знаешь, я тоже тебя припоминаю. И тоже молодым. Вот здорово! Слушай, давай припоминать что-нибудь разное!? А то так не очень интересно — припоминаешь ты только меня, присматриваешься только ко мне… Припомни что-нибудь другое?

     ОДУВАНЧИК. Что?

     КОТЕНОК. Припомни, как мы с тобой любовались на луну? А?

     ОДУВАНЧИК. Припоминаю.

     КОТЕНОК. И все?

     ОДУВАНЧИК. Пожалуй, все.

     КОТЕНОК. Я знаю, что еще можно делать. Только это очень трудно.

     ОДУВАНЧИК. Что?

     КОТЕНОК. Фантазировать.

     ОДУВАНЧИК. Как?

     КОТЕНОК. Ну, это рассказывать о том, чего никогда не будет.

     ОДУВАНЧИК. Я не умею.

     КОТЕНОК. А меня научил Карасик. Значит, так… Когда я вновь стану Золотой Рыбкой!..

     ОДУВАНЧИК. Ты хочешь стать Золотой Рыбкой?!

     КОТЕНОК. Да нет же, конечно. Это Карасик хочет. А я только фантазирую, мечтаю. Слушай… Когда я опять стану Золотой Рыбкой, и у меня вырастут золотые плавнички!..

     ОДУВАНЧИК. У тебя вырастут золотые плавнички?

     КОТЕНОК. Да нет же! У Карасика вырастут. Не перебивай. Когда у меня вырастут золотые плавнички…

     ОДУВАНЧИК. Ну?

     КОТЕНОК. Все. Дальше Карасик никогда не рассказывает. Теперь ты фантазируй.

     ОДУВАНЧИК. Хорошо, я попробую… Значит, так… Когда я вновь стану Золотой Рыбкой!..

     КОТЕНОК. Ну!

     ОДУВАНЧИК. Когда у меня вырастут золотые плавнички!..

     КОТЕНОК. Ну!? Ну!? Дальше!

     ОДУВАНЧИК. Дальше ты меня не научил.

     КОТЕНОК. Эх, как хочется узнать, что будет с этими плавничками! По-моему, у нас с тобой не получается фантазировать.

     ОДУВАНЧИК. Давай тогда заглядывать в будущее?

     КОТЕНОК. Давай. А что такое — будущее?

     ОДУВАНЧИК. Это то, что обязательно наступит когда-нибудь.

     КОТЕНОК. Ладно, давай.

     
      Заглядывают в будущее.

     

     Ну, как?

     ОДУВАНЧИК. Ух, ты!

     КОТЕНОК. И у меня ух, ты! Давай теперь ты заглянешь в мое будущее, а я в твое!

     
      Заглядывают в будущее друг друга.

     

     По-моему, твое будущее интереснее.

     ОДУВАНЧИК. Нравится? Я тебе его дарю!

     КОТЕНОК. Я тебе тоже дарю. Дарю!

     ОДУВАНЧИК. Что? Что ты мне даришь, Котенок?

     КОТЕНОК. Все дарю! Все!!!

     ОДУВАНЧИК. Я тебе тоже все дарю!!!

     КОТЕНОК. Ура! Ты мне подарил — я тебе. Как жаль, что нас не слышит Карасик. О тоже любит дарить. Давай и ему что-нибудь подарим?

     ОДУВАНЧИК. Давай!

     КОТЕНОК. Карасик, мы дарим тебе золотые плавнички!

     ОДУВАНЧИК. А Мотыльку — новые крылья!

     КОТЕНОК. Эй, Карасик!

     ОДУВАНЧИК. Эй, Мотылек!

     КОТЕНОК. Мне кажется, они нас не слышат. Спят. Давай позовем?

     ОДУВАНЧИК и КОТЕНОК. Мотылек! Карасик!

     
      Появляются Мотылек и Карасик.

     

     КОТЕНОК. Мотылек и Карасик, мы дарим вам плавнички и крылья.

     КАРАСИК. Спасибо.

     МОТЫЛЕК. Я очень рад.

     КАРАСИК. Постойте, постойте… Что вы говорите? Неужели? У меня опять будут золотые плавнички?

     МОТЫЛЕК. Кажется… новые крылья!

     КАРАСИК. Мотылек, проснись!

     МОТЫЛЕК. Проснись, Карасик!

     КАРАСИК. Плавнички!

     МОТЫЛЕК. Крылья!

     КОТЕНОК. Ну вот, подарили. Давай еще что-нибудь кому-нибудь подарим.

     КАРАСИК. Э… Так где же плавнички?

     МОТЫЛЕК. А крылья? Давайте их сюда!

     КОТЕНОК. Как, разве когда даришь, нужно еще что-нибудь и давать?

     КАРАСИК. А как же!

     КОТЕНОК. А мы этому еще не научились. Мы умеем только дарить.

     МОТЫЛЕК. Вот новости! Ты только послушай, что они говорят, Карасик!

     КАРАСИК. Послушай, послушай, Мотылек! Да они нас попросту обманули!

     КОТЕНОК и ОДУВАНЧИК. Обманули!

     МОТЫЛЕК. Я как раз перелетал чертополохи… Во сне, конечно…

     КАРАСИК. И?..

     МОТЫЛЕК. И меня разбудили.

     КОТЕНОК и ОДУВАНЧИК. Кто разбудил!?

     КАРАСИК. Да как вам сказать… Кое-кто пообещал плавнички…

     МОТЫЛЕК. Да-да, я проснулся на том же самом месте — мне как раз пообещали крылья…

     КОТЕНОК и ОДУВАНЧИК. Кто пообещал?!

     МОТЫЛЕК. Нашлись умельцы… Да, Карасик?

     ОДУВАНЧИК. Слышишь, Котенок, ведь это мы с тобой умельцы, мы пообещали…

     КОТЕНОК. Как? Я совсем не умею обещать! Я нечаянно. Извините.

     ОДУВАНЧИК. И меня тоже.

     КАРАСИК. Извинить-то мы извиним…

     МОТЫЛЕК. Только теперь уж ничего не поделаешь — обещания нужно выполнять.

     КОТЕНОК. Я… Мы не умеем выполнять.

     МОТЫЛЕК. Значит, нужно учиться.

     КОТЕНОК. Я люблю учиться.

     КАРАСИК. Давай-давай, учись. А я пойду досмотрю сон. Нужно в конце концов выяснить: чем там все у меня кончилось. (Исчезает.)

     МОТЫЛЕК. Да и я, может быть, еще успею до утра перелететь через чертополохи. (Исчезает.)

     КОТЕНОК и ОДУВАНЧИК. Не расстраивайтесь! Мы еще выполним свое обещание! Честное слово.

     КОТЕНОК. Что ж ты меня не предупредил? Я бы ничего им не обещал. Подарили себе на голову! Что же делать?

     ОДУВАНЧИК. Ты знаешь, Котенок, кажется, я придумал. Давай что-нибудь… придумаем. А?

     КОТЕНОК. Ура! Давай! Только давай сначала пошепчемся!

     ОДУВАНЧИК. Давай.

     
      Шепчутся.

     

     КОТЕНОК. Тайна. Тс-с!

     ОДУВАНЧИК. Тс-с! Тайна!

     КОТЕНОК. Давай еще немного пошепчемся!

     ОДУВАНЧИК. Давай.

     
      Продолжают шептаться.

     

     
Конец первого действия
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      Второе действие
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      Котяра и Муха.

     

     МУХА. Отлежал бока, соня?

     КОТЯРА. Ни глазом, ни лапочкой. В засаде сидел. Думаешь, интересно? Попробуй.

     МУХА. Какие новости?

     КОТЯРА. Плохие. Не выспался.

     МУХА. Молодец. Все их разговоры можешь не пересказывать, наверняка какая-нибудь глупость. Доложи, что понял.

     КОТЯРА. Докладываю: ничего не понял. Был в засаде.

     МУХА. Зачем же ты туда залез?

     КОТЯРА. Зачем! У нас, котов, такая повадка.

     МУХА. Так ты не слышал ни слова?

     КОТЯРА. Обижаешь! У нас, котов, очень хороший слух… Вот с памятью у нас немного… того…

     МУХА. Хоть одно слово вспомни?

     КОТЯРА. М… У нас его еще очень часто повторяют?!

     МУХА. «Обещание»?

     КОТЯРА. Вот-вот. И еще одно слово… Его говорят, когда врут.

     МУХА. «Честное слово»!

     КОТЯРА. Вот-вот. Вот об этом они и разговаривали.

     МУХА. Кто бы подумал… Ты бы подумал? — Такое маленькое, но такое зловредное семечко залетело к нам из-за чертополохов!

     КОТЯРА. Ты о чем?

     МУХА. Погоди, это цветочки. Будут и ягодки.

     КОТЯРА. Не люблю, когда говорят двусмысленности! Не понимаю.

     МУХА. И понимать тут нечего: что посеешь, то и пожнешь.

     КОТЯРА. Что посеешь?

     МУХА. Посеешь ветер…

     КОТЯРА. А что пожнешь?

     МУХА. А пожнешь бурю… Что посеешь, то и пожнешь!

     КОТЯРА. А почему пожнешь не то же самое, что посеешь?

     МУХА. Кто знает, что в конце концов вырастет на нашей обильной почве…

     КОТЯРА. Что?

     МУХА. Ну, Котяра!..

     КОТЯРА. Ну, Муха!.. Ну… нужен план! Как от этого спастись. Вот.

     МУХА. Надо же, сообразил. Ладно, давай пошепчемся?

     
      Исчезают. Кастрюля и Башмак.

     

     БАШМАК. Доброе утро. Все громыхаешь?

     КАСТРЮЛЯ. Гремлю помаленьку. Ну что, стерлась ночь, а?

     БАШМАК. Никуда не делась — стерлась. И день сносится, никуда не денется. Все проходит: утро, день, вечер, ночь…

     КАСТРЮЛЯ. Так у нас повелось исстари…

     БАШМАК. Лишь мы никогда не сносимся.

     КАСТРЮЛЯ. Мы — неодушевленные предметы.

     
      Мотылек и Карасик.

     

     КАРАСИК. А у меня будут золотые плавнички!

     МОТЫЛЕК. А мне обещали крылья!

     БАШМАК. Ну что ты скажешь — только стоит о чем-нибудь начать мечтать — тут же тебя перебьют!

     КАСТРЮЛЯ. Найдут — и обязательно перебьют. Обязательно!

     КАРАСИК. Если бы ты знал, Мотылек, как мне надоели эти два старых нытика!

     МОТЫЛЕК. Карасик, мне больше всего надоел этот хромоногий!

     БАШМАК. Но-но! Будь вы немного повнимательнее, давно бы заметили, что я, между прочим, левый!

     КАСТРЮЛЯ. А я всегда бываю права!

     КАРАСИК. А у меня будут плавнички!

     МОТЫЛЕК. А у меня — крылья!

     КАРАСИК. Я уплыву отсюда!

     МОТЫЛЕК. Я улечу отсюда!

     БАШМАК. Подумаешь! А мы лучше мечтаем. Верно, Кастрюля?

     КАСТРЮЛЯ. Еще как лучше! Вам так и не снилось!

     КАРАСИК. Попробуйте. Покажите.

     МОТЫЛЕК. Не получится!

     БАШМАК. Ах, так? Ну, глядите… Я!.. Я!..

     КАСТРЮЛЯ (подсказывает). Так мечтаю…

     БАШМАК. Так мечтаю!..

     КАСТРЮЛЯ (подсказывает). Что…

     БАШМАК. Что!..

     МОТЫЛЕК. Все?

     БАШМАК. Все.

     КАРАСИК. Понятно.

     КАСТРЮЛЯ. Небось, завидно? Давай, Башмак, еще про то, как сносится день?

     БАШМАК. И день сносится, и…

     КАРАСИК. Подожди. Ты мечтаешь неправильно. Так не мечтают.

     БАШМАК. Нет, мечтают.

     МОТЫЛЕК. Ты помечтай о главном.

     КАСТРЮЛЯ. Это я мечтаю о главном: все снашивается, все приходит в упадок и разрушение, все теряет свой блеск!..

     КАРАСИК. Башмак, скажи честно: что в тебе самое главное?

     БАШМАК. Мысли.

     КАРАСИК. Нет, Башмак. Главное в тебе — это подметка.

     БАШМАК. Подметка.

     МОТЫЛЕК. А в тебе, Кастрюля?

     КАСТРЮЛЯ. Душа.

     МОТЫЛЕК. Нет, Кастрюля. Главное в тебе — это крышка.

     КАСТРЮЛЯ. Крышка!

     МОТЫЛЕК и КАРАСИК. Вот об этом и мечтайте.

     КАСТРЮЛЯ. Крышка.

     БАШМАК. Подметка.

     КАРАСИК. Плавнички.

     МОТЫЛЕК. Крылья.

     КАРАСИК. Туда, где синее море!

     МОТЫЛЕК. Туда, где высокие сосны!

     БАШМАК. Я не могу устоять на месте!

     КАСТРЮЛЯ. Во мне все кипит!

     БАШМАК (неожиданно). В поход!!!

     ВСЕ. В поход! В поход! В поход!

     БАШМАК. Мы будем шагать в ногу!

     ВСЕ. В ногу!

     КАСТРЮЛЯ. Мы будем громыхать песней!

     ВСЕ. Песней!

     КАРАСИК. Мы будем идти за солнцем!

     ВСЕ. Солнцем!

     МОТЫЛЕК. Мы переберемся через чертополохи!

     ВСЕ. Через!

     
      Складывается песня.

     

     БАШМАК. В ногу.

     ВСЕ. В ногу.

     КАСТРЮЛЯ. Лейся, песня!

     ВСЕ. Песня!

     КАРАСИК. Здравствуй, солнце!

     ВСЕ. Солнце!

     МОТЫЛЕК. У нашей мечты есть крылья!

     ВСЕ. Крылья!

     
      Под песню уходят. Котяра и Муха.

     

     КОТЯРА. Какие дураки! Им ни за что не перебраться за чертополохи!

     МУХА. К вечеру солнце сядет, они собьются с дороги!

     КОТЯРА. Они не умеют видеть в темноте!

     МУХА. В темноте они наступят друг другу на ноги! Передерутся! Перессорятся!

     КОТЯРА. Нападут друг на друга!

     МУХА. Переругаются!

     КОТЯРА. Перегрызутся!

     МУХА. Повернут назад! Им не перебраться за чертополохи!

     КОТЯРА. Собьются с дороги! Солнце сядет!

     МУХА. Они обманутся!

     КОТЯРА. Вернутся! Р-раз! Р-раз! Р-раз! Разругаются! Вот так!

     МУХА. Перессорятся! Вот так!

     
      Увлекаются. Начинают драться.

     

     КОТЯРА. Р-раз! Р-раз! Р-раз! Раздразнятся!

     МУХА. Нападут! Обманутся!

     КОТЯРА. Спрячутся.

     МУХА. Укусятся

     КОТЯРА. Мой единственный глаз!

     МУХА. Моя единственная шестая нога!

     
      Перестают драться.

     

     КОТЯРА. Котяра хороший, хитрый, ловкий, трусливый… Успокойся, убери лапочку, опусти хвост, спрячь коготочки, открой глазик. Не открывается… Ну, хорошо. Тогда мурлыкни… Муррр… Дураки все!

     МУХА. Теперь видишь — наш первый план провалился. Зря шептались.

     КОТЯРА. Вижу! Ничего не вижу! Темнота кругом… Они не умеют видеть в темноте. Я теперь, кажется, тоже. Зачем ты меня укусила?

     МУХА. Скоро наступит ночь. Солнце сядет. Пока не поздно, нужно их всех перессорить. Нужно украсть их дружбу.

     КОТЯРА. Я всегда готов что-нибудь украсть.

     МУХА. Тогда поступим так: я маленькая, я полечу за Карасиком, Мотыльком, Башмаком и Кастрюлей. Нападу на них в темноте, перессорю. Дружба у них маленькая, я смогу ее украсть. А ты, Котяра, оставайся тут, с Котенком и Одуванчиком. У них дружба большая.

     КОТЯРА. Я люблю воровать большое.

     МУХА. Ну, пока.

     КОТЯРА. Давай, давай, проваливай. Не маленькие, справимся. С чего лучше начать справляться? Нужно напасть, вот что. Подкрасться и напасть. Нет, у Котенка хороший слух, он, пожалуй, подслушает, как я подкрадываюсь. Лучше я сам что-нибудь подслушаю. Что? Все уже слышано-переслышано. Тут нужно действовать. И действовать хитро. Нужно… соврать. Но что? Небось сразу догадаются, что я вру. А нужно соврать так, чтобы они поверили. Что бы такое им соврать? А вот что — совру-ка я им правду! А? По-моему, этого еще никто никогда не врал. Да! Подкрадусь и совру. Нет, нападу и совру! Нет, еще лучше — обману и совру! Подкрадусь… Обману… Не те слова! Тьфу! Лучше честно пойти, не подкрадываясь, во весь рост. Честно пойти и… соврать. Тогда они ни о чем не догадаются. Да! Эх, Котяра-Котяра… Такого и Муха не смогла бы придумать. Ну уж ладно, иди. — Ну иду. — Ну иди же, иди. — Ну иду, иду. Все.

     
      Одуванчик и Котенок. Котяра.

     

     Эй! Я совершенно не собираюсь с вами дружить! Мне это не интересно! Мне это скучно! (Только бы где-нибудь не напутать и не соврать, а не то догадаются!) А вот пока вы тут шепчетесь и договариваетесь, Карасик и Мотылек уже пошли за плавничками и крыльями. (Кажется, в первый раз в жизни говорю правду. Волнуюсь. Оказывается, правда щекочет нервы!) Да, так вот… Пока вы тут договариваетесь, злая Муха полетела туда. Сейчас она их всех перессорит. И украдет их дружбу. Дружба у них маленькая, от нее сразу ничего не останется. И они не достанут плавнички и крылья. Солнце сядет, они собьются с дороги. Не видать им счастья, как своего хвоста! (Тут, кажется, я соврал. Вот он хвост. А ну, как не поверят?!)

     КОТЕНОК. Золотые плавнички?!

     ОДУВАНЧИК. Крылья?!

     КОТЯРА. Они погибнут! Они собьются с дороги!

     КОТЕНОК. Собьются!

     ОДУВАНЧИК. Погибнут!

     КОТЯРА. Видите — уже наступил вечер. Да-да. Честное слово!

     ОДУВАНЧИК. Честное слово! Мы же дали им честное слово!

     КОТЯРА. Видите — солнце садится. Они не умеют видеть в темноте!

     КОТЕНОК. Но я умею!

     КОТЯРА. Они собьются с дороги!

     КОТЕНОК. Но я не собьюсь!

     ОДУВАНЧИК. Беги, Котенок! Разыщи их, покажи им дорогу!

     КОТЕНОК. Бегу! А как же ты?

     ОДУВАНЧИК. Я буду светить вам! Беги! Беги, Котенок, беги, не оборачивайся!

     КОТЕНОК. Но ведь это называется — спасаться!

     ОДУВАНЧИК. Беги Котенок, не теряй времени!

     КОТЕНОК. Но ведь это называется — оставлять!

     ОДУВАНЧИК. Прощай, Котенок! Не оборачивайся! Беги!

     
      Котенок убегает.

     

     КОТЯРА. Кх! Кх! Даже неловко. Слеза навернулась. Прощальная сцена. Украденная дружба.

     
      Ночь. Котенок.

     

     КОТЕНОК. Не оборачиваться! Не оборачиваться! Бежать только вперед! Спасать маленькую дружбу ради дружбы большой. Бежать. Только вперед. Вперед. Не оборачиваться. Не оставлять. Не спасаться. Не подкрадываться. Не обманывать. Бежать вперед. Бежать… Бежать… Я устал. Не уставать! Я отчаялся. Не отчаиваться! Бежать… Бежать… Я, кажется, плачу. Не плакать! Бежать… Бежать…

     
      Нестройные голоса в темноте. Песня распадается.

     

     БАШМАК. В ногу…

     КАСТРЮЛЯ. Лейся, песня…

     КАРАСИК. Солнце…

     МОТЫЛЕК. Крылья…

     
      Башмак, потом остальные.

     

     БАШМАК. В ногу. В ногу. Я давно шагаю один.

     МОТЫЛЕК. Меня отдавили. На меня наступили.

     КАРАСИК. Меня толкнули.

     КАСТРЮЛЯ. На меня напали в темноте.

     БАШМАК. Мы сбились с дороги.

     КАСТРЮЛЯ. Мы не догромыхали своей песни.

     МОТЫЛЕК. Опустились крылья.

     КАРАСИК. Померкло солнце.

     БАШМАК. В ногу? Какой смысл шагать в ногу, если в темноте ничего не видно.

     КАСТРЮЛЯ. Какой смысл громыхать в темноте песней.

     МОТЫЛЕК. Разве можно идти за солнцем, которое спряталось?

     БАШМАК. В ногу… не стоит.

     КАСТРЮЛЯ. Песенка… спета.

     МОТЫЛЕК. Крылья… помяты.

     КАРАСИК. Солнышко… скрылось.

     МУХА. Хи-хи-хи! Печальный финал. Опечаленное войско. Далекая победа и бесславный конец. Хи-хи-хи.

     
      Котенок.

     

     КОТЕНОК. Мы снова будем шагать в ногу!

     БАШМАК. В ногу!

     КОТЕНОК. Мы снова будем громыхать песней!

     КАСТРЮЛЯ. Песней!

     КОТЕНОК. Взошло новое солнце!

     КАРАСИК. Солнце!

     КОТЕНОК. У нашей мечты есть крылья!

     МОТЫЛЕК. Крылья!

     
      Песня вновь складывается.

     

     КОТЕНОК. В ногу!

     ВСЕ. В ногу!

     КОТЕНОК. Песня!

     ВСЕ. Песня!

     КОТЕНОК. Солнце!

     ВСЕ. Солнце!

     КОТЕНОК. Крылья!

     ВСЕ. Крылья!

     МУХА. Следом!..

     
      Чертополохи.

     

     БАШМАК. Все-таки мы дошли. Спасибо тебе, Котенок. Вон они стоят.

     КАСТРЮЛЯ. Какие страшные! Злые! Колючие!

     КАРАСИК. Друзья! Сегодня во что бы то ни стало мы должны перебраться на ту сторону. Давайте забудем все наши ссоры!

     МОТЫЛЕК. Давайте попросим, чтобы они нас пропустили. Может быть, они только на вид такие жестокие, а на самом деле — добрые. Так бывает, я знаю.

     КОТЕНОК. Пустите нас. Эй, чертополохи!

     ВСЕ. Чертополохи!

     КАРАСИК. Мне кажется, они нас не слышат. Они о чем-то беседуют между собой?

     
      Все прислушиваются.

     

     КОТЕНОК. Да они просто молчат. Они нас не понимают!

     МОТЫЛЕК. Там для нас откроется совсем-совсем другой мир!

     ВСЕ. Мир!

     КАРАСИК. Там для нас будет другая жизнь!

     ВСЕ. Жизнь!

     БАШМАК. Пустите нас туда!

     КАСТРЮЛЯ. Пожалуйста!

     
      Все прислушиваются.

     

     КОТЕНОК. Они нас не слышат!

     БАШМАК. Какая тишина… Мне страшно!

     КАСТРЮЛЯ. Меня знобит!

     КОТЕНОК. Смотрите, свет гаснет. Вперед!

     КАРАСИК. Соберем все силы!

     МОТЫЛЕК. Соберем лучшее, что в нас есть!

     БАШМАК. Вперед!

     
      Безмолвная сцена. Штурм. Муха.

     

     МУХА. Ну вот, так и знала. Все-таки полезли. Тут вам не пройти. Мне отсюда все видно.

     БАШМАК. Вперед!

     МУХА. Тут вы заблудитесь. Поискали бы лучше другое место!

     КАСТРЮЛЯ. Вперед!

     МУХА. Это безобразие! Вы исколетесь, изранитесь, изорветесь. На что это будет похоже?

     МОТЫЛЕК. Вперед!

     МУХА. Ну, не буду мешать. Не знаю, не знаю… Просто не могу понять. Оглянитесь, посмотрите, что вы оставили. Тут вы хоть привыкли, а там может быть хуже. Ты, Карасик, привык к своему болотцу. А ты, Мотылек, так и не успел свить себе кокон на зиму. Не говоря уже о вас, Башмак и Кастрюля. Вы-то чего полезли? Вам-то чего не хватало? Жили себе мирно, тихо. Куда вас понесло? Ай-яй-яй, Котенок! Оглянись, может быть, там твой лучший друг пропадает!

     
      Все останавливаются.

     

     КОТЕНОК. Не оборачиваться! Не оглядываться! Не сомневаться!

     МУХА. Глупо. Вы не прошли еще и половины пути. Да-да. Мне отсюда очень хорошо видно. Более того, за этими чертополохами стоят другие, еще более злые и колючие. Предупреждаю!

     МОТЫЛЕК. Колючие…

     КАРАСИК. Злые…

     БАШМАК. Ай, я укололся!

     КАСТРЮЛЯ. Я поцарапалась!

     КАРАСИК. Я зацепился!

     МОТЫЛЕК. Я поранился!

     МУХА. Назад! Назад!

     КОТЕНОК. Вперед! Нам совсем немного осталось!

     БАШМАК. Кто тебе это сказал?

     КАСТРЮЛЯ. Откуда ты знаешь?

     КАРАСИК. Муха, если мы свернем чуть-чуть в сторону, может быть, нам там будет легче?

     МУХА. Возьмите немного вправо.

     БАШМАК. Тут легче. Сюда! Сюда!

     МУХА. Еще правее!

     КАСТРЮЛЯ. Тут не так колется! Ко мне!

     МУХА. Ну, еще чуть-чуть!

     КАРАСИК. Здесь совсем легко! Сюда, друзья!

     КОТЕНОК. Вперед!

     МОТЫЛЕК. Выбрались!

     КОТЕНОК. Помойка!..

     ВСЕ. Помойка!!!

     МУХА. Хи-хи-хи! Убедились? Ну, а теперь снова постройтесь в колонну и шагом марш. Запевай!

     БАШМАК. В ногу.

     КАСТРЮЛЯ. Лейся, песня.

     КАРАСИК. Здравствуй, солнце.

     МОТЫЛЕК. У нашей мечты есть крылья.

     
      Рассвет. Котяра и Одуванчик.

     

     КОТЯРА. Всю ночь я его караулил. Всю ночь сидел в засаде. Которую уже ночь не сплю. Достается… Однако, каков результат? Поседел. Да не я, — он поседел. Тут, пожалуй, поседеешь — лучший друг смылся. Сколько в жизни несправедливости, подумать только!.. Кругом! Где же Муха? Каков-то у нее улов? Поглядим… Мой-то — сиял всю ночь. Разве можно так разбрасываться? Предупреждал я его: не смей светить! Все без толку. Целую ночь горел. Вот — результат. Граждане, большая просьба: уходя, выключайте свет! (Это я к теме подбираюсь!) Даже смотреть на него страшно — так переменился всего за два дня: с начала был зеленый, потом желтый, а теперь уже седой. Даже мне его жалко. Можно ли так? Граждане, уходя… Ах, я уже об этом предупреждал. Какой ужас! Впрочем, именно этого я и добивался. Не так ли? Нет, что бы там ни было, а говорить правду немножко жутковато… А ну, как тебя вот так?! А ну, как сам ты вот так всю ночь?! А? И глаз не сомкнул! Все светил, светил… Ах, да, об этом я уже рассказывал. Обождем Муху. Обрадуем. Пусть посмотрит. Нет, лучше на него все-таки не смотреть. Какой ужас! Граждане, что бы там ни было, а говорить правду немножко… Ах, и этим соображением я уже поделился? Ну что ж, ничто не ново под луной. Все было. Все сказано. Теперь хоть тресни. Хоть пополам! (Это я, кажется, на тему вышел.) Ну, ладно, по-простому, по-нашенски… все равно никто не услышит: будем жить. Сказать-то в сущности больше нечего. Вот ведь дожил — приступ откровенности, а поделиться не с кем. Все ношу в себе. Жизнь, называется… Жизнь… Родить родили. А дальше? Да и как родили? — Просто выкинули. Барахтайся. Ну и… Ну и барахтаюсь. Приходится. А кому не охота барахтаться? Ему? Так ведь никто его не просил, даже не уговаривал. Честное слово. Попробовали бы поуговаривать меня. Не знаю, не знаю, что бы из этого получилось… Сам барахтаюсь, сам и соображаю. И ни до кого нет никакого… Разве что только намекнуть? Да нет, обойдутся. Вот так. Хорошо врезал? Надолго запомнят Котяру! Запомнят, как же, жди. Отошел — и тут же забыли. Как и не жил вовсе, не барахтался. Ладно, перебьемся. Сами с усами. Таких, как я, много. А таких, как он — на одной лапе пересчитать можно. То-то же. Ну вот, кажется, они возвращаются. Шаги. Дождался. Меня тут не… А почему это, собственно, «не»? Уж это-то именно моя заслуга. Какой, однако, ужас. И в чем только жизнь у него еще держится?! Что, если и ее?.. А?

     
      Муха.

     

     МУХА. Ага. Ага. Я говорила. Я была права. Я везде летала, все видела. Они очень хрупкие создания. Какой эффект! Только ночь разлуки — и уже совсем седой. Одна ночь. А если бы две? Или даже лучше три?! Ну, что, Котяра, ты неплохо тут без меня поработал. Молодец. Хвалю. За верную службу я тебя, пожалуй, награжу. Там, знаешь, в овражке, у гнилого бревна валяется сухая рыбья голова. Можешь съесть.

     КОТЯРА. Спасибо. Только не раздувай из себя слона, Муха. Ладно? Исчезаю… (Прислушивается.) Нет, сначала хочу поглядеть на трогательную встречу друзей. Может, опять слеза прошибет.

     МУХА. Погляди, погляди.

     
      Котенок, Башмак, Кастрюля, Карасик, Мотылек с песней.

     

     Ну, что, герои? Что, Котенок? Где твой друг? А ты, Карасик. Где твои золотые плавнички? Мотылек, ты достал новые крылья? Хи-хи-хи! Что же вы замолчали? Так лихо пели, пока шагали по дороге: «В ногу! Песня! Солнце! Крылья!» Посмотрите на себя — чего вы добились!? Примолкли…

     ВСЕ. Обманула!

     КОТЕНОК (Одуванчику). Ты молчишь? Я вернулся. Почему ты молчишь? Твой свет лился всю ночь. Я видел дорогу, когда у меня устали глаза. Но меня обманули. Ты слышишь, Одуванчик?

     МУХА. Конечно нет. Он оглох от горя!

     ОДУВАНЧИК. Слышу…

     КОТЕНОК. Скажи что-нибудь, поругай меня.

     ОДУВАНЧИК…если у тебя отважное сердце…

     КОТЕНОК. Сердце!

     ОДУВАНЧИК…даже если ты рожден на помойке…

     КОТЕНОК. Если!

     МУХА. Заткните уши, не слушайте, он бредит!

     КОТЯРА. Ну вот, слеза прошибла. Полегчало.

     ОДУВАНЧИК…даже если тебя обманули…

     КОТЕНОК. Обманули!

     МУХА. Он говорит глупости!

     ОДУВАНЧИК…если ты видел дорогу…

     КОТЕНОК. Дорогу!

     МУХА. Он умирает! Умирает!

     БАШМАК. Все умирает.

     КАСТРЮЛЯ. Все теряет свой блеск.

     БАШМАК. Плавнички…

     КАСТРЮЛЯ. Крылья…

     ОДУВАНЧИК…вокруг меня все так изменилось…

     МУХА. Это мир! Хи-хи-хи!

     ОДУВАНЧИК. Мир… Я так люблю… Что мне так режет глаза?

     МУХА. Это свет. Хи-хи-хи!

     ОДУВАНЧИК. Свет… Я так люблю… Мне больно!

     МУХА. Это жизнь. Хи-хи-хи!

     ОДУВАНЧИК. Жизнь… Я так люблю…

     МУХА. Все. Умер. Скончался. Погиб на посту!

     ОДУВАНЧИК. Душно! Дунь не меня, Котенок!

     КОТЕНОК. Сейчас! Сейчас! (Дует.)

     
      Белая метель.

     

     МУХА. Облетел!

     КОТЯРА. Осыпался!

     БАШМАК. Стерся!

     КАСТРЮЛЯ. Сносился!

     КОТЕНОК. Прости меня! Ты слышишь? Прости!

     ГОЛОС ОДУВАНЧИКА…если у тебя отважное сердце… даже если ты рожден на помойке… если ты видел дорогу… даже если тебя обманули…

     КОТЕНОК. Я слышу! Я понял! У меня отважное сердце!

     КОТЯРА. Куда ты, Котенок!?

     МУХА. Постой, постой!

     БАШМАК. Прощай!

     КАСТРЮЛЯ. Котенок!

     КАРАСИК. Не оборачивайся!

     МОТЫЛЕК. Беги!

     КОТЕНОК. Вперед!

     
      
       Сердце, в ногу!

       Лейся, песня!

       Ярче, солнце!

       Крылья! Если!

      

     

     Конец
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Пьеса «Пятеро» написана в 1979 году. Эта первая пьеса новоявленного драматурга с первого захода была прочитана Г. Товстоноговым, удостоившим затем автора аудиенцией. Хотя дальше дело не пошло, пьесу все же закрутило в театральной интриге…

     В 1985 году автор получил из Ташкента телеграмму с приглашением приехать на премьеру в театр-студию «Маятник». Он написал письмо по приложенному адресу о том, что рад бы, но — далековато… Письмо вернулось с приклеенным квиточком, что сообщалось, что по данному адресу никакого театра не проживает. Драматург был очень озадачен. Он не мог и предположить в Ташкенте наличие столько изощренных шутников. Однако через десять лет драматург встретил театрального критика, который видел этот спектакль. Больше того, спектакль поставил какой-то известный среднеазиатский режиссер немецкой национальности в честь 50-летия Победы и даже получил какие-то призы.

     Вторая постановка, в Тбилиси, была не столь конспиративной, и драматурга даже пригласили на репетиции. А тот, кто знает, что такое репетиции в Тбилиси, поймет, что полмесяца драматург должен был сидеть за столом, поднимать бокал и в промежутках немножко спать. Так вот все время празднования репетиций пьесы «Пятеро» драматург провалялся в пустой трехкомнатной квартире на окраине Тбилиси, страдая от непонятной болезни, которая так же неожиданно прекратилась в день его отлета автора из Тбилиси.

     В дальнейшем тбилисский театр «Элва», начавшийся спектаклем по пьесе «Пятеро», переехал в Петербург и стал здесь называться Белым театром. Им руководит Михаил Чавчавадзе. И два первых же спектакля Белого театра на берегах Невы «Москва-Петушки» и «Мрамор» стали не только заметным явлением театральной жизни, но и мистически разбросали, а то и погубили соприкоснувшихся с ними людей. Но это другая история.

     (Спились три состава спектакля «Москва-Петушки», а позже погибли две его исполнительницы. Сергей Дрейден ушел от Аллы Соколовой, Ефим Капелюш развелся с женой. И все вместе поругались и разошлись с Чавчавадзе…)

     Возвращаясь к пьесе «Пятеро»… При ее покупке Министерством культуры она имела сражения с цензорами: автору показывали испещренный красным экземпляр. Однако время была уже другое — 1987 год.

     До сих пор некоторые считают «Пятеро» лучшей пьесой Александра Образцова. В этом много яда, но он тоже так считает. В этом много яда, но он считает так же. А значит, у пьесы могут еще быть репетиции, которые празднуются с бокалом в руке.
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ТАНЯ

     ТОНКИХ

     ТОЛЯ

     ФЕДЯ

     НОЖИКОВ
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      День рождения Ножикова. 1940 год. Федя Голованов требует внимания. Произносит тост.

     

     ФЕДЯ. Товарищи! В то время, как в мире происходят кровавые события…

     
      Грохот.

     

     ФЕДЯ. В чем дело?

     ГОЛОСА. Именинника удар хватил!.. Ты его, Федя, не жалей, громи с самого потопа!..

     ФЕДЯ. Попрошу тише! Внимание! Так вот, в то время, когда в мире происходят кровавые события…

     
      Ломается стул, хохот.

     

     ГОЛОСА. Дайте же человеку кончить!.. Пожалуйста, Федя, продолжай…

     ФЕДЯ. В общем, будь здоров и счастлив, Ножиков. Но помни, что в то время, когда в мире происходят кровавые события…

     
      Заглушая его слова, звучат «Весенние голоса». К стоящему в одиночестве Толе, кружась, подлетает Таня.

     

     ТАНЯ (бурно дыша). Повторяй за мной: «Я…» Ну, что же ты?..

     ТОЛЯ. Я…

     ТАНЯ. «Тебя…»

     ТОЛЯ. Тебя…

     ТАНЯ. «Не люблю!»

     
      Смеется. Затем подлетает к Тонких, делает книксен. Они танцуют.

      Федя отводит Ножикова в сторону.

     

     ФЕДЯ. Ты вот что учти, Ножиков. Лично против тебя я ничего не имею. Но если ты будешь продолжать свои эти… намеки, то я могу и обидеться.

     НОЖИКОВ. Какие намеки?

     ФЕДЯ. Что ты придуриваешься? Заметил он, что Федор Матвеич, — и прекрати меня называть по отчеству! Понял?

     НОЖИКОВ. Понял.

     ФЕДЯ. Я уже говорил об этом, а ты все равно называешь!

     НОЖИКОВ. Честное слово, гадом буду, Федор Матвеич, не буду называть!

     ФЕДЯ. И что у тебя за блатные слова?

     НОЖИКОВ. Не буду.

     
      Пауза.

     

     ФЕДЯ. О чем я говорил?

     НОЖИКОВ. Когда?

     ФЕДЯ. А-а!.. Я Таню без этих мыслей провожал, ясно?

     НОЖИКОВ. Ясно.

     ФЕДЯ. Мне надо знать, чем каждый человек дышит.

     НОЖИКОВ. Ясно.

     ФЕДЯ. А вот ты, к примеру, Ножиков, очень легкомысленный. Какой из тебя инженер будет? В комсомоле не работаешь. Выпить любишь. А ведь ты еще молодой.

     НОЖИКОВ. Молодой.

     ФЕДЯ. Какие-то гнилые настроения у тебя, песни…

     НОЖИКОВ (проникновенно). Детдомовский я, Федя. Безотцовщина. Без матушки рос, без ласки.

     ФЕДЯ. А я с лаской рос? У меня отца убили в тридцать первом! Вон, посмотри, руки у меня какие! Ты думаешь, чего я маленький? Ты за плугом походи! Не вижу я, как вы надо мной смеетесь! Слова путаю иностранные! Да я этих слов до двенадцати лет и не слыхал! Ты думаешь, мне легко — учеба да работа в партии?

     НОЖИКОВ. Не думаю, Федя, не думаю.

     ФЕДЯ. А может, я правда тупой?.. Не могу я в абстракции. Но я же стремлюсь! Может, я чье-то место занимаю в ВУЗе, но я знаю, что я добросовестный! А это, может, главное, а? Скажи!

     НОЖИКОВ. Ты, Федя, не тупой. Ты — магнитный. Вот тебе надо притянуть гайку, а ты вместе с гайкой разный сор железный волокешь. А из-за этого сора и гайки не видно.

     ФЕДЯ (подумав). А ты, Ножиков, не глупый. Придумал тоже — гайка.

     
      Вальс заканчивается. Таня дышит часто, смеется.

     

     ТАНЯ. Франц Иоганн Штраус! «Весенние голоса»! (Напевает.) Моя мама обожает Штрауса.

     ТОНКИХ. Если у него была такая же жизнь, как его вальсы, то ему можно позавидовать.

     ТАНЯ. Завидовать? Штраусу? Завидовать надо нам! (Громко.) Эй вы! Слушайте! Я вас всех люблю! (Тонких.) Мы молоды, мы студенты, мы красивые!

     ТОНКИХ. И сам черт нам не брат. У тебя лента распустилась.

     ТАНЯ. Завяжи.

     
      Тонких завязывает ленту, она смотрит на него через плечо.

     

     ТОНКИХ. Не вертись.

     ТАНЯ (тихо). И откуда ты такой, Тонких, взялся. И какой тебя бес принес по мою головушку. Ты кто такой?

     ТОНКИХ (подхватывает). Родом я из Сибири, из города Иркутска. Отец мой потомственный каторжанин, мать — из оскудевшей крестьянской семьи. Несмотря на свое происхождение, она все же согласилась пойти за земского врача. На свет я появился седьмого февраля двадцатого года. В этот же день произошло еще одно событие, не столь значительное, а именно: расстрел Колчака. Так что заря новой жизни светила мне с колыбели.

     ТАНЯ. Я не понимаю, когда ты говоришь серьезно, а когда шутишь. Но это так интересно. Давай дальше.

     ТОНКИХ. Мой отец — хирург, а хирурги — те же саперы. Он резал всех: губернаторов, крестьян, интеллигенцию, генералов. После революции начальство пошло молодое, здоровое и на отца стали смотреть косо. Во всех профессиях есть завистники. У хирургов их мало. Надо совмещать вражду и операции, а это очень трудно. Я горжусь своим отцом, потому что он всегда был выше сословных различий. Он видел перед собой людей и возвращал их в строй. А дальше уж они сами разберутся.

     ТАНЯ. А в гражданскую…

     ТОНКИХ. А в гражданскую он вправлял грыжи чехам и колчаковцам. Однажды он отказался делать операцию и просидел за это три месяца в Александровском централе. Там он познакомился с большевиком, который в дальнейшем стал его другом. Отец и ему вырезал полжелудка. Сколько я его помню, его любимой фразой было «умом Россию не понять». А в начале тридцатых годов он добрался до продолжения «аршином общим не измерить». В тридцать пятом он умер и теперь, видимо, мне придется оканчивать четверостишие.

     ТАНЯ (медленно). Ты все-таки не очень добрый.

     ТОНКИХ. Добрым быть нельзя. Доброта хороша в семье. В коллективе важна честность. А для Родины, для страны необходима не столько доброта, да и не честность, может быть, а ум и мужество.

     ТАНЯ. Ты далеко замахиваешься.

     ТОНКИХ. Это время замахивается, а не я. Пойдем к столу. Твои однокурсники начинают закипать.

     
      Ножиков сидит на столе, поставив ногу на стул. В его руках гитара. Он встречает их взглядом.

     

     НОЖИКОВ. Романс двадцатых годов! По заказу Федора Матвеича Голованова, стахановца учебы и командира комнаты! Ша!

     
      Поет.

      
       
        Молодость сыграла под сурдинку,

        Никому не причинила зла.

        Хоть и не искал ты серединку,

        А она сама тебя нашла.

       

       
        О пошли, поехали денечки

        Беспорочны, беспортошныи-и..

        Повернулся — лопаются почки.

        Оглянулся — убывают дни.

       

       
        Мельтешиться прекрати, природа.

        Жизнь, ударь по почкам в разворот!

        Надоело пить с изжоги соду.

        Надоело прикрывать живот.

       

       
        Мы живем с завидным постоянством

        На обратной стороне Луны,

        Озабочены борьбою с пьянством

        И проблемой мира и войны…

       

      

     

     ГОЛОСА. Нашел, что петь!.. Нэпман!..

     ФЕДЯ. Ножиков!.. Ножиков, прекрати!

     НОЖИКОВ. Эх, мать честная! Золотой мой Винпром! Разливай, дорогая. Выпьем вдесятером. Буду речь говорить. (Пауза.) Всем налито? Так. Сколько себя помню, жил я весело. Вообще я человек веселый. Но есть у меня одно такое… желание. Хочу иметь детей. (Смех.) Пятерых. (Смех.) И чтобы мои дети приходили из школы и говорили: «Здравствуй, папа». Все. Больше мне ничего не надо. Выпьем за то, чтобы мое желание исполнилось! Музыка!

     
      Звучит фокстрот. Ножиков, дурачась, танцует его с одной из девушек. Оживление. Затем музыка становится тише, кое-кто продолжает танцевать.

     

     ТАНЯ. Почему ты так думаешь?

     ТОНКИХ. Так думают все, но не говорят об этом.

     ТАНЯ. Значит, все притворяются?

     ТОНКИХ. Не знаю.

     ТАНЯ. Сейчас ты, конечно, добавишь, что к присутствующим, ко мне, то есть, все сказанное не относится.

     ТОНКИХ. Нет, я ничего не добавлю.

     ТАНЯ. Итак, все женщины — рабы. До чего это старо!

     ТОНКИХ. Все истины стары.

     ТАНЯ. Но это не истина! Ты ничем не можешь это доказать! На каждый твой пример я отвечу двумя.

     ТОНКИХ. Видишь ли, Таня, об этом говорить не принято. Вообще чистую правду очень трудно вынести. Вот, например, и ты и я умрем. И умрем обязательно. Что может быть истинней этого? Ничего. А попробуй думать так каждую минуту и ты сойдешь с ума. Это — запретная тема. Так же в вопросе о женщинах и о любви: каждый прекрасно знает, что любви нет, но обманывает себя, и иногда благополучно. Мы с вами, как два враждующих лагеря. У нас все разное — и мысли, и чувства. Но вы в нашем подчинении и словами этого не исправишь. Так уж получилось.

     ТАНЯ. Я тебя ненавижу.

     ТОНКИХ. Это естественно. Если сон крепкий, то ненавидят будильник, хотя он ни в чем не виноват.

     ТАНЯ. Но ты же когда-то женишься на рабе, на дуре, на женщине? И неужели будешь говорить ей все это?

     ТОНКИХ. Каждая женщина чувствует свое место.

     ТАНЯ. Тогда почему ты выбрал меня мишенью? Разве я твой враг? Ты мне мстишь за что-то? А-а! Я знаю! Каждый мужчина мстит за унижение. Как же! Пока ухаживаешь, чего только не натерпишься — и внимания на тебя не обращают, и на свидания не приходят. Зато потом-то он свое берет. Тот, кто попроще — колотит жену кулаками, а такие, как ты — словами так побьют, что места живого не останется. В кровь!

     ТОНКИХ. Если бы ты остановилась после слов «почему ты выбрал меня мишенью», я бы сгорел со стыда.

     ТАНЯ. Ты меня даже не уважаешь, Тонких.

     ТОНКИХ. Я очень жалею, что начал этот разговор.

     ТАНЯ. Теперь поздно жалеть.

     ТОНКИХ (бормочет). Может, все обойдется…

     ТАНЯ. Что ты сказал? Обойдется? (Пауза.) Да нет, поздно уже. Конец.

     
      Подходит Толя.

     

     ТОЛЯ. Федю не видели? Он мне конспекты обещал по теплотехнике.

     ТОНКИХ. Федя ушел. Он встает рано, в четыре утра. Говорит, что утром голова пустая, как амбар весной и в нее можно ссыпать много зерна.

     НОЖИКОВ. Толян!

     
      Толя подходит к нему. Таня уходит. Тонких с выражением опустошенности, ранней усталости на лице присаживается к столу, за которым никого нет.

     

     НОЖИКОВ. Толян, сгоняй в лавку, а? Купи еще две бутылки. На.

     
      Подает деньги.

     

     ТОЛЯ. Да у меня есть, не надо.

     НОЖИКОВ. Бери, бери. Мне — двадцать пять, понял? Двадцать пять лет топчу землю, выдергиваюсь, как морковка. А зачем? Затем, чтобы на могильном камне написали: «Лежит Ножиков. Блатной. Задолженность по профвзносам — семнадцать лет. Дело передано в небесную канцелярию». Знаешь, Толян, что в жизни главное?

     
      Толя, улыбаясь, пожимает плечами.

     

     НОЖИКОВ. Главное — это не закрывать глаза. Даже если тебя бьют в морду. Тебя хоть раз били?

     ТОЛЯ. Н-не помню… Нет.

     НОЖИКОВ. Жалко. Ты много потерял. Прямой удар в лицо — это хорошо. Честно. Как фамилия этого типа?

     ТОЛЯ. Кого?

     НОЖИКОВ. Того, что с Татьяной танцевал, с четвертого курса?

     ТОЛЯ. А-а. Тонких.

     НОЖИКОВ. Вот он сегодня будет Тонких. Знаешь, почему я не люблю таких вот жориков? И умные они, и слова грубого не скажут, и передовики во всем — и в работе, и в учебе, а друзей у них нет. Нету! А если у человека нет друга, хоть одного, самого захудалого, то он лишний, никакой и ничей. Таких надо ссылать за Полярный круг, потому что от них вся смута. Вот пудрит он ей мозги, не любит ведь, а рядом мучаются три хороших человека: ты, я и Федор Матвеич. Толян, слушай сюда: если у вас, у тебя или у Феди, с ней что-нибудь получится, то я, слушай, я буду вам другом, понял? Ну, а теперь давай. В пальто карманы целые?

     
      Толя уходит.

      Ножиков медленно приближается к Тонких, на ходу делает колено цыганочки.

     

     НОЖИКОВ. Сэр, на море качка?

     ТОНКИХ. Что?

     НОЖИКОВ. Штормит, говорю?

     
      Тонких внимательно смотрит на него, ничего не отвечает.

     

     НОЖИКОВ. Интеллигентный ты человек, Тонких.

     ТОНКИХ. Это плохо?

     НОЖИКОВ. Я сам детдомовский, понимаешь?

     ТОНКИХ. Не совсем.

     НОЖИКОВ. Знаешь, как я день рождения себе выбрал? Открыл календарь наугад. Теперь понимаешь?

     ТОНКИХ. Нет.

     НОЖИКОВ. Интеллигент, а соображаешь медленно. В этот день я приглашаю в гости самых дорогих мне людей. Вот я смотрю и думаю: а он мне мог бы быть братом, она могла бы быть сестрой. Федор Матвеич был бы хорошим дядькой. Ты, Тонких, пришел с Таней, а уже обидел ее. Вот я думал, думал, кем бы ты мог быть? И знаешь, ты даже на шурина не тянешь.

     ТОНКИХ. К чему такие изгибы.

     НОЖИКОВ. Надо поговорить. Выйдем в коридор.

     
      Уходят.

     

    [image: chapter_end]


     

[image: before_title]

      Сцена 2

     

     [image: after_title]


      Комната Тани. Входят Таня и Толя. Он в офицерской форме, с планшетом.

     

     ТАНЯ (вынимает из стола пачку писем). Вы четверо писали мне оттуда. Я каждый день ждала писем от вас. Если есть письмо — значит, жив. Ты не представляешь, какая это мука: жить в непрерывном страхе, а вдруг это вот письмо — последнее, и тогда, когда я его читаю, Гены или Феди уже нет в живых. Это как свет звезды: мы ее видим, а звезды давно нет!.. Если бы я знала, за что вы любили меня там, под бомбами, так любили девчонку, пустую, капризную! Если бы вернуть тот вечер в общежитии, помнишь, у Ножикова?

     ТОЛЯ (сухо). И что было бы?

     ТАНЯ. Я бы вам… руки целовала.

     ТОЛЯ. Да, тогда… А т а м нам этого было бы мало.

     ТАНЯ. Я не понимаю.

     ТОЛЯ. На фронте все по-другому… Хочется, чтобы ждали только тебя. А ты… Ты писала всем одно и то же.

     
      Пауза.

     

     ТАНЯ. Я писала то, что думала. Вы все были мне близки. Все.

     ТОЛЯ. Я встретил в сорок третьем в Воронеже Федю… и он…

     ТАНЯ. Он сказал, что видел меня? Он сказал тебе?

     ТОЛЯ. Да.

     ТАНЯ. Он был на переформировке… Да… Он был худой, рыженький, такой невзрачный… Вы все были хитрые, а он… Знаешь, что такое печаль? Это когда чем-то пожадничал для человека, а он умер. Он был после ранения. Он жил здесь, у меня, три дня. Мы ели тушенку и шоколадные конфеты. Такие сладкие…

     ТОЛЯ (грубо). А Ножиков не приезжал?

     ТАНЯ (не замечая). Гена был. Гена был в августе, кажется в сорок третьем. Да, в сорок третьем. Мы катались на лодке.

     ТОЛЯ (резко). Он жил у тебя?

     ТАНЯ (не замечая). Да. Вы ведь все общежитейские. Не было только тебя и Тонких.

     ТОЛЯ. Меня и Тонких.

     ТАНЯ. Я думала, что потеряла всех. И ты не писал. Почему ты не писал? Я думала… я боялась…

     ТОЛЯ (грубо). Значит, жалеешь.

     ТАНЯ. Что?

     ТОЛЯ. То, что я не как все.

     
      Пауза.

     

     ТАНЯ (начинает понимать). Вот что… Так ты думал… думал об этом…

     ТОЛЯ. А как я должен был думать после твоих писем? И клятв? И — как ты там писала — «береги себя, лю-би-мый». А если бы сейчас здесь был не один я?

     ТАНЯ. Что ты говоришь…

     ТОЛЯ. Я не поверил Феде тогда… Как я мог поверить, если вот здесь, с левой стороны, лежали твои письма?.. Но потом Генка Ножиков написал, мы с ним переписывались, и здесь уж…

     ТАНЯ (медленно). Так ты пришел судить меня…

     ТОЛЯ (сухо). Нет. Я пришел взять свои письма. И письма ребят.

     
      Пауза.

     

     ТАНЯ. Свои письма… Они не здесь.

     ТОЛЯ. Что за фокусы. Отдай.

     ТАНЯ. Они не вместе. Они у меня в другой комнате.

     
      Медленно уходит. Он закрывает глаза, сжимает зубы. Без всякого выражения говорит.

     

     ТОЛЯ. Какая ерунда.

     
      Входит Таня. Подает ему коробочку.

     

     ТАНЯ. Вот.

     ТОЛЯ. Остальные.

     ТАНЯ. Я не могу их тебе отдать.

     ТОЛЯ. Ты их отдашь.

     ТАНЯ (кричит). Я женщина!

     ТОЛЯ (сухо). Я не буду их читать. Я сожгу все. (Пауза.) Ну?

     
      Она отдает стопку писем. Затем отходит и садится спиной к залу. Он кладет письма в планшет, смотрит ей в затылок, медлит.

     

     ТОЛЯ (будничным голосом). Ты не должна была этого делать.

     
      Она молчит.

     

     ТОЛЯ. Ты всех нас предала.

     ТАНЯ (без всякого выражения). Ты дурак.

     ТОЛЯ. Прощай.

     ТАНЯ. Нет, постой! (Встает, подходит к нему). Ты взял у меня все, понимаешь? Я вся здесь. (Показывает на планшет). Больше меня нет. Я окончилась. Ты думаешь, я не знала, что так будет? Я не девочка. Боже, как мне было жалко вас, господи боже! (Пауза.) Я знала, что ты придешь.

     ТОЛЯ (насмешливо). Писала в часть?

     ТАНЯ. Мне не ответили. Нельзя было потерять всех. Я знала, что ты придешь. Ты.

     ТОЛЯ. Чепуха.

     ТАНЯ. Мне никто так не писал. И я не писала никому так.

     ТОЛЯ. Неправда.

     ТАНЯ. Правда. Я только тебя любила.

     ТОЛЯ. А спала с ними.

     
      Пощечина.

     

     ТОЛЯ. Спасибо.

     
      Поворачивается, уходит. Возвращается, берет фуражку со стула, надевает ее.

     

     ТОЛЯ. Ты вся из лжи.

     ТАНЯ (кричит). Я докажу тебе! Я вела дневник… Я принесу его, не уходи!

     
      Он медлит, затем садится на стул.

     

     ТОЛЯ (с усмешкой). Давай.

     
      Она бежит в соседнюю комнату, возвращается с дневником, встает посреди сцены и торопливо листает. Она жалка.

     

     ТАНЯ. «16 апреля 42 года. Письмо от Толи…» (Опускает руку с тетрадью, садится.) Я не могу.

     
      Пауза.

     

     ТОЛЯ. Что ж. Тогда я пойду.

     ТАНЯ. Не уходи! (Встает.) «Письмо от Толи. У него изменился почерк. Я испугалась. На треугольнике как будто не его рука. Почему он не пишет, часто ли бои? Я так волнуюсь. Вспомнила: он любил собак. Так много думаю о нем. Он такой наивный. И письмо мальчишеское». Дальше. (Листает.) «5 августа 43 года. Освободили Орел. Вечером был фейерверк из орудий. Последнее письмо от Толи ношу с собой. Я люблю его. Это точно. Как давно было до войны. Я вся окаменела. Ничего не жду, кроме писем. Хочу его, жду. Боюсь. Мама умудрилась простудиться, кашляет, говорит шепотом. Он пишет: „После боя смотрел траву в ней много всяких букашек, которые и знать не знают об артобстреле, о танках. А ведь кажется, что даже солнце воюет: сегодня оно союзник, завтра — враг“. Мне бы никогда не пришло в голову такое. Мне стыдно писать ему. Ему, наверное, скучно читать мои письма».

     ТОЛЯ. Не надо… не надо больше. (Пауза.) Я не могу этого понять! Ведь после этого… Ножиков?!

     
      Она молчит.

     

     ТОЛЯ. Ведь Ножиков?!

     ТАНЯ. Да. Он приехал… в отпуск. Я уже не писала ему так, как в сорок втором. Я… первое время писала так всем вам, а потом — ведь черствеешь!.. Он приехал с орденом. Тогда это было еще редко. Он был разведчик. Как только он приехал, я его увидела… Он уже не живой был!.. У него глаза неживые… понимаешь? Он был грубый… Он… в последний раз приехал. Он сам мне сказал. Это видно… Я не могла! Не могла! Не могла!

     ТОЛЯ. Он так написал… (Пауза.) Что ж, жить — так жить.

     
      Мелодия «Весенних голосов». Они медленно: он снимает фуражку, планшет; она уходит в соседнюю комнату, возвращается с воздушным шарфом на шее. Завораживающие круги по сцене, мелодия растет, ширится, а они все не решаются сойтись в объятии, затем вдруг в паузе перед финалом вальса их скручивает во вращение, они про носятся по сцене полукругом и вылетают за кулисы.
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      Та же комната. Таня шьет. Стук в дверь.

     

     ТАНЯ. Да?

     
      Входит Федя.

     

     ФЕДЯ. А я позвонил, мне открыли…

     ТАНЯ. Федя… Федечка!

     
      Бросается ему на шею, целует.

     

     ТАНЯ. Ты откуда? Давно? Почему не написал?

     ФЕДЯ. Да как… Я же кто… Я писал, писал — и не отправлял…

     ТАНЯ. Откуда ты?.. Что ж ты молчишь?

     ФЕДЯ. Я из госпиталя. Долго лежал, думал, калекой буду. Ничего…

     ТАНЯ. Ты? Калекой?

     ФЕДЯ. Правая половина у меня не двигалась. Теперь вот — хожу, ничего…

     ТАНЯ. Да что ж я стою… Ты ведь есть хочешь!

     ФЕДЯ. Нет. Нет, нет! Я сыт. Я ведь не думал, что застану. (Смущается.) То есть, я поел не из-за этого. (Таня все же хочет идти, он решительно ее удерживает.) Не надо. Лучше посидим. Я давно так не сидел, в семье. (Смущается.) В домашней обстановке…

     ТАНЯ. Давай посидим. (Пауза.) Изменился ты очень.

     ФЕДЯ (испуганно). Да?

     ТАНЯ. Не в том смысле. (Смеется.) Раньше ты решительный был, целеустремленный. Мне всегда казалось, что у тебя какая-то другая воля. Другая. Не обычная, не такая, как у остальных. Как же сказать… Сила, которая не отступает. Так? Ведь ты сильный, да?

     ФЕДЯ. Я? Я один? Нет. Не знаю. Хочешь, я расскажу тебе одну историю? В общем, не знаю, как все это… Понимаешь, может, я себя не знаю. Пока я с людьми, я… я понимаю, что надо делать, как себя вести. И никто не сказал никогда, что я трус. А вот то, что я хочу рассказать… Я войну начал политруком роты. Мы, знаешь, Таня, бежали. Знаешь, не остановиться было. Как будто землетрясение нас гнало, не люди, не техника, а какое-то стихийное бедствие. Ужас. Бойцам говоришь, что противника можно бить и сам себе не веришь. А они чувствуют. Понимаешь, мы по своей земле шли, как по минам. Немцы были везде. Даже непонятно было, куда мы идем и где. И вот однажды раз метали нас и очутился я посреди поля. Несколько деревьев было там и кусты. Я в них заполз и лежу. Здоровый, живой, с оружием. Их крупная часть какая-то шла. Весь день мимо меня. Лежу, и не то, что трушу, мне уж безразлично все было. Тоска такая! Знаешь, я бы, на верное, умер там. Не умирают так, да. Но умер бы. Я уже чувствовал — сердце останавливается. Смотрю в небо, а там пусто-пусто. Ничего нет. Одна жизнь моя там уходит. И что в жизни было? Суетился я, слова чужие повторял. И сказать бы кому: я, вот — я, крестьянин, здесь на поле! (Пауза.) И почему ты мне вспомнилась? Не дом, не мать, а ты? Я, если хочешь, Таня, не любил тебя там, в ВУЗе, а скорей ненавидел. Знал, что о тебе даже думать нельзя. Смешно — я с тобой рядом. Хоть бы какая-то надежда была. Ты не знаешь, Таня, как некрасивые люди злы. Это я теперь понимаю, что красивые — они щедрые, добрые, их все хотят присвоить. Они же счастливые со своей красотой, зачем им кого-то ненавидеть? А злы такие, как я. Я, Таня, чуть подлость не сделал. Ты помнишь этого, Тонких? Я уже заявление написал тогда. Он ведь такое говорил…

     ТАНЯ. Ты? Написал?..

     ФЕДЯ. У меня, Тань, тогда в голове все по порядку было. И Тонких там был ясный. И что меня удержало? Знал я, что он не наш, что он в душе презирает нас. И только то удержало, что я как будто из-за ревности на него пишу. А так нельзя, нехорошо.

     ТАНЯ. А как хорошо?

     ФЕДЯ. Хорошо, когда все ясно, когда есть цель и большинство к этой цели идет. А когда начинают расползаться по одному, как я в том поле, это конец. Я это понял и уже себя не распускал.

     
      Пауза.

     

     ФЕДЯ. Я пойду уже.

     ТАНЯ. Подожди. (Пауза.) Куда ты пойдешь? Ты с вокзала?

     ФЕДЯ. Да… В ВУЗ пойду, общежитие дадут.

     ТАНЯ. Не ходи никуда. Живи у меня. Мама моя умерла. Я одна.

     ФЕДЯ. Но…

     ТАНЯ. Нет у меня никого. Никого больше не хочу знать. Оставайся.

     ФЕДЯ. Я… хорошо, хорошо, я останусь. Но, когда надо, я пойму. Я уйду. Тихо уйду и все.

     ТАНЯ. Ты не понял меня. Ты совсем оставайся.

     ФЕДЯ. Как ты… смотреть на меня будешь? Сравнивать. Тебе сейчас плохо, а потом? Потом ты оживешь, тебе жить захочется, любить.

     ТАНЯ. Ты сам говорил, что красивые добрые. А я тоже красивая была.

     ФЕДЯ. Я, когда к тебе шел, то думал, — а вдруг? Но такое только подумать можно. Не бывает так.

     ТАНЯ. Бывает. Поняла я одну вещь. Женщине надо быть нужной кому-то. Кому-то стирать, готовить, за кого-то волноваться. Она не может жить одна, как вы. Когда она одна, то она не женщина. Здесь твой дом. Я сейчас пойду воду поставлю, помоешься с дороги, а потом я тебе перестираю все.

     
      Уходит. Федя стоит с глупой улыбкой счастья, уходит следом за ней.
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      Та же комната. Таня закрывает шторы. Два звонка. Она идет в прихожую. Оттуда слышится громкий голос Ножикова, звук поцелуя. Входит Таня и Ножиков.

     

     НОЖИКОВ (оглядываясь). Так… Все по-прежнему. Ждала?

     ТАНЯ. Да.

     НОЖИКОВ. А чего так невесело? У тебя кто-то есть?

     ТАНЯ. Нет.

     НОЖИКОВ. Помнишь? Все помнишь? Всю неделю, все ночи?

     ТАНЯ. Помню.

     НОЖИКОВ. Я тебе, Таня, сразу скажу. Верность я тебе не хранил. А ты мне?.. Ладно, ладно. (Пауза.) Сандуны работают еще? Не зачахли с тыловой сволочью? А то они здесь, мать такую, все места хлебные застолбили. Встретил одного, четыре года на баяне в ансамбле играл. Майор, в одних чинах, все пузо в орденах. Ладно, это мы разберемся… Скажи что-нибудь, что ты, как монахиня! Жить надо. Жить надо, Танька!..

     
      Обнимает ее, целует.

     

     ТАНЯ. Устала я очень.

     НОЖИКОВ. Вот. Устала. А я для чего? Я для тебя, как эликсир жизни. Со мной ты танцевать будешь, петь, в Крым ездить! Детей мне будешь рожать! Пятерых. А я тебя за это любить буду. Так я тебя любить буду, как только могу!.. Да… Не дожили, не дожили ребята. А хороший был пацан, Толька, а? Помнишь ты его?

     ТАНЯ. Помню, но… как же это?..

     НОЖИКОВ. Я и матери его писал. Мать-то мне и сообщила все. В сорок втором под Ростовом накрыло снарядом и — что там остается? Да ничего. И праха нет… А Федор Матвеич? В первый месяц… в первый месяц! И как погиб? Один, в окружении, до последнего патрона… Я, говорит, тупой! Понимаешь? Тупой он был, слов иностранных не знал… Мы еще с тобой помянем их, помянем. И Тонких твоего помянем. Помнишь, у меня на дне рождения?.. Вызвал я его в коридор, думаю, сейчас будешь ты тут на коленях ползать, барин! Ну и вот, веду я его, конвоирую, а он культурненько оборачивается — тук мне, и я сижу. Встаю, чувствую — разнесу по перышку. А он мне слева, справа и снизу. Здесь уж я, надо сказать, лег. И лежал долго. Толян две бутылки принес, мы их на троих и раздавили. Ничего, оказывается, простой был парень. Головастый правда, и зубастый… Что это с то бой?

     ТАНЯ. Нехорошо как-то… Сейчас пройдет… Так ты говоришь, Федя?..

     НОЖИКОВ. Не будем об этом, Таня. Не надо. Будет день, и о погибших вспомним. А сегодня давай о живых. (Пауза.) Я очень грубый стал на войне, Таня. Ты меня пойми. И не перечь, я не люблю. Я сам пойму и прощенья попрошу… А?.. Ну, вот и хорошо. Покажи-ка, где здесь по мыться можно. А ты пока бельишко мне простирни.

     
      Уходят.
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      Тусклая, какая-то полустертая комната. Входит Таня, следом за ней Тонких. Он держится приниженно, жалко.

     

     ТОНКИХ. Я не должен был называть ваш адрес…

     ТАНЯ (встав у окна, отгибает штору, смотрит вниз, в ночь). Ничего…

     ТОНКИХ. Им нужен был хоть какой-то адрес… Вы знаете, если бумага не заполнена до конца по форме…

     ТАНЯ. Что?

     ТОНКИХ. Но что уж об этом… не надо… Вы одна живете?

     ТАНЯ. Что?.. Да, одна.

     ТОНКИХ. Как я запомнил адрес? (Оглядывает комнату.) Я же здесь не был ни разу.

     ТАНЯ. А больше у вас… не было адресов?

     ТОНКИХ. Как это?.. А-а… (Оправдываясь.) Так вышло… вы понимаете, надо было говорить сразу, не задумываясь… это очень важно, чтобы не задумываясь… Конечно, если подумать…

     ТАНЯ (садится к столу, смотрит на него в упор). И что?

     ТОНКИХ. Что?

     ТАНЯ. Если подумать? И что?

     ТОНКИХ (пауза, тихо). Меня сейчас нигде… на порог… (Пауза.) Я… пошел?

     ТАНЯ. Оставайтесь… Да вы сядьте. Сядьте!

     
      Тонких садится.

     

     ТАНЯ. Сколько лет не виделись.

     ТОНКИХ. Да… Много лет.

     ТАНЯ. А я потеряла всех. Всех.

     ТОНКИХ. Да… что ж…

     ТАНЯ. Вы умный человек, Тонких… Объясните мне… ведь жизнь не имеет каких-то явных направлений… сюжета у нее нет… целей… Но почему она выбирает одного человека и бьет его, не отрываясь? За что?

     ТОНКИХ. Вы себя имеете… в виду?

     ТАНЯ. Да.

     ТОНКИХ. Может быть, объяснение будет странным…

     ТАНЯ. Ничего.

     ТОНКИХ. Во-первых, я не считаю, что жизнь, как вы говорите, не имеет в виду дальнейший сюжет… Нет… Есть жесткое подобие ситуаций… Оно действует однозначно во все времена… А во-вторых, вы меня простите, Таня, но вы постоянно идете в полный рост… Люди сидят в окопах, в блиндажах, роют подземные ходы друг к другу, а вы ходите во весь рост… И думаете, что вам слишком уж достается… Ходить в полный рост — это привилегия поэтов, но они и гибнут рано…

     ТАНЯ. А вы… почему не убереглись?

     ТОНКИХ. Я?.. Я не попал в эпоху… Почему-то был убежден в том… в том, что существуют посреди абсурда точки, из которых управляют абсурдом… Я не философ, я — инженер… И думал, что достигнув такой точки, окажусь в относительной безопасности и… как-то помогу посадить этот самолет… (Горячо.) Но оказалось не так, Таня! Зона поражения неохватна! Каждая клетка организма повторяет его общую структуру! Это меня буквально раздавило! И после победоносной, великой войны мы вновь в той же упряжке! Мы вновь!..

     
      Закрывает лицо руками.

     

     ТАНЯ. Почему ты меня бросил?

     
      Пауза.

     

     ТОНКИХ (глухо). Были цели… были ощущения… (Пауза.) что я… не волен распоряжаться собой… Надо было… достичь…

     ТАНЯ. Достичь… Но почему таким… низким путем? Через женитьбу… Ты ведь себя продал.

     ТОНКИХ. Я же сказал — не волен.

     ТАНЯ. Ты что? В организации?

     ТОНКИХ. Разве может истинно русский человек быть в какой-то организации? Его единственная организация — собственное чувство правды… родовое…

     ТАНЯ. А истинно немецкий человек? Или японский?

     ТОНКИХ. У них родовые признаки явно выражены, не так размыты… как у нас… У них нет таких проблем…

     ТАНЯ. А меня ты почему бросил?

     ТОНКИХ. Я не бросал, Таня. Не бросал. Не знаю, как это объяснить… Но не бросал.

     ТАНЯ. Если ты боишься, что я тебя выгоню, — не бойся. Только не надо еще и здесь… унижаться.

     
      Выходит. Тонких сидит, обхватив голову руками. Входит Таня с чайником. Разливает чай по чашкам.

     

     ТАНЯ. Так ты пришел отсидеться?

     ТОНКИХ. Я пришел… Ты же видишь, какой я пришел…

     ТАНЯ. Хорошо. Отсидись. Подлечись. Окрепни. Потом снова можешь уйти. Чтобы достигать чего-то. А я, изнасилованная всеми… на базарной площади… на потеху всем!..

     
      Рыдает.

     

     ТОНКИХ (вдруг кричит). Но нельзя же быть такой дурой!

     ТАНЯ (стихает, шепчет). Замолчи…

     ТОНКИХ. Я пошутил. Никто меня никуда не забирал. У меня все хорошо. Напал на меня такой стих — вспомнить свою жизнь. И я вспомнил… И, господи, Таня! Ты снова пожалела кого-то постороннего, хотя самой тебе — хоть в петлю! Но сколько можно! Жалеть! Понимать! Убиваться за всех! Сколько можно! Какой ты подаешь пример! Снова поползут юродивые, увечные, на костылях! Обнаружат себя, выберутся из квартир слепые, безногие, в детстве уроненные, изувеченные в авариях, избитые до инвалидности — все они выйдут на улицы, чтобы найти тебя, только тебя! И они будут шептать, стонать, вопить одно слово: «Полюби!» Полюби! Полюби тех, кого никто в жизни никогда не любил, кого терпят изо дня в день, из года в год и которые этим терпением пропитались, как едким потом, — они все захотят стать чистыми! Только — полюби!..

     ТАНЯ. Так ты пришел… так ты пришел…

     ТОНКИХ. Ну да. Я пришел, чтобы убедиться в том, что был не прав. Помнишь, я утверждал раньше некие истины? То, что я рожден был на заре новой жизни? Что мне продолжать какие-то заповедные дела? Нет… Я смиряюсь. Я смиряюсь, Таня… Смиряюсь… И заберут меня не сей час… попозже. Через полтора года… А ты будешь меня ждать…

     
      Подходит к ней, становится на колени. Кладет голову ей на колени.

     

     ТОНКИХ. И каждый раз… каждый раз, когда окончится срок, ты будешь сидеть в приемных… в важные кабинеты, а тебе не будут отвечать… не будут — и все… И ты будешь выходить к трамвайной остановке… и ничего не видеть из-за слез… а может, не из-за слез, а появится у тебя уже постоянный слезный коньюктивит… И волосы твои поседеют… и юбки будут болтаться на тебе… и начальство будет говорить тебе «ты»… Но как-то в мае ты услышишь из окна второго этажа на углу Елизаветинской и Гражданской «Весенние голоса» и душа твоя содрогнется… И ты наплачешься, наконец, вволю… и тебе станет легко… совсем легко… совсем… так легко, как будто ты уже умерла…

     
      Постепенно гаснет свет.
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      Ножиков выскакивает на сцену. Он в старой офицерской фуражке со сломанным козырьком, в полувоенном френче того покроя, что носил Керенский, в тяжелых рабочих ботинках. В руке сумка с книгами, картами.

     

     НОЖИКОВ (за сцену). Толян!.. Толян, ты ему свою дыру покажи в районе грудной клетки! Или пусть тебя за руку схватит, которую тебе под Ростовом оторвало! Ты ему скажи, что пропуск как раз в той руке остался! Пропуск ему! Сколопендра белесая!

     
      Боком, оступаясь, вбегает бледный Толя, одетый в короткую шинель, сбитые яловые сапоги. Один рукав шинели заправлен за черный ремень с бляхой Министерства просвещения.

     

     НОЖИКОВ. Ты еще с ними балакаешь? Если где действительно нельзя проходить, так там будет стена стоять с колючкой и автоматчиками. А если вышек нет, то иди, Толян, не думай! Иди, Толян… А не можешь идти — ползи… А ползти не сможешь — так ты духом прогрызайся! Сейчас у нас времени столько, Толян, что на все хватит. Мы сейчас каждую минуту или секунду можем рассматривать в микроскоп со всех сторон. Только вот… только нечего смотреть, а? Кроме последнего сражения. Давай мы его снова постелим.

     
      Достает книги, расстилает карту на полу.

     

     НОЖИКОВ. Маршал Василевский в своих мумуарах… А как правильно, Толян, мумуары или мамуеры? От слова «мумия» это происходит или от слова «мама»? Или от «муму»? Или от слова «мимо»? Да, вот, наверно, от слова «мимо»… ага… Мне нравится, Толян, что мимоары пишут, кто сам не стрелял. Они рассказывают, Толян, о том, как они хорошо умеют нас беречь. Вот, гляди, как они меня берегли с моим батальоном. Это красная стрела, а это синяя. И я от них сбоку нахожусь. Понял? Ты сюда смотри, Толян. На эти миры ты еще насмотришься. И начали они кидать в эти стрелы дивизии. Те кинут, эти кинут. Те кинут, эти кинут. Все подряд кидают! Главное, чтобы стрелы шли точно по карте. И мой батальон разведки, Толян, лучших разведчиков армии они кинули для того, чтобы вот эта линия, чтобы она как по линейки была. Что получилось? Пуля вошла сюда (показывает дырку под козырьком), вот, глянь, какая дырка, как будто дрелью высверлили, а вышла из затылка — сюда хоть палец можешь засунуть. Это мне удружил немецкий товарищ — краснодеревщик Руди Шмидт из Гельзенкирхена. Мы с ним эту тему обсудили. Где ж наш Федор Матвеич, Толян? Нам надо вместе держаться. (Кричит.) Голованов!.. Федя! Голованов!

     
      Уходит, возвращается с Федей, обняв его за пояс, закинув его руку себе за шею. Федя в драповом пальто, в кепке.

     

     НОЖИКОВ. Коммунистов он сюда, видите ли, не пускает… Ты, Федя, учти, что здесь для тебя партийная дисциплина кончилась. Что хочешь вспоминай, Федя!.. Ну что, орлы? Пригорюнились?

     ТОЛЯ (тихо). А я вспоминаю…

     
      Замолкает.

     

     НОЖИКОВ. Вспоминай, Толян, вспоминай… А то от тоски не знаешь, куда деваться.

     ТОЛЯ, Вспоминаю день в июне, Иванов день… Тепло, ночь… Какая-то дудка, как кукушка, посвистывает… И — ночь… Какая ночь!

     
      Замолкает.

     

     ФЕДЯ. А я вспоминаю, как был зверем. Вспоминаю голод. Голод! Я только голод помню. Только голод. Я клыками выгрызал мышей из земли. Вот здесь!

     
      Втыкает палец в карту. Все смотрят на карту. Начинают двигаться вокруг нее.

     

     НОЖИКОВ. Земля, это Земля!

     ТОЛЯ. Наша Земля!

     ФЕДЯ. Какие там поля!

     НОЖИКОВ. Женщины!

     ТОЛЯ. Какие ночи!

     ФЕДЯ. Там Таня живет.

     ТОЛЯ. Таня!

     НОЖИКОВ. Как она меня целовала!

     ФЕДЯ. Как жалела меня!

     ТОЛЯ. Как писала! Какие письма!

     НОЖИКОВ. О, Таня!

     
      Собирают карту, книги в сумку.

     

     ФЕДЯ. Да… Я ее помню… Я только ее помню…

     ТОЛЯ. Да… Только ее…

     НОЖИКОВ. Уйдем… У меня тоска… Я не могу вспоминать… Уйдем…

     
      Уходят.
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      Современная комната. На стене портрет Герцена. Тонких в спортивных брюках с лампасами, в рубашке, расстегнутой на груди, читает. Поздняя ночь. Входит Таня в халате.

     

     ТАНЯ. Сколько времени?

     ТОНКИХ. Два часа.

     ТАНЯ. У меня снова бессонница.

     ТОНКИХ. Но ты же спала.

     ТАНЯ. А если я проснулась и не могу уснуть — как это называется?

     ТОНКИХ. Это называется именно так, как ты это назвала.

     
      Читает.

     

     ТАНЯ. Пятьдесят лет назад…

     ТОНКИХ. Что ты сказала?

     ТАНЯ. Теперь можно говорить так: я помню, как пятьдесят лет назад…

     ТОНКИХ. Мгм…

     
      Читает.

     

     ТАНЯ. Давай заберем внука.

     ТОНКИХ. Кто тебе его отдаст.

     ТАНЯ. Я чувствую пустоту.

     ТОНКИХ. Читай.

     ТАНЯ. То, что я читаю — это не мое. (Пауза.) Как будто что-то приближается…

     ТОНКИХ. Что?

     ТАНЯ. Сколько ты можешь читать? Не начитался за целую жизнь.

     ТОНКИХ. Нет.

     ТАНЯ. Ты знаешь, что я подумала?

     ТОНКИХ. Что?

     ТАНЯ. Ведь они пишут не о нас. Они пишут о себе. А кто напишет о нас?

     ТОНКИХ. Они пишут одновременно и о нас.

     ТАНЯ. Нет. У них большие жизни, а у нас маленькие. А с высоты маленькая жизнь не может быть большой.

     ТОНКИХ. Ты не права.

     ТАНЯ. Нет, я права. Когда ты читаешь, то тебе кажется, что и ты становишься большим. А на самом деле ты маленький. Ты сам себя обманываешь.

     ТОНКИХ. Я тоже большой.

     ТАНЯ. Если бы ты был большой, тебе неинтересно было бы читать. Большие живут, а не читают. (Пауза.) Поговори со мной.

     ТОНКИХ. Давай тему.

     ТАНЯ. Мы прожили вместе тридцать лет и никогда не говорили т а к.

     ТОНКИХ. Тебе кажется.

     ТАНЯ. Мне приснилось три сна.

     ТОНКИХ. «Мне приснилось три сна…» Это ты хорошо сказала.

     ТАНЯ. Первый сон… Ты, наверное, их уже не помнишь.

     ТОНКИХ. По утрам я их забываю.

     ТАНЯ. У тебя отвратительная черта: если ты чего-то не понял, то никогда не унизишься до вопроса.

     ТОНКИХ. Почему ты так думаешь? Я понял.

     ТАНЯ. Что ты понял?

     ТОНКИХ. То, что ты говоришь о чем-то страшно далеком.

     ТАНЯ. Иногда мне хочется, чтобы ты был так глуп, так… чтобы тебя можно было пожалеть.

     ТОНКИХ. Жалей мои седины.

     ТАНЯ. Я хотела тебе рассказать… (Вздрагивает.) Ужасно.

     ТОНКИХ. Да, ночью в нашем возрасте ужасно.

     ТАНЯ. Наконец-то ты хоть что-то не понял.

     ТОНКИХ. Не понял, так пойму.

     ТАНЯ. Не поймешь…

     
      Тонких читает.

     

     ТАНЯ. Я тебе изменила сегодня три раза.

     ТОНКИХ. Опять эта роковая цифра.

     ТАНЯ. Замолчи.

     
      Тонких читает.

     

     ТАНЯ. Интересно, тебе было когда-нибудь больно?

     ТОНКИХ. Было.

     ТАНЯ. Расскажи.

     ТОНКИХ. Много раз.

     ТАНЯ. А в последний раз?

     ТОНКИХ. Когда ты сказала мне «замолчи».

     ТАНЯ. А в предпоследний?

     ТОНКИХ. Когда на целом заводе не нашлось ни одного человека, умеющего грамотно прочесть схему. Это было во вторник.

     ТАНЯ. А сегодня уже суббота.

     ТОНКИХ. Боль на мне наросла, как ороговевшая кожа.

     ТАНЯ. Как броня.

     ТОНКИХ. Да, как броня.

     ТАНЯ. Ты помнишь себя молодым?

     ТОНКИХ. Помню ли я… Конечно, помню. Я не знаю только, было ли это.

     ТАНЯ. Ты меня прости. Мне очень плохо.

     
      Тонких читает.

     

     ТАНЯ. Нас совсем не будет?

     ТОНКИХ. Совсем.

     ТАНЯ. Их нет уже так давно, а ведь они были час назад. Знаешь, иногда снятся незнакомые люди. Это, наверное, наши предки.

     ТОНКИХ. А может, наши потомки?

     ТАНЯ. Может быть… Их бы рассмотреть, узнать, расспросить… Ты меня слушаешь?

     ТОНКИХ. Да.

     ТАНЯ. Ты их почти не знал. И я их давно забыла. А они пришли. Даже не знаю, жалко мне их или нет… А я была такая усталая, так мне было пусто, когда они приходили… Как это у Бунина? «Ужели тот безглазый череп…»

     ТОНКИХ. Ну-у…

     ТАНЯ. Да. Да. «Ужели тот безглазый череп… Ужели…» Ох, Боже мой.

     ТОНКИХ. Поставь-ка чаю, Таня. И сухариков погрызем, ржаных.

     ТАНЯ. Поставлю. Поставлю чай.

     
      Встает, идет к двери, что-то шепча. Тонких откладывает книгу, встает, ходит по комнате.

     

     ТОНКИХ. Какие нужны… какие слова?.. И меня смутила… Не хочу этого — ни думать, ни решать… (Громко.) И не думать! (Садится.) А до нее? А до нее, там, в Иркутске? Ксендзенская. Полячка. Умерла, на верное. А если жива? Все равно умерла. Все выжгло это время!.. Еще глоток, еще. И перед смертью не надышишься, а ее нет и нет… Пройти — и не оглянуться. Не оглянуться, главное. Вот в чем фокус. Да где же она?

     
      Уходит. Возвращаются вместе. Он несет чайник и заварной. Она — чашки. Глаза красные.

     

     ТОНКИХ. Совсем ты расклеилась.

     ТАНЯ. Да. Совсем расклеилась.

     ТОНКИХ. А знаешь, почему?

     ТАНЯ. Почему?

     ТОНКИХ. Потому что к сердцу ты принимаешь близко то, что к нему близко. И какая ты пенсионерка после этого? Даже в Бога не веришь.

     ТАНЯ. Я верю. Я верю, что кто-то видит наши жизни. Не может быть, чтобы никто не видел. И пусть Он, Тот, кто видит, хоть как-то скажет об этом. Пусть он скажет: не было плохого и не было случайного. Все было так, как должно было быть.

     ТОНКИХ. Аминь. Тебе покрепче или ты еще думаешь поспать?
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Эта пьеса была написана в 1985 году и агрессивно разгромлена на семинаре драматургов в Рузе. Но автор не отчаялся и стал искать для нее режиссера. В Петербурге в это время много говорили о режиссерских работах актера театра Ленсовета Олега Левакова. Автор посмотрел его «Игроков» и «Смеяться, право, не грешно» и понял, что режиссер для пьесы найден. Познакомившись с ним, он отдал ему «Спящего». Вечером Леваков взял пьесу, а утром в девять часов позвонил автору и сказал, что пьесу надо срочно ставить. За плечами у автора к этому времени были двадцать лет литературного труда и полтора десятка пьес — больших и маленьких. Леваков сделал все, чтобы пьеса была прочитана Владимировым (худрук театра им. Ленсовета), но впустую… В течение года Игорь Петрович не смог прочитать пьесу. Тогда автор отдал ее в театр Комедии. Завлит передал пьесу главному режиссеру театра Юрию Аксенову. История повторилась: «Спящий» полгода пролежал у него на столе. Тогда автор попросил помощи у драматурга Александра Галина. Они встретились в Москве. Галин прочитал пьесу, сказал, что она ему симпатична, но что он пишет по-другому. Может быть, именно по этой причине «Спящий» начал тихо опускаться на дно московской театральной бездны. Автор сделал еще несколько судорожных попыток «пробить» свое творение, но перед ним уже вырастала глухая стена. А на ней цвели доброжелательные улыбки и лозунги перестройки. Вот тогда он и отчаялся увидеть свою комедию на театральных подмостках. Но совершилось чудо: в мастерскую драматургов Ленинградского СТД вместо ушедшего из жизни Игнатия Дворецкого пришел Владимир Арро, которому понравилась пьеса и он отнес ее тому же самому Игорю Владимирову все в тот же театр им. Ленсовета. И сказал, что ничего смешнее не читал. Владимиров прочел пьесу и на другой же день вызвал автора. Пожав ему руку, он спросил, почему автор не принес пьесу ему? Сказал, что для этой пьесы у него есть замечательный режиссер Олег Леваков. Автор ответил, что этот Олег Леваков уже год не может добиться, чтобы пьеса была прочитана Владимировым. «Странно, — ответил Игорь Петрович, — да я ее за ночь прочитал. Очень остроумная пьеса. Мы ее будем ставить прямо сейчас».

     В этот же вечер автору позвонили из Большого театра Кукол и сказали, что с ним хочет встретиться главный режиссер Александр Белинский. Они встретились. Белинский заявил, что решил ставить «Спящего» в БТК. Автор ответил, что он не против, но комедия уже принята к постановке в театре Ленсовета. На следующий день автору позвонил Аксенов из театра Комедии и сказал, что он прочитал пьесу и она ему очень понравилась, театр готов приступить к постановке. Автор отказал и ему. И он сказал: «Жаль». Но автору было не жаль. Он уехал в Москву и вернулся через месяц к генеральной репетиции. Премьера состоялась в январе 1997 года на малой сцене театра Ленсовета. После чего спектакль был перенесен на большую сцену. И уже отсюда пьеса широко пошла по театрам тогдашнего Союза. Прошла более чем в тридцати театрах. В семи из них идет до сих пор. В 1996 году была поставлена в Минусинске. Сейчас готовится постановка в Курске. В 1991 году сразу две студии — «ОРФ» (Москва) и «Ленфильм» предложили автору переработать «Спящего» для кино. Автор выбрал «Ленфильм» и режиссера Владимира Воробьева. И ошибся: Воробьев не смог добиться от администрации быстрого начала съемок и деньги ушли на другую картину.

     Комедия «Когда Спящий проснется» и поныне дорога автору точно так же, как и драма «Мы пришли» тем, что она знаменовала бурное начало его театральной деятельности.
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      Лестничная площадка, разделяющая две квартиры. Налево — квартира Щегловых, направо — Аксеновых. Три двери в глубине сцены: Любанька, Софья Львовна и Семен Семеныч. Поскольку это последний этаж, имеется лестница на чердак.

      День. Он обещает быть, как всегда, оживленным, суматошным, Но сейчас еще пока тихо, умиротворенно. Впрочем, тишина тут же нарушается вышедшей на лестницу Любанькой. В руках у нее ведро и швабра. Любанька намеревается мыть пол, но ее пошатывает. Швабра падает из рук. Она ее с трудом поднимает. Окунает тряпку в ведро, вытаскивает и… это оказался смертельный номер: тряпка перевешивает и Любанька грохается на пол. Подняться она уже не в силах. Лежит. Пауза. Выходит Семен Семеныч. Из приоткрытой двери раздаются истерические вопли, которым отвечает рев толпы.

     

     ГОЛОС. Поход на Москву!

     РЕВ. А-а-а!

     ГОЛОС. Под окрашенными жертвенной кровью знаменами!

     РЕВ. А-а-а-а!

     СЕМЕН СЕМЕНЫЧ (торжествующе). Ага! Знаменами! (Наступив на Любаньку.) Что делается в стране! Давно бы так! А то спят, как медведи!

     ЛЮБАНЬКА. Сим-Сим.

     СЕМЕН СЕМЕНЫЧ (увидев ее). Ты слушай, слушай!

     ГОЛОС. Только революционные процессы помогут выбить шайку бандитов, засевшую в Кремле.

     СЕМЕН СЕМЕНЫЧ. Ух ты! Вот размахнулся! Это по нашему, по революционному. Давно пора проветрить матушку Россию.

     ЛЮБАНЬКА. Так уж и так сквозняк. Весна все не наступит. Куда ж проветривать? А ты лучше мне взаймы, до послезавтра…

     СЕМЕН СЕМЕНЫЧ. Нет! Альтернативы революции! Ты слышала — процессы! Телевизор смотреть надо, а не водку жрать. Газеты читать надо!

     
      Исчезает в лифте.

     

     ГОЛОС ИЗ ЛИФТА. «Врагу не сдается наш гордый Варяг, пощады никто не желает!»

     ЛЮБАНЬКА. Я! Я желаю.

     ГОЛОС ИЗ ЛИФТА (убежденно). Никто не желает.

     
      Любанька с трудом поднимается и с большим креном то вправо, то влево подходит к двери Щегловых. Звонит. Выходит Надя. На лице у нее творожная масса. Любанька от неожиданности кричит.

     

     НАДЯ. Чего разоралась, Любка?

     ЛЮБАНЬКА. Надька, кто это тебя так?

     НАДЯ. Да это же маска, дура!

     ЛЮБАНЬКА. Маска? А для чего, Надь?

     НАДЯ. Для морды лица.

     ЛЮБАНЬКА. Чего?

     НАДЯ. Посредством маски, Любаня, легким движением рук замученная русская морда превращается в красивое европейское лицо. Гляди. Ап! (Стирает салфеткой массу.)

     ЛЮБАНЬКА. И правда европейское. Доброе. Может, из доброты сердца своего… на бутылочку пожалуешь?

     НАДЯ. Денег не дам. Вымоешь лестницу — получишь, как договорились.

     
      Уходит. Любанька пытается мыть пол. Безуспешно. Рухнула. Лежит. Входит Софья Львовна. Голова задрана вверх. Спотыкается о лежащую Любаньку.

     

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Чем вы там занимаетесь, на полу, Люба?

     ЛЮБАНЬКА. Творчеством.

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Творчеством?!

     ЛЮБАНЬКА. Да. Художественное мытье… полов.

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Да вы третий день, извините за выражение, творите.

     ЛЮБАНЬКА. А господь боженька землю шесть дней творил. Софья Львовна, у тебя лицо… европейское. Пожалей сиротинушку. Взаймы.

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Нет у меня денег, Люба. А на водку тем более. Надо утончаться духом, голубушка. Не валяться надо, а ввысь стремиться, вот как я. (Еще выше задирает голову.) Туда. Мне кажется, Люба, что я скоро взлечу. Вот так бы взмахнула руками и полетела, и стала небесным странником. (Подпрыгивает, приземляется не очень удачно, наступив на Любанька.)

     ЛЮБАНЬКА (вскрикивает). Ай! Слезьте с меня! Птичка вы наша райская.

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА (подбегая к двери Нади. Звонит.) В небо, Любочка, в небо!

     ЛЮБАНЬКА (попыталась сократить расстояние между землей и небом, но… сила притяжения…). Нет, я земная как утюг. (Рухнула.)

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА (вышедшей на звонок Наде). Извините, Надюша. Вы не дадите мне снотворных порошков?

     НАДЯ. Порошки? Это что-то новое, Софья Львовна. У меня только таблетки.

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Простите, Наденька, ну конечно, таблетки. Последнее время я все чаще и чаще вспоминаю детство. А в моем детстве были не таблетки, а порошки. И мама, бывало…

     НАДЯ. Извините, Софья Львовна, вы потом мне расскажете. Мне сейчас очень некогда. Я вам порошки ваши, то есть таблетки сама занесу. Вам какие: послабее или сильнодействующие?

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Мне сверхсильнодействующие. С тройным эффектом. А лучше с четверным.

     НАДЯ (подозрительно). Я надеюсь, Софья Львовна, вы на тот свет не собираетесь?

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Ну что вы, голубушка. Мне на этом так же хорошо, как на том. Просто последнее время я чрезвычайно чем-то возбуждена. Нервы, понимаете? Третьи сутки не сплю.

     НАДЯ. Понимаю. Авитаминоз. Весенний симптом.

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Дело не в этом, милочка. Это духовность. Мне все время какая-то музыка слышится.

     НАДЯ. Какая музыка?

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Прекрасная. И сквозь эту музыку голоса тоненькие, красивые. И они поют: «Иди к нам! Иди к нам!»

     НАДЯ. Кто-то вас к себе призывает?

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Да. Они. (Показывает на потолок.) Они.

     НАДЯ (сочувственно). Да, поспать вам не мешает. Я занесу вам таблетки.

     
      Надя исчезает в дверях. Софья Львовна направляется к своей двери. Спотыкается о Любаньку.

     

     ЛЮБАНЬКА. Ай!

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Денег не дам. И встаньте дорогуша, вы же женщина. Что вы валяетесь как… эта… как падшая.

     ЛЮБАНЬКА. А я падучая. Как звезда.

     
      Софья Львовна уходит.

     

     ЛЮБАНЬКА. Вот тебе и европейские лица. Один черт, что Европа, что Азия: денег никто не дает. Пока, говорят, не вымоешь. А как мыть, когда руки дрожат. Сначала надо выпить, потом вымыть. Чтоб деньги были на что выпить. Но сначала же надо выпить. А потом вымыть. А как же выпить? У меня проблема.

     
      Двери лифта открываются, входит Семен Семеныч. В руках у него кипа газет. Стоя у своей двери, он перебирает их.

     

     СЕМЕН СЕМЕНЫЧ. Вот сейчас мы и узнаем, чем живет страна. Вижу, вижу, она бурлит и пузырится, как деревенские щи. Но какие щи без красного перца? Вот мы его и подсыплем. Да так, что эти демократы рты пообжигают. Красный перец, это брат Люба, не шутка. Красный перец — это такая начинка, что рванет дай боже! Я, Люба, не террорист, но без взрывов мне скучно. Эх процессы! Горючая смесь! Перцовка!

     ЛЮБАНЬКА (оживившись). Истинно говоришь, Сим-Симыч. Горючая. Перцовка!

     СЕМЕН СЕМЕНЫЧ. Да не про водку я, баба! Я про революцию!

     
      Убегает к себе.

     

     ЛЮБАНЬКА (сочувственно). Чудак! На что жизнь тратит. На какую-то революцию. То ли дело двести грамм. (Встряхивается.) Нет, не могу. В грудях все жжет от зноя. Как в Аравийской пустыне. Пойду Васька разбужу. Пусть что-нибудь придумает.

     
      Забирает ведро со шваброй, уходит к себе. Отворяются двери лифта и выходит Олег. Осматривает площадку и видя, что никого нет, подходит к двери Нади. Воровски озираясь, звонит.

     

     НАДЯ (Открыв дверь). Ой, Олежка. (Выглядывает на площадку.) Никто не видел? Входи быстрей! (Закрывает дверь, экспансивно бросается на грудь вошедшему.) Здравствуй, здравствуй! Любимый! (Душит его в объятиях, не обращая внимания на стоны Олега, а может, принимая их за чувственные. Наконец, Олегу удается вырваться из объятий женщины, он вскрикивает и держится руками за виски.)

     НАДЯ. Что случилось, дорогой?

     ОЛЕГ. Голова. Просто разламывается. Любая встряска…

     НАДЯ. Поняла. Авитаминоз. Весной у всех так. Много думаешь.

     ОЛЕГ. Да. Ментальный процесс…

     НАДЯ. Я тебя поцелую? Нежненько.

     ОЛЕГ. Виртуальный аспект…

     НАДЯ. И вот так.

     ОЛЕГ. Аномальный…

     НАДЯ. Аскорбинку пей. Много. Больше морковки со сметаной. Шиповник. Я так соскучилась.

     ОЛЕГ. Я еще сильнее. (Обнимает ее. Вскрикивает.)

     НАДЯ. Больно, да?

     ОЛЕГ. Мне надо… я знаю, что мне надо. Я читал у Малахова. Ледяной душ.

     НАДЯ. Ой, а не простудишься? Смотри, застудишь легкие и будет вместо ментального процесса — туберкулезный.

     ОЛЕГ, Нет, Малахов утверждает, что от ледяной воды пробуждаются резервные силы.

     НАДЯ. Ну, если резервные, я не против. Полотенце желтое.

     
      Олег уходит в ванную. Телефонный звонок.

     

     НАДЯ (сняв телефонную трубку). Алло. А, мамуля? Привет. Ну как вы там? Как Лешенька? Все в порядке? Ну, я рада. Ты извини, что я тебе внепланово его подсунула. Да. Хорошо. Поняла. Да в том-то и дело, что Павел после работы уезжает на симпозиум. Что такое симпозиум? Сейчас, мам, посмотрю в словаре. (Кладет трубку, бежит к полке, снимает словарь, листает. Снова возвращается к трубке.) Написано так: совещание, чаще научного характера. С латинского simpozium, с греческого simposion — то есть пирушка. Ты хочешь сказать, что верить надо грекам, а не мужу? Ладно, придет разберемся. Дай-ка мне Лешеньку. Здравствуй, зайчик. Ты поел? Бабушке спасибо сказать не забыл? Ну, умница. Чем вы занимаетесь? Ну, читайте. Люблю, котеночек. Целую, кролик.

     
      Кладет трубку. Входит Олег, вытирая полотенцем голову.

     

     ОЛЕГ. Освежился.

     НАДЯ (красуясь перед ним). Я тебе нравлюсь?

     ОЛЕГ. Ты потрясающе выглядишь, Надюшка! У меня нет слов. За это надо выпить. Откупорим шампанского бутылку! Иль перечтем «Женитьбу Фигаро»?

     НАДЯ. Шампанского.

     ОЛЕГ (открывая дипломат). Вот так всегда: классики на втором месте. (Вытаскивает шампанское и букетик цветов в горшочке.) Тебе! Правда, красивые? Один горшочек для тебя, другой для жены. Это сирийские крокусы. Три месяца цвести будут.

     НАДЯ. Какие милые. Ты прелесть, Олежка! Так внимателен. Как мало надо русской бабе: крокусы в горшочке и она счастлива. (Нюхает цветы.) Сирией пахнет.

     ОЛЕГ. Ты была в Сирии?

     НАДЯ. Нет. Только хотела.

     ОЛЕГ (убежденно). Будем.

     НАДЯ (расчувствовавшись). Дай я тебя поцелую.

     
      Бросается ему на шею. Олег мучительно стонет.

     

     НАДЯ. Болит? Может, тебе таблетку?

     ОЛЕГ. Погоди! Я хочу сказать одну важную вещь. (Разливает шампанское.) Мы сейчас с тобой выпьем за… за… (Надя слегка кокетничает.) За Ганди.

     НАДЯ (поперхнувшись). За кого?

     ОЛЕГ. За Махатму Ганди. Индийский политический лидер. Святой! Вот это мужик, Надя. Он весь народ, всю Индию поднял за свободу. Да что там Индию! Надежда! Он меня поднял!

     НАДЯ (растерянно). Олег. Я так тебя ждала. Я надеялась, что первый тост мы выпьем за нас с тобой, а твой этот махудра мог бы и подождать…

     ОЛЕГ (взволнованно). Нет, Надя, ждать нельзя. Ведь эта свобода от рабства. Я не хочу больше быть рабом! Я тебе сейчас объясню, Мы рабы, потому что мы лжем сами себе, ты понимаешь? Прежде, чем лгать другому, мы лжем сначала себе. Нашим невежеством, нашей ложью мы причиняем боль сначала самим себе, а потом другим. Я тебе раскрою секрет, почему у меня болит голова. Надя… Меня вчера сбила машина.

     НАДЯ. Ой!

     ОЛЕГ. Да. Но это еще не все. Когда я из под нее выбрался, на меня вдруг снизошло откровение. Я понял, почему она меня сбила.

     НАДЯ. Интересно, почему?

     ОЛЕГ. Потому что я неправильно живу. И машина была — ЗНАК!

     НАДЯ. Знак? Какой знак?

     ОЛЕГ. Знак, что надо менять жизненную ориентацию. Я обманываю свою жену. Ты — своего мужа. А вместе мы обманываем самих себя. Все! Я так жить отказываюсь. Я хочу жить по Христу, по Ганди, по правде. Я отказываюсь врать. Я не люблю свою жену. А я люблю тебя. С сегодняшнего дня мы с тобой меняем свою жизнь. В корне.

     НАДЯ. Как в корне?

     ОЛЕГ. Я сегодня сообщу твоему мужу Павлу Андреевичу, что мы будем жить… втроем!

     НАДЯ (поперхнувшись). Как втроем? Он, я и ты?

     ОЛЕГ. Нет. Ты, я и твой сын Алексей.

     НАДЯ. А… твоя жена?

     ОЛЕГ. Пусть живет с тем, кого она любит.

     НАДЯ. А мой муж?

     ОЛЕГ. Пусть живет с той, кого он любит.

     НАДЯ. Да он меня любит.

     ОЛЕГ (растерянно). Но ведь… но ведь мы же с тобой…

     НАДЯ (расхохотавшись). Ах ты мой проповедник! Да ты посмотри вокруг. Сейчас все так живут. Сексуальная свобода, эмансипация, феминизация! А голубых развелось, А лесбиянство? И ты хочешь всех переделать, как твой этот махмадра?

     ОЛЕГ. Ганди весь народ освободил от рабства.

     НАДЯ. Так то Индия. Там климат другой. Они же там кроме манго ничего не едят. У них фруктовая диета. Им же даже коров есть запрещено. Там только и питаться святым духом! А я для тебя картошечки нажарила! Индейку запекла в духовке. По телу твоему соскучилась. А ты меня освободить хочешь? От моих сексуальных желаний?

     
      Увлекает его танцевать, сладострастным танцем пробуждает в нем эротические токи, снимает с него одежду. Олег отдается ее ласковым рукам. Мы на секунду отвернемся, поскольку этот менуэт чрезвычайно интимный. Но вот Олег вскрикивает и сильно сдавливает руками виски.

     

     НАДЯ. Нет, я не могу этого вынести. Я принесу тебе таблетки. А ты пока полежи, расслабься, освободись от своих ментальных процессов.

     ОЛЕГ (улегся на кушетку, сам с собой). Духовное притяжение сильнее, чем земное. Бегство от свободы есть наихудший вид рабства.

     
      Надя роется в аптечке.

     

     НАДЯ. Кстати, напомнил. Для Софьи Львовны. Одна, две, три. Хватит ей, а то не проснется старушка. (Складывает таблетки в одну кучку.) А это для тебя: Сколодепеин. Нанесем двойной удар по головной боли. Это супертонизирующее. Улучшает кровоснабжение… в разных местах. А это… этим повысим содержание адреналина и кое-чего еще. (Сложила таблетки в другую кучку. Сложила обе кучки на столе возле дивана, где в задумчивой позе лежит отрешенный от мирской суеты Олег.)

     ОЛЕГ. Водички можно?

     НАДЯ. Не воды, а пепси. Сейчас принесу.

     
      Удаляется на кухню. Олег рассеянно блуждая рукой по столику, нашаривает кучку из трех таблеток, бросает их в рот и медленно, тщательно жует, не замечая горечи.

      Возвращается Надя с бутылкой пепси.

     

     НАДЯ. Ты… жуешь? Таблетки?

     ОЛЕГ. Так эффективнее. Мгновенное всасывание в кровь. (Запивает содержимое таблеток пепси-колой.) Вот. Я даже уже почувствовал действие. Голова проходит и…

     НАДЯ (сбросила халатик и осталась почти обнаженной). Сюрприз. Как я тебе?

     ОЛЕГ (оживленно). Потрясающе! Ты ослепительно прекрасна! Нет, я передумал! Я не буду ждать прихода твоего мужа. Я позвоню ему прямо сейчас!

     НАДЯ (останавливая его). А я не хочу прихода мужа. Я хочу к тебе. Можно?

     ОЛЕГ. Можно? И ты еще спрашиваешь: МОЖНО? Даже лед растаял бы от теплоты твоего голоса. Иди ко мне!

     
      Надя ложится рядом.

     

     ОЛЕГ. Надюша, прежде чем… В общем, я хочу сказать, что я… Я нашел способ…

     
      Пауза.

     

     НАДЯ. Какой способ? (Молчание.) Олежка, ты что, заснул что ли?

     ОЛЕГ (очнувшись). А, нет-нет. Способ… Забыл. Черт, я забыл этот способ!

     НАДЯ. Не переживай, я напомню.

     
      Мы снова на минуту отвернемся, чтобы не казаться нескромными. Прекрасную эротическую сцену прерывает мелодичный звонок.

     

     НАДЯ. Бог мой, кого это принесло?

     ОЛЕГ. Нас нет.

     
      Звонок более настойчивый и продолжительный.

     

     НАДЯ. Я посмотрю. (Набрасывает халатик, идет к двери.) Кто?

     АЛЛА. Надюха, открой. Это Алла.

     НАДЯ (открывает, не впуская ее в комнату). Привет. Чего тебе?

     АЛЛА. Надька, не выручишь? Не дашь на один вечер платье итальянское?

     НАДЯ. Платье? Да оно же из Рима.

     АЛЛА. Потому и прошу, что из Рима. У нас с тобой фигуры одинаковые. А я сегодня приглашена в театр.

     НАДЯ. Ты с ума сошла. Павел все магазины исходил, пока выбрал. Это мое любимое. Это все равно, что мужа дать на один вечер. Прости, Алла, хоть мы с тобой и подруги, но платье дать не могу. Не обижайся.

     АЛЛА. Да что с ним будет. А я в нем как картинка. Ну дай, Надюш.

     НАДЯ. Прости, Алла. Тема закрытая. Проси что хочешь.

     АЛЛА. Да не нужно мне ничего. Только платье.

     НАДЯ (категорично). Про платье забудь.

     
      Закрывает дверь, возвращается в комнату.

      На диване лежит притихший Олег. Надя смотрится в зеркало, вглядывается долго и придирчиво в свое лицо. И кажется, оно ей нравится. Улыбнулась своему отражению, поцеловала себя, любимую, в губы, подошла к столу, налила в фужеры шампанского и отнесла их к дивану. Поставила рюмки на столик, сбросила халатик, прилегла к Олегу.

     

     НАДЯ (игриво). Ау-у! Милый, я с тобой. (Молчание.) Мужчина, вы женщину заказывали? (Молчание.) Мужчина, у меня клиентов много. Я не могу долго ждать. (Без ответа.) Олег, ну хватит притворяться. Я хочу выпить с тобой. Ты что, заснул, что ли? Ну вот, расслабился. Спит. И улыбается еще во сне. Со свиданьицем, дорогой. (Пьет одна.) Ну, а дальше что?

     
      Пьет одна, задумчиво глядя на спящего Олега. Долгая пауза. Звонит телефон. Подходит к телефону, снимает трубку.

     

     НАДЯ, Алло! Павел, это ты? Я? Конечно дома. Я никуда не собираюсь. Какой ключ? От дома? Ах, ты забыл ключ. Ты хочешь приехать? Но как же так… Ты же… Да ничего я не взволнованна. Я говорю, ты ведь не собирался сегодня… Да приезжай ради Бога. Нужно — значит приезжай. Жду.

     
      Кладет трубку. Некоторое время стоит, потрясенная новостью. И вдруг — в ней словно сработала пружина (так стремительны ее действия) — бросается будить заснувшего гостя.

     

     НАДЯ. Олег! Олежка! Ну Олег же! Вставай! Муж едет, слышишь. Хватит дрыхнуть, Олег. Он же охотник. Он нас с тобой застрелит. Вставай! Просыпайся! Да неужели тебя не пугает смертельная опасность? Олег! Ну что за шутки? Оле-е-е-ег!!!

     
      Звонок в дверь. Надя хватается за сердце, но сообразив, что для мужа еще рановато, идет открывать, предварительно накинув на спящего покрывало.

     

     НАДЯ. Кто там?

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Это я, Наденька.

     
      Надя открывает, и не успевает среагировать на действие Софьи Львовны: та (что ей несвойственно) вихрем врывается в комнату начинает говорить, возбужденно жестикулируя.

     

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Наденька, я женщина интеллигентная, и не могу допустить, чтобы вы из-за меня беспокоились. Ничего, что я так нервно шагаю? Это от нервной возбудимости. Не сплю, представляете? Уже пять суток не сплю.

     НАДЯ. Но вы, кажется говорили трое суток.

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Говорила. Но в моем возрасте сутки идут за двое. Ой! Что это! (Устремляется к горшочку с цветами.) Крокусы! Это ведь крокусы?!

     НАДЯ (нетерпеливо). Да, но…

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Чудные цветы. Мои любимые цветы. Знаете, Надюша, я когда еще девочкой была, мой дедушка всегда крокусы выращивал. А это, кажется, египетские? Или бразильские?

     НАДЯ. Сирийские.

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Да что вы! Редчайший сорт! Редчайший. Они в природе встречаются так же редко, как мужчины в наши дни. Вот вы, Наденька, вы последнее время встречали настоящего мужчину?

     НАДЯ. Настоящего?

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Да. Как Гумилев, например. Как генерал Деникин.

     НАДЯ. Нет, генерала Деникина я не встречала. И вот что, Софья Львовна, дорогая, давайте о мужчинах поговорим в другой раз, Я сейчас очень, просто очень спешу.

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Милочка моя, напрасно. Когда дело, касается мужчин, спешить нельзя. Это же основная для женщин тема. Вот, например, ваш муж, Павел Андреевич.

     НАДЯ. Ай!

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Что случилось, Наденька.

     НАДЯ. Да он же скоро… Простите, Софья Львовна. Спешу!

     
      Пытается вытолкнуть соседку. Та упорно не желает покидать квартиру.

     

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Милый ребенок, вся эта спешка, суета — они до добра не доводят. Успевает всегда тот, кто никуда не торопится. Все куда-то летят, бегут, мчатся, разбивают себе головы… И что? И ничего! В результате — разочарование, отчаяние и боль. А вот эти крокусы, они никуда не спешат и цветут себе как…

     НАДЯ. Софья Львовна, вы — умница, но я вас вынуждена все-таки попросить… Ай! Не садитесь на диван! У меня там… грязное белье!

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Ах, простите. Чуть не забыла: я ведь к вам за таблетками.

     НАДЯ (подавая таблетки). Вот они. Извините, Софочка Львовна, я знаю, вы у нас редко бываете, но сегодня… (Подталкивает ее к выходу). Простите.

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. А все из-за того, что духовность утратили. Вера пропала, одни деньги в умах! Бизнес, бизнес. А веры нет. Искусства нет. Музы пропали.

     НАДЯ. Не волнуйтесь, найдутся ваши музы.

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Прекрасное должно быть величаво! Вот музыка, которая играет у меня в ушах, она величественна, органна… Вот вслушайтесь! (В тишине вдруг раздается мощный храп Олега). Позвольте, да это не орган. Это кто-то храпит.

     НАДЯ. Вам показалось. Это вода в бачке, в туалете. Она у нас периодически… храпит.

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА (вырываясь). Нет, это не вода. Я же слышу, храпит.

     НАДЯ. Да я, я это всхрапнула. У меня иногда нечаянно…

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА (подбегает к дивану и приподнимает покрывало) А! (Шоковое молчание. Шепотом с растерянным лицом). Голый человек!

     НАДЯ (ее одолевают смешанные чувства ярости и стыда). Не может быть. Вам показалось. Вы же сами говорили, что у вас галлюцинации.

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Вы хотите сказать, что здесь (снова заглядывает под покрывало) никто не лежит?

     НАДЯ (приподнимает покрывало). Я никого не вижу. (Тоненьким голоском, как в церкви, начинает напевать: «Иди к нам! Иди-и-и к на-а-ам!»)

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Что это? Кажется, поют: «Иди к нам»? (Поднимают голову к потолку). Я же вам говорила: Это ОНИ! (Хватается за голову). Странно, чрезвычайно странно. Уж сколько лет мне твердят, что я и вижу как-то не так, и слышу не то, что другие. Я когда девочкой была… Впрочем, пойду выпью ваших таблеток и засну.

     НАДЯ. Вот это правильно. Вы истощили нервную систему. Срочно в постель.

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Но голый мужчина! К чему бы это?

     НАДЯ. Я не удивлюсь, Софья Львовна, если вам сейчас у меня на кухне труп чей-нибудь привидится.

     
      Наконец, выпроводив соседку, бросается к спящему, прилагает все усилия, чтобы разбудить его. Бежит на кухню, возвращается с чайником, льет на Олега воду. Тот даже не пошевельнулся. Бросается к телефону.

     

     НАДЯ (набирая номер). Дожили! Вот они, любовнички! Алло! Это ты? Привет! Слушай, Алуся, я была не права. Приходи ко мне. Срочно! Не могу по телефону. Катастрофа! Не придешь — выброшусь из окна!

     
      Бросает трубку. Сидит некоторое время совершенно растерянная. Звонок в дверь. Кидается открывать. Входит Алла.

     

     АЛЛА (с едкой иронией). Ну? И зачем же нам понадобилась, Аллочка?

     НАДЯ (решительно откинув покрывало). Смотри!

     АЛЛА (присвистнув). Ого! Какой Джек! Ты что, мне его предлагаешь?

     НАДЯ. Шутишь? Сейчас Павел придет, а он вот.

     АЛЛА. Чего вот?

     НАДЯ. Не знаю. Вырубился.

     АЛЛА. Ну Надька, ну стерва. Платье ей итальянское жалко, а такого мужика затрахать до смерти не жалко.

     НАДЯ. Я к нему пальцем не прикоснулась. Он девственник.

     АЛЛА. Кому-нибудь другому, крошка. Твой девственник не дышит.

     НАДЯ. Только что так храпел.

     АЛЛА. Все ясно. Тащи на кладбище.

     НАДЯ (осененная догадкой). Постой! (Снимает трубку, набирает номер). Софья Львовна! Таблетки… Да, те самые. Какого цвета? Так. Так. (Упавшим голосом). Так. Вы их выпили? Нет-нет, все в порядке. Ложитесь, сон придет. (Бросает трубку. Отчаянно). Он не проснется!

     АЛЛА. Ну я же тебе сразу сказала: тащи на кладбище. Могу тачку вызвать.

     НАДЯ. Он будет спать как минимум три часа.

     АЛЛА. А он что, к тебе высыпаться приходит?

     НАДЯ. Алла, он выпил сильнейшее снотворное. Три таблетки. И при этом их сжевал!!! Его теперь пушкой не разбудишь.

     АЛЛА (деловито). Водой пробовала?

     НАДЯ. Видишь, мокрый.

     АЛЛА. Холодной? А кипятком?

     НАДЯ (отчаянно). Шутишь? Павел с минуты на минуту будет здесь, а ты…

     
      Алла направляется к двери.

     

     НАДЯ. Алка, ты уходишь? Ты меня бросаешь в беде? Подруга!

     АЛЛА (пожав плечами). Не знаю, чем могу быть полезной в подобной ситуации. У меня, знаешь ли, в таких делах опыта маловато. По-моему, это гиблое дело. Впрочем, есть один выход.

     НАДЯ (с надеждой). Какой?

     АЛЛА. Ты не тащи его на кладбище. Иди на кладбище сама. (Хохочет)

     НАДЯ (сердито). Знаешь что, Алка, у тебя вот здесь (стучит по голове) пустое пространство. Пустое… пространство! Эврика! Алка, нашла! У тебя же… пустое пространство!

     АЛЛА. Как это понимать?

     НАДЯ. Твой Юрка уехал в Приозерск. И приедет только через пару дней.

     АЛЛА. Ну и что?

     НАДЯ. Давай мы моего перенесем к тебе. Он у тебя выспится, проснется и уйдет. И ноу проблем!

     АЛЛА. Хорошая идея!

     НАДЯ. Я рада.

     АЛЛА. Чему?

     НАДЯ. Что ты ее принимаешь.

     АЛЛА. А кто сказал, что я ее принимаю? Я сказала: хорошая идея. Больше я ничего не сказала.

     
      Направляется к выходу.

     

     НАДЯ (подавленно). Ты… отказываешься мне помочь?

     АЛЛА. Как аукнется, дорогая. Ты же отказалась мне помочь.

     НАДЯ. Платье? Я была не права. Бери.

     АЛЛА. Совсем другое дело. Скажу тебе честно: оно меня здорово стройнит.

     НАДЯ. Скажу тебе честно: меня оно стройнит еще больше.

     АЛЛА. Ладно, не заводись.

     НАДЯ. Все, берем его и понесли.

     АЛЛА. Что значит: берем? Кто брать будет?

     НАДЯ. Как это кто? Может, ты еще соседей позовешь? Пусть все знают. А что? У нас ни от кого нет никаких тайн. Одна дружная семья.

     АЛЛА. Милая моя, я не грузчик.

     НАДЯ. Но ведь мне одной его не утащить.

     АЛЛА. Боюсь ногти сломать. Только что маникюр сделала. Маникюр для меня — это святое.

     НАДЯ. Святое? Сейчас Павел мне на морде такую картину нарисует, что от нее вообще ничего святого не останется.

     АЛЛА. Тоже мне — икона. Ладно, тележки никакой нет?

     НАДЯ. Тележки?

     АЛЛА. Ну чтобы на колесиках.

     НАДЯ. На колесиках? Десертный столик. Он на колесиках.

     АЛЛА. Отлично. Нам бы его только на столик погрузить, а дальше сам пойдет.

     НАДЯ. Это ты здорово придумала.

     
      Прикатывает столик.

     

     АЛЛА. Джека одевать будем?

     НАДЯ. Некогда. У тебя оденем. Хватайся.

     АЛЛА. Тяжелый.

     НАДЯ. Да не поперек. Вдоль его клади.

     
      Укладывают спящего на столик.

     

     АЛЛА. Класс! Поехали.

     НАДЯ. Ты прямо как Гагарин — поехали!

     АЛЛА. Нашла с чем сравнивать — с Гагариным. Сел в свою ракету и поехал. Делов-то. А мы такой хитроумный трюк изобретаем, что никаким Гагариным…

     
      Раздается треск, и тело Олега скатывается на пол.

     

     НАДЯ. Черт! Колесо отвалилось! Любимый стол Павла. Убьет.

     АЛЛА (прикладывает колесо на место). Пусть так будет. И не трогай. Если что — вали на Лешку. Сына он не тронет.

     НАДЯ. Придется тащить так. Помогай. Ты же боевая подруга. Вспомни, как мы на картошке пахали. Как ты мешок на себе волокла.

     АЛЛА. Это точно! Есть женщины в русских селеньях!

     НАДЯ. Быка на ходу остановит. Коня на себе понесет.

     АЛЛА. Заверни его в простыню, а я пока выгляну. (Выглядывает на площадку, возвращается). Никого. Давай!

     
      Берутся за спящего, вытаскиваю его на площадку. И когда они уже почти на середине, в двери Софьи Львовны слышится щелканье замка. Женщины бросают тело и убегают в комнату Аллы. Выходит Софья Львовна.

     

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА (напевая). Беса ме, беса ме муча. Кванта куэро, муэро, пуэро ля-ля. Ничего не понимаю: совсем спать не хочется. Хочется петь, смеяться и шалить. Ах, какая я в детстве была шалунья! И не только в детстве, но и потом. Мне все говорили: «Софочка, фу, какая ты несерьезная. У тебя имя такое: София. Означает мудрость, а ты шалишь». И я захотела стать мудрой. Но ничего мудрого из моей жизни не получилось. И вот сейчас я спрашиваю: зачем человек взрослеет? Зачем становится старым, серьезным? А мне кажется, что мудрой я была именно тогда, когда шалила, танцевала на носочках и все время подпрыгивала. (Подпрыгивает.) Вот как сейчас. Ах как хочется шалить. (Замечает лежащее на полу тело). Нет, ну это просто безобразие. Полы немытые, швабра валяется, лужи кругом и… еще что-то валяется. (Нагибается, откидывает простыню). Ай! Мужчина. Опять голый! Господи, что же это делается? Надя говорит, что у меня галлюцинации. Может, это у меня на почве секса? А что? Фрейд доказал, что это такая плодородная почва, только копни и на ней что хочешь вырастит. Но что ему-то, этому голому от меня надо? Ведь он лежит? Или не лежит? И музыка все в ушах играет. (Стучит в дверь Любаньке. Та выходит). Люба, скажите мне по совести…

     ЛЮБАНЬКА. Софья Львовна, откуда у трезвого человека совесть? А вот ежели…

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА (резко). Не дам. По убеждению не дам. А ты мне лучше скажи, не ваш ли это пьяница валяется? (Тычет пальцем в спящего). Если вы его сейчас не уберете, я вызову санинспекцию. Пусть забирают. А заодно и вас вместе с ним.

     ЛЮБАНЬКА. Про кого вы говорите, Софья Львовна?

     СОВЬЯ ЛЬВОВНА. Там мужчина должен лежать голый.

     ЛЮБАНЬКА (подойдя к телу и откинув простыню). Померещилось вам. Нет никакого мужика. Узел это с бельем. Наверно, Надюха белье на чердаке развешивала и выронила. А мужиков нет.

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Ничего не понимаю. Значит, галлюцинации?

     ЛЮБАНЬКА. Они, проклятые. (Убегает к себе)

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Что же это мне за явление такое — голый человек. И почему я одна его вижу? Выходит, это мне знак. А как его разгадать? В этом есть что-то мистическое.

     
      Подпрыгнув жизнерадостно, убегает к себе. Тут же из комнаты Аллы выбегают Надя и Алла, хватаются за спящего, но не успевают сделать и несколько шагов, как дверь Любаньки открывается. Женщины снова прячутся в комнате Аллы. Выходят Любанька и Васек.

     

     ЛЮБАНЬКА. Надо спасать братишку, Васек. Сейчас менты подгребут. А он, может, к нам шел.

     ВАСЕК. Берем и тащим.

     ЛЮБАНЬКА. А я ее обманула: сказала никого здесь нет.

     ВАСЕК. Сейчас унесем и нет никого. (Пробует поднять тело). Тяжелый. Много пива выпил. Слушай, Любка, мне надо сто грамм, и я тогда его одной левой.

     ЛЮБАНЬКА. Да где же взять? Никто занять не хочет. Пока, говорят, лестницу не вымоешь. А как ее мыть? Руки-то того… дрожат.

     
      С чердака спускается Семен Семеныч.

     

     СЕМЕН СЕМЕНЫЧ. Жулики и подлецы.

     ЛЮБАНЬКА. Кто, Сим-Сим?

     СЕМЕН СЕМЕНЫЧ. Откуда я знаю, кто? Кто гранату мою спер. Спрашивается, кому мешала. Спрятал на чердаке так, что и миноискателем не найти. Нет, уперли. Жулье проклятое!

     ВАСЕК. Откуда у тебя граната, Сим-Сим? Купил?

     СЕМЕН СЕМЕНЫЧ. Ну вот, буду я еще деньги тратить. Выдали. В парткоме. За то, что в девяносто первом партбилет не выбросил. Всем, кто сохранил партбилет, по гранате выдавали.

     ВАСЕК. Айн момент. (Скрывается в своей комнате)

     
      Выходит Софья Львовна.

     

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Вы, Люба, не обижайтесь, но я на всякий случай милицию вызвала. Если и они скажут, что никто не лежит, тогда я буду спокойна. Кстати, Семен Семеныч, если голый человек мерещится — это к чему?

     СЕМЕН СЕМЕНЫЧ (торжественно). К революции.

     
      Софья Львовна зажимает уши и удаляется к себе.

     

     ВАСЕК (выбегая). Сим-Сим, я когда крышу чинил, нашел вот эту пузатую штучку.

     СЕМЕН СЕМЕНЫЧ. Пузатую штучку? Дубина ты стоеросовая! Это же моя граната. Отдавай!

     ВАСЕК (пряча гранату за спину). Чирик.

     СЕМЕН СЕМЕНЫЧ. Что-о?

     ВАСЕК. Десять тыщ.

     СЕМЕН СЕМЕНЫЧ. Ты мне мою гранату продать хочешь?

     ВАСЕК. Бизнес.

     ЛЮБАНЬКА. Не торгуйся, Сим-Сим, на Сенном такие гранаты по двадцать тыщ. А здесь в полцены.

     СЕМЕН СЕМЕНЫЧ. Ну если в полцены, тогда нате.

     
      Дает деньги. Любанька и Васек мгновенно испаряются. Семен Семныч уходит к себе. Из комнаты Аллы поспешно выбегают Надя и Алла, хватают завернутое в простыню тело и относят в квартиру Аллы.

     

     АЛЛА. Ничего не забыла?

     НАДЯ. Вещи.

     
      Выбегает из комнаты Аллы, заворачивает в узел вещи Олега, хватает дипломат, выбегает на площадку, но этот стремительный пробег пресекает Семен Семеныч, С раскинутыми крестом руками он преграждает ей путь.

     

     СЕМЕН СЕМЕНЫЧ. Вы слышали? Вы читали? Вы видите, что делается?

     НАДЯ. Мне некогда, Семен Семеныч!

     СЕМЕН СЕМЕНЫЧ. Свершилось. Снова открылся мавзолей. (Тычет ей в лицо газету). Гляньте, какая очередь.

     НАДЯ. Кого же этим удивишь. Даже ребенку известно: где коммунисты, там одна большая очередь.

     
      Двери лифта открываются и… выходит Павел Андреевич. Надя мгновенно сует в руки Семе Семеныча узел с вещами и дипломат и кидается на шею мужу.

     

     НАДЯ. Наконец-то! Еле дождалась!

     СЕМЕН СЕМЕНЫЧ. Я знаю, Павел Андреевич, что вы, извините за выражение, демократ. Но зачем вы такое пишите про нашего вождя. (Хватается за сердце) Воды!

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Что с ним такое?

     НАДЯ. Что-то в газетах, наверное.

     
      Убегает в комнату. Павел Андреевич берет газету из рук Семена Семеныча и просматривает.

     

     СЕМЕН СЕМЕНЫЧ. Вы читайте, читайте. Я отметил.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ (просматривая статью). Ну и что? А что, интересная версия.

     НАДЯ (вернувшаяся со стаканом воды). Какая?

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Да вот пишут, что их вождь был гомосексуалистом.

     НАДЯ (передавая стакан Семен Семенычу). Ой! То-то я думаю, почему у него такие глаза раскосые. А теперь поняла.

     СЕМЕН СЕМЕНЫЧ. Что вы поняли?

     НАДЯ. Он одним глазом — на Крупскую, а вторым — на Сталина.

     СЕМЕН СЕМЕНЫЧ. Тьфу на вас!

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Точно был. И в мавзолее вместе лежали. И потом, Семен Семныч, если бы ваш Ленин не был гомосексуалистом, откуда у него были деньги на революцию?

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Ему немцы дали. Всем известно, что он немецким шпионом был.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. А если был, то зачем немецкому шпиону в центре Москвы памятник?

     СЕМЕН СЕМЕНЫЧ. Да потому что… (Обескуражен).

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА (выходя). Голубчик, Павел Андреевич, Скажите честно: здесь на полу никто не лежит? Я имею в виду человека. Голого.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Голого? (Подозрительно оглядывается). Я никого не вижу.

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА (торжественно). Вот! И я никого не вижу.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Надя, домой! (Скрываются в своей квартире).

     СЕМЕН СЕМЕНЫЧ (Софье Львовне, в сердцах, сунув ей в руки вещи и дипломат). Мужик нужен голый, да? Погоди, Львовна, совершим революцию, и мужиков голых будет хоть пруд пруди! (Уходит к себе)

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА (рефлекторно приняв вещи и не заметив этого, в глубоком раздумье). Да что же это такое? То он есть, то его нет. То опять есть. И снова нет. И эти, сверху, петь перестали. Словно готовится что-то… необычное, торжественное. И главное: не спится… старому ковбою. (Подпрыгнув, скрывается у себя).
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      Часть вторая

     

     [image: after_title]


      Действие переносится в квартиру Щегловых.

     

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ (заметив горшочек с цветами). Что это такое?

     НАДЯ. Решила себя побаловать. От мужа-то не дождешься.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ (виновато). Ну-ну, не преувеличивай. Шампанское? Две рюмки?

     НАДЯ. Алла забегали, посплетничали.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Алла? Хм. Это не для нее ли ты так вырядилась? Если бы я тебя не знал так хорошо, я подумал бы, что у тебя завелся любовник.

     НАДЯ. А он и есть. Только что был.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Скажите пожалуйста, и где же он?

     НАДЯ. Пришлось выставить: ты не вовремя явился.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ (Расхохотавшись). Молодец. Рассмешила. Не быть тебе, Надька, дипломатом.

     НАДЯ. Почему?

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Там врать надо, а ты не умеешь.

     НАДЯ. А ты почему так рано? А Симпозиум?

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Перерыв получился. Решил забежать. Кое-что забыл. Сейчас поем и опять на службу. Допоздна. Ты меня покормишь?

     НАДЯ. Индейка, сэр!

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. У нас сегодня праздник? Какой же?

     НАДЯ. Симпозиум. Я вычитала, что симпозиум — это просто пирушка.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. У греков, может быть, и пирушка, а у нас… Впрочем, тащи индейку. Потешим плоть.

     
      Надя выходит на кухню. Павел Андреевич бросается к шкафу, начинает что-то лихорадочно искать в карманах брюк и пиджаков.

     

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Да куда же я их сунул. Вот проклятье! Неужели потерял?

     НАДЯ (входит с подносом). Чего ищешь?

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Платок носовой забыл. Пустяки.

     НАДЯ. Садись.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Вкуснотища. Лешку к маме отправила?

     НАДЯ. Да, он соскучился.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Давай выпьем за нас с тобой. Хорошая у нас семья, крепкая. Не то, что у соседей. Вон Юрка с Аллой — живут как кошка с собакой. Он мне сейчас рассказывал…

     НАДЯ (поперхнувшись). Кто?!?

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Юра. Муж… Аллы.

     НАДЯ. Постой. Ты что-то путаешь. Юра в Приозерске в командировке.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Ну если ты наш пивной бар называешь Приозерском.

     НАДЯ. Вы с Юрой в пивном баре?

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Выпили по бутылочке Портера. Он встретил там приятеля и остался поболтать. Сказал, сейчас домой вернется.

     НАДЯ. А почему Алке ничего не известно?

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. А я откуда знаю? Может, сюрприз. Мне оно надо? (Сорвавшейся с места Наде.) Постой, ты куда?

     НАДЯ. Я к Алле, на минутку!

     
      Павел Андреевич вскакивает и продолжает поиски.

     

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Вот они, милые билетики. Пропустить такое шоу? Ни за что на свете!

     
      Прячет билеты в карман. Садится, продолжает есть. Входят Надя с Аллой.

     

     АЛЛА. Павел Андреевич, здравствуйте.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ (приподнявшись, вежливо кланяется). Здравствуйте, Алла Сергеевна.

     АЛЛА. Это правда, что мой муж приехал? Но почему без звонка? Без…

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Да вы не волнуйтесь, Алла Сергеевна. Это сюрприз. Он сию минуту будет здесь.

     АЛЛА (хватаясь за сердце). Ой!

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Что с вами?

     АЛЛА. В сердце… кольнуло.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ (Наде). Чайник свистит.

     НАДЯ. Забыла! (Убегает на кухню.)

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ (многозначительно). Ну, здравствуй, Аллочка.

     АЛЛА. Здравствуй, Пашенька. Как наш театр?

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Билетики-то вот они. А как наш муж, который приехал неожиданно?

     АЛЛА. Ну и что. Он же знает, что у меня сегодня дежурство. А я подменилась.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Так значит в шесть, в скверике? где всегда?

     АЛЛА. Где всегда. (Наде, которая входит с чайником.) Надюш, можно тебя на минуту? Она сейчас вернется, Павел Андреевич.

     
      В квартире Аллы.

     

     АЛЛА. Надька, забирай немедленно Джека.

     НАДЯ. Ты что смеешься, Алка? Что значит забирай? У меня Павел. Он меня убьет.

     АЛЛА. Ты понимаешь, что сейчас Юрка будет здесь. Чей Джек? Мой или твой? Забирай немедленно!

     НАДЯ. Постой, я соображу. Есть одна идея, только не горячись, Аллочка. Давай скажем Павлу… Давай перевернем ситуацию.

     АЛЛА. Как это перевернем?

     НАДЯ. Давай скажем ему, что это твой Джек, то есть любовник. Что ты влипла и тебя надо выручить. Пусть, мол, пока у нас побудет. Юрка-то неожиданно приехал.

     АЛЛА. Ну ты и хитрая баба.

     НАДЯ. Жизнь научит.

     АЛЛА. Нет. Я не могу.

     НАДЯ. Но почему?

     АЛЛА. Потому что не хочу. Не хочу, чтобы хороший человек Павел Андреевич, плохо обо мне думал.

     НАДЯ. Ты не права, Алла, мы должны помогать друг другу. Женская солидарность и все такое прочее. В борьбе с мужчинами мы должны объединиться в единый кулак и сжать его так, чтобы…

     АЛЛА. Я сказала: нет.

     НАДЯ. А ты еще не мерила платье, которое я тебе дала.

     АЛЛА. Нет еще, а что?

     НАДЯ. Я тебе его дарю.

     
      Пауза.

     

     НАДЯ. Что молчишь?

     АЛЛА. Ты дьявол. От платья я отказаться не смогу. Прости,

     Павел Андреевич.

     НАДЯ. А при чем тут он?

     АЛЛА. Я падаю в его глазах.

     НАДЯ (иронично). Зато в каком красивом платье. Ну, я пошла.

     
      Выходит на площадку. Путь ей преграждает Софья Львовна.

     

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Наденька, непостижимо. Таинственно. Мистика!

     НАДЯ. Что такое, Софья Львовна?

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Прихожу домой и нахожу чьи-то мужские вещи в сверточке и чемоданчик красивый. А в чемоданчике… горшочек с крокусами. Вы помните, мы сегодня про них говорили, что это самые мои любимые… И вот, как будто кто услышал, подбросил. А обнаженный человек, который мне все время видится. Ведь это все символы. Я все поняла. Спящий — это означает, что мы все непробужденные, то есть духовно неразвитые, и проводим жизнь в иллюзиях. А голый человек — это же обнаженная истина. Когда спящий проснется, он возвестит благую весть, и это будет начало нашего духовного возрождения. И начали они с меня. Вот почему мне этот знак мерцающий дан. То он есть, то его нет. Они наблюдают за мной. Они скоро спустятся ко мне.

     НАДЯ. Ну и прекрасно, Софья Львовна, я рада за вас. А… поспать не хотите?

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Какой сон? Я вообще больше спать не буду. Я буду готовиться к их приходу.

     НАДЯ. Я рада за вас.

     
      Уходит к себе. Павел Андреевич наслаждается шампанским, вкусной едой и предстоящим походом в театр.

     

     НАДЯ. Павлик, у Аллы случилось несчастье.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ (насторожившись). Что за несчастье?

     НАДЯ. Беда. Она попала… В общем, один хороший человек заснул в ее кровати. Нечаянно.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ (хорошее настроение испарилось). Нечаянно заснул? Что за чушь? Как можно нечаянно заснуть в… Это мужчина?

     НАДЯ. Была бы женщина, я бы к тебе не обращалась. Только ты не горячись.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Как не горячиться! Мужчина в чужой кровати!

     НАДЯ. Да ты-то здесь при чем? Кровать-то не твоя.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ (поостыв). Не моя. Пусть не моя. А мне за мужской пол обидно. Это любовник?

     НАДЯ. Ну и что? Ну, любовник. Что ты так кипятишься?

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Любовник? Любовник в постели моей… моей соседки! Моего соседа Юры. Да я обязан… обязан…

     НАДЯ. Ты обязан помочь женщине в драматической ситуации. Это долг каждого порядочного человека. У нее есть муж и семью надо спасать. Потому что семья — навеки, а любовник — это только эпизод.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ (теряя голову). Эпизод? Эпизод? Ты хочешь сказать, что я… (Осекся.) А я не понимаю, почему он в постели? Ему что, трудно оттуда выбраться?

     НАДЯ. Было бы не трудно, выбрался бы без тебя.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Не понимаю. Он что там — застрял? Ему там что-нибудь прищемило?

     НАДЯ. Павел, не груби. Его надо вытащить и перенести к нам.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Что-о?! Как ты сказала?! Перенести к нам? На руках? Может, еще самолет прикажете ему доставить? Эскалатор построить?

     НАДЯ. Пойми: он спит мертвым сном.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Ах да, я совсем забыл, что когда любовники спят, а мужья неожиданно и некстати приходят, то любовника нужно бережно, нежно, стараясь не потревожить, перенести на руках из одной постели в другую, еще не занятую этим любовником.

     НАДЯ. Павлик, он наглотался снотворных таблеток и заснул. Его пушками не разбудишь. Пусть у нас поспит. Проснется и уйдет. Делов-то!

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Ну, Алла Сергеевна, ну, тихоня. Таблеток наглотался! Он еще и наркоман. Ну, Алла! Не ожидал! Не ожидал! (Бьет в ярости по десертному столу ногой.)

     НАДЯ. Правильно! Круши все в доме. Сломал стол.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ (видя откатившееся колесо). И вправду сломал. Ну Алла Сергеевна.

     НАДЯ. Так ты согласен? Я скажу, что можно?

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Но-но-но! Никаких любовников в моем доме!

     НАДЯ. Ну, это уже насилие.

     
      Звонок в дверь. Надя открывает. Вбегает возбужденный Семен Семеныч.

     

     СЕМЕН СЕМЕНЫЧ. Война, товарищи дорогие! Дамы, извините за выражение, и господа, война!

     НАДЯ. Какая война, Сим-Сим?

     СЕМЕН СЕМЕНЫЧ. Только что по радио объявили.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Опять? Что, снова Чечня?

     СЕМЕН СЕМЕНЫЧ. Нет, с этой… на букву М.

     НАДЯ. С мафией?

     СЕМЕН СЕМЕНЫЧ. Нет, с этой… забыл, матушка родимая…

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Молдавия?

     СЕМЕН СЕМЕНЫЧ. Да нет же. Москва. Вот!

     НАДЯ. Да кто на кого?

     СЕМЕН СЕМЕНЫЧ. Мы — на них! Поход на Москву. Не слышали? Начался. Великий поход. (Тычет пальцем в Павла Андреевича.) Ты записался добровольцем?

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Я нет. Я невоеннообязанный.

     СЕМЕН СЕМЕНЫЧ. В черный список. Всех, кто не пошел в поход — в черный список.

     НАДЯ. Да это же всю страну надо в черный список. Какой список будет?

     СЕМЕН СЕМЕНЫЧ. У большевиков бумаги хватит!

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Ты спутал, батя, это вы раньше были большевики, а теперь меньшевики.

     СЕМЕН СЕМЕНЫЧ. Это пока. А потом опять будем в большинстве.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Да уж знаем как это делается: каждого второго к стенке.

     СЕМЕН СЕМЕНЫЧ (грозно). А вы против?

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Я не против. А вот скажи-ка, Сим-Симыч, когда в постели твоей любо… то есть твоего соседа любовник, оказывается, к чему это?

     СЕМЕН СЕМЕНЫЧ. К революции. Любовник — это результат вашей, извините за выражение, либеральной политики, ваших, простите мне это слово, демократических игр. Развалили страну, развалили семью. Населили ее любовниками. И вот вам результат: сексуальная революция!

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Значит не надо любовников?

     СЕМЕН СЕМЕНЫЧ. Надо. И чем больше, тем лучше. Для совершения гигантского революционного скачка. Социальная революция невозможна без сексуальной! Ладно, побегу телевизор смотреть. Сейчас выступать будут. (Убегает.)

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Ты что-нибудь поняла?

     НАДЯ. Да. Любовника надо срочно переносить, иначе не будет революции, и мы окажемся в хвосте Европы. Павел, ты прогрессивный человек. Неужели ты хочешь плестись в хвосте?

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Запутали вы меня. Несите.

     НАДЯ. Перенести-то поможешь?

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Дудки! Сами тащите. Пусть у вас все треснет!

     НАДЯ. Не треснет. Мы привыкшие.

     
      Убегает, звонит Алле. Та открывает.

     

     АЛЛА. Ну что?

     НАДЯ. Порядок. Потащили.

     
      Вытаскиваю спящего. Но снова, как только они на середине, на их этаже останавливается лифт. Они бросают Олега и убегают в комнату Аллы. Двери лифта отворяются, из него выходят пьяненькие, но бережно поддерживающие друг друга Васек и Любанька. Увидев лежащего останавливаются.

     

     ЛЮБАНЬКА. Васек, ты понял? Он нас ждет.

     ВАСЕК. Мы же обещали. Сейчас стаканчик опрокину и перенесу. Мы своих в обиду не даем. Все будет как у папы Карлы, понял? Ты папу Карлу знаешь? Ты Буратину читал?

     ЛЮБАНЬКА. Читал он, читал.

     ВАСЕК. Не-е, по глазам вижу не читал.

     ЛЮБАНЬКА. Да как же ты по глазам видишь, когда они у него закрыты.

     ВАСЕК. Душевная ты женщина, Люба, но баба глупая. Потому-то он и не читал, что глаза у него закрытые. Как можно с закрытыми глазами книжки читать? То-то. Пойдем выпьем, дуреха.

     
      Уходят к себе. Выбегают женщины, хватают спящего и затаскивают его в квартиру Нади. Кладут на диван.

     

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ (хмуро). Он?

     НАДЯ. Он.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ (подходит к спящему, вглядывается в него). Хорош наркоман. Балдеешь?!

     
      Хватает его за шею, пытаясь задушить. Женщины с трудом оттаскивают его от Олега.

     

     НАДЯ. Тебе надо освежиться. (Убегает на кухню.)

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ (укоризненно). Ну, Алла. Спасибо. Я все знаю, бессовестная ты женщина.

     АЛЛА. Вы ничего не знаете. Я вам объясню.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Видеть тебя не могу. (Показывает ей кукиш.) Вот тебе театр! Вот! Не-на-ви-жу!!!

     
      Входит Надя с бутылкой Пепси.

     

     НАДЯ (пародируя рекламу). Дикая бодрость! Прикинь!

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ (залпом осушив бутылку). Надя, я приглашаю тебя в театр!

     НАДЯ. Вот это да! Что за чудо это пепси! Узнай секретную формулу!

     
      Всхлипнув, Алла покидает квартиру и убегает к себе.

     

     НАДЯ. Мог бы быть и поделикатнее. Видишь, девушку расстроил. Пойду успокою. (Уходит.)
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      Часть третья
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      Действие переносится в квартиру Аллы.

     

     АЛЛА. Ты должна объяснить ему, что это не мой Джек.

     НАДЯ. Как я это объясню?

     АЛЛА. Как хочешь. С какой стати я должна страдать? Ты бы видела, КАК он на меня посмотрел, когда приглашал тебя в театр. Как на проститутку.

     НАДЯ. Да успокойся. Он на всех так смотрит.

     АЛЛА. Иди и объясни. А не пойдешь — так пойду я. И сама все скажу. Выбирай.

     НАДЯ. Вот она дружба: я тебе платье подарила, а ты — мою семью разрушаешь.

     АЛЛА. Ну ты даешь! Я разрушаю? Чей это любовник!

     НАДЯ. Ну ладно, не кричи. Попробую что-нибудь придумать.

     
      Входит Юра. Он ни секунды не стоит на месте. Все время приплясывает, подпевает сам себе, подпрыгивает.

     

     ЮРА. А вот и я, крошка!

     АЛЛА. Явился не запылился! Почему не позвонил?

     ЮРА (Делает в ответ сложное танцевальное движение). Парабута-ба. Ша-ша! Вот почему!

     АЛЛА. Все танцуешь?

     ЮРА. Танцы и диета — путь к вечной молодости! (Смотрит на часы.) Кстати, а ты почему не на работе?

     АЛЛА. Сейчас ухожу. Признавайся: всех приозерских баб перещупал?

     ЮРА. Как говорят французы: се ля ви! Что означает: всех приозерских баб не перещупаешь, но к этому надо стремиться. (Степует.) Та-та! Та! Та-та! И вообще, не ходите, тетки, в Африку гулять. Где мои треники, Алка? Мне надо разогреться. (Уходит в свою комнату.)

     АЛЛА. Надька, полная и окончательная реабилитация. Поняла?

     НАДЯ (вздохнув). Поняла. Пойду… виться ужем пред грозным мужем.

     АЛЛА. Я с тобой. Хочу убедиться.

     
      Уходит к Наде. Павел Андреевич, увидев Аллу, демонстративно от нее отворачивается.

      Алла красноречиво смотрит на Надю. Та театрально вздыхает.

     

     НАДЯ. Павел… Я должна сделать важное сообщение.

     
      Пауза.

     

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Ну?

     НАДЯ. В общем, Алла не виновата. Это не ее любовник.

     АЛЛА. Это правда, Павел Андреевич.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Сговорились, две змеи?

     НАДЯ. Да нет же. Она чиста, как слеза ребенка.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Слеза, говоришь? (Подходит к спящему.) А это чья слеза? (Откидывает простыню.) Да он же голый! Как же он оказался в ее постели?

     АЛЛА. Мне его подбросили.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Подбросили! (Наде.) Может быть, в мое отсутствие тебе тоже подбрасывают что-нибудь подобное?! А почему же мне голых баб никто не подбрасывает?! А?! Подбросили ей! (Теряет над собой контроль.) Да у меня на таких подбрасывателей… радикальное средство найдется.

     
      Снимает со стенки духовое ружье, кидается к столу, выдвигает ящичек, хватает коробку с патронами, вкладывает пульку. Наставляет ружье то на одну, то на другую женщину.

     

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Так чей это любовник?

     АЛЛА. Надька, говори!

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Ах, Надька говори? Надька все знает? (Направляет в ее сторону ружье.) Так значит твой?

     НАДЯ. Ай! Пашенька!

     
      Павел Андреевич стреляет, промахивается, снова стреляет. Промах. Надя мечется по комнате, уклоняясь от пуль. Алла застыла, парализованная страхом. Входит Юра.

     

     ЮРА (Алле). Что случилось?

     АЛЛА. Он Надьку застрелить хочет. Юра помоги.

     ЮРА. Понял. Сделаем.

     
      Берет утюг, танцующими движениями подкрадывается к увлекшемуся стрельбой Павлу Андреевичу и наносит ему удар по голове. Тот падает без сознания на диван рядом с Олегом.

     

     ЮРА. Где мои треники?

     АЛЛА. В шкафу, в нижнем ящике.

     ЮРА. Ты когда уходишь?

     АЛЛА. Сейчас.

     ЮРА. Давай быстрей. Мне готовиться к выступлению. (Уходит.)

     НАДЯ. Смотри, какие смирные. Двойняшки.

     
      Входит Софья Львовна. Как завороженная, на цыпочках подходит к дивану, вглядывается в лица лежащих мужчин.

     

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Их уже двое?

     НАДЯ. Ой! Софья Львовна, испугали. Вы про кого?

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Они. Их теперь двое?

     НАДЯ (подмигнув Алле). Софья Львовна, здесь никого нет.

     АЛЛА. Про кого вы говорите?

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Понимаю. У меня это продолжается. Но Павел Андреевич…

     НАДЯ. Павел Андреевич ванну принимает перед посещением театра. Может вам врача вызвать?

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Спасибо, Надюша, я и так уже с перепугу милицию вызвала.

     
      Уходит. Павел Андреевич очнулся.

     

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ (хмуро потирая голову). Алла, оставьте нас одних, пожалуйста. Нам с женой переговорить надо.

     
      Алла уходит.

     

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ (оглянувшись на диван). А этого… я здесь не оставлю.

     
      Пытается взвалить на себя Олега, но тот крупнее и Павлу Андреевичу с ним не справиться.

     

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Ладно, пусть пока полежит. Но ты должна мне все рассказать и попробуй меня надуть.

     
      Лестничная площадка. Выходят Любанька и Васек.

     

     ВАСЕК. Вот теперь, милый я тебя одной левой перенесу. Где ты? Любка, где он?

     ЛЮБАНЬКА. Не знаю. Может, от ментов на чердак спрятался? Пойдем поищем.

     ВАСЕК. Пойдем. Мы наших в обиду не дадим.

     
      Поддерживая друг друга, лезут на чердак. Некоторое время площадка пуста.

      Появляются два милиционера.

     

     1 МИЛИЦИОНЕР. Кажется, здесь.

     2 МИЛИЦИОНЕР. Дом тридцать восемь, последний этаж. Все правильно. Звони.

     
      1 Милиционер звонит к Шегловым. Дверь открывает Надя.

     

     1 МИЛИЦИОНЕР. Вызывали?

     НАДЯ. Вас? Нет.

     1 МИЛИЦИОНЕР. Как же нет, когда был вызов. Вы что, издеваетесь? Взрывов не боитесь? Кругом — террористы.

     
      Звонит в дверь к Аксеновым. Выбегает приплясывающий Юра.

     

     ЮРА. Менты? Чего надо?

     
      Милиционеры переглядываются.

     

     2 МИЛИЦИОНЕР. Вы что делаете?

     ЮРА. Разогреваюсь.

     
      Увлеченно степует. Завершая чечетку, наступает на ногу 2 милиционеру.

     

     1 МИЛИЦИОНЕР. Пройдемся-ка с нами, попрыгунчик.

     
      Хватают Юру под руки, волокут к лифту. Тот вырывается, кричит. Надя бросается к двери Семен Семеныча, барабанит в нее. Выскакивает Семен Семеныч.

     

     НАДЯ. Семен Семеныч, Юру забирают.

     ЮРА. Спаси, Сим-Сим, невинного!

     СЕМЕН СЕМЕНЫЧ. Вот они, плоды вашей демократии! С автоматами на смирных людей! Войны все проигрываете, а граждан своих под автоматы?

     2 МИЛИЦИОНЕР (Юре). Извините, ошиблись.

     
      Бросают Юру, хватают Семен Семеныча.

     

     СЕМЕН СЕМЕНЫЧ. Зарплаты по полгода не выдают, а таких мордоворотов на какие деньги содержат?!

     
      Вырывается, ему помогает Надя и выбежавшая на шум Алла. Юра приплясывает безмятежно рядом. Ему не удается какое-то особо трудное движение. Выходит Павел Андреевич с бутылкой вина. Сделав несколько глотков прямо из бутылки, хватает за руку Надю.

     

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Нет, ты не увиливай, ты объясни мне, чей это любовник!

     1 МИЛИЦИОНЕР (отреагировав на его появление, Семен Семенычу.) Извините, ошибочка вышла. (Павлу Андреевичу.) А вот вы, господин с бутылочкой…

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Я?

     2 МИЛИЦИОНЕР. Вы, вы. Пройдемте с нами.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ (сделав добрый глоток из бутылку и показав кукиш милиционерам.) Пройдемся? А может, еще и пробежимся? Ишь, крепыш какой выискался. Боровичок. А фуражечке не тесно на этой головке? Головка не бо-бо?

     
      Сшибает фуражку с головы 1 милиционера. Тот проводит молниеносный прием м Павел Андреевич летит на пол.

      Общая свалка, смятение. Юре наконец-то, удается движение. Он визжит от радости и многократно его закрепляет. Выходит Софья Львовна.

     

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Стойте! Остановитесь! Что вы делаете?! Люди?!

     
      Свалка прекращается.

     

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. За мной сейчас придут, а вы ведете себя как звери!

     1 МИЛИЦИОНЕР. Кто придет?

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА Они. Оттуда.

     
      Указывает пальцем наверх. И — словно ее услышали — с чердака раздается пение: «Зайка моя, я твой пупсик!» и на лестнице появляется опьяневший Васек. Никого не замечая он спускается, срывается с лестницы и падает прямо под ноги милиционерам.

     

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Ах, я ошиблась. Это не за мной.

     
      Уходит к себе. Павел Андреевич, схватив Надю за руку, уводит ее.

     

     ВАСЕК (подняв голову, кричит). Любка, менты! Атас! Атас!

     
      Резво вскакивает, бросается к своей комнате и уже почти было забежал в нее, но его настигают милиционеры.

     

     СЕМЕН СЕМЕНЫЧ. А ордер? Где у вас ордер? Васька, требуй ордера!

     ВАСЕК. Ордена! Я требую ордена!

     2 МИЛИЦИОНЕР. Может тебе еще и звезду?

     СЕМЕН СЕМЕНЫЧ. Вы его на квартире взяли.

     ВАСЕК. Да. Я был дома.

     1 МИЛИЦИОНЕР. Не дома, а на площадке.

     ВАСЕК. Нет дома. Голова уже дома была.

     2 МИЛИЦИОНЕР. Голова не считается. Ноги важнее. А ноги твои были здесь. Вот свидетели.

     ВАСЕК. Сим-Симыч.

     СЕМЕН СЕМЕНЫЧ. Ничего не поделаешь. Раз ноги важней, то все по закону. Ноги — это ноги. На них, брат, стоят!

     
      Милиционеры уводят Васька. Семен Семеныч уходит к себе. Алла пытается увести Юру, но тот закрепляет удавшееся ему движение.

     

     ЮРА. Иди, сейчас приду.

     
      С чердака спускается Любанька.

     

     ЛЮБАНЬКА. Забрали Васька?

     ЮРА. Забрали.

     ЛЮБАНЬКА. А того?

     ЮРА. Кого?

     ЛЮБАНЬКА. Который к нам полз?

     ЮРА (не прерывая танца). А он к вам полз?

     ЛЮБАНЬКА. Ну да.

     ЮРА. Ну так он обратно уполз. Ча-ча. Шаба-ту-ба! Оп-ля!

     ЛЮБАНЬКА. Жалко.

     
      Скрывается в своей комнате. Юра остается один и завершает свой танец сильными ударами ног, упав на колени.

      В это же время двери лифта отворяются, и из него выходит Оля.

     

     ОЛЯ. Класс! Ты меня встречаешь?

     ЮРА (вскочив с колен и прижав палец к губам). Чш-ш! Она еще не ушла.

     ОЛЯ. Но ты же сказал в пять. Я точна как английская королева.

     ЮРА. Мы не в Англии, крошка. В России точность может навредить. Она задерживается.

     ОЛЯ. Может подозревает?

     ЮРА. Исключено. Какие-то другие обстоятельства. Подожди минут десять, хорошо?

     
      Уходит к себе. Оля пожимает плечами, достает из сумочки сигарету, ищет зажигалку. Из квартиры Щегловых доносится ругань, дверь открывается, выходит Надя.

     

     НАДЯ. Я же сказала: объясню.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Куда направилась?

     НАДЯ. К Алле. Сейчас приду.

     
      Павел Андреевич в сердцах хлопает дверью. Надя направляется к двери Аллы.

     

     ОЛЯ. Простите, у вас спичек не найдется? Зажигалку куда-то дела.

     
      Надя, вытащив из кармана зажигалку, дает Оле прикурить. Смотрит на нее изучающе.

     

     ОЛЯ. Большое спасибо.

     
      Направляется к лифту, нажимает кнопку. Ждет.

     

     НАДЯ. Извините. Можно вам задать вопрос?

     ОЛЯ. Конечно.

     НАДЯ. У вас есть время?

     ОЛЯ. Вообще-то, я здесь по делу.

     НАДЯ. Вы не могли бы мне уделить минут десять?

     ОЛЯ. Десять могу. А что нужно?

     НАДЯ. Помочь мне.

     ОЛЯ. Охотно. Ольга.

     НАДЯ. А я Надежда. Очень приятно. Понимаете, Ольга, я… Даже не знаю, как сказать.

     ОЛЯ. Говорите как есть. Без церемоний. Я пойму.

     НАДЯ. Ну и отлично. Оля, я попалась. Муж неожиданно вернулся, а я… я его не ждала. Понимаете?

     ОЛЯ. Понимаю. Мужчина. Теперь идет допрос, вы слышали. Вы не могли бы сказать, что это ваш муж.

     ОЛЯ. Этот мужчина?

     НАДЯ. Да.

     ОЛЯ. Но каким образом? Как он у вас оказался?

     НАДЯ (воодушевляясь). Сейчас соображу. Значит так: вы пришли ко мне в гости со своим мужем.

     ОЛЯ. То есть, с этим мужчиной?

     НАДЯ. Да. Ему стало плохо, и он выпил лекарство, но в суматохе перепутал таблетки и принял снотворное.

     ОЛЯ. Фантастика!

     НАДЯ (улыбаясь). Увы, реальность. Итак, выпил, заснул, спит. А вам понадобилось срочно уйти.

     ОЛЯ. А куда? И почему срочно?

     НАДЯ. Хороший вопрос. Сейчас пораскинем мозгами: вот! На Юдашкина. В Дом Мод. На весенний показ моделей. Супершоу.

     ОЛЯ. Это интересно. И я ушла?

     НАДЯ. А вы бы отказались, если бы у вас был пригласительный билет?

     ОЛЯ. Конечно, нет.

     НАДЯ. Ну вот.

     ОЛЯ. Я согласна: называйте имена.

     НАДЯ. Моего мужа зовут Павел, Павел Андреевич. А моего мужчину, то бишь вашего мужа — Олег.

     ОЛЯ. Нет проблем. Я готова.

     НАДЯ. Три, два, один: пуск!

     
      Оживленно переговариваясь, рука об руку, как две школьные подруги, входят в комнату.

     

     НАДЯ (Оле). Вот он мой Отелло. Мой обожаемый тиран.

     ОЛЯ. А-а, так это и есть легендарный Павел Андреевич? Очень приятно. А я — Оля.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ (Наде, грубовато). Кто это?

     НАДЯ (Оле). Каков?

     ОЛЯ. Я его таким и представляла. Мужчина в моем вкусе. Настоящий полковник! Надя мне так много о вас рассказывала, Павел Андреевич. А мой… все еще спит?

     НАДЯ (кивнув на спящего). Так и не просыпался.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Ничего не понимаю.

     НАДЯ. Я же обещала, что все объясню. Оля — жена того самого человека, который спит.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Вот как? А где же эта жена была раньше?

     НАДЯ. Мы с Олей познакомились в доме моделей. Я пригласила их с мужем в гости. Сегодня они пришли. У Олега — мужа Оли — разболелась голова. Я приготовила панадол, а Софья Львовна его утащила. А Олег выпил снотворное, которое я приготовила для Софьи Львовны. И вот он спит уже полтора часа. Ясно?

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ (обдумав сказанное). Хорошо. Но… почему он оказался у Аллы?

     ОЛЯ (давая время Наде придумать ответ). Мы с мужем хотели пойти на дневной сеанс, весеннюю демонстрацию моделей. И надо же, незадача: он заснул. А я не могла пропустить такое грандиозное шоу для женщин, у меня пригласительный билет, вот я и попросила вашу Надю с ним посидеть, пока он не проснется. Я понимаю, это не очень корректно, но…

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ (строго). Но почему он у Аллы?

     НАДЯ. А потому, мой ненаглядный ревнивец, что ты неожиданно заявился домой. А я не хотела тебя травмировать и попросила Аллу на время перенести его к ней.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. А правду сказать не могла?

     НАДЯ. Правду? А ты бы поверил? Вот ты представь: ты пришел. Я одна, на кровати спит раздетый мужчина… А?

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Я бы вас обоих сразу застрелил.

     НАДЯ. Ну вот. А я поступила дипломатично. И теперь, когда есть прямые доказательства (дружески подмигивает Оле), я и говорю правду.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Это совсем другое дело. Но только… но почему он голый?

     ОЛЯ. Голый? А разве он голый?

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Да. Не раздетый, а именно голый.

     ОЛЯ. Это для меня новость. Когда я уходила, он был одетый.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ (довольный своими сыскными способностями Наде). Что скажете, мадам?

     ОЛЯ. Уж не приревновать ли мне его к вам, Надя? Я вам так доверяла.

     НАДЯ. Успокойтесь оба. Оля, ты разве забыла? Вы сами сказали, что у вас отключили горячую воду?

     ОЛЯ (хлопнув себя по лбу). Бог мой! Ну конечно, он же изъявил желание помыться.

     НАДЯ. Не только изъявил, но и полез в ванну. А уже в ванной заснул. Потому и голый.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. А если он заснул в ванной, то кто его оттуда вытаскивал?

     НАДЯ. Я.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Голого?

     НАДЯ. С Аллой.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ (взрываясь). С Аллой? И вы на него смотрели?

     НАДЯ. Нет. Мы с закрытыми глазами. На ощупь.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Что-о?!!

     НАДЯ (зажав уши). Тише! Ты перепугаешь бедную женщину.

     ОЛЯ. Правда. Послушайте, как бьется мое сердце. (Кладет руку Павла Андреевича себе на грудь.) Это от испуга.

     НАДЯ. Оля, попрошу без эротики.

     ОЛЯ. Мужчину может успокоить только эротика.

     НАДЯ. Моего мужчину эротика возбуждает.

     ОЛЯ. Счастливая. Моего эротика усыпляет.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Вы лучше дайте его одежду.

     НАДЯ. Одежду? А его одежды нет.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Что значит нет? Он что, к нам в гости пришел без одежды? Что, в мой дом уже можно ходить без штанов?!

     НАДЯ. Павлик!

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Одежду! Я требую одежду!

     НАДЯ. Тебя бы сейчас на митинг к Шарикову, то есть к Ампилову. С таким голосовыми данными ты стал бы его любимчиком.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Одежду! Одежду!

     НАДЯ. Да не кричи. Нету одежды. Пропала. Ее украли.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Что за чушь? Кто мог украсть одежду?

     НАДЯ. Они.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Кто они?

     НАДЯ (показывая наверх). Они.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ (озадаченно). Они?

     НАДЯ (с глазами кающейся Магдалины, устремленными к небесам). Они.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Как ты себя чувствуешь, Надя? Оля, вам не кажется, что ей плохо?

     ОЛЯ (вглядываясь в лицо Нади). С таким выражением лица, Павел Андреевич, плохо не бывает. С таким выражением бывает только очень хорошо.

     
      Павел Андреевич пытается воспроизвести выражение лица супруги, но у него не получается. Входит Софья Львовна.

     

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Павел Андреевич, Надя! (Оле.) Здравствуйте. Скажите, друзья, какое платье мне лучше надеть: белое длинное или черное, строгое? Черное меня стройнит.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Черное.

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Спасибо. (Уходит, но возвращается.) Но белое не лучше?

     НАДЯ. Лучше.

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Я тоже думаю белое. (Уходит, но возвращается.) Но черное отвечает цвету чемоданчика, а ведь это символ.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Какого чемоданчика?

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Сказал же: надевайте черное.

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Спасибо. (Уходит, возвращается). Но цвет крокусов — белый. А это тоже символ. А вот одежда и черная и белая. Рубашка белая, а брюки — черные.

     НАДЯ. Одежда?

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Ну да. Мне ее подкинули и чемоданчик этот.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Кто подкинул?

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Они. (Смотрит умильным взглядом на потолок. Неожиданно подпрыгивает и убегает.)

     НАДЯ. Я же говорила тебе: они!

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ (подпрыгнув). Они! Они! Они!

     ОЛЯ. Простите, Павел Андреевич. Мы вам доставили столько хлопот.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Пустяки. Это приятный хлопоты. (Подозрительно смотрит на потолок.) Значит, Алла ни в чем не виновата. А я ее обидел.

     НАДЯ. А меня? Кто в меня из ружья палил?

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ (виновато). Ну-ну, целуй в моську.

     
      Примирительный поцелуй. Входит Алла. Павел Андреевич бросается к ней. Оля и Надя за его спиной оживленно шепчутся, довольные своей проделкой.

     

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ (целуя ей руки). Аллочка, простите нехорошего дядю! Вы невинны, а я — злодей. (Шепотом.) Увы, я пригласил жену в театр.

     АЛЛА (шепотом). Жаль. У меня пропадает такой вечер!

     
      Втанцовывает теряющий терпение Юра.

     

     ЮРА. Алка, ты уйдешь сегодня? Тебе уже с работы звонили!

     АЛЛА (обреченно). Ухожу.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Я провожу.

     
      Выходят.

     

     НАДЯ. Юра, можно тебя на минутку? Я хочу вас познакомить.

     ЮРА. Да. (Увидев Олю, замирает.)

     НАДЯ. Стойку сделал? Понравилась? Классная женщина. Это Оля.

     ЮРА (кланяясь). Очень приятно. Юрий.

     НАДЯ. Оля — жена вон того человека, который спит.

     ЮРА (склоняясь до полу). Еще приятнее. А… долго он спать будет?

     ОЛЯ (с улыбкой). Ждем-с.

     
      Возвращается Павел Андреевич.

     

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Юра, твоя жена ушла на работу.

     ЮРА (красноречивый взгляд в сторону Оли). Ушла? Это хорошо.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ (тяжело вздохнув). Что ж хорошего? Билеты вот пропадают.

     НАДЯ. Что значит пропадают? Ты пригласил меня в театр или мне послышалось?

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Да пригласил, пригласил… Только вот… У нас гости.

     
      Все смотрят на безмятежно спящего Олега.

     

     ОЛЯ. Надо что-то придумать.

     НАДЯ. Юра, а ты не очень занят?

     ЮРА (взглянув на Олю). Свободен.

     НАДЯ. Вот здорово! А ты не мог бы взять его (кивнув на спящего) к себе? Пока он не проснется? А Оля с ним посидит.

     ЮРА. Ну если Оля посидит. Тогда… (Красноречиво степует.)

     НАДЯ. Следует понимать как да?

     
      Юра отвечает чечеткой.

     

     ОЛЯ. Как вы здорово танцуете. А не могли бы вы, пока мой спит, научить меня танцевать?

     ЮРА. Ноу проблем. Ноги есть?

     
      Оля соблазнительно приподнимает край платья, оголив стройные ножки.

      Юра реагирует экстатическим степом. Присутствующие аплодируют.

     

     НАДЯ. Ну-ка, мальчики, приподняли нашего соню и понесли.

     
      Мужчины переносят Олега в квартиру Юры. В то время, как они его переносят, из своей комнаты выглядывает Любанька и увидев эту сцену, грозит им пальцем.

     

     ЛЮБАНЬКА. Обманщик Юрка! Сказал, что уполз, а сами его схватили! Ну погодите, Любка отомстит! Любка за своих — ух! Попомните Любку-то!

     
      Скрывается у себя. На площадку выходит Софья Львовна, красиво одетая, причесанная, торжественная. Садится на стул. Ждет, напевая что-то духовное. Из комнаты Юры выходит

      Павел Андреевич. Увидев Софью Львовну, недоуменно на нее смотрит.

     

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Вам хорошо, Софья Львовна?

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Не то слово: умиротворенно. Наконец, успокоилась и жду.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ (кивнув на потолок). Их?

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Их.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Придут?

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Придут.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Ну ждите.

     
      Уходит. Выходит Любанька.

     

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Люба, ну почему вы так неряшливы? Ведь сейчас явятся они, увидят такое безобразие

     ЛЮБАНЬКА. Это вы правду говорите: явятся. Сама вызывала.

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. А у нас здесь, как в хлеву. Им это может не понравиться.

     ЛЮБАНЬКА. А я сейчас уберу.

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Ну вот видите, Любочка, я знала, что мои слова на вас подействуют. У меня вера, духовность. Она не может не подействовать. Дайте я вас обниму и поцелую, как на пасху. (Обнимаются.) Во имя духовности. Во имя Любви. Если мы все будем любить, то спящий проснется. Ты веришь, что спящий человек может проснуться?

     ЛЮБАНЬКА (сквозь слезы). Верую.

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Почему же ты плачешь?

     ЛЮБАНЬКА. А плохо в вытрезвителе просыпаться.

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. В вытрезвителе? Ты, наверное, имеешь в виду духовный мир? Конечно, духовный мир — это вытрезвитель. А знаешь что, Люба, я пожалуй, принесу крокусы. Это будет мой пароль. Когда Они явятся, то сразу узнают, что это я. Надо бы еще свечки и иконку. И оденься, Люба, понаряднее. Ты же красивая женщина.

     ЛЮБАНЬКА (всхлипывая). Хорошая вы женщина, душевная.

     
      Расходятся по своим квартирам. Выходят Надя и Оля, звонят в дверь к Юре.

     

     ЮРА (открыв). А-а, тетки. Прошу вас. (Оле, иронично.) А ваш супруг все еще изволит почивать.

     НАДЯ. Юрочка, огромное тебе спасибо, выручил. (Оле.) А вам особое спасибо. Век буду благодарна. (Уходит к себе.)

     ЮРА (закрыв за ней дверь, Оле). Что за маскарад? Какой еще к черту муж? Я тут жду не дождусь…

     ОЛЯ. Это такая комедия. Я тебе сейчас расскажу.

     ЮРА. Нет времени на басни. (Страстно на нее набрасывается.)

     ОЛЯ. А поговорить?

     ЮРА. Говорить? А чего говорить? Мы же не в джунглях. Я не Бармалей какой, чтобы разговаривать. (Раздевает ее.) Давай, помогай мне.

     ОЛЯ. Но… ты обещал поучить меня танцевать.

     ЮРА. Лезь в кровать. Там научимся. (От его толчка Оля летит на кровать. Юра любуется ее ногами.) С такими ножками и танцевать не надо. Только покажи и все мужчины сами в пляс пустятся.

     
      Включает магнитофон. Звучит завораживающая космическая композиция Китаро в исполнении Калифорнийского симфонического оркестра.

     

     ОЛЯ. Ой! Здесь этот, который спит.

     ЮРА. Да наплевать, что он тебе мешает?

     ОЛЯ. Да шторы хотя бы задерни.

     ЮРА. Ты доиграешься: я тебя изнасилую.

     
      Бросается на Олю.

      Некоторое время на кровати происходит хаотичная возня, потом возня становится более гармоничной, ритмичной. Вдруг Юра вскрикивает.

     

     ЮРА. Ой! Черт побери! Слушай, киска, ты полежи пока без меня, а я…

     ОЛЯ (недоуменно). А что случилось?

     ЮРА. Ты видела атлантов?

     ОЛЯ. Конечно. Небо на плечах держат.

     ЮРА. Что небо. Они по три литра пива удержать могут. Так вот я — не атлант.

     
      Убегает. Оле становится скучно, она приоткрывает простыню, в которую завернут Олег.

     

     ОЛЯ. Эй ты, в коконе. Ты бабочку не превратишься?

     
      Из свертка высовывается голова Олега.

     

     ОЛЯ. Ой! Ты кто? Ты… Олег?

     ОЛЕГ. Оля? Оля, это ты?

     ОЛЯ. Боже мой! Олег! Как ты меня напугал!

     ОЛЕГ. Голова какая тяжелая. А почему ты? Ведь должна быть…

     ОЛЯ. Что ты здесь делаешь? Как ты здесь очутился?

     ОЛЕГ. Подожди-ка, а что ты здесь делаешь?

     ОЛЯ. Нет сначала ты.

     ОЛЕГ. Я? (Оглядывается.) Но я здесь в первый раз.

     ОЛЯ. Клянусь тебе, я тоже.

     ОЛЕГ. Кажется я заснул, сон был долгий, тяжелый. А теперь, когда проснулся…

     ОЛЯ. Проснулся? Ты уверен, что проснулся?

     ОЛЕГ. Ты хочешь сказать, что я еще сплю?

     ОЛЯ. Ну да. И я. Видишь, ты обнаженный.

     ОЛЕГ. И ты.

     ОЛЯ. Это не мы, Олежек. Это — наши с тобой души. Нагие, как правда.

     ОЛЕГ. Души? Да-да. Те самые души, которые покидают тело во время сна и уходят в астрал. Так мы в астрале?

     ОЛЯ. Ну конечно. Ты слышишь, какая чарующая музыка?

     ОЛЕГ. Это поют звезды?

     ОЛЯ. Это танцуют кометы.

     ОЛЕГ. В астрале. Значит со мной это произошло. Духовный рост! Я продвинулся!

     ОЛЯ. И я тоже.

     ОЛЕГ. Душа моя, тогда здесь, в этой чистой атмосфере я должен сказать тебе всю правду. Я…

     
      Увлеченно танцуя, появляется Юра.

     

     ЮРА. Ча-ча-ча!

     ОЛЕГ. Смотри, еще одна душа. Тоже голая.

     ЮРА. О! Салют! Проснулся?

     ОЛЕГ. А вы тоже в астрале?

     ЮРА. А что не видно? Конечно, в астрале.

     ОЛЯ (шепотом). Юра, вышел конфуз. Это действительно мой муж. Настоящий.

     ЮРА. Нет проблем!

     
      Взяв со стола пестик для ступки танцующими движениями подкрадывается к Олегу и бьет его пестиком по голове.

     

     ОЛЕГ. Странно. Снова звон в ушах и колокольчики серебряные играют. А звезды танцуют и блестят.

     
      Падает на кровать.

     

     ЮРА. Что за дурная привычка: некстати просыпаться! Ну-ка, киска, подвинься.

     ОЛЯ. Нет-нет, я так не могу. Мне стыдно. Убери его.

     ЮРА (нетерпеливо). Да он смирный.

     ОЛЯ. Я прошу, Юрочка, убери.

     ЮРА. Такого смирного, тихого, безобидного. О эти черствые девичьи сердца!

     
      Взваливает спящего на плечо и выносит на площадку. Маскирует, чтобы не бросался в глаза. Убегает. На площадку выходит Софья Львовна. Следом за ней — помолодевшая, нарядная Любанька.

     

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Любочка, это вы? (Люба смущается.) Красавица вы моя. Значит так, это — крокусы. Наш с вами пароль. А иконку сюда поставим. Зажигаем свечечки. (Поет.) Святый Боже, Святый Крепкий, Святый Бессмертный…

     ЛЮБАНЬКА. А что у вас в чемоданчике, Софья Львовна?

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Там молитва и одежда.

     ЛЮБАНЬКА. А кого одевать будем?

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Того, кто явится нагой.

     ЛЮБАНЬКА. С нагой? С одной?

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Да нет, с двумя. Он сам будет нагим. Нам истина всегда является нагой. А мы ее потом в одежды украшаем. Вот когда спящий проснется, он возвестит миру истину, и мир изменится: в нем не станет насилия, подлости и обмана. Веришь ли ты в это, Люба?

     ЛЮБА (вдохновенно). Верую.

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Тогда, Люба, Господу помолимся и воспоем.

     
      Поют «Святый Боже, Святый Крепкий, Святый Бессмертный, помилуй нас».

      Красиво звучит их духовная песнь. Двери лифта отворяются, выходят двое санитаров и Врач, все в исключительной белизны халатах. У второго санитара в руках записная книжка.

     

     ВРАЧ (увидев поющих, уверенно). Они, голубчики. Работаем по моей методе. Я в диссертации все описал. Без агрессии и нажима. Моя система идет от философии тантры: то есть захват через отождествление. Через растворение в больном нашей самости. Обвалакиваем больного, отождествляемся с ним, вживаемся в его образ и… перевариваем, как амеба свою жертву.

     
      Второй санитар строчит ручкой по листам блокнота.

     

     Ничего не отрицаем, только утверждаем. Этот процесс называется катафатическим. Внимание: Они поют? Превосходно! Они поют, а мы им подыграем.

     
      Вытаскивает из нагрудного кармана небольшую флейточку и, уловив мотив, наигрывает мелодию.

     

     «Ку-ку! А вот и мы!»

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Голубчики, мы здесь.

     ВРАЧ. Какие милые цветочки.

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА (напевая). Это крокусы.

     ВРАЧ (подхватывая ее напев). Какая прелесть. Хотите у нас выращивать крокусы?

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА (напевая). Вы милый! Спасибо вам.

     ВРАЧ (напевая). Дружочек наш, идите к нам! К нам! (Манит ее к себе.)

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА (как под гипнозом, идет к нему). Вы так внимательны: ведь это мои любимые цветы. Как вы догадались?

     ВРАЧ (игриво). А это наш маленький секрет.

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Я люблю вас, мой ангел!

     ВРАЧ (санитарам). Вы убедились, как работает моя система?

     2 САНИТАР. Вы гений, Альфред Михайлович! Как это тонко!

     ВРАЧ. Ну-ну, без лести, молодой человек. Гениев много, а я — один.

     
      Галантно предлагает руку Софье Львовне и направляется с ней к лифту.

      Вбегает Семен Семеныч.

     

     СЕМЕН СЕМЕНЫЧ. Всем оставаться на своих местах!

     ВРАЧ (голосом охотника, почуявшего дичь). А вот это уже экземпляр поинтересней. За версту чую: уникальный псих.

     СЕМЕН СЕМЕНЫЧ. Слава… КПСС!

     ВРАЧ (торжественно санитарам). А? Я прав?

     
      Санитары бесшумно аплодируют.

     

     СЕМЕН СЕМЕНЫЧ. Перед тем как умереть, хочу закричать на весь мир!

     ВРАЧ. Умереть? Он, кажется, буйный. Готовим рубашечку. И осторожно, как елочную игрушку, в пакетик.

     СЕМЕН СЕМЕНЫЧ. Но ради революционных процессов…

     САНИТАРЫ (под дирижирование Врача). Ради революционных процессов!

     СЕМЕН СЕМЕНЫЧ. Ради принципов всеобщего равенства и братства!

     САНИТАРЫ. Равенства и братства! (Набрасывают на Семен Семеныча смирительную рубашку.)

     СЕМЕН СЕМЕНЫЧ. Что это такое?

     ВРАЧ. Гуманитарная помощь.

     ЛЮБАНЬКА. А у вас еще есть? Я бы штук пять взяла.

     ВРАЧ. У нас этого добра много.

     
      Люба стучит в двери Аксеновым и Щегловым.

     

     ЛЮБАНЬКА. Надя! Павел Андреевич! Юра! Тут гуманитарную помощь раздают.

     
      С криком, весь в танцевальных ритмах, выскакивает Юрий.

     

     ВРАЧ (восхищенно). А вот и звезды балета. Втягиваем его в себя. Танцуем, мальчики!

     
      Танцует увлеченно вместе с санитарами, подражая Юре, задорный латиноамериканский танец.

      Выходят Павел Андреевич и Надя. Семен Семеныч пустился в присядку, рукава волочутся по полу, как у украинского плясуна.

     

     ВРАЧ. Вот это квартирка! Я на этих психах докторскую защищать буду!

     СЕМЕН СЕМЕНЫЧ. Товарищи дорогие! Товарищи дамы и товарищи господа! Спасибо, что вы собрались здесь для моих торжественных проводов. Умирая, я хочу завещать вам гореть как я на пути революционных процессов.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Куда ты собрался, Семен Семеныч?

     СЕМЕН СЕМЕНЫЧ. Я собираюсь… взрывом вот этой гранаты прогреметь на весь мир.

     ЮРА. Зачем, Сим-Сим?

     СЕМЕН СЕМЕНЫЧ. Потому что я против.

     ЮРА. Против чего?

     СЕМЕН СЕМЕНЫЧ. Это долго объяснять. Но я против, и как противник имею в руках веский аргумент. (Потрясает гранатой.)

     ВРАЧ (задумчиво). Любопытный тип.

     1 САНИТАР. Хватаем?

     ВРАЧ. Ни в коем случае! Продолжаем эксперимент.

     СЕМЕН СЕМЕНЫЧ. Я взорвусь, как японский камикадзе и взрывом впишу себя в славную историю революционных процессов.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. А ты где будешь взрываться, Сим-Симыч, на чердаке?

     СЕМЕН СЕМЕНЫЧ. Зачем на чердаке? Что я вам — крыса какая-то? Здесь и взорвусь. Возле любимых соседей.

     
      Выдергивает чеку из гранаты и с криком: «Да здравствует! Долой!» кидает ее на пол.

      Лимонка крутится, как юла. Все в ужасе на нее смотрят и вдруг, сообразив, кидаются на пол Трагическая пауза в напряженной тишине. Пауза затянулась. Кто-то приподнимает голову. Кто-то привстал.

     

     СЕМЕН СЕМЕНЫЧ. Не понял.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ (подняв гранату, рассматривает ее). Чего понимать? Написано ведь — учебная.

     СЕМЕН СЕМЕНЫЧ. Негодяи, жулики и подлецы! Даже взорваться по-человечески не дали. А еще партком! Все: отмежевываюсь от коммунистов. Они жулики! А кругом — сплошной обман!

     ГОЛОС ОЛЕГА. Обман? Кто сказал — обман? Дайте мне обнять этого человека.

     
      Поднимается на ноги. У врача даже открывается рот от восторга.

     

     ОЛЕГ (обнимая Семен Семеныча). Этот человек сказал правду. Друзья, братья и сестры! Мы все ужасно заврались. Каждое наше слово, каждый наш поступок является противоположностью истины. Жизнь — это великое чудо, а мы лживостью уст своих превращаем это чудо в пошлость.

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА (умиленно). Вот и проснулся Спящий! Слушайте его, слушайте. Он говорит правду! Голубчик, вот твоя одежда. Я сберегла.

     
      Надя пытается незаметно увести Павла Андреевича.

     

     ОЛЕГ. Стойте! Куда вы направились?

     НАДЯ. Мы в театр.

     ОЛЕГ. Нет! Вы больше не будете ходить в театр. (Павлу Андреевичу.) Вы — с Надей.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Вот новость! А кто же будет?

     ОЛЕГ. Я. (Наспех одевается.)

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Почему это?

     ОЛЕГ. Потому что мы все неправильно живем.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Вы штаны неправильно надели.

     ОЛЕГ. Дело не в штанах. А в любви. Так жить нельзя! Мы любим не тех, с кем живем, а живем не с теми, кого любим. А надо наоборот.

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Святой! Святой!

     ОЛЕГ. Друзья мои, дорогие мои! Вот — эта женщина, Надя! Я люблю ее. Я без ума от нее. При всех делаю ей предложение: Надюша, будь моей женой. А этого (показывает на Павла Андреевича) — к черту! Он не любит тебя.

     
      Павел Андреевич с ревом на него бросается и влепляет ему пощечину. Все ахают.

      Никем не замеченная входит Оля.

     

     ОЛЕГ. Очень слабый аргумент.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Слабый? (Ударяет сильней.) А так?

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. Новый Христос! Терпи, ангел! Не сдавайся, строй новый храм!

     ВРАЧ И САНИТАРЫ. Строй новый храм.

     ОЛЕГ. Спасибо. Не сдамся. Надя, признайся ему, что ты тоже меня любишь и мы создадим с тобой новую прекрасную семью!

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ (наливаясь кровью, жене). Что он плетет? Ты его любишь?

     НАДЯ. Ложь.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Докажи.

     
      Надя подходи к Олегу, ударяет его по щеке.

     

     НАДЯ. Дурак! Только все испортил.

     ОЛЯ (Олегу). Какой же ты подлец! Я все слышала! Ты хочешь меня бросить? (Пощечина.)

     ОЛЕГ (потирая щеку). Это… моя жена.

     ПАВЕЛ АНДРЕЕВИЧ. Удивил. Весь дом знает, что это твоя жена. Заснул, оставил бедную женщину.

     1 САНИТАР (растерянно). Альфред Михайлович, кого брать будем?

     ВРАЧ. Пропала диссертация. Все отменяется. Давай сеть для массового психоза.

     
      Санитары выстреливают сетью, накрыв ею всех присутствующих, кроме Софьи Львовны, и заталкивают живую массу в лифт. Лифт пошел вниз. На площадке осталась Софья Львовна.

     

     СОФЬЯ ЛЬВОВНА. А я? А меня-то забыли? Что же мне, снова ждать?

     
      Садится на стул, поправив иконку, ждет, напевая: «Святый Боже! Святый Крепкий! Святый Бессмертный, помилуй нас!»
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    Игорь Шприц
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     «ГРОБ»

     Гражданская комедия в четырех частях
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     — Прощайте! Прощайте!

     — До свидания, — сказал Воланд.

     М. Булгаков, «Мастер и Маргарита»
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      Предисловие

      История одной постановки
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Эту пьесу в первый раз поставил в Братском драматическом театре Кирилл Филинов.

     «БДТ» — именно так важно называл себя сибирский деревянный, очень уютный театрик. За четыре месяца стараниями нового главного режиссера кроме «ГРОБа» тут было поставлено три спектакля, которые сразу же заняли первое место в фестивале «Театральная весна».

     В Иркутске и в области много хороших театров, так что это был настоящий успех: на спектакль «Гроб» людей привозили на заказанных автобусах — город Братск состоит из двух половинок, разделенных тридцатью километрами зимы — поэтому такого в городе еще не видывали. Приглашенный на премьеру автор послал из Ленинграда телеграмму: «Встречайте гробом Шприц.» В театре посмеялись незатейливой шутке.

     А весной от инфаркта по дороге на репетицию умер Кирилл Филинов. Летом скончался еще один актер. Осенью выбросился из окна третий участник спектакля.

     Не надо шутить с текстами. Это плохо заканчивается.

    [image: chapter_end]


     

[image: before_title]

      Действующие лица
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ДУБОУС ВАСИЛИЙ КОНСТАНТИНОВИЧ — отставной военный, 65 лет

     ИВАНОВ ЮРИЙ ВИТАЛЬЕВИЧ — заведующий лабораторией, 56 лет

     ЗЕНИН ЖОРЕС ФИЛИМОНОВИЧ — завхоз и парторг лаборатории, 55 лет

     ГАРКУША ИВАН ДАНИЛОВИЧ — механик, 53 года

     ЛАПИН БОРИС МИХАЙЛОВИЧ — научный сотрудник, 39 лет

     ЛЕБЕДЕВ АНАТОЛИЙ — инженер, 25 лет

     РЕБЕЗОВА КИРА АНДРЕЕВНА — научный сотрудник, 53 года

     ДОРОДНЫХ ЕЛЕНА ЮРЬЕВНА — инженер, 33 года

     ПЕТРОВА МАША — лаборантка, 19 лет
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      Действие первое
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      Декорация являет собой типичное убежище небольшого института. Руками многих поколений офицеров-отставников создан образец военно-идеологического искусства, хорошо знакомого всем служившим в армии. Сверху в центре — «Наш лозунг должен быть один — учиться военному делу настоящим образом… В. И. Ленин» и золоченый барельеф вождя в окружении знамен с фанерными складками. Имеются щиты с портретами членов политбюро и командующих родами войск. Красочное панно «Поражающие факторы ядерного взрыва» действительно поражают сюрреалистическими сюжетами. Также имеют место классификация отравляющих веществ — заман, зарин, табун; таблица определений размера противогаза, полочка с литературой. Посредине — дверь, ведущая в туалет. Двери с табло «Вход» и «Выход». Комплект носилок, набор противогазов для человека, лошади и младенца. Несколько столов и скамейки спартанского вида.

      Имеются телефон и громкоговоритель-колокольчик, карта мира с множеством стрел, направленных на нашу территорию, плакаты по организации поисково-спасательных работ. Над телефоном надпись: «Шпион — находка для болтуна».

      Входит начальник убежища Дубоус, одетый в форму пехотного майора, слишком просторную для его уже усохшего тела. Юбилейные медали и значки украшают грудь. На боку — противогазная сумка. Дубоус обходит свои владения, наводя только ему одному понятный порядок, затем подходит к входной двери и вещает в черный проем, обращаясь к стоящим снаружи.

     

     ДУБОУС. Помещение заполняется в порядке очередности, определяемой начальником штаба гражданской обороны вверенного нам объекта. Первым входят командир подразделения, потом дети, женщины в положении, лица преклонного возраста, зрелые сотрудники и призывная молодежь. Замыкает колонну звено химразведки и комендант убежища лично с оружием в руках и описью живых на данный момент людей. Подразделение, слушай команду — шагом арш!

     
      Дружно маршируя, колонной по одному входят все действующие лица с кошелками и портфелями в руках. Лебедев с рюкзаком и гитарой за спиной.

     

     Раз, раз, раз-два-три! Раз, раз, раз-два-три! Левой, левой, стой! Ать-два! Напра-во! Ать-два! По порядку номеров рассчитайсь!

     
      На правом фланге стоит Маша.

     

     МАША. Первая!

     ДУБОУС. Отставить! Что еще за «первая»?! Еще раз начи-най!

     МАША (упавшим голосом). Раз!

     ДУБОУС (передразнивает). Раз-два-три, раз-два-три! Строй — это вам не вальс прыгать! Это священное место! В строю нет женского рода! Забудь про женский род, вставши в строй, даже если ты мужик еще о-го-го. В строю стоит защитник Родины, защитник! Он завсегда мужествен, а не женственен, значит, он должен быть мужчиной, а не бабой, даже если он, к примеру, баба, а не мужик!

     ДОРОДНЫХ. А как же женские батальоны?

     ДУБОУС. Наряд вне очереди за разговоры в строю! Это я шучу. Говорить можно, будучи спрошенным, и только! Поясняю: это был проклятый всеми царизм, доведший в своих предсмертных судорогах до такого унижения, как бабские батальоны, за что и поплатился от той же самой армии!

     ЛАПИН. Позвольте, это же было Временное правительство! Это при Керенском было!

     ДУБОУС. Монархист?! (Оглядывает Лапина.) Вроде не похож. Ваше звание?

     ЛАПИН. Старший лейтенант запаса Лапин!

     ДУБОУС. Вот и помолчите, когда с вами майор разговаривает. Это я шучу. По порядку номеров рассчитайсь!

     МАША. Первый!

     
      Все молодцевато выкрикивают свои номера.

     

     ЗЕНИН. Восьмой последний, расчет закончен!

     ДУБОУС. Молодец!

     ЗЕНИН (делая шаг вперед). Служу Советскому Союзу!

     ДУБОУС. Орел! Воевал?

     ЗЕНИН. Никак нет, товарищ майор! На надежды не теряю.

     ДУБОУС. Держи порох и портянки сухими.

     
      Прохаживается перед строем.

     

     Итак, товарищи, вы, значит, с понедельника всей лабораторией в отпуску. А? Так? Но сегодня еще пятница и вы еще не в отпуске, а покуда еще здесь.

     Тема сегодняшнего занятия — «Долговременное пребывание личного состава в бомбоубежище». Кру-гом! Взгляните, товарищи, на карту будущих военных действий! Мы с вами со всех сторон окружены врагами, которые не спят и видят во сне, как бы половчее изничтожить нас под самый корешок, как тую елочку! Но это лишь ихние фантазии! Не на тех напали — или нападут. Переждав их первый коварный удар в этом самом бомбоубежище, мы нанесем неотвратимый удар малой кровью и по чужой территории — бабах! И все будет кончено. Туши свет. Это я шучу. Если бы не военная тайна, я бы вам такого рассказал — вы бы ахнули от радости! У нас есть все, что есть у них и еще кое что, чего у них нет и не будет. Кру-гом! Но главное наше оружие — это… Вот вы, товарищ монархист… (Указывает на Лапина.)

     ЛАПИН. Бомбы? Танки? Пистолеты?

     ЗЕНИН. Разрешите? Главное наше оружие — передовая идеология!

     ДУБОУС. Верно, но не совсем. Люди — вот наше с вами главное оружие. (Пауза, что-то соображает.) Люди, вооруженные до зубов передовой демократической идеологией. А в дополнение к зубам, тьфу! — к идеологии — современные средства массового поражения ихних людей, отвергающих нашу передовую идеологию. Вот! Если враг не сдается — его уничтожают всеми возможными способами! Заболтался я с вами. Да. Эти два часа вы будете сидеть в нашем образцовом убежище, построенном по последнему слову нашей, не побоюсь этого слова, отечественной техники. Здесь есть все, что душе угодно — сам бы жил да радовался. Юрий Витальевич, вы будете за старшего по должности.

     ИВАНОВ. Слушаюсь!

     ДУБОУС. Комендант — товарищ Зенит!

     ЗЕНИН. Слушаюсь!

     ЛАПИН (тихо)… и повинуюсь!

     ИВАНОВ. А что нам делать эти два часа, Василий Константинович?

     ДУБОУС (делает «козу» Дородных). Танцы танцевать! Вот лозунг — по нему и живите! (Показывает на Зенина.) Он знает чего. Главная задача — бороться за выживание руками и ногами. Допускается не более десяти процентов потери личного состава в живой силе. С нас строго спрашивают за превышение этой цифры, постарайтесь уложиться. Вот труды классиков, материалы съездов, уставы. Вот санузел совместного пользования совмещенного типа. Не курить. Ну, прощайте, товарищи! (Крепко обнимает и целует Зенина.) Берегите время и людей, Жорес Филимонович! Начни с изучения уставов и искоренения монархических тенденций. Не прощаюсь, товарищи! Отличившиеся будут поощрены. Э-эх, молодежь! (Делает «козу» Маше.)

     МАША. Хи-хи, я щекотки боюсь!

     ДУБОУС. Товарищи! Обстановка, я предупреждаю, будет максимально приближена к боевой, поэтому никакой паники. Паникеры будут преданы товарищескому суду.

     ЛАПИН. И расстреляны согласно приговору.

     ДУБОУС. Вот этой рукой я лично шлепнул не одного паникера. Если надо, она и сейчас не дрогнет, гражданин… э-э?..

     ЗЕНИН. Лапин Борис Михайлович.

     ГАРКУША. Боря, уймись.

     ДУБОУС. Спасибо за информацию. Все.

     
      Дубоус выходит и запирает снаружи дверь. В тамбуре он включает несколько кнопок и рубильников. Запустив машинерию, он отдыхает некоторое время, принимает нитроглицерин и уходит, закрыв вторую дверь, навесив замок и забыв по причине старческого маразма об учебной группе в убежище. Все это время в убежище течет нормальная жизнь.

     

     МАША. Давайте песни петь, туристические.

     ГАРКУША. Щас тебе Жорес споет.

     ЛАПИН. Арию завхоза из оперы «Захованщина».

     ЗЕНИН. Прошу всех заняться насущным делом. Кира Андреевна, вы тут со своей дружиной сами. Юрий Витальевич, прошу сюда, здесь стол командующего.

     ИВАНОВ. И что я должен делать?

     ЗЕНИН. Пока ничего. Данилыч с Толей изучают матчасть. Товарищ Лапин, красивым почерком прошу переписать вот это расписание занятий.

     
      Все рассаживаются по местам.

     

     РЕБЕЗОВА. Девочки, будем шить марлевые повязки, многослойные, антипылевые, многоразовые.

     ДОРОДНЫХ. Господи, как они мне надоели, эти повязки! Так и будем два часа шить?

     РЕБЕЗОВА. Пошьем-пошьем, а потом наложим на кого-нибудь шину. Маша еще ни на кого шину не накладывала. Возьмем Анатолия с переломом шейки бедра и проникающим ранением мягких тканей ягодицы, очень интересная повязка.

     ДОРОДНЫХ. Лучше бы она на него глаза наложила. Сам-то он, по-моему, давно готов к этому.

     ГАРКУША. Девочки, возьмите меня со смертельной травмой черепа. И наркоз — сто грамм — чтобы шок снять!

     РЕБЕЗОВА. Перетопчешься! Только сели, а ему уже наркоз подавай!

     ГАРКУША. Кира! Голубушка! Обезболь, Христом-богом молю! Ты же сестра милосердия!

     РЕБЕЗОВА. Уйди, постылый!

     ЗЕНИН. Данилыч, не приставай к женщинам при исполнении служебных обязанностей.

     ГАРКУША. Жорес, ты меня знаешь, выдай аванс. А то будет острый приступ. Дай наркомовские!

     ДОРОДНЫХ. Наркомовские! Скажите уж — наркоманские!

     ИВАНОВ (подходит). Что происходит, Жорес Филимонович?

     ЗЕНИН. Человеку плохо. Клаустрофобия на фоне синдрома похмелья.

     ГАРКУША. Во-во, она самая!

     ИВАНОВ. И что же мы будем делать?

     ЗЕНИН. Каждый человек нам дорог — надо лечить. Иван, последний раз даю, последний раз, подумай, Иван!

     
      Наливает Гаркуше в стакан, Гаркуша уходит в туалет разбавить и запить.

     

     ТОЛИК. Зачем ему, Жорес Филимонович? Он же в запой войдет.

     ЗЕНИН. Как зайдет, так и выйдет.

     ЛАПИН. И снова зайдет.

     ЗЕНИН. Надо человеку доверять, тогда он горы свернет!

     ЛАПИН. Всего за сто грамм.

     
      Возвращается Гаркуша.

     

     ГАРКУША. Толик, учи матчасть, голуба, потом мне расскажешь.

     МАША. А на какое место накладывается эта повязка?

     РЕБЕЗОВА. На рот.

     МАША. А сколько слоев надо шить?

     ДОРОДНЫХ. Чтобы рот не просвечивал.

     МАША. А зачем ее накладывать?

     ДОРОДНЫХ. Так надо.

     ЗЕНИН (Иванову). Учебный процесс запущен, Юрий Васильевич.

     ИВАНОВ. Что мне делать, Жорес Филимонович?

     ЗЕНИН. За вами общее руководство, за мной — конкретные детали. Народ при деле! Любо-дорого смотреть.

     
      Женщины тихо затягивают песню.

     

     ЗЕНИН. С понедельника в отпуске — рыбалка, грибы, деверь самогонку нагнал. Банька! Э-эх, Юрий Витальевич. А вы куда поедете?

     ИВАНОВ. Не знаю, жена еще не решила. К теще, наверное, куда еще. Телевизор посмотрим, на базар походим, все-таки отдых.

     ЗЕНИН. Заслужили, целый год как папы Карлы молотили.

     ЛАПИН. Буратинов строгали на партсобраниях.

     ИВАНОВ. Каких Буратинов?

     ЛАПИН. По уши деревянных.

     ЗЕНИН. Йедем дас зайне, Борис Михайлович. Кто науку в стружку переводит, а кто из чурок людей делает и дает им золотой ключик от будущей жизни.

     ЛАПИН. «Это не ключик», — сказал Буратино и густо покраснел.

     ГАРКУША. Боря, учи матчасть, вот главное в это жизни.

     ЛАПИН. А в той?

     ГАРКУША. Хорошая специальность и в той жизни не повредит, особливо тебе.

     ЛАПИН. Данилыч, я никуда не собираюсь, мне и в этой жизни во как хватает.

     ИВАНОВ. О чем это вы?

     ЛАПИН. Диспут о потусторонней жизни ведем. Беспредметный.

     
      Иванов подходит к женщинам.

     

     ИВАНОВ. Что это вы делаете?

     ДОРОДНЫХ. Мы делаем марлевые повязки на различные органы, в основном дыхательные. Разрешите, Юрий Витальевич, я на вас померяю? (Одевает Иванову повязку.)

     РЕБЕЗОВА. Начальству надо побольше размером…

     ДОРОДНЫХ. Какой у вас рот, Юрий Витальевич, редкие очертания. Не жмет? Так не давит?

     ИВАНОВ. Очень удобно. И что я теперь должен с ней делать?

     РЕБЕЗОВА. С Еленой Юрьевной? А повысьте ей зарплату за шустрость.

     ИВАНОВ. С повязкой что мне делать?

     ДОРОДНЫХ. Носите на здоровье, Юрий Витальевич.

     ИВАНОВ. Спасибо. (Отходит в сторону, так и ходит с повязкой.)

     РЕБЕЗОВА. Слабо тебе, Лена, нашего Юрика подстрелить.

     ДОРОДНЫХ. Задачка для девочек младшего школьного возраста в одно действие. Но у нас все есть, нам ничего не надо!

     РЕБЕЗОВА. Ну-ну, так я тебе и поверила. Жорес Филимонович, норму мы кончили и можем идти?

     ЗЕНИН. Куда идти? Сейчас будет подгонка противогазов — каждый должен знать свой размер назубок. Прошу всех подойти к пункту раздачи средств индивидуальной защиты и замерить друг у друга внешние параметры черепа согласно антропометрической таблице.

     
      Все толпятся у таблицы.

     

     МАША. А какой размер самый маленький?

     ЗЕНИН. Нулевой, потом идут дебилы и младенцы.

     ЛАПИН. А самый большой у лошадей.

     ДОРОДНЫХ. Юрий Витальевич, давайте я вам сниму повязку и померяю ваш овал лица.

     ИВАНОВ. А дальше что?

     ДОРОДНЫХ. Дальше доверьтесь мне — я вам подберу самый лучший.

     ЗЕНИН. Юрию Витальевичу и мне положены командирские. (Протягивает.) Вот этот примерьте.

     ЛАПИН. Что это за привилегии такие? Улучшенная резина?

     ГАРКУША. В них гавкать можно, а в наших только хвостом вилять.

     ИВАНОВ (примеряет). Он мне не лезет совершенно, что же делать?

     ДОРОДНЫХ. Надо смазать лицо кремом, у меня есть, тогда войдет как по маслу. Какая у вас крупная голова, прямо греческий профиль.

     ЗЕНИН. Министерская у вас голова, Юрий Витальевич, тут без спецзаказа не обойтись.

     ИВАНОВ. Так что мне делать?

     ГАРКУША. Примерьте вот это. (Подает лошадиный.) Как влитой. Прошу выдать наградные за спасение командира.

     ДОРОДНЫХ. Вы вылитый кентавр, Юрий Витальевич, древнегреческий!

     ЛАПИН (тихо). Только наоборот — выше пояса жеребец.

     ДОРОДНЫХ. Так даже удобнее.

     ЗЕНИН. Протираем противогазы спиртом и одеваем на головы.

     
      Все протирают противогазы.

     

     ГАРКУША. Учитесь, братцы, экономии материала. (Наливает спирт в стаканчик и, выдыхая пары, протирает резину.)

     ЗЕНИН. Отлично — пять секунд, хорошо — шесть, плохо — семь. Внимание, начали!

     
      Все напяливают противогазы. Иванов издает довольное ржание. Строят друг другу рожи, мычат что-то невнятное. Толя и Маша стоят, взявшись за руки, и смотрят друг на друга. Резкие всхлипы и стоны — у Дородных закрыт клапан коробки и она не может дышать. Гаркуша бросается к ней, начинает шарить по поясу в поисках коробки, открывает клапан и получает по резиновой «морде» две оплеухе. Показывает ей руками, что спас ей жизнь и требует вознаграждения. В это время по нарастающей звучит сирена воздушной тревоги и начинает мигать красное табло «Воздушная тревога». Все застывают и смотрят на табло. Начинают снимать противогазы по мере вступления в разговор.

     

     ЛАПИН. Э-э, мы так не договаривались. Что это?

     ЗЕНИН. Все в порядке — поступила вводная команда, а мы уже сидим в безопасности. Еще раз одели противогазы — не все уложились в норматив.

     ГАРКУША. Иди ты в задницу со своими нормативами! Откуда взялась эта команда?!

     ДОРОДНЫХ. Да уж! Кто ее дал? Может, кто напал, а мы тут забавляемся. Тут надо в магазин бежать и срочно, без всякой спешки делать запасы.

     ЗЕНИН. Прекратить панику! Я компетентно заявляю — все убежища страны связаны единой цепью оповещения! Компетентные органы постоянно проверяют нашу бдительность и следят за всеми. А паникеров в войну расстреливали! Скажи спасибо, Кира, что сейчас не война.

     ДОРОДНЫХ. Большое спасибо тебе, Жорес Филимонович, что сейчас не война. (Кланяется Зенину.)

     ЛАПИН. Спасибо партии родной за то, что завтра выходной.

     ГАРКУША. Это дело надо отметить — еще не грянуло, а мы уже перекрестились!

     ЗЕНИН. Разговорчики! Приготовились!

     
      Голос Дубоуса из репродуктора останавливает всякое движение: «Средства воздушно-космической разведки и обком партии доводят до сведения, что через тридцать секунд по московскому времени произойдет ядерный взрыв предположительно мощностью тысяча тонн в тротиловом эквиваленте. Всем занять устойчивое положение, отойти от окон и других падающих предметов, закрыть глаза и открыть рот. Обесточить все горючие материалы. Приготовить носилки и первую медицинскую помощь. Начинаю отсчет: десять, девять, семь, нет — восемь, семь, шесть, пять, четыре, три, два, один, зироу!» Вся машинерия, запущенная Дубоусом, срабатывает, точно имитируя ядерный взрыв с ударом, звуками, осыпанием мела с потолка. Свет гаснет и загорается более тусклый аварийный. Дамы, закрывшие глаза и открывшие рот, начинают вопить. Толя хватает Машу, Иванов — Дородных, Ребезова отталкивает подскочившего к ней Зенина.

     

     ДОРОДНЫХ. Не прикасайтесь ко мне! Прекратите вопить, вы, истерички!

     ЛАПИН (кружась по убежищу). Что же это?! Что же это?! (И т. д.)

     ДОРОДНЫХ (падает на колени и крестится на барельеф Ленина). Господи, милосердный, отец наш всевышний, спаси и пронеси! Не карай нас за грехи наши тяжкие! Пожалей детей своих неразумных! (Кладет поклоны.)

     ИВАНОВ (спрашивает у всех по очереди). Что же нам теперь делать?! Что же нам теперь?! (И т. д.)

     
      Гаркуша у стола наливает и выпивает спирт в лихорадочном темпе, Толик и Маша стоят застывшие в объятьях. Зенин марширует по ограниченному квадрату, все время поворачивая направо. Ребезова смотрит на всех, затем присоединяется к Дородных, крестится и кладет поклоны Ленину.

     

     ЗЕНИН (продолжая маршировать). Перестаньте унижаться перед богом! Его же нет!

     ЛАПИН (идя рядом с Зениным и крича ему в ухо). Не мешайте людям делать, что они хотят!! Вы довели нас до этого! Получили свое! Радуйтесь теперь, радуйтесь!! Все кончено! Все кончено!

     
      У Лапина истерика, он хохочет. Гаркуша прерывает его истерику двумя хорошими оплеухами.

     

     ГАРКУША. Что кончено, Боря?!

     ЛАПИН. Все, Ваня, все! (Рыдает на плече Гаркуши.) Хорошо, что дети у мамочки!

     ИВАНОВ. А где ваша мамочка, что она делает?

     ЛАПИН (сквозь слезы). Мамочка моя на даче.

     ГАРКУША. А ты — кончено. Дача-то осталась!

     ИВАНОВ. А мои в лагере. Что же нам делать, Жорес Филимонович?

     ЗЕНИН (продолжая маршировать). Попрошу всех коммунистов собраться в штабе субботника.

     ГАРКУША. Жорес, очнись! Тут все давно беспартийные.

     ЗЕНИН. Тогда я должен сам подумать. (Марширует в туалет и запирается там.)

     ГАРКУША. Вот вы корили меня пьянством все, а как стало худо, вы все в шоке, а нет, бо выпивши. (Наливает и выпивает.) Для профилактики!

     ДОРОДНЫХ (на коленях). Иван Данилыч, спасите нас!

     ГАРКУША (тяжело вздыхает). У-ух! Ну, взялись. Толя, обними также горячо аппарат и попробуй хоть куда-нибудь дозвониться. Девки, соберите все съестное и посортируйте его по срокам годности. Боря, собери весь отпускной спирт, спрячь от меня и не давай, голуба, как бы я не просил. (Подходит к туалету.) Жорес!

     ЗЕНИН. Занято!

     ГАРКУША. Жорес, Жорес, вода течеть? Проверь воду, течеть она нормально?

     ЗЕНИН (спускает воду в унитаз). Унитаз функционирует.

     ГАРКУША. Значит, водокачка цела! Царская работа, чти есть сделается. Юрий Витальевич, возьмите дозиметр, инструкцию почитайте и меряйте нас всех, а воду особливо чаще.

     ИВАНОВ. Слушаюсь!

     ТОЛИК. Сокол! Сокол! Я Ромашка! Сокол! Сокол! Я Ромашка!

     ГАРКУША. Толя, брось хреновиной заниматься, здесь не фильм о войне! Скажи по нормальному: «Але! Але!»

     ТОЛИК. Алло! Алло! Данилыч, только гудок есть, а не набирается!

     ГАРКУША. Значит, станция уцелела. Пленные после войны строили — немецкая работа, что с ней сделается. Жорес!

     ЗЕНИН (из туалета). Занято!

     ГАРКУША. Вылазь, твою мать! Надо воду померять и набрать, пока еще чистая.

     
      Слышен звук спускаемой воды, из туалеты выходит Зенин.

     

     ЗЕНИН. Я готов к испытаниям. Всем сдать емкости коменданту убежища!

     ЛАПИН. Уже сдали, уже сдали, голубчик! Помогите нам, помогите, не оставляйте нас одних!

     
      Иванов, Зенин и Лапин уходят в туалет. Гаркуша сидит и напевает что-то себе под нос. Проходит некоторое время.

     

     ГАРКУША. Давайте, братцы, все до кучи! Ситуацию обмозговать нужно. Доложьте по очереди. Боря!

     ЛАПИН. В наличии семь литров спирта и сорок литров питьевой воды.

     ДОРОДНЫХ. Четыре батона белого, четыре черного, шестнадцать банок тушенки китайской, четыре кило сахару, четыре банки кофе растворимого, четыре пачки чая индийского. Огурцы и помидоры — десять килограмм, восемь кило риса, четыре пачки дрожжей и три палки колбасы твердокопченой.

     ГАРКУША. Еще палка должна быть!

     ЗЕНИН. За мародерство в военное время — расстрел!

     ЛАПИН. Елена Юрьевна!

     ДОРОДНЫХ. Что Елена Юрьевна? Я двадцать лет Елена Юрьевна!

     ЛАПИН. Во-первых — тридцать! А во-вторых, я видел, как вы прятали!

     ДОРОДНЫХ. Я не прятала, а делала НЗ! Инстинктивно! (Отдает колбасу.)

     ИВАНОВ. Проверено все — радиации, как ни странно, нет. Чуть светят Елена Юрьевна и дрожжи, но немного, процентов двадцать выше нормы. С этим жить можно.

     ГАРКУША. Может, бражку поставим? Пропадут же без холодильника!

     ЗЕНИН. Нет. Нет! Надо пытаться выбраться отсюда!

     ИВАНОВ. Зачем? Зачем торопиться? Дети у всех в разъезде, жены… Жены почти тоже все в безопасности. Там опасно. Наш долг с вами — сохранить жизнь вверенных нам людей. В конце концов у нас у всех отпуск!

     ЗЕНИН, А гражданский долг? Лебедев и Лапин — военнообязанные!

     ТОЛИК. Я готов!

     ЛАПИН. Если честно, то я не совсем еще готов! Но если надо…

     
      Лапин и Лебедев уходят в тамбур. С ними Иванов.

     

     ДОРОДНЫХ. А вы, Жорес Филимонович?

     ЗЕНИН. Я не могу покинуть вверенного мне поста — возможны повторные удары и большой поток беженцев.

     
      Возвращаются Лапин и Лебедев.

     

     ЛАПИН (радостно). Этот старый дурак закрыл нас снаружи на замок. А второй замок висит на запасном выходе с надписью: «Ключ в охране!» Нас ждут, можно сказать, в военкомате, а он… Это вредительство! Чистой воды вредительство!

     ГАРКУША. Влипли, но могло быть и похуже. (Вернувшемуся Иванову.) Как там с активностью?

     ИВАНОВ. Немного светит урна перед дверью, но воздух, что удивительно, чище, чем здесь, и намного.

     РЕБЕЗОВА. А что он такое непонятное сказал в самом конце?

     ТОЛИК. Зироу — ноль по-английски.

     ЗЕНИН. Значит, англичане проклятые жахнули! Это Василий Константинович перед смертью нас предупредил. Умер как герой!

     ГАРКУША. Не, чего это англичанам по нам лупить? Идиоты они, что ли? Что им у нас в Нечерноземье надо? Это все американцы, их почерк, меня шурин давно предупреждал!

     ЗЕНИН. Империализм показал свое зверское лицо!

     ДОРОДНЫХ. Ну почему, ну зачем он нам его показал? Ну что мы ему плохого сделали?

     ГАРКУША. Видать, дозалупались. Вот у них нервы и не выдержали, тоже ведь не железные.

     ТОЛИК. Сегодня утром еще мы ноту Биробиджану предупреждение сделали. Может из-за этого?

     ЗЕНИН. Точно! Точно из-за этих евреев! Они наябедничали Израилю, те — своему сионистскому лобби, а лобби — президента за горло и все!

     ЛАПИН. Ну что у вас всегда евреи виноваты?! Сколько можно?! Две тысячи лет и все они!

     ЗЕНИН. А кто ж еще?! Не папуасы же? Кто все это выдумал? А Нобелевские премии? Ни одной русской фамилии!

     ЛАПИН. Ну и не слушали бы их, если не нравится! А то тысячу лет Христу молились — не понравилось, решили еще тысячу лет Маркса слушаться! Поживите хоть раз своим умом, как те же папуасы!

     ЗЕНИН. Не трогай Маркса!

     ЛАПИН. Не собираюсь я его трогать, он первый начал! С Энгельсом на пару!

     ЗЕНИН. А у вас, гражданин Лапин, с вашим допуском сестра в Америке!

     ЛАПИН. Это подло — во-первых, никакой сестры в Америке у меня нет! Во-вторых, она мне троюродная! А в третьих… в третьих… все кончено! (Рыдает на груди у Гаркуши.)

     ГАРКУША. Брата не пожалела, а говорят — евреи хорошие родственники. Вот мы, русские — ну раз дали в морду, ну два — кулаком же, а не бомбой! Эх, Боря, Боря!

     ДОРОДНЫХ. Не ревите как баба — все кончено! Вот я баба — это у меня все кончено, а не у вас! Это я несчастная, ну кому я теперь нужна! Господи, ну кому я теперь нужна! (Рыдает.)

     РЕБЕЗОВА. Товарищи, вы же интеллигентные лица, перестаньте же, черт вас возьми, возьмите себя в руки! Просто психоз какой-то! Ничего еще не кончено, мы еще будем долго му… му… мучиться!! (Начинает рыдать, вызывая у остальных первые признаки истерии.)

     ДОРОДНЫХ. Э-э-э-э… (Припадает к плечу Иванова.)

     ИВАНОВ. Что же нам теперь делать?! Пока наши придут, мы с ума сойдем!

     ТОЛИК (с инструкцией в руке). «Во избежание психозов и шока после ядерного удара принимаются успокоительные вещества из аптечки первой помощи». Вот!

     РЕБЕЗОВА (всхлипывая). Оно… оно изъято, чтобы наркоманы не… не кололись… Их так боялись… так боялись… а теперь успокоиться не… не… нечем!

     ГАРКУША. Как, нечем?! А это что?! (Потрясает бутылкой.) Боря, очнись! Разводи быстрей!

     ЛАПИН. Кого разводить? Зачем?

     ГАРКУША. Разводи быстрей, а то людей на глазах теряем! В шок войдут и не выйдут! Девки, готовь таблетки из бутербродов!

     
      Лапин и женщины, рыдая, готовят на скорую руку стол.

     

     ЗЕНИН. Не бывает незаменимых людей и безвыходных положений. Молодец, Иван Данилович! Спасибо от имени командования.

     ГАРКУША. Спасибо в стакан не нальешь. Ну, братцы, взяли быстро! Помогите, у кого руки трясутся. Юрий Витальевич, скажите народу.

     ИВАНОВ. Ну, с отпуском! Ой, что это я! Просто: будем! Будем жить!

     
      Выпивают и закусывают.

     

     ГАРКУША. Быстро по второй, пока рецидив не пришел!

     ЗЕНИН. Позвольте мне сказать. Я пью это горькое, но полезное лекарство за мудрую внутреннюю и внешнюю политику нашей партии!

     ДОРОДНЫХ. Совсем как в фильме ужасов!

     
      Все выпивают. Маша начинает икать.

     

     МАША. Это меня тетя вспоминает, что я домой вовремя не пришла.

     ЗЕНИН. Ей же нет двадцати одного, кто позволил спаивать?!

     РЕБЕЗОВА. Лекарство можно. Дайте мне еще таблеточку, а то знобит. (Выпивает и закусывает.)

     ДОРОДНЫХ. Спать хочется. (Зевает.)

     
      Все начинают зевать вслед за ней.

     

     ЛАПИН. Естественная реакция на тяжелый стресс.

     ЗЕНИН. Всем отдыхать — разобрать носилки. Женщины налево, мужчины направо. (Немного подумав.) Гражданин Лапин, следуйте за мной!

     
      Лапин послушно следует за Зениным, так они кружат по сцене.

     

     ЛАПИН. А куда мы идем?

     ЗЕНИН. Именем закона вы арестованы и будете содержаться в камере предварительного заключения. (Распахивает перед Лапиным дверь туалета.)

     ЛАПИН. А в чем я обвиняюсь? (Безропотно заходит в дверь.)

     ДОРОДНЫХ. Да! Что он сделал?

     ИВАНОВ. За что вы его так?

     РЕБЕЗОВА. Как же мы без туалета?

     ЗЕНИН. За шпионаж в пользу врага, за измены Родине и за много других, еще не выявленных преступлений, я приговариваю вас к смертной казни! (Достает из сумки пистолет и целится в Лапина.) Смерть предателю!

     
      Лапин обмякает и падает на пол. Гаркуша табуреткой бьет Зенина по голове. Зенин падает на пол.

     

     ТОЛИК (подняв пистолет). Игрушечный, но очень похож.

     ГАРКУША. Запоздали с лекарствами, чуть Борю не потеряли!

     РЕБЕЗОВА. Психоз, по всем признакам психоз! Давайте спать, пока друг друга не перебили. Девочки, пращевидную повязку Жоресу!

     
      Мужчины в трансе расставляют носилки, женщины занимаются Зениным, делают повязку и кладут его на носилки.

     

     ЗЕНИН (очнувшись). Что это было? Повторный удар?

     РЕБЕЗОВА. Да, милый, слабый повторный удар.

     ЗЕНИН. Вот сволочи! Скажите, Кира, я умру?

     РЕБЕЗОВА. Никогда! Спи, спи, милый.

     
      
       Баю-баюшки-баю,

       Комендантушку мою.

       Придет серенький волчок,

       Хватит Жору за бочок!

      

     

     ЗЕНИН. Скорей бы в строй. (Засыпает.)

     ИВАНОВ (сонно). Что же нам теперь делать?

     ГАРКУША. Спи, Юра, утро вечера мудренее.

     
      Все засыпают. Не спят только Маша и Толя. Они поднимают головы с изголовий носилок, смотрят друг на друга и встают. Тихо поднимаются, подходят друг к другу и обнимаются. Маша неслышно рыдает, Толя утешает ее. Их скорбное объятие напоминает статую, они недвижимы.

     

     Конец первого действия
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      Действие второе
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      Убежище обрело жилой вид. Ширмами выделены мужская и женская половины. На натянутой веревке сушится белье. В убежище жарко — это видно по некой фривольности в одежде. Дородных в соответствующем костюме занимается чем-то вроде окопной аэробики. Ребезова и Маша готовят завтрак. Толя сортирует литературу на туалетную бумагу под руководством перевязанного Зенина.

     

     ТОЛИК. Жорес Филимонович, прошлогодний мартовский пленум, бумага тонкая, хорошая, годится?

     ЗЕНИН. Дай вспомнить, прошлогодний мартовский… По улучшению бытового обслуживания, что ли?

     ТОЛИК. Нет, по сельскому хозяйству.

     ЗЕНИН. Годится, рви спокойно.

     
      Толя обрывает обложку, складывает бумагу в стопку.

     

     ТОЛИК. А июньский этого года?

     ЗЕНИН. Этот еще нельзя!

     
      Из туалета в майке и противогазе на боку, с полотенцем на шее выходит Иванов, завороженно смотрит на Дородных. Толя уносит готовую стопку бумаги в туалет.

     

     РЕБЕЗОВА. Обратите внимание, Юрий Витальевич, какая сила воли — в такие минуты не забывать о физической культуре!

     ДОРОДНЫХ (делая выпады деревянным ружьем). Конкуренция будет жестокая, всех мужчин позабирают! (Убегает на женскую половину.)

     ЗЕНИН. Мускул свой, дыхание и тело тренируй с пользой для военного дела!

     ДОРОДНЫХ (кричит, выходя из женской половины). Где мой французский дезодорант? Вот ворье!

     ЗЕНИН. Вы не в казарме, выбирайте выражения! Дезодорант изъят мной для облагораживания рабочей атмосферы в туалете.

     ДОРОДНЫХ (замечая Иванова). Доброе утро, Юрий Витальевич, как спалось?

     ИВАНОВ. Как ни странно — хорошо. Вот только курить очень хочется, не знаю, что и делать!

     ЗЕНИН. Только через мой труп!

     ДОРОДНЫХ. Потерпите же, вы как маленький мальчик. О-о, как вы ухитрялись прятать всю эту гору мышц? Можно, я потрогаю бицепс? Вы идеально сложены для своего возраста, вот что я вам скажу!

     РЕБЕЗОВА (тихо). Ну и нахалка ты, Ленка.

     ДОРОДНЫХ. Какая есть — не обратно лезь! (Уходит в туалет.)

     
      Появляется Гаркуша.

     

     ИВАНОВ. Иван Данилович, курить хочется, придумайте что-нибудь.

     ЗЕНИН. Только через мой труп.

     ГАРКУША. Что мне за это будет?

     ИВАНОВ. Все что в моей власти!

     ГАРКУША. Утреннее лекарство.

     ЛАПИН (выходит из мужской половины). И мне.

     ГАРКУША. Утреннее лекарство для меня и Бори! Давайте ваш противогаз. До чего я умный, сам иногда удивляюсь. Закуривайте, Юрий Витальевич, закуривайте, не бойтесь, а выдыхайте сюда, только сзади наперед. (Протягивает ему противогазную коробку.) Ну как, никакого выхлопа?

     
      Иванов жестами выражает радость.

     

     ЛАПИН. Прошу выдать премию за изобретение! (Идет к столу вместе с Гаркушей, выпивают и закусывают.)

     
      Сияющая утренней красотой, из туалета выходит Дородных.

     

     ИВАНОВ (с коробкой в зубах). О-о-о!

     РЕБЕЗОВА. Какой персик пропадает — куда только мужики смотрят!

     ЛАПИН. Может, он с нитратами.

     ДОРОДНЫХ. Тьфу на тебя!

     РЕБЕЗОВА. Завтрак готов!

     ЗЕНИН. Объявляю общее построение с поголовным радиационным контролем всех главных органов тела. Становись!

     
      Все строятся.

     

     МАША. Как в лагере — руки проверять.

     ГАРКУША. Точно — еще шмон общий провести и вертухаев по вышкам расставить.

     ЗЕНИН. Разговорчики в строю! Прошедшие контроль имеют доступ к столу.

     
      Иванов меряет всех по очереди, повторяя «Вы в норме — пятнадцать микрорентген». Последней стоит Дородных, ее контроль затягивается.

     

     ДОРОДНЫХ. Как у меня с активностью, Юрий Витальевич?

     ИВАНОВ (в отупении измеряя ее). Повышенная, но не могу определить локализацию.

     РЕБЕЗОВА. Юрий Витальевич, Лена — вас ждут!

     
      Все сидят за столом и завтракают. Молчание прерывает Лапин.

     

     ЛАПИН. Почему я не вижу в рационе профилактических средств против радиационного поражения кроветворной системы наших организмов?

     ГАРКУША. Да, почему? Организмы в наличии, а профилактики нету. Кое-кто позабыл уроки Чернобыля. Жорес, надо!

     ЗЕНИН. Кира, выдай особо пораженным, они ж не отстанут!

     ИВАНОВ. Я, пожалуй, тоже. Хотя некоторые авторитеты и возражают, но, знаете ли, народная мудрость, вековой опыт, этого так сразу не отбросишь.

     ДОРОДНЫХ. И мне тоже.

     ЗЕНИН. Лей всем.

     МАША. Я не буду.

     ТОЛИК. Я тоже не буду.

     ГАРКУША. Правильно, вы организмы молодые, сами справитесь. А мы поколение застойное, застоялись, стало быть, нам допинг нужен. (Забирает порции Толи и Маши.) Ты меня уважаешь, Борис?

     ЛАПИН. Я горжусь тобой, Иван! Ты для меня… даже не знаю кто!

     
      Завтрак продолжается.

     

     ГАРКУША (после некоторого молчания). Хорошо сидим.

     ЛАПИН. И не говори.

     ТОЛИК (читает брошюру). «После периода тяжелой депрессии у пораженного личного состава возможна кратковременная эйфория». Что такое эйфория, ху ноуз?

     ЛАПИН. Это когда хорошо сидим.

     ЗЕНИН. Попрошу не матюгаться на языке противника. Объявляю приказ: прежние нормы продовольствия сохраняются только командному составу, раненым и беременным женщинам. Кира Андреевна, выяви беременных и раненых.

     РЕБЕЗОВА. А кто начальство?

     ЗЕНИН. Я и Юрий Витальевич.

     ИВАНОВ. Я отказываюсь в пользу… э-э-э… в пользу беременных!

     ЗЕНИН. Не положено. Есть инструкция.

     ГАРКУША. На всякую инструкцию есть табуретка.

     РЕБЕЗОВА. Нет, только не это! Будьте же милосердны!

     ЛАПИН. Мы только обозначим, слегка так!

     ЗЕНИН. Что такое — бунт?! Имею право применить оружие!

     ЛАПИН. Ваше оружие, как сказал Василий Константинович, — передовая марксистско-ленинская идеология. Вот и приложите ее к текущему моменту каким угодно концом!

     ИВАНОВ. Действительно, назрела необходимость обсудить наше положение с философской позиции, а именно — что нам делать в сложившейся ситуации? Сколько можно ждать?

     РЕБЕЗОВА. Столько дел — получить карточки, отоварить их, окна заклеить, в конце концов.

     ГАРКУША. К зиме термоядерной готовишься? Клейстеру не хватит, Кира, клейстер дефицит.

     ЛАПИН. И где вы увидите эти стекла, поставьте на них крест, Кира Андреевна, они уже выбиты. Только фанера!

     МАША. А квартиры целы?

     ЛАПИН. Квартиры должны остаться, но только сталинские.

     МАША. А если будут… ну… пустые, то есть, не пустые, а лишние — их отдадут тем, у кого нет?

     ГАРКУША. Упрашивать будут — не возьму!

     РЕБЕЗОВА. Дурак ты, что ли, Иван?! Вроде еще и не пил как следует! Квартиру — да не взять!

     ГАРКУША. Я давно, еще до войны, приложил эту хреновую идеологию к текущему моменту. Поставлю памятник жене — и уеду в деревню, я и дом присмотрел.

     ЛАПИН. А как же я, Иван?!

     ГАРКУША. Дом большой — места всем хватит. И тебе, и корове, и свинкам. Как Матроскин с Шариком жить будем, чем мы хуже собак-то! Аппарат беспартийный у меня давно сварганен, с двойной перегонкой, уемистый и дюже экономный — его на ВДНХ — верная золотая медаль!

     ЛАПИН. А утки с гусями?!

     ГАРКУША. Все будет — кроме баб, чисто мужской фермерский монастырь. Ну, агропром, скорей всего — того! И колхозы тоже — того! Дизелек небольшой — клади десять бутылок первача — есть прапорщик знакомый, бутылка — полцистерны соляры. Он на танковом полигоне базой заведует, там танков — во! А с самогоном плохо. А у нас все наоборот будет.

     ИВАНОВ. А баня у вас будет?

     ГАРКУША Баня — первое дело. Попарился — и в озеро, камыши, уточки посвистывают — жизнь вокруг — никакого коммунизма не надо!

     ДОРОДНЫХ. А грибы, а ягоды — про них-то забыли, Иван Данилович?!

     РЕБЕЗОВА. А про травы, босиком по росе, дыша по Бутейко, как же без этого?!

     ГАРКУША. Босиком — сколько угодно, но с ягодами трудновато — сахар-то стратегическое сырье, без него аппарат не работает и конечного результата не выдает. А главное, как нас учила родная и всепобеждающая — это конечный результат!

     ИВАНОВ. Можно пчел завести! Мед очень полезен.

     ГАРКУША. Змеевик на меду часто забивает и голова потом болит сильно! А с анальгином-то теперь ой-ой-ой будет!

     ЛАПИН. Станочки поставим — токарный, фрезерный и сверлильный! Я оранжерею построю, зимнюю, картины вечером писать буду, гобелены ткать!

     ДОРОДНЫХ. Я тоже хочу гобелены! Хочу гобелены вышивать! Господи, ну как хочется хоть один гобеленчик вышить!

     ГАРКУША. Мы тебя, Юрьевна, в экономки возьмем. Баба ты справная и по двору от тебя польза будет. Но жить будешь отдельно, там есть хатка, ровно на тебя.

     ДОРОДНЫХ. Спасибо, Данилыч!! (Бросается на шею Гаркуше.)

     ЗЕНИН (взволнованно). Э-э, погодите! Экономку взяли, а про плотника-то забыли! Верстак нужен, а при нем плотник. Без плотника двор, что церковь без попа! Я знаю одного, с детства приученный — люльку, сани, гроб — все умеет! В чистом виде.

     ГАРКУША. Где ж он, такой ценный кадр?

     ЗЕНИН (встает). Это я.

     ЛАПИН. Иван, ну зачем нам плотник?! Жили без него и проживем дальше!

     ГАРКУША. Плотник — вещь нужная.

     ЛАПИН. Вот увидишь — он тебя первым и заложит, сдаст, как Павлик Морозов, к седьмому ноября. У него же условный рефлекс выработался!

     ЗЕНИН. Не сдам, честное слово партийца.

     ГАРКУША. Жорес, может выйдешь с партии потихоньку, под шумок? Мы тебя не осудим.

     ЗЕНИН. Не проси, Иван, умру без нее.

     РЕБЕЗОВА. Очень интересно получается! Человек за вас всю жизнь положил, а вы ему в куске трудового хлеба отказываете! Рай для избранных строите! Дожили!

     ЛАПИН. Вот видишь, Иван, — нас уже шантажируют!

     ГАРКУША. Да не ори ты, Кира, — возьмем мы Жореса, с испытательным сроком, правда. Поработает, так, может, не он с партии, а партия из него выйдет — бывали такие случаи. Труд, он облагораживает.

     ДОРОДНЫХ. Юрий Витальевич, а вы почему не записываетесь?

     ИВАНОВ. Увы, я не приспособлен к сельскому труду, завидую вам всем. Выйду на волю, организую какую-нибудь лабораторию, ставок много освободилось, будем мерять что-нибудь потихоньку. Свет не без добрых идей!

     ДОРОДНЫХ. Как так можно, ну как так можно! Мы мечтаем о новой жизни на берегу светлого озера, а вы опять — мерять! Организовывать! Нам судьба дала такой шанс — начать все сначала, а вы, вы… (Плачет.)

     РЕБЕЗОВА. Сознайтесь, Юрий Витальевич, ведь вам все давно надоело?

     ИВАНОВ. Надоело.

     ЛАПИН. А мечта у вас есть? Заветная?

     ИВАНОВ. Есть. Но только не смейтесь, прошу вас.

     ГАРКУША. Ну, как можно?

     ИВАНОВ. Дело в том… дело в том… Ну, короче говоря, я сын священника. Да, я поповский сын и этого не стыжусь! В душе своей.

     ЗЕНИН. Ага! Интересный фактик! Вот это новость! Тот-то вы о душе мне так часто пели — дескать, не будем брать греха на душу, Жорес Филимонович, ограничимся на сей раз выговором!

     ГАРКУША (грозя табуреткой). А ну заткнись, Жорес, уволю с плотников, ты меня знаешь!

     ИВАНОВ. Я мечтаю… очутиться… в маленькой церкви, она у нас была небольшой, но очень уютной… Я помогаю отцу в утренней службе, всенощная… Господи, прости меня, я же от отца отрекся. Господи, прости меня! (Падает на колени.)

     ЗЕНИН. Я так и знал! Зав лабораторией, профессор, русский, бывший член и на тебе… Сын кулацкого попа! Врага народа! Тысячу лет людям мозги пудрили! Я догадывался, но теперь! Но теперь! Правда — она всегда…

     
      Гаркуша пьет Зенина табуреткой по голове, Зенин падает.

     

     РЕБЕЗОВА. Хватит, не бей его! (Бросается к Зенину.)

     ГАРКУША. Там, Юрий Витальевич, осталась церквушка маленькая такая, часовенка скорее, человек на десять, не больше. Я еще хотел ее под сено приспособить, но если душа просит, то хрен с ним, с сеном-то. Отделаем ее в лучшем виде, вот Жорес и займется. Правда, Жорес?

     ЗЕНИН (приподнимаясь). Все силы отдам на восстановление храма, чай крещеные ведь, не нехристи. Что это было, Кира? Опять повторный удар?

     РЕБЕЗОВА. Тебе надо лечь, ты контужен. Очень слабый повторный удар! (Ведет Зенина на мужскую половину.)

     ЗЕНИН (на ходу). Из последних сил цепляются за свой прогнивший строй. Почему их партия бездействует, не берет власть, ведь ситуация там революционная!

     ЛАПИН. В глубоком подполье она, в глубочайшем!

     ИВАНОВ (Гаркуше). Где вы так хорошо научились мозги вправлять? Вы просто волшебник, Иван Данилович! Простой табуреткой и такие запущенные случаи лечите!

     ГАРКУША. Хм. Один бывший доктор в зоне научил — дозированный удар, говорил, деревянным предметом отшибает память вредную и ненужную, а здоровую основу не затрагивает и только всему способствует. Но только мужиков — на баб не действует, по жене проверял! Мы так стукачей лечили. Лагерная гомеопатия — во как он называл — подобное лечить подобным.

     МАША. Вы сидели?! Вы… уголовник, Иван Данилович?

     ГАРКУША. Я карточки хлебные подделывал. Молодой был, глупый, жрать после войны хотелось. Зато теперь — лафа! Я на весь дом сахарных талонов наделал бесплатно. Я теперь уже рецидивист!

     ДОРОДНЫХ. А домовый комитет — смотрит и молчит?

     ГАРКУША. Ни один не стукнул, только спасибо говорят и десять процентов мне по уговору. Молчат, как партизаны!

     МАША. Толик, ну что ты-то сидишь и молчишь? Про нас все забыли, молодым везде у нас скатертью дорога? Что нам делать?!

     МАША. Я воевать пойду.

     ЛАПИН. Конечно, конечно, все пойдем. Но если хорошенько все взвесить — без эмоций — чем плохо быть страной проигравшей? Во-первых, на войну тратиться уже не надо будет; во-вторых, Япония. Германия да и Италия живут не кисло, зря что ли за одного битого двух небитых дают?

     ИВАНОВ. Логично. Но что именно Толе и Маше делать?

     ДОРОДНЫХ. Детей! И как можно больше!

     
      Появляется Зенин.

     

     ЗЕНИН. Дети — цветы жизни. Все лучшее — детям, они наше будущее!

     РЕБЕЗОВА. Отлежался бы пару часиков!

     ЗЕНИН. Сейчас не время — враг хитер и коварен. И не дремлет!

     МАША. Мы знаем без вас, что нам делать. Мы решили пожениться. Правда, Толик?

     ТОЛИК. Да. Мы это давно решили — еще вчера вечером.

     МАША. И мы не будем это откладывать. Кто знает, что будет завтра? Мы не можем больше ждать.

     РЕБЕЗОВА. Но не здесь же это делать?

     ЛАПИН. А почему бы и нет? Юрий Витальевич — депутат райсовета, он олицетворяет собой Советскую власть, он их и распишет!

     ИВАНОВ. Не знаю только, будет ли это действительным актом. Что же нам делать, Жорес Филимонович?

     ЗЕНИН. Инструкция напрямую говорит о разделении укрывантов на две группы по половым признакам. Насчет соединения там ничего не сказано, значит запрещено и точка. В военное время тратить силы на размножение — преступно!

     МАША. Если вы нам позволите, мы сами поженимся! Правда, Толик?

     ТОЛИК. Я готов к этому.

     МАША. Мне надоело слышать всю жизнь — это нельзя, то нельзя! Может вся жизнь на Земле уже кончилась, а мне все еще нельзя! Я уже взрослая, и если пить мне запрещено, то замуж можно. Да!

     ИВАНОВ. Как быстро взрослеют люди!

     ДОРОДНЫХ. И это наша скромница! Что же тогда делать мне? Может быть, я тоже хочу замуж, но не кричу об этом на каждом углу!

     МАША. Это ваши проблемы!

     ДОРОДНЫХ. Вот благодарность за все! (Плачет.)

     ГАРКУША. Не плачь, Елена, я тебя лично пристрою. Чтобы баба с хатой, да и мужика не нашла?

     ИВАНОВ. Действительно! В общем, я не против. Время у нас есть.

     РЕБЕЗОВА. Продукты есть.

     ЛАПИН. И желание в наличии.

     ЗЕНИН. Товарищи, ну как же это получается?! Я апеллирую к вашему здравому смыслу! Вся страна как один, а эти двое как, как… Я даже слов подобрать не могу! А если другие захотят?

     ГАРКУША. На здоровье! Откуда ж дети во время войны берутся? По приказу Верховного, что ли? Или от насильников-фашистов?

     ЛАПИН. По теории академика Лысенко самозарождаются.

     РЕБЕЗОВА. Давайте голосовать, пока друг друга снова не перебили.

     ЗЕНИН. Подчиняюсь большинству. Надо выбрать счетную комиссию. Голосование тайное.

     ИВАНОВ. Попрошу каждого положить бюллетень в мой противогаз. Крестик — за свадьбу, нолик — против. У вас (обращается к молодым) один голос на двоих для нечетности и по справедливости.

     
      Все расходятся по углам и заполняют бюллетени.

     

     ИВАНОВ. Попрошу Елену Юрьевну и Жореса Филимоновича в состав счетной комиссии. Не торопитесь, товарищи, обдумайте как следует свое решение — нам с ними жить еще долго. Елена Юрьевна, прошу огласить результаты.

     ДОРОДНЫХ. Всего подано семь бюллетеней. Из них годными признаны семь. Итоги голосования: воздержавшихся — нет, против свадьбы три голоса, за свадьбу — четыре.

     ИВАНОВ. Итак, большинством в один голос жизнь продолжается! Бракосочетание состоится завтра в семнадцать часов по московскому времени.

     ГАРКУША и ЛАПИН. Ура-а-а!

     
      Маша и Толик обнимаются. По лицам видно, что против голосовали Ребезова, Зенин и Дородных.

     

     Конец второго действия
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      Действие третье
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      Посередине сцены свадебный стол, накрытый по всем правилам — с бутылками, закусками и бумажными цветами. Невеста вся в белом, на ней фата и веночек из цветов. Жених одет в черный комбинезон из гардероба спасательной команды с белым галстуком-бабочкой. Остальные персонажи переодеваются в своих половинах.

     

     МАША. Все как полагается. Толя, ты не сердишься на меня?

     ТОЛИК. За что я на тебя должен сердиться?

     МАША. Я первая предложила все это. Так ведь не поступают хорошие девочки. Я плохая?

     
      Вместо ответа Толя целует Машу. Выходят Гаркуша и Лапин.

     

     ЛАПИН. Тренируются все свободное время — профессиональный подход.

     ГАРКУША. Они думают — так всю жизнь будет.

     ЛАПИН. Дети, не увлекайтесь, дайте вздохнуть друг другу.

     ГАРКУША. Давай по первой, чтобы слеза из глаз сама катилась.

     
      Наливают в рюмки.

     

     ЛАПИН. За что пьем?

     ГАРКУША. За упокой нашей Нюши. Не чокаясь. Царство ей небесное. (Выпивают.) Душевная была женщина. Очень любила меня… воспитывать.

     МАША. А сколько лет вы были женаты?

     ГАРКУША. Сколько себя помню — лет тридцать пять, что ли? Два срока за убийство и пятерка за грабеж со взломом.

     ЛАПИН. За твою свободу, Иван! А вам, дети, ни-ни, чтоб потомство здоровое росло. Будем! (Чокаются.)

     ГАРКУША. Теперь мы с тобой чокнутые. Я тебя очень уважаю, Борис. Мы с тобой во как заживем! У нас все будет!

     ТОЛИК. Пока я буду в армии, Маша поживет у вас, можно?

     ГАРКУША. О чем речь — и родит у нас. Парное молоко из-под коровки — что еще дитю надо?

     ТОЛИК. Если я вернусь, я уверен, что вернусь, сделаем спутниковое телевидение, весь мир смотреть будем!

     ЛАПИН (поет по-английски). Все, что вам нужно — это любовь.

     ГАРКУША. Погоди, не вой! Вот слушайте, детский хор поет — у меня слезы на глазах и мурашки по спине. Наш гимн будет. (Поет.)

     
      
       Прекрасное далеко, не будь ко мне жестоко,

       Не будь ко мне жестоко, жестоко не будь!

      

     

     
      Все подхватывают и поют несколько строф. Гаркуша плачет.

     

     ЛАПИН. Вот и первая слеза пошла. Дальше легче будет.

     
      Выходят Ребезова и Дородных.

     

     ЛАПИН. Ого!

     РЕБЕЗОВА. Ну, как мы смотримся?

     ЛАПИН. Монтана!

     
      Появляются Иванов и Зенин. На Иванове красная депутатская перевязь, на Зенине — полотенце, шитое петухами.

     

     ЛАПИН. Прибыли официальное лицо товарищ Иванов и посаженый отец товарищ Жорес!

     ДОРОДНЫХ. Юрий Витальевич, как вы прекрасно выглядите со знаками власти!

     ЗЕНИН. Власть — она и в Африке власть, никому не даст пропасть!

     ИВАНОВ. Ну-с, приступим к таинству бракосочетания. Я, в общем-то, больше знаком с церковным обрядом. Ну, ничего, что-нибудь сочиним. (Поет.)

     
      
       О, ты прекрасна, возлюбленная моя, ты прекрасна!

       Глаза твои голубиные под кудрями твоими!

      

     

     РЕБЕЗОВА. Господи, ну и голосище!

     ИВАНОВ. Э-э! Я еще не так могу!

     ЗЕНИН. Построились по порядку: брачующиеся! Мать и отец посаженые! Дамы и кавалеры! Все готово, Юрий Витальевич!

     ИВАНОВ. Дорогие Маша и Толя! Попрошу вас подойти к этому столу. По собственной ли воле вы вступаете в брак?

     ТОЛИК и МАША. Да! Да!

     ИВАНОВ. Именем РСФСР благословляю вас и объявляю мужем и женой! Плодитесь и размножайтесь, очень прошу вас. В знак любви и верности прошу обменяться кольцами.

     
      Маша и Толя одевают друг другу кольца.

     

     Прошу поздравить новобрачных!

     
      Все обнимаются и целуют обрученных.

     

     ЛАПИН. Троекратное «Ура» в честь молодоженов!

     
      Все кричат «Ура». Иванов достает бутылку шампанского и открывает его.

     

     ДОРОДНЫХ. Шампанское! Вы волшебник, Юрий Витальевич! (Целует его.)

     ИВАНОВ. Я только учусь, Елена Юрьевна. Прошу бокалы! За здоровье молодых! (Наполняет всем стаканы.)

     РЕБЕЗОВА. Счастья вам, дети наши! (Все выпивают.) Совсем как до войны! Какое время было!

     ГАРКУША. Да уж, было времечко! Но ничего, заживем по-новому.

     
      Лапин что-то шепчет Гаркуше на ухо, они вдвоем хватают Машу и с криками «Выкуп давай!» прячутся в туалете.

     

     ИВАНОВ (держит Толика). Это просто обычай такой! Они шутят!

     ЗЕНИН (стучит в дверь). Кончайте ваши старорежимные штучки! Это свадьба комсомольская!

     ГАРКУША (из-за двери). Забудь про комсомол, старый осел! Толя, выкуп давай, а то невесту защекотим, она к тебе интерес потеряет!

     
      Из-за двери слышен Машин смех: «Ой, не надо! Я щекотки боюсь!»

     

     РЕБЕЗОВА (с подносиком). За царицу нашу, Петрову Машу, выкуп царский, подарок господарский!

     
      Дверь распахивается, Маша бросается на шею Тольку. Гаркуша с Лапиным выходят, выпивают и закусывают.

     

     РЕБЕЗОВА. Прошу к столу, гости дорогие!

     ДОРОДНЫХ. Хоть бы меня кто украл и пощекотал, я бы еще не так смеялась.

     ИВАНОВ. Посидим еще денька два и ваша очередь подойдет, Елена… Можно, я вас Леной буду звать?

     ДОРОДНЫХ. Конечно, можно, Юрий Витальевич. Вам можно все, даже чего нельзя.

     
      Иванов провожает ее к столу. В центре стола — молодые. Слева от них сидят Зенин и Ребезова, справа — Иванов и Дородных. На углах стола — Гаркуша и Лапин. Иванов что-то нашептывает Дородных на ухо, она смеется и хлопает его по руке.

     

     РЕБЕЗОВА. Юрий Витальевич! Юрий Витальевич, очнитесь!

     ИВАНОВ. Да-да, я здесь. Что я должен делать?

     ЗЕНИН. Продолжать руководство мероприятием до самого, так сказать, конца.

     ИВАНОВ. Предлагаю выбрать тамадой Бориса Михайловича!

     
      Все криком ободряют его выбор.

     

     ЛАПИН (встает). Позвольте поднять этот бокал с солнечным картофельным напитком за двух влюбленных, явивших нам таинство вечной жизни на земле. Пока существует любовь — жизнь непобедима. Дурость нашей мудрой внешней политики соединила их — и ничто теперь не разъединит! За счастье!

     
      Все встают, чокаются с молодыми.

     

     ГАРКУША. Ну до чего горькая картошка уродилась нынче! Вот они, нитраты, язви их душу! У нас, Борис, нитратов не будет, только чистое коровье говно. Горько! До чего же горько!

     ИВАНОВ. Действительно горько!

     ЗЕНИН и РЕБЕЗОВА (вместе). Горько! Горько!

     
      Маша и Толик встают и целуются. Все считают хором: десять, девять, восемь, семь, шесть, пять, четыре, три, два, один!

     

     ЛАПИН. Зироу — вот наш ответ Чемберленам!

     РЕБЕЗОВА. Ешьте, гости дорогие! Холодильника нет, все равно пропадет, так хоть поедим как следует.

     ЗЕНИН. А ну как кончится, что будем делать?

     ГАРКУША. Тебя грызть начнем — вон ты какой гладкий! Не боись, это же русская работа — (показывает на убежище) — значит, выйти сможем! Не тяни за душу, Боря!

     ЛАПИН. Второй тост — за родителей. Слушай, Маша, Киру Андреевну, как родную. Посаженый отец, встаньте! Толя, отцов не выбирают. Сын за отца не отвечает, но отец несет за сына полную партийную ответственность.

     ЗЕНИН. Анатолий, это точно.

     ЛАПИН. За здоровье родителей!

     ГАРКУША. Оно конечно лучше пошло, но все равно горько!

     ИВАНОВ с ДОРОДНЫХ. Горько! Горько!

     
      Целуются Толя с Машей и Зенин с Ребезовой.

     

     ЛАПИН. Рад видеть такой энтузиазм! Официальную часть на этом считаю закрытой. У кого есть какие дополнительные чувства, могут высказывать по очереди.

     ГАРКУША. Можно я?

     ЛАПИН. Давай, Иван. До концерта еще далеко, попрошу готовить номера, можно парные. Итак, слово имеет ветеран и инвалид семейной жизни Иван Данилович Гаркуша.

     ГАРКУША. Я воевал на двух семейных фронтах, мне есть, что сказать молодым. Показать не смогу, бо инвалид, но сказать еще есть что. Я давно думал об семейной жизни как своей, так и на чужих примерах. Что в семейной жизни главное? Вот вопрос вопросов!

     ДОРОДНЫХ. Главное — это секс!

     ИВАНОВ. Логично.

     ГАРКУША. Во — и я так думал по первости! Для чего, думал, люди женятся? Для этого самого, для сексу. Ну, я и вдарил по нему. Как в олимпийских играх — дальше, выше, сильнее!

     ЛАПИН. Альтиус, фортиус, коитус!

     ГАРКУША. Правильно, коитус! Работал, не при женщинах будет сказано, как молотилка на току, только оттаскивать успевай. Год работаю, два, приводные ремни поизносились и ослабли. Стал я допинг принимать, еще года на три меня хватило. Но привык организм к допингу, а от секса стал морду воротить. Дальше — больше, то есть, меньше. Чем можно заменить секс?

     ДОРОДНЫХ. Деньгами.

     ГАРКУША. Умная ты баба, Елена! Переключил я свою молотилку на деньги. Год молчу, два — раньше хоть за удовольствие, а теперь за чистый интерес. И снова задал я себе главный вопрос, стал энциклопедию по вечерам читать. И нашел!

     МАША. Что же там, Иван Данилович?

     ЛАПИН. Не томи молодых!

     ГАРКУША. Горло пересохло. (Выпивает.) Нашел я этого француза, что про олимпийский коитус говорил. Ху… Ху… память, черт бы ее батьку взял!

     ИВАНОВ. Кубертен?

     ГАРКУША. Он самый. За Хубертена! (Выпивает.) Он, паразит, второй девиз для семейной жизни придумал, для переходного периода, когда к сексу интерес пропал, а жить еще хочется. Он сказал: в семейной жизни главное, говорит, не победа, главное — участие! Участие друг к другу! Так выпьем же, чтобы вы были участливы друг к другу и не били по головам как словами, так и твердыми предметами!

     ЗЕНИН. Всей душой и телом присоединяюсь к тебе, Иван! Щадите друг друга!

     
      Все пьют за участие.

     

     ЗЕНИН. Коль стал, скажу далее. Маша, жди его, только очень жди. Толя, храни верность Родине. За границей много соблазнов (Поет.)

     
      
       За границей тучи ходят хмуро,

       Край суровый тишиной объят!

      

     

     Если плен, последняя пуля — себе. Советский человек не может быть рабом!

     ЛАПИН. По определению.

     ДОРОДНЫХ. Зачем же убивать себя?!

     ЗЕНИН. А вы знаете, что такое испорченная анкета?! Это хуже смерти, врагу не пожелаю. Вот возьмем, к примеру, гражданина Лапина. Пятый пункт — раз, сестра — два, высказывания — три! Мне его по-человечески жаль, а что поделаешь — анкета!

     
      Лапин плачет.

     

     ГАРКУША. Пожалел волк кобылу. Жорес, а табуретки ты умеешь делать?

     ЗЕНИН. В один момент! Табуретки не сани.

     ГАРКУША. Еще не все для тебя потеряно.

     ЛАПИН (утирая слезы). Товарищи, не надо о политике — это же свадьба. Почему в общем хоре я не слышу слабый, но дрожащий голос посаженой матери?

     ИВАНОВ. Кто сказал «мать» при новобрачных?

     
      Все смеются.

     

     РЕБЕЗОВА. Дрожащий! Теперь вы у нас задрожите, соколы ясные. Кончилось ваше времечко!

     ГАРКУША. Никак тронулась? Что кончилось, не понял?

     РЕБЕЗОВА. Диктатура ваша мужская! Довели страну до ручки, а теперь и до могилы. Женщины, к вам обращаюсь я, сестры мои! Наступила наша эра!

     ДОРОДНЫХ. Правильно!

     РЕБЕЗОВА. Мы — умные, красивые, живем дольше и способны к воспроизведению рода! Мужики глупы, уродливы, курят, пьют, живут недолго и ничего, кроме вреда, от них нету!

     ДОРОДНЫХ и ЛАПИН. Правильно!!

     ИВАНОВ. Позвольте, позвольте! Тогда зачем мы их женим?!

     РЕБЕЗОВА. Не позволю! Торопливы вы, мужики, во всем — и в работе, и в любви — всем вам подавай конечный результат! Маше Толя не нужен и точка! Ты ему нужна, а он тебе — нет! Родить и без него можно, только свистни! (Выпивает воды.)

     ГАРКУША. Что ж ты не свистнула в свое время?

     РЕБЕЗОВА. Дура была! Скромничала! Ждала! Неудобно было первой! И вот дождалась — ни семьи, ни дома, ни страны — все просвистели женщины дорогие! Но теперь так — землю крестьянам, фабрики — рабочим, всю власть — женсоветам! (Плачет.) Слезы мои — чисто материнские. Машу как родную дочь замуж выдаю, можно и пореветь. (Утирается.)

     ЛАПИН. Так какой же итог, Кира Андреевна? За что мы должны пить — за женсоветы?

     РЕБЕЗОВА. За трудное женское Машино счастье!

     
      Все одобрительно выпивают.

     

     РЕБЕЗОВА. Пока я смелая — Иван, там у тебя дома пустые еще есть?

     ГАРКУША. Не шибко годные.

     РЕБЕЗОВА. Жорес, дом мне сделаешь к зиме, там и жить будешь.

     ЗЕНИН (испуганно). Так сразу и жить?

     РЕБЕЗОВА. Будешь вякать — в газету про тебя напишу, я все твои грехи знаю, и мужские, и политические!

     ЗЕНИН. Нет, только не это, только не это!

     РЕБЕЗОВА. В твоих же интересах, дурак, а то табуретками залечат.

     ИВАНОВ. Так, может, и обвенчаем вас, чего тянуть?

     ЗЕНИН (в ужасе машет рукой). Э-э-э-э!

     РЕБЕЗОВА. Пусть привыкнет к этой мысли. (Садится.)

     ЛАПИН. Вот вам и результат нового женского мышления — прямо на глазах зарождается новая ячейка! Радостно мне и горько одновременно!

     
      Все кричат «Горько! Горько!». Ребезова рывком поднимает Зенина и впивается в него долгим поцелуем. Все считают. Зенин в полуобмороке.

     

     ГАРКУША. Спекся Жорес. Это для него почище повторного удара.

     ЛАПИН. Иван, нам на двоих только Ленка осталась. Давай жребий бросим!

     ДОРОДНЫХ. Спохватились! Поезд ушел.

     ГАРКУША. Я тебе сказал, Борис, что у нас все будет. Там километров сорок женская колония, на танцы бегать будем, если захотим.

     ЛАПИН. Сексуальный марафон. А конвоиры?

     ГАРКУША. А самогон? Гони программу дальше.

     ЛАПИН. Концерт! Объявляю концерт! Торжественную часть открывает вокальный дуэт народных самодурков, пардон, самородков — Ваня Грозный и Боря Годунов. (Гаркуше.) Запевай!

     ГАРКУША. А что петь?

     ЛАПИН. А что знаешь.

     ГАРКУША (поет).

     
      
       Будет людям счастье, счастье на века.

      

     

     ЛАПИН.

     
      
       У Советской власти сила велика!

      

     

     
      Все подхватывают.

      
       
        Сегодня мы не на параде,

        Мы к коммунизму на пути!

        В коммунистической бригаде

        С нами Ленин впереди!

       

      

     

     ЗЕНИН. Тихо! Тихо! Тихо!

     
      
       Долгие, тяжкие годы царизма

       Жил наш народ в кабале.

       Ленинской правдой заря коммунизма

       Нам засияла во мгле.

       Нас не страшат ни борьба, ни сраженья,

       Ярко горит путеводный маяк.

       И помешать нам в могучем движеньи

       Пусть не пытается враг!

      

     

     
      Падает в объятья Ребезовой, целует ее. Ободренная Ребезова вскакивает и поет частушку, отплясывая дробушки:

      
       
        Меня матушка учила

        Сено выворачивать.

        А я, дура, научилась

        Дроби выколачивать!

       

      

     

     ЗЕНИН.

     
      
       Пляши, шельма моя,

       Пляши бешеная.

       Пляши, топай ногам,

       Карамелину дам!

      

     

     ДОРОДНЫХ.

     
      
       В нашем саде в самом заде

       Вся трава помятая.

       Не погода то виною,

       Все любовь проклятая!

      

     

     ЗЕНИН.

     
      
       На столе стоит бутылка

       И зеленый виноград.

       Дорога моя подруга,

       Уезжаю в Ленинград!

      

     

     
      Дородных отплясывает перед Ивановым:

      
       
        У меня миленочек

        На двух ногах теленочек.

        Сяду рядом — замолчит,

        Сяду врозь — он замычит!

       

      

      Иванов пускается в пляс вокруг Дородных.

     

     ЗЕНИН (показывая на Иванова и Дородных).

     
      
       Девка по лесу гуляла,

       Шишку мерзлую нашла.

       Обогрела, приласкала —

       Шишка встала и пошла!

      

     

     ВСЕ ВМЕСТЕ.

     
      
       Елочки зеленые,

       Зеленые, пахучие,

       В Воронеже девчоночки

       Веселые, певучие!

      

     

     ТОЛИК (падая на стул). Ой, уморили, уморили совсем! Жорес, налей мне освежительного!

     ИВАНОВ. Ну-с, сейчас я вас всех освежу! (Берет несколько аккордов на гитаре и поет романс. Дородных подпевает ему.)

     ЛАПИН. А теперь — вальс! Дамы, ну приглашайте же, приглашайте своих и чужих кавалеров! Сводный оркестр хутора «Светлый путь»! Весь вечер у балалайки Иван Гаркуша! По желанию гостей из солнечного Нечерноземья старинная хуторская песня «Амурские волны». Маэстро, прошу!

     
      Лапин и Гаркуша поют вальс, три пары вальсируют.

     

     ДОРОДНЫХ (Иванову). Благодарю вас! Как хорошо, совсем как до войны.

     РЕБЕЗОВА. Про подарки-то забыли!

     МАША. Ну что вы, какие подарки, мы и так счастливы!

     ГАРКУША. А будете еще больше! От нас с Борисом, носите на здоровье. (Вручает молодым противогазную сумку.)

     ТОЛИК. что это?

     ЛАПИН. Противогаз семейный прогулочный! Одевайте! Так, осторожнее. (Две противогазные маски соединены в одну с общей противогазной коробкой).

     ЛАПИН. Не жмет? Попробуйте, поцелуйтесь. Удобно? Носите и не снимайте, в нем все можно.

     ИВАНОВ. От имени дирекции я поздравляю вас с прибавкой в зарплате — Толе на пятнадцать и Маше на десять рублей в месяц! И комнату для новобрачных.

     
      Все аплодируют. Вносят носилки и ширму для новобрачных.

     

     РЕБЕЗОВА. Я столько лет мечтала о такой комнатке!

     
      Все увлечены осмотром комнаты.

     

     ЗЕНИН (отводит Толю в сторону). Толя! Ик! Отец я или не отец? Ик! Так. Вот — ик. Составил. «Памятка молодожену в первую брачную ночь». Тридцать семь пунктов.

     ТОЛИК. Что вы, Жорес Филимонович? Я ведь все знаю.

     ЗЕНИН. Не перечь отцу! Начинаешь с пункта первого — «Партия об углублении перестройки в советской семье». И так далее. Выучишь, сдашь зачет комиссии, получишь допуск к телу… эээ к новобрачной, распишешься в получении и действуй. Доходишь до конца… ик… и снова пункт первый!

     РЕБЕЗОВА (Зенину). Уймись, старый дурень! Ребята, уложите его спать!

     
      Гаркуша и Лапин уволакивают Зенина, размахивающего инструкцией и кричащего: «Пункт второй — анализы, их роль в укреплении…»

     

     РЕБЕЗОВА (отведя в сторону Машу). Маша, ты взрослая девушка, конечно, ты все знаешь сама. Но если, не дай Бог, что-нибудь будет не так, ты тихонько позови меня. Тихонько так: Кира Андреевна! Мне все спокойней будет, прошу тебя.

     МАША. Ну что вы, мы же взрослые люди.

     РЕБЕЗОВА. Ради Бога, тихонько так: Кира Андреевна!

     МАША (целует Ребезову). Кира Андреевна! Все будет хорошо!

     РЕБЕЗОВА (крестит Машу). Ну, с Богом! Гости дорогие, не пора ли по домам? Ночь на дворе. (Уходит в женскую половину.)

     
      Иванов и Дородных прощаются с молодыми.

     

     ИВАНОВ. Лена. Я не усну, я не в силах дождаться утра! Мне так много нужно вам сказать!

     ДОРОДНЫХ. Я вся к вашим услугам, Юрий Витальевич! Я тоже не усну!

     
      Маша и Толя остаются одни.

     

     МАША. Ты рад?

     ТОЛИК. Я боюсь. Будущего.

     МАША. Не бойся — я с тобой. Поцелуй меня. (Целуются.) Я приношу счастье. И со мной легко — я легкий человек. Возьми меня на руки.

     
      Толя поднимает Машу.

     

     МАША. Видишь, какая я легкая? Ну, неси меня в наш первый дом. Нужна кошка, я буду за нее. Мяу-мяу.

     
      Толя вносит Машу в спальню для новобрачных и задергивает штору. Из мужской половины доносятся голоса.

     

     ЛАПИН. Что завтра делать будем, Иван?

     ГАРКУША. И думать не хочу. Бог даст день — Бог даст и пищу.

     ЛАПИН. Для размышлений.

     ЗЕНИН (спросонья). Отбой, отбой был! Прекратить разговоры в казарме! (Тут же начинает храпеть.)

     ГАРКУША. Пхни его ногой, чтоб не храпел.

     
      Некоторое время тишина. Из спальни молодоженов доносится тихий разговор, смех Толи и Маши. Снова тишина воцаряется в убежище. Из мужской половины выходит Иванов с полотенцем на шее и заходит в туалет. За ним из-за полога следит голова в противогазе — это Дородных. Укутанная в простыню, она быстро пробегает в туалет вслед за Ивановым и закрывает дверь.

     

     ИВАНОВ (вскрикивает). Кто это? Кто это? Что вы делаете? Что вы де… ла… ете… (Голос обрывается, слышны невнятные звуки.)

     ЗЕНИН (спросонья). Отбой, отбой был. Прекратить разговор и хождение!

     
      Выходит Гаркуша.

     

     ГАРКУША (стучит в туалет). Юрий Витальевич, что с тобой? Плохо, да? Может, помочь проблеваться? Сунь два пальца — и всех делов, вмиг полегчает!

     ИВАНОВ. Нет, нет! Мне хорошо! Мне очень хорошо! Мне никогда так не было хорошо!

     ГАРКУША. Понял! (Уходит к себе.)

     
      Из туалета, воровато озираясь, выбегает Дородных и скрывается у себя. Слышен звук спускаемой воды. Выходит, пошатываясь, Иванов.

     

     ИВАНОВ. Никогда и ни с кем мне не было так хорошо. Что же теперь делать-то?!

     Конец третьего действия
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      На сцене — разгром после свадебного пиршества. Все еще спят. Из туалета с мучительными стонами выползает Зенин. Его голова обмотана мокрым полотенцем. Ему очень плохо.

     

     ЗЕНИН. Кто-нибудь есть живой? Люди, помогите чем-нибудь! Никогда больше, никогда!

     
      Появляется Лапин.

     

     ЛАПИН. Что с вами?

     ЗЕНИН. Голова болит.

     ЛАПИН. Как говорила моя бабушка — голова болит, попе легче!

     ЗЕНИН. Не издевайтесь, умоляю — анальгину!

     
      Выходит Гаркуша, он тоже страдает.

     

     ГАРКУША (Зенину). Это у тебя на контузию наложилось — вот и осложнение. Тут никакой анальгин не поможет — тут гомеопатия нужна. Сильно я в нее верю.

     
      Проверяют с Лапиным бутылки.

     

     ЛАПИН. Все пустые.

     ЗЕНИН. Не может быть, посмотрите как следует!

     ГАРКУША. Должно было остаться! Кира! (Стучит в женскую половину.) Кира!

     РЕБЕЗОВА (из спальни). Чего тебе не спится?! Вот неугомонный!

     ГАРКУША. Спирт у тебя остался?

     РЕБЕЗОВА. Отвяжись, дай поспать хоть немного!

     ГАРКУША. Жорес помирает!

     ЗЕНИН. Плохо мне, Кира! Помоги, голубушка!

     РЕБЕЗОВА. Господи, что с ним?! Я сейчас!

     
      Зенин подвывает для большей жалости. Выскакивает полуодетая Ребезова.

     

     РЕБЕЗОВА (Лапину). Я же отложила на утро! Куда вы смотрели, тамада несчастный?! (Зенину.) Идем, милый, что-нибудь придумаю. (Ведет Зенина на женскую половину.)

     ДОРОДНЫХ. Куда вы прете, я голая!

     РЕБЕЗОВА. Да перестань ты, ему сейчас все равно, он ничего не видит!

     
      Зенин продолжает периодически подвывать.

     

     ГАРКУША. Надо выходить наверх.

     ЛАПИН. Легко сказать.

     ГАРКУША. Пошли инструменты искать, замок здесь дерьмо и петли сопливые.

     ЛАПИН. Что ж ты раньше-то молчал?!

     ГАРКУША. А на хрена мне это было? Плохо тебе здесь, что ли? Все надо делать вовремя. Пошли! (Уходят на свою половину.)

     
      Одеваясь на ходу, появляется Дородных. Навстречу ей из мужской половины выходит Иванов. Несколько мгновений они стоят, затем неистово бросаются в объятия друг друга.

     

     ДОРОДНЫХ. Пусти, увидят же!

     ИВАНОВ. Плевать! (Снова целуются.) Идем в туалет, скажем, что зубы чистили вместе!

     ДОРОДНЫХ. Потерпи, милый, все будет твое! (Целуются.)

     ИВАНОВ. Не могу, сойду с ума!

     ДОРОДНЫХ. Я вылечу тебя, милый! Я такое хорошее успокоительное!

     
      Продолжают целоваться. Выходит Ребезова, деликатно кашляет. Влюбленные не замечают ее.

     

     РЕБЕЗОВА. И эту туда же. Юрий Витальевич, отпустите же ее, люди увидят!

     ИВАНОВ. Плевать, война все спишет!

     РЕБЕЗОВА. Это вам плевать, а люди не слепые. Идите, идите куда шли!

     
      Иванов, пошатываясь, уходит в туалет.

     

     РЕБЕЗОВА. Ну, Ленка, ты и стерва. Добилась-таки своего!

     ДОРОДНЫХ. Я люблю его.

     РЕБЕЗОВА. Еще бы — доктор наук. Брось и думать!

     ДОРОДНЫХ. А мне плевать, что он доктор! Он мой, он мой! Я люблю его как мужчину! Господи, как я его люблю!

     РЕБЕЗОВА. Откуда ты знаешь его как мужчину?

     ДОРОДНЫХ. Знаю. Он лучше всех — и в науке, и в любви! Он мой! (Внезапно ей становится плохо.) Ой, плохо мне, ой, плохо. Тошнит! Умру, тошнит!

     РЕБЕЗОВА. Юрий Витальевич! Выходите, Лене плохо!

     
      Иванов открывает дверь туалета. Мимо него проскакивает Дородных. Слышны звуки рвоты. Появляются Лапин и Гаркуша, вооруженные различными инструментами.

     

     РЕБЕЗОВА (Иванову). Это ваших рук дело?!

     ИВАНОВ. При чем тут мои руки?!

     РЕБЕЗОВА. Ну пусть не рук, я не знаю чего там, но это ваше дело?! Вы не понимаете, что жизнь девочки портите?

     ГАРКУША. Отравил ее, а?

     ДОРОДНЫХ (появляется в двери). Он ни в чем не виноват, это я сама… (Бросается внутрь — ее снова тошнит.)

     ЛАПИН. В чем дело? — Юрий Витальевич ни в чем не виноват!

     ГАРКУША. Она ж ничего не пила!

     РЕБЕЗОВА. Придурки, как есть придурки! Все мужики придурки, даже самые с виду умные! (Показывает на Иванова.)

     ГАРКУША (Лапину). Вишь, плохо ей, надо наверх быстрей, «Скорая» ей нужна.

     РЕБЕЗОВА. Да не «скорая», а гинеколог ей нужен! Токсикоз у нее!

     ИВАНОВ. Так сразу?!

     РЕБЕЗОВА. А вы как думали?! Или вы вообще не думали, товарищ Иванов? Воспользовались служебным положением?

     ГАРКУША. Статья сто девятнадцать прим. От семи до двенадцати, без конфискации. Поповское семя очень злое, плодимся как кролики, Борис.

     ИВАНОВ (колотит в дверь). Лена, открой! Прошу тебя, открой!

     ЛАПИН. Пошли, сами разберутся. (Уходит с Гаркушей.)

     
      Дверь распахивается, на пороге в гордой позе стоит Дородных.

     

     ДОРОДНЫХ (Иванову). Она не заперта. Входи.

     
      Иванов заходит в туалет и закрывает дверь, выталкивая Ребезову.

     

     ИВАНОВ. Без вас разберемся, Кира Андреевна!

     РЕБЕЗОВА. Господи, что делается, что делается, конец света!

     
      Из-за ширмы доносятся стоны Зенина.

     

     РЕБЕЗОВА. Жорес, тебе плохо?! Иду, милый! (Скрывается на женской половине.)

     
      В туалете идет своя внутренняя жизнь — доносятся мужские клятвы и женские рыдания, прерываемые звуками рвоты. Гаркуша и Лапин трудятся над дверью — слышен звук ножовки по металлу. Внезапно раздается телефонный звонок. Он звонит долго, собирая всех, кроме спящих молодых и страдающей Дородных. Все со страхом смотрят на аппарат. Телефон замолкает.

     

     ГАРКУША. Жорес, как комендант, возьмешь трубку. Должон еще раз прозвенеть.

     ЗЕНИН. Я боюсь, может уже американцы пришли. Я американского не знаю.

     
      Снова звенит телефон.

     

     РЕБЕЗОВА. Не трусь, будь мужчиной!

     ЗЕНИН (берет трубку). Але! Але! Их бин комендант обер-лейтенант Зенин. Але? Але! (Кладет трубку.)

     ГАРКУША. Ну?!

     ЗЕНИН. Спросили Василия Константиновича, потом выматерились и бросили трубку.

     ГАРКУША. Это наши в городе! Будет чем подлечиться! Быстро, мужики, на свободу! Юрий Витальевич, с прибором на подстраховку!

     
      Все идут в тамбур и толпятся у двери. Иванов прибегает с дозиметром, начинает измерения. Внезапно дверь распахивается и на пороге возникает Дубоус в полной парадной офицерской форме, при кортике и белых перчатках. На груди — медали и ордена. Иванов с перепугу начинает мерять Дубоуса.

     

     ДУБОУС. Ага! Вот вы где, голубчики! Замечательно, просто замечательно! Весь институт мобилизован, а вы прячетесь как тараканы в цель и думаете переждать! Стыдно, товарищи! Чему мы вас учили?! Дезертиры, не побоюсь этого слова. Своей бы рукой, лично, в двадцать четыре часа! (Иванову.) Перестаньте тыкать в меня дозиметром!

     ИВАНОВ. Простите, но вы, кажется, поражены!

     ДУБОУС. Еще бы не поразиться — вы ведь, кажется, пьяны! Да не кажется, а точно! А ну, дыхните!

     
      Иванов выдыхает.

     

     ДУБОУС. Пьян. Пьян, как сапожник! (Заходит внутрь.) Мама родная, да что же это такое?! Что вы сделали с образцовым убежищем?! Это же бордель в чистом виде! (Открывает дверь в туалет, оттуда вываливается полуодетая Дородных.) Баба! А запах-то, а запах! (Дородных тошнит.) Публичный дом! (Командует Дородных.) Смир-но! Кругом! Оправиться! Где комендант?! Где Зенин?!

     
      Вперед выталкивают Зенина.

     

     ЗЕНИН. Ва-ва-ва…

     ДУБОУС. Это ты!!! В таком виде?!! Его все ищут, с ног сбились, а он… с бабами… пьяный… обосраный… позор!! (Обходит Зенина кругом, презрительно оглядывая его.) Вас назначили командиром сводного районного отряда! Такая честь! А вы?!

     ЗЕНИН. Па-па-ртизанского?

     ДУБОУС. Еще и шутит!! Сводный районный отряд по заготовке кормов — это тебе не шуточки! Сверху каждый час звонят: где Зенин?! Где Зенин?! А он… (Машет рукой.)

     
      Зенин падает в обмороке.

     

     РЕБЕЗОВА. Не кричите на него! Он контуженный!

     ДУБОУС. Бутылкой! (Замечает Гаркушу, язвительно.) А-а, Иван Данилыч! А тебя жена по всему городу ищет.

     
      Гаркуша цепляется за Лапина, потом начинает плакать скупыми мужскими слезами на плече у Лапина. Дубоус замечает спальню молодоженов.

     

     А это что за вавилоны тут вы присобачили?!

     ИВАНОВ (телом закрывает вход в спальню). Сюда нельзя!

     ДУБОУС. Мне?! Нельзя?! Кругом!

     
      Дубоус отдергивает штору. Обнаженные Маша и Толик с испугом смотрят на посиневшего от гнева Дубоуса.

     

     ИВАНОВ. Это муж и жена! Им можно так! Я, как представитель Советской власти на оккупированной территории! Я депутат! Я их поженил!

     ДУБОУС. Дожили. Срам. Коллективный секс! Позор на весь город! Наверх! Немедленно наверх! Пусть видят этот сношарий! Собственными глазами! По высшей мере! (Видит полупустую полку.) Где материалы пленумов?

     ИВАНОВ. В туалете. (Дубоус хватается за голову.) Но вы же нас заперли! Мы думали, что война! Что нам оставалось делать?!

     ДУБОУС. Все могу простить — но не это! Свиньи так не поступают — не гадят, где живут. Коллекционные партийные документы на подтирку?! Вы за это ответите по высшей мере!

     
      Гаркуша тихонько подает Иванову табуретку. Видно, что в душе Иванова идет скрытая борьба.

     

     ЛАПИН (падает на колени, преграждая путь Дубоусу). Не губите нас! Мы ни в чем не виноваты! Мы же в отпуску, мы отдыхаем. Мы… мы жили, как смогли. Не гудите же, Василий Константинович! (Рыдает.)

     ДУБОУС. Пустите меня! Вы мне за все ответите, мерзавцы!

     
      Иванов, решившись, наконец, бьет сзади табуреткой по Дубоусовой голове. Полная тишина. Все смотрят на Дубоуса. Немного покачавшись, он разворачивается на сто восемьдесят градусов.

     

     (Тихим голосом.) Все собрались? Вот и чудненько! Попрошу весь личный состав построиться по одному.

     
      Все быстро строятся. Первыми стоят Толя и Маша, закутанные в одну большую простыню. Зенина под руки ставят последним.

     

     Здравствуйте, товарищи!

     ВСЕ ХОРОМ. Здравия желаем, товарищ майор.

     ДУБОУС. По порядку номеров — рассчитайсь.

     МАША. Первый.

     ТОЛИК. Второй.

     ЛАПИН. Третий. (Толкает в бок Гаркушу.)

     ГАРКУША. Четвертый я.

     ИВАНОВ. Пятый. (Дородных продолжает мутить, Иванов отвечает за нее.) Шестой.

     РЕБЕЗОВА. Седьмой.

     ЗЕНИН (считает на пальцах). Седьмой, потом восьмой. Восьмой последний, расчет закончен. (Сползает на пол в обмороке, но никто не обращает на него внимания.)

     ДУБОУС. Благодарю за отлично проведенные учения.

     ВСЕ ХОРОМ. Служим Советскому Союзу!

     
      Все стоят в странном оцепенении. Свет постепенно меркнет. Только Маша и Толя освещены по-прежнему, все сильнее выделяясь из шеренги. Маша беззвучно рыдает, Толя поцелуями пытается утешить ее. Только они одни и видны на сцене, закутанные в простыню и застывшие в прощальном поцелуе.

     

     Конец
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   [image: after_title]



    

[image: before_title]

     «ДОРОГАЯ ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА»
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      Предисловие
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«Как могло получиться, что вопрос о необходимости снятия этой пьесы поставило не министерство культуры, а комитет государственной безопасности?» — грозно вопрошал М. С. Горбачев на заседании секретариата ЦК КПСС 26 апреля 1983 года. (Цитирую по книге Волкогонова «Ленин», стр. 197) После чего пьеса и все спектакли, поставленные к тому времени в Советском Союзе, естественно были запрещены.

     А начиналось все очень невинно. Согласно культурным обычаям брежневского застойного времени, начинающий драматург Л. Разумовская заключила с министерством культуры договор о написании пьесы «о трудных» подростках. Тема была вполне «проходимая» и ничего дурного ни для кого не предвещала. Шло время, нужно было отрабатывать аванс и в легкомысленной голове автора сложилась завязка, требовавшая вполне определенного развития действия и доведения его до логического конца. (По принципу импровизационно развивающегося актерского этюда).

     Действие было доведено, и когда в последствии приходилось слышать за спиной шептания: «какая маленькая женщина… какая смелая», — автору было смешно и неловко, ничего героического в своем акте она не видела. (Хотя на ковер вызывали и грозные речи произносили).

     Когда осенью 80-го года на семинаре молодых драматургов в Дубулты впервые была прочитана пьеса в пристутсиви других авторов и министерства культуры, она произвела эффект разорвавшейся бомбы. Редакторы из министерства тут же открестились от пьесы, сделав вид, что такой нет и никогда не было. Но судьба распорядилась иначе — уже через год храбрые эстонцы поставили пьесу в Таллинне в Молодежном театре. Это был дебют не только пьесы, но и автора. А спустя еще год молодой режиссер Семен Спивак с благословения и при художественной поддержке главного режиссера театра им. Ленинского комсомола Г. М. Опоркова поставил пьесу в Ленинграде.

     Не было конца «сдачам» спектакля и переделкам пьес. «Принимали», вернее не принимали, многочисленные инстанции, ведающие культурой, комсомольские, партийные и государственные. На одной из «сдач» присутствовали маститые драматурги из Москвы и Ленинграда. И статья Виктора Сергеевича Розова в защиту пьесы на страницах «Литературной газеты» послужила ей наилучшей рекламой.

     Пьесу узнали во всей стране, и везде, где только местные партийные власти разрешали постановку, ее ставили, и она шла с огромным зрительским успехом, вызывая большой общественный резонанс. Но это продолжалось не более года…

     Спустя несколько лет после запрещения, в начале горбачевской перестройки о пьесе снова вспомнили. Эльдар Рязанов снял фильм с замечательной актрисой Мариной Нееловой в главной роли Елены Сергеевны, возобновились спектакли в театрах. Пьеса перелетела за рубеж. В течение последних десяти лет она была поставлена почти во всех европейских странах, а так же в Америке и Канаде. Самый большой успех на ее долю выпал в Германии, где, пожалуй, нет ни оного города, где бы ни шла «Дорогая Елена Сергеевна».

     Может быть не лучшая, но, безусловно, самая известная и громкая пьеса Людмилы Разумовской продолжает до сего дня идти на сценах разных стран мира.
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ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА — учительница

     ВОЛОДЯ,

     ПАША,

     ЛЯЛЯ,

     ВИТЯ — ее ученики, выпускники десятого класса
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      Однокомнатная квартира учительницы Елены Сергеевны. Вечер. Звонок. Елена Сергеевна открывает дверь. На пороге стоят трое молодых людей и девушка с огромным букетом цветов. Это ее ученики.

     

     УЧЕНИКИ. Здравствуйте, Елена Сергеевна! Добрый вечер, Елена Сергеевна!

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Господи… ребята… Вы? Извините, я не ждала.

     ПАША. Дорогая Елена Сергеевна!..

     ВИТЯ (перебивает). От имени и по поручению…

     ПАША. Спокойно. Я что, произвожу впечатление дебила?.. (Проникновенно.) Дорогая Елена Сергеевна! От имени и по поручению 10 «б» класса, стоящего на пороге неведомой, но, безусловно, прекрасной жизни, разрешите поздравить вас с наступающим днем рождения и пожелать вам, дорогая Елена Сергеевна, огромного, как этот весенний букет, счастья, творческих успехов в работе и крепкого, я бы даже сказал, богатырского здоровья, дабы воспитать еще не одно поколение таких же балбесов, как мы. Одним словом, многая лета! Ура!

     
      Все дружно поддержали возглас и зааплодировали.

     

     (Передавая букет.) Разрешите в щечку, Елена Сергеевна.

     ВИТЯ. И мне, и мне, Елена Сергеевна! Поздравляем!

     ЛЯЛЯ. Поздравляем, Елена Сергеевна. Это тоже вам. (Вручает пакет.)

     ВОЛОДЯ. Елена Сергеевна, от всей души! И от всего сердца! (Целует руку и передает маленький букетик фиалок.)

     
      Пауза. Елена Сергеевна вдруг заплакала.

     

     УЧЕНИКИ. Елена Сергеевна, что вы? Мы же от души! От всего сердца! От всего класса, Елена Сергеевна! От души!..

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Дорогие мои, вы… вы просто не представляете, как вы меня… Вот уж не ожидала. Спасибо вам. Но как вы узнали?

     ВИТЯ. Разведка донесла!

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА (улыбаясь). Поразительно… Вы проходите, пожалуйста.

     ПАША. Спасибо, дорогая Елена Сергеевна, нам пора. Экзамены, сами знаете.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Что вы, Паша, какие экзамены? Вы же только сегодня у меня математику написали. Никуда я вас не отпущу.

     ВИТЯ. Да неудобно. Чего мы вас будем задерживать? Может, к вам гости…

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Какие гости, Витенька? У меня мама в больнице, так что никаких гостей. Нет, даже и не мечтайте удрать. Не пущу.

     ВОЛОДЯ. Хорошо, Елена Сергеевна, спасибо. Мы посидим. Только вы, пожалуйста, не беспокойтесь.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Вот и чудесно… Цветы мы поставим в вазу… Ляленька, достаньте там из серванта… А это что? (Обращает, наконец, внимание на пакет, который все это время не выпускала из рук.)

     ЛЯЛЯ. Это вам. Подарок. От класса.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА (качает головой). Надо же, придумали. (Развернула пакет.) Что это?

     ВИТЯ (с гордостью). Это фужеры. Хрустальные! Шесть штук! Старинная работа. «Е. С.» Вот здесь, видите, такой знак.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Вы с ума сошли! (Заворачивает пакет.)

     ЛЯЛЯ. Ну, Елена Сергеевна! Ну, миленькая!

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Вы знаете, сколько это стоит? Истратить такую сумму на подарок учителю… В конце концов это просто неприлично.

     ВОЛОДЯ. Неприлично — когда взятка. Но ведь мы — от души?

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА (слегка растеряна). Да? Но все равно…

     ВИТЯ. Ей богу! Вот-те крест! От всего сердца!

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Я понимаю, ребята. Но, честное слово, я не могу.

     ВИТЯ. Ну вот, я же говорил! Сейчас книги надо, книги. Подписку на Достоевского. Нет, стекла натащили!

     ПАША. Что же теперь делать, на помойку выбрасывать? Сжальтесь, Елена Сергеевна!

     ВОЛОДЯ (твердо). Нехорошо, Елена Сергеевна. Ребята обидятся.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА (в замешательстве). Но, Володенька, вы же у родителей деньги берете. Что же они после этого про нас, учителей, подумают?

     ПАША. А ничего плохого. Бросьте, Елена Сергеевна, родители у нас в порядке, их трешкой не разоришь. Так что владейте! (Расставляет фужеры на столе.)

     ВИТЯ. Звенят, шельмы!

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Совсем вы меня запутали, просто голова закружилась… Пойду что-нибудь к чаю… Вы посидите, тут репродукции есть… проигрыватель… у меня пластинки отличные, Новелла Матвеева, Окуджава…

     ЛЯЛЯ. Я вам помогу?

     
      Елена Сергеевна и Ляля выходят. Пауза.

     

     ВИТЯ. Вроде клюнула, а? (Паша пожимает плечами.) Да все они одним миром мазаны! Я раз в учительской слыхал, как она уроков себе дополнительных просила. Из-за лишней десятки такой крик подняла!

     ВОЛОДЯ. Тебе, Вить, от предков не очень влетит за фужеры?

     ВИТЯ. Так на святое ж дело! Узнают — еще спасибо скажут. Не каждый же день…

     ВОЛОДЯ. К сожалению, это только начало. В жизни, мон шер, придется давать и давать.

     ПАША. К Елене это не относится. Подарками ее не купишь. Таких людей надо жалостью брать.

     ВИТЯ. Мой батя говорит, если кто-то не берет, значит, просто мало дают.

     ПАША. Твой батя еще не сидит?

     ВИТЯ (с вызовом). А твой?!

     ПАША. А мой не ворует.

     ВОЛОДЯ. Надо пробовать все варианты. В конце концов, у каждого человека есть слабое место. Нужно его только правильно определить и вовремя нажать кнопку: сим-сим, открой дверь!

     
      На кухне.

     

     ЛЯЛЯ. А у вас симпатично. Больше всего на свете хочу иметь отдельную квартиру. До сих пор в коммуналке, представляете? Правда, комната большая, потолки и все такое… Колбасу в салат?.. Наш дом вообще-то скоро на капремонт пойдет, только нам с матерью все равно дадут однокомнатную, потому что мы однополые… Сыр в холодильнике?.. Жилье — проблема века.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Да, к сожалению.

     ЛЯЛЯ. Жить с матерью в одной комнате не такой уж подарок, верно?

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Почему?..

     ЛЯЛЯ. Попробуйте. (Дает ей ложку с салатом.)

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Если отношения хорошие…

     ЛЯЛЯ. Да откуда они могут быть хорошими, если в одной комнате? Чувствуешь себя взрослым человеком, а с тобой обращаются, как с ребенком. Ужасно раздражает.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Не знаю, я всю жизнь прожила с мамой. Трудно, конечно, иногда, а что делать…

     ЛЯЛЯ. А то еще учить начинает. Я Набокова на английском читаю, а она учит. Смешно!

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Ну вот. Закуска, правда, не богата…

     ЛЯЛЯ. Ой, да что вы, Елена Сергеевна, разве в закуске дело? Главное — это отношения между людьми. Доброта. Искренность. А то, знаете, бывает, стол от еды ломится, а кусок в горло не лезет.

     
      Идут в комнату.

     

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Ну как вы тут, мальчики, не соскучились? А мы с Ляленькой салат приготовили.

     ВИТЯ. Елена Сергеевна, ну, как по заказу! (Достает шампанское.) Сюрприз!

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Ой, вам же нельзя!

     РЕБЯТА (хором). «Почему? Кто это вам сказал, Елена Сергеевна? Шампанское! Да его грудным детям дают!» — «Бутылка на — раз, два, три… на пять человек!» — «Елена Сергеевна! Последний экзамен!» — «В честь дня рождения!»

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Ну что с вами сделаешь, садитесь!

     
      Ребята кричат «Ура!»

     

     ВИТЯ. Все за стол! Все за стол! (Рассаживаются.) Внимание! (Пробка летит в потолок. Визг.) Давайте скорее! Елена Сергеевна, ваш бокал… Лялька!.. (Разливает.)

     ПАША (встает). Дорогая Елена Сергеевна! Позвольте еще раз поздравить и пожелать вам здоровья и всяческого процветания.

     ЛЯЛЯ. От всей души, Елена Сергеевна!

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Спасибо, ребята, спасибо… (Пьют.) Ешьте теперь получше, а то не дай Бог…

     ВИТЯ. Да вы что! Нам, чтобы это… по такой на брата надо, верно?

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Витя!

     ВОЛОДЯ. Шутка, Елена Сергеевна. Это у него юмор такой. Мы вообще не пьем.

     ВИТЯ. Ага. И не спим. К этим… к экзаменам готовимся.

     ЛЯЛЯ. Ой, а вы знаете, что каждый четвертый человек, рождающийся в мире, дебил?

     ВИТЯ. Да ну? (Начинает считать.) Раз, два, три… четыре!

     
      Все смеются.

     

     ЛЯЛЯ. Это все следствие экологического нарушения и пьянства наших родителей. (Радостно.) Нам грозит вырождение, представляете?

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА (серьезно). Ляля!.. Дело в том, что человечество действительно подошло к какому-то страшному рубежу. Информация такова, что каждый день удивляешься, как мы до сих пор еще живы. Постоянно какие-то войны, катастрофы, болезни! А что мы сделали с природой! Ужас! Проблем масса. Неразрешимых, трагических. Наши дети… Да, что-то творится невообразимое.

     ВИТЯ (ему невмоготу). Елена Сергеевна, а давайте музыку включим, вы как?

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Я? Давайте, давайте, Витя. Что это мы все о мрачном? День рождения! (Перебирает пластинки.) Вот кошмар, у меня одни вальсы! Вы же вальсы, поди, не пляшете?

     ВОЛОДЯ. Пляшем, пляшем, Елена Сергеевна. Разрешите?

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Я? Что вы, Володя, да я уже сто лет… Вы бы лучше с Лялей.

     ВОЛОДЯ. Елена Сергеевна, Ляля танцует исключительно с Пашей. У них, как бы это выразиться…

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. А, ну что же, тогда… (Идут танцевать.)

     ПАША (танцует с Лялей). У тебя плохое настроение?

     ЛЯЛЯ. Мне перестала нравиться эта затея.

     ПАША. Давно?

     ЛЯЛЯ. Сразу. Как только вошли. И она… в этом халатике…

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА (танцует с Володей). Главное, Володенька, найти свою точку опоры, свое место на земле.

     ВОЛОДЯ. И вы нашли?

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Я люблю свою профессию. В школе вся моя жизнь.

     ВОЛОДЯ (улыбаясь). Любить профессию, конечно, хорошо, но не мешает, чтобы и она тебя любила…

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Я понимаю, вы говорите об отдаче. Но когда я вижу хороших, образованных молодых людей, которых мы выпускаем в жизнь, ну вот таких, как вы… я счастлива.

     
      Вальсируя, они приближаются к столу. Володя галантно усаживает свою даму и целует ей руку. Елена Сергеевна возбуждена. Раскраснелась, как девочка. Обмахивается платком.

     

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Я так давно не танцевала! Этот вальс… Бывает так, что самые глубокие переживания связаны для вас с какой-то мелодией, и стоит ее услышать…

     ЛЯЛЯ (садится к столу). Это называется ассоциативно-эмоциональная память.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Да, да, я смотрела на вас, слушала музыку и вспоминала себя юной, влюбленной… Ах как хорошо быть влюбленным!.. К сожалению, у меня так ничего и не вышло…

     ЛЯЛЯ. Почему?

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА (смеется). Мой избранник предпочел более выгодную партию.

     ЛЯЛЯ. Вам надо было сразу же влюбиться в другого. Это помогает.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. К сожалению, в этом вопросе я несколько старомодна.

     ВИТЯ. А что, Елена Сергеевна, работы наши завтра будут проверять?

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Да, Витенька.

     ВИТЯ. Комиссия?

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Ну, выборочно, конечно, как всегда.

     ВИТЯ. Ох, страсти какие! А отметки когда скажут?

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Да завтра же, как проверят, можно будет в школу зайти, после обеда.

     ВИТЯ. Просто дрожь в коленках!

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Что вы, Витя? Разве вы плохо написали?

     ВИТЯ. Ой, не знаю, Елена Сергеевна, я там вроде ничего и не написал.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Как… не написал?

     ВИТЯ. А так. Ничегошеньки.

     
      Пауза.

     

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Но у вас же в году тройка. Твердая тройка.

     ВИТЯ. Так это я, скажу теперь уж вам по правде, все контрольные всегда списывал.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Как… списывал?

     ВИТЯ. Как-как? А то вы не знаете — как! Я и сегодня хотел. Так Марья Васильевна как уставилась на меня, шельма очкастая… простите, Елена Сергеевна… так я не то что списать — башки повернуть не мог.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Витя, я же к вам подходила.

     ВИТЯ. Подходили.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Я же подсказывала.

     ВИТЯ. Подсказывали.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Ну и что?

     ВИТЯ. Ничего. (Вздыхает.)

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА (встает из-за стола. Пауза). Ну как же так? Хоть что-нибудь решили? Хоть один пример?

     ВИТЯ (сокрушенно). Ничего.

     ЛЯЛЯ (шепотом). Что ему теперь будет, Елена Сергеевна? Двойку поставят? (Елена Сергеевна молчит.) Неужели поставят?

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Не знаю…

     
      Пауза.

     

     ВОЛОДЯ (спокойно). Двойку ему не поставят. На выпускных экзаменах двоек не ставят. Это ЧП. Правильно я говорю, Елена Сергеевна? У вас мама в какой больнице лежит?

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Мама? В двадцать пятой, на Васильевском.

     
      Володя достает ручку, записывает.

     

     ЛЯЛЯ. Но если он ничего не решил?

     ПАША. Все равно «три» поставят.

     ЛЯЛЯ. Даже если совсем-совсем ничего?

     ПАША. Елена Сергеевна, объясните, как это делается. Вы в курсе.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Я, Паша, не знаю. Как комиссия. Я ведь одна ничего не решаю.

     ПАША. Правильно. Ну, а комиссия решит поставить «три». Не портить же им из-за какого-то там Витьки Шевченки общую картину стопроцентной сдачи экзаменов.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Нет, нет, Паша, вы неправильно говорите. На усмотрение комиссии…

     ВОЛОДЯ. Фамилию главного врача скажите, пожалуйста.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Кого? А-а… Лавров, кажется. Вам зачем?.. Да нет, Витя, не может быть, чтобы вы совсем ничего не написали. Даже самый отъявленный двоечник…

     ВИТЯ (радостно). Так я и есть самый отъявленный! Только об этом никто не знал. Я успешно прикидывался. За десять-то лет чему только не научишься!

     ПАША. Да ладно тебе, ты что, не видишь — Елена Сергеевна расстраивается? Тоже мне подарочек припас на день рождения. Поставят тебе тройку, сиди.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Ребята, вы как-то очень легкомысленно…

     ПАША. Напротив. Мы очень серьезны.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Зачем вы настраиваете его на благополучный исход? Неудовлетворительная отметка, к сожалению, вовсе не исключена… Хотя я, конечно, постараюсь… все, что в моих силах…

     ВИТЯ (Паше, тихо). Во цену набивает, мало ей рюмок!

     ПАША. Мы, Елена Сергеевна, и не сомневаемся, что вы нам поможете, но я вот что хочу сказать…

     ВИТЯ. Не обижайтесь, Елена Сергеевна, но у Пушкина по математике была единица. А все равно — гений!

     ВОЛОДЯ. Да уж. В его время это как-то различали. Либо ты — Горчаков, и служи царю и отечеству, укрепляя государственную мощь, либо ты — Пущин, и служи отечеству, ее разрушая.

     ВИТЯ. А у нас прямо какой-то Ренессанс! Физики обязаны знать лирику, и наоборот.

     ПАША. Витя, помолчи! Ребята, дайте сказать! Елена Сергеевна, ведь как несправедливо. Мне, например, как будущему филологу, абсолютно не нужна пятерка по математике. Смешно! Я с восьмого класса занимаюсь Достоевским. Мои работы посылали на конкурс, у меня диплом есть, и теперь из-за какой-то математики, простите, Елена Сергеевна, я лишаюсь своего, быть может, единственного шанса.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Вы занимаетесь Достоевским? В ваши годы? Я ничего об этом не знала.

     ВОЛОДЯ. Ну как же! Это у нас достоевскоед растет. Доморощенный.

     ВИТЯ. Белинский! Луч света в темном царстве!

     ЛЯЛЯ. Сам ты темное царство, это Добролюбов!

     ПАША. Я, Елена Сергеевна, занимаюсь проблемой происхождения зла.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Потрясающе! Паша, расскажите.

     ВОЛОДЯ. Ой, Елена Сергеевна, это долго. Это до ночи.

     ВИТЯ. Нет, ты расскажи, расскажи, не скромничай.

     ПАША. Так. Ну вот давайте разбираться. Елена Сергеевна, откуда зло?

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Не знаю.

     ПАША. Либо зло от Бога, тогда он не абсолютно добр, либо не от Бога, тогда он не всемогущ. Так? Так. Пошли дальше. Достоевский, как известно, не Бога не принимал, а мира Божьего. Почему? Да потому что в нем — сплошное зло. Слезинку ребеночка помните? Почему же Бог ее допускает? А между прочим, еще теологи раннего христианства отрицали ответственность и вину Бога за зло, царящее на земле, и доказывали его непричастность…

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. А кто же тогда ответственен?

     ПАША. Мы! Бог дал нам свободу. Понимаете? Свободу! Он не захотел делать нас рабами и насильно приводить к добру. Мы же не стадо баранов, Елена Сергеевна! Он дал нам свободу выбора. Между добром и злом.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Но почему все-таки человек иногда выбирает зло?

     ВОЛОДЯ. Потому что зло, Елена Сергеевна, это удовольствие. А в мире очень мало удовольствий.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Что меня поражает в современных образованных молодых людях, так это раскованность суждений. Мое поколение было куда менее смелым в оценках.

     ПАША. Но, Елена Сергеевна, это ж естественно. Каждое следующее поколение должно в чем-то опережать. Закон прогресса. Но вы представляете, как обидно, из-за пустых формальностей, из-за недостающего балла по математике терять возможность заниматься любимым делом! Господи, при чем здесь мой Достоевский… И ведь я не могу довольствоваться даже тройкой, как Витя. Я поставлен в такие обстоятельства, при которых мне жизненно необходима только отличная отметка.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Паша, неужели вы тоже ничего не написали?

     ПАША (смутился). Я… нет, почему? Я кое-что решил, но…

     ВИТЯ (перебивает). Интересно, а почему это я должен довольствоваться тройкой? Конечно, на пятерку я не претендую, как некоторые, надо и совесть иметь, но четверка мне тоже вот как нужна!

     ПАША. Ну ты, Витька, и нахал! Да ты Богу молись, чтоб тебе «три» поставили, правда, Елена Сергеевна?

     
      Пауза.

     

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Вы, Витя, тоже на филологический поступаете?

     ВИТЯ. Я?! Что вы, Елена Сергеевна. Я в эту… Лесотехническую академию, там конкурса в этом году нет. А вообще-то я лес люблю. Я ведь каждое лето к бабушке в деревню езжу. Ягоды, грибы, Елена Сергеевна, прелесть! Хотите, после экзаменов поедем? Ой, не пожалеете! Поедемте, а? Это недалеко.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Спасибо, Витя, но у меня мама…

     ВИТЯ. Да чего там, спасибо после скажете! Идешь по дороге — зайчики бегают, птички поют, белочки скачут, колокольчики звенят, воздух! А кругом цветочки-цветочки, и бабочки, такие махровые…

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Нет, нет, спасибо, я после экзаменов… у меня мама в больнице.

     ВИТЯ. А еще корова у моей бабки есть. Утречком проснешься — и тебе молочко, парное, в постель.

     ВОЛОДЯ. Разрешите, Елена Сергеевна, здесь еще немного осталось. (Подает бокал с шампанским.)

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Не надо бы вам больше…

     ВОЛОДЯ. Там больше и нет. Внимание! Все подняли бокалы. Тост в честь Елены Сергеевны!

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Володенька, позвольте, я скажу… Витя, ты… вы…

     ВИТЯ (замахал руками). На «ты»! На «ты»! Можно на «ты»!

     ПАША. Односторонний брудершафт. Зовите нас всех на «ты», Елена Сергеевна.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Спасибо. Вы… ты меня очень огорчил, Витя, очень. И Паша. Но я надеюсь, что все у вас в конце концов сложится хорошо. Осенью пересдадите экзамен, поступите в институт. Пусть не все сразу, не в один год, неважно. Важно, чтобы при любых обстоятельствах вы оставались честными людьми. Чтобы те идеалы, которые мы прививали вам с детства, несмотря ни на что, были живы в ваших сердцах… За ваше человеческое лицо, за ваш жизненный путь, мужественный и честный!

     
      Ребята невольно опускают поднятые бокалы.

     

     ВИТЯ. Аж в носу защипало. Действительно ведь неважно, в этом ли году, в том ли… или вообще через десять лет, главное — быть человеком! Как это верно! Эх, не поступлю в Академию, пойду в лесники, пусть меня мамаша проклянет!

     ПАША. Ты, дорогой, пойдешь, только не в лесники, а в армию. Так прямо и потопаешь.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Что делать, мальчики, пока еще существует опасность… Долг мужчины — защищать родину. Так было всегда.

     ВИТЯ. Как один, чего там! На амбразуры!

     
      Пауза.

     

     ВОЛОДЯ. Елена Сергеевна, у меня к вам одно предложение. Можно вас на минутку?

     
      Елена Сергеевна и Володя выходят на кухню.

     

     ВИТЯ. Пошла тяжелая артиллерия. Посмотрим, что сделает дипломат.

     ПАША. Труднее всего иметь дело с идеалистами. Я говорил. Они тебе будут сочувствовать, слезами обливаться, а чтобы помочь — шиш!

     ЛЯЛЯ (насмешливо). Да, ситуация, прямо скажем, безнадежная. Ничего у вас, мальчики, не выйдет.

     ВИТЯ. Почему? Откуда ты знаешь?

     ЛЯЛЯ. Интуиция.

     ВИТЯ. Да иди ты! Вы с Пашкой вообще! Ни во что не верите!

     ЛЯЛЯ. А ты во что веришь?

     ВИТЯ. Я? Я верю во Владимира! И в победу!

     ЛЯЛЯ (презрительно фыркнула). Паша, пошли!

     ВИТЯ. Слушай, чего она это… разлагает атмосферу? Нечего было тогда приходить!

     ЛЯЛЯ. А я, Витенька, любознательная очень. Я, может быть, таким образом жизнь изучаю.

     ВИТЯ (буркнул). На заднем дворе изучай! Э, вы куда?

     ЛЯЛЯ. Целоваться!

     
      Елена Сергеевна и Володя на кухне.

     

     ВОЛОДЯ. Елена Сергеевна, вы бы хотели перевести вашу маму в клинику профессора Попова?

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Володя!.. Профессор Попов… Моя мама… Это же профессор с мировым именем!.. Это невозможно.

     ВОЛОДЯ. Ну, начнем с того, что профессор Попов лечил моего отца. Я попрошу папу, скажу, что для вас. Уверен, он не откажет.

     
      Пауза.

     

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Володя, а это удобно?.. Как мне вас отблагодарить?

     ВОЛОДЯ. Пустяки.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Постойте, я ведь могу с вами позаниматься, подготовить вас как репетитор. Вы поступаете в технический?

     ВОЛОДЯ. Спасибо, Елена Сергеевна, я поступаю в МГИМО.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. В Институт международных отношений? В Москве?

     ВОЛОДЯ. Да.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Ох, как это трудно, как это трудно, Володенька! К сожалению, в этих сферах… Хотя, знаете, у меня в Москве есть тетка. Если вам негде жить, я напишу, позвоню, на все время экзаменов, милости просим, она одна, вы никого не стесните, она хорошая, добрая, будет только рада. Да я могу хоть сегодня, сейчас!

     ВОЛОДЯ. Не беспокойтесь, Елена Сергеевна. С Москвой у меня все в порядке.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Но чем же я могу… еще?

     ВОЛОДЯ. Какая вы смешная, Елена Сергеевна. Мне, правда, ничего не нужно. Это может показаться странным, но у меня на самом деле нет никаких проблем. (Насмешливо.) По крайней мере неразрешимых.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Нет, Володенька, я так не могу. Я буду мучиться.

     ВОЛОДЯ. Ну, хорошо, хорошо! Если уж вы непременно хотите что-нибудь для меня сделать… Пожалуй, я могу попросить вас об одном одолжении. Это, правда, касается не меня, а моих друзей, но, все мы, как говорится, одна семья, так сказать, лицейское братство.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Разумеется! С радостью! Любую просьбу! Я слушаю.

     ВОЛОДЯ (улыбаясь). Так уж и любую? А не боитесь, что я поймаю вас на слове?.. Елена Сергеевна, мои друзья — славные, хорошие, добрые — люди, вы согласны? Умные, талантливые, порядочные, но… бывают обстоятельства, когда нам приходится искать некоторый компромисс… Ну вот, скажем, когда высокая цель вынуждает нас иногда менять средства… Вы понимаете? В таких случаях необходим более широкий взгляд, ибо то, что обывателю кажется порой предосудительным, у человека более свободных взглядов не вызывает никакого протеста, верно? А вы, Елена Сергеевна, кажетесь нам именно таким человеком. Поэтому мы и решили обратиться к вам с нашей бедой, будучи уверены, что вы поймете нас правильно и поможете от всей души. Ведь поможете?

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА (кивает). Я постараюсь. Я не совсем поняла… но разумеется…

     ВОЛОДЯ. Спасибо. Спасибо, Елена Сергеевна! (Громко.) Ребята, Елена Сергеевна согласна нам помочь.

     
      Возгласы удивления и восторга: «Как? Уже? Правда, Елена Сергеевна? Да здравствует Елена Сергеевна! Ну, ты дипломат! Ура! Туш!» и т. п.

     

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Да подождите благодарить, я же еще не знаю, в чем дело.

     ПАША. Как не знаете? Разве Володя вам ничего не сказал?

     ВОЛОДЯ. Я только подготовил почву, Павел, но Елена Сергеевна обещала мне. Елена Сергеевна, вы мне обещали?

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Да, но…

     ВОЛОДЯ. Действуйте!

     
      Пауза.

     

     ЛЯЛЯ (улыбаясь). А что, Елена Сергеевна, ключ от сейфа находится у вас?

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. От какого сейфа?

     ВИТЯ. В котором лежат наши экзаменационные работы.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. У меня. А что?

     ЛЯЛЯ (с очаровательной улыбкой). А не могли бы вы нам его дать? На время.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Зачем?

     ЛЯЛЯ (уклончиво). Ну, мы же вам объясняли…

     ПАША. Елена Сергеевна! Все мы поступаем в гуманитарные вузы. Работу по математике мы написали, мягко выражаясь, не совсем… ну, с ошибками. Но, кроме Виктора, нам всем, как на грех, нужна пятерка.

     ВОЛОДЯ. Пардон. Мне не нужна. Повторяю, у меня никаких проблем. Я только ради вас, извините.

     ЛЯЛЯ (с предельной наивностью). Елена Сергеевна, не могли бы вы дать нам ключ на время? Мы бы исправили свои ошибки и принесли вам обратно, а?

     ВИТЯ. Ага. У нас с собой правильные варианты. (Достает из-за пазухи листы.) Вот. Мы бы их… это… поменяли. (Пауза.) А что? Если бы не поступать, так Бог с ней, с отметкой.

     ПАША. А главное, никому от этого никакого вреда. Мы поступаем в гуманитарные, так что ни один математик от нашей липовой пятерки не пострадает. Мы им не конкуренты.

     ВОЛОДЯ. Если вы, Елена Сергеевна, боитесь, так мы гарантируем вам сохранение абсолютной тайны.

     ВИТЯ. Комар носа не подточит. Не сомневайтесь!

     ПАША. А будет больше пятерок, вас же еще и похвалят.

     
      Пауза.

     

     ВИТЯ. Что вы на нас так смотрите?

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА (медленно). Значит, вы пришли ко мне за ключом?

     ВИТЯ. Ну да… Почему?

     ПАША. Да нет!

     ЛЯЛЯ. Не только…

     ВОЛОДЯ. Елена Сергеевна, мы пришли поздравить вас с днем рождения!

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. И на всякий случай приготовили подложные варианты контрольных работ!

     ЛЯЛЯ. Ой, да что вы такое говорите, Елена Сергеевна! Мы пришли дружески пообщаться. Мы хотели по-человечески. От всей души! Нам казалось, что вы нас поймете.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Да это же подлость!

     ПАША (грустно). Ну вот, Елена Сергеевна, мы и дождались. Теперь вы нам скажете все те громкие и пустые слова, которые нам уже давно навязли в зубах.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Нет, Паша, это не пустые слова, и мне очень жаль, что вы не понимаете… (Голос ев дрожит, но она пересиливает себя.) Ну вот что, дорогие ученики, забирайте свои подарки и уходите. Самое большее, что я могу для вас сделать, это не сообщать никому в школе о вашем поведении. До свидания.

     
      Пауза.

     

     ВОЛОДЯ (мягко). Елена Сергеевна, вы напрасно упрекаете нас в моральной неразборчивости. Мы не дети и прекрасно понимаем щекотливость нашей просьбы, о которой я вас предупреждал с самого начала и выполнить которую вы тем не менее заранее обещали. Многие люди, Елена Сергеевна, находясь в шорах обыденной морали…

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Я больше не хочу слушать вашу демагогию, Володя. И о моей маме прошу вас также не беспокоиться. Я отметками не торгую!

     ВОЛОДЯ. Вот уж не думал, что вы, умная женщина, сможете так истолковать…

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. О моей маме позаботится государство, и если будет необходимость, ее отправят в клинику Попова и без вашей помощи.

     ВОЛОДЯ. Я ничуть не сомневаюсь в теоретической справедливости вашего убеждения относительно всеобщего равенства в осуществлении права на охрану здоровья, но только от слова своего я не откажусь. Это не в моих правилах. Кроме того, я сразу предупредил, что мне от вас ничего не нужно. Хлопочу исключительно из сочувствия к талантливым людям, которым жизнь всегда будет вставлять палки в колеса и которые сами за себя не в состоянии похлопотать.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Неправда! Настоящий талант всегда пробьет себе дорогу!

     ВОЛОДЯ. Простите, как?.. Елена Сергеевна, сколько вам лет?

     
      Пауза.

     

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Скажите мне искренне, если, конечно, можете. Если бы ключ был у Марии Васильевны, вы бы точно так же пришли к ней и стали бы требовать ключ у нее? Или это только со мной так… только потому, что вы меня так… не уважаете?..

     ВИТЯ. Мы вас уважаем, Елена Сергеевна. И даже очень любим.

     ПАША. Если бы ключ был у Марии Васильевны, нам было бы еще проще. Мария Васильевна наша классная руководительница, стало быть, она так же, как и мы, заинтересована в баллах и процентах. С Марией Васильевной мы бы договорились.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. И к завучу бы пошли?

     ВИТЯ. А что, Вера Ивановна не человек? У нее сын поступает.

     ПАША. Какая разница, Елена Сергеевна? У нас у всех одни цели и задачи. Стопроцентная успеваемость. Плановые медалисты.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. И вы уверены, что вам никто бы не отказал?

     ВОЛОДЯ. Разумеется.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. В таком случае, со мной вам не повезло.

     ВОЛОДЯ (непонятно, шутит он или говорит серьезно). А это смотря с какой точки зрения. У вас свой плюс, Елена Сергеевна. Вы одна в квартире. Это уже несколько облегчает задачу. Можно говорить по душам, без свидетелей, хоть всю ночь.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. На это можете не рассчитывать.

     ВОЛОДЯ. Почему? Гостей, как я понимаю, не предвидится. А дома мы тоже предупредили, что, возможно, не придем ночевать.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Останетесь меня сторожить?

     ВОЛОДЯ. Нет. Мы не теряем надежды разойтись полюбовно.

     
      Пауза.

     

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Послушайте, неужели вы не боитесь; что я завтра же все расскажу в школе?

     ВОЛОДЯ. Вы не расскажете.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Почему?

     ВОЛОДЯ. Потому что вы дадите нам ключ.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. А если нет?

     ВОЛОДЯ. Мы вас убедим.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Вы уверены?

     ВОЛОДЯ. Или вынудим.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА (едва сдерживая гнев). Сейчас же убирайтесь вон!

     ВОЛОДЯ (серьезно). Елена Сергеевна, мы никуда не уйдем.

     ВИТЯ. Елена Сергеевна, родненькая!

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Прекратите паясничать! Ваша нравственная неразборчивость граничит с умственной отсталостью.

     ПАША. Но, Елена Сергеевна, оттого, что вы в нас разочаровались, мы не стали к вам хуже относиться.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Покорно благодарю.

     ВИТЯ. Конечно, надо же как-то отличать производственную сферу от человеческой.

     ВОЛОДЯ. Елена Сергеевна, подумайте о том, что, отказывая им, вы толкаете их, быть может, на преступление.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Я?! На преступление? Вы с ума сошли! Да что вы можете сделать?

     ВИТЯ. Все, что угодно.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Ах, Витя, бросьте меня шантажировать, вам это не идет, честное слово. Слушайте, может быть, вы меня просто разыгрываете? А, Паша? Ну нельзя же в самом деле серьезно… Господи, какая нелепость… словно кошмарный сон… даже грудь сдавило… Ляля, что вы молчите?.. Не надо, это глупая шутка, дети, плохая…

     
      Пауза.

     

     ВОЛОДЯ. Мы не шутим, Елена Сергеевна.

     
      Пауза.

     

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Жаль.

     ВОЛОДЯ. Ну что, так и будем стоять? Время идет, мы стоим… (Подходит с улыбкой к Елене Сергеевне, протягивает руку.) Дайте нам ключ, Елена Сергеевна, и расстанемся друзьями.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Да уходите же! Уходите, пока не поздно! Неужели вы не понимаете?

     ВОЛОДЯ. Мы никуда не уйдем.

     
      Пауза.

     

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Ну что ж, в таком случае, уйду я.

     ПАША. Извините, Елена Сергеевна, но мы вас не выпустим.

     
      Елена Сергеевна бросается к дверям, но Паша и Витя загораживают ей дорогу.

     

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Как? Насилие?!

     ВОЛОДЯ (мягко). Нам бы этого не хотелось.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Я… я позвоню в милицию. (Снимает трубку.) Какой номер?

     ВИТЯ (машинально). Ноль два.

     ВОЛОДЯ. Мы вам не советуем, Елена Сергеевна. (Смотрит на Витю.) Ну зачем это… милиция…

     
      Елена Сергеевна набирает номер телефона.

     

     ВИТЯ. Ой, вот не надо этого. Не нужно вам этого делать, Елена Сергеевна. (Обрывает шнур.) Я же говорил? Эх!

     
      Пауза.

     

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. А знаете, мне казалось, что такое возможно только в фильмах ужасов… Не дай Бог испытать на себе подлость людей, которых минуту назад считал своими друзьями. (Пауза.) Я советую вам подумать и уйти самим. Пока не поздно!

     
      Уходит на кухню и закрывает за собой дверь. Ребята в некоторой растерянности. Володя что-то сосредоточенно обдумывает. Ляля начинает одеваться.

     

     ВИТЯ. Ты куда, Лялька?

     ЛЯЛЯ. Домой. К маме.

     ВИТЯ. Ты что, уходишь? А как же мы?

     ЛЯЛЯ. Не знаю. (Насмешливо.) Я думала, твой шеф умнее.

     ВИТЯ. Да погоди ты!.. Володь!

     ЛЯЛЯ. Чего годить? Вам я тоже не советую оставаться. Извинитесь, скажите, мол, осознали, просим прощения, и валите отсюда.

     ВИТЯ. Значит, мне теперь два балла получать, да?

     ЛЯЛЯ. Лучше два балла, чем два года. (Паше.) Пошли!

     ПАША. Может, действительно, не стоит?.. Иногда бывает разумнее отступить…

     ВОЛОДЯ (тихо). Убирайтесь к чертовой матери. Все!

     ВИТЯ. Да ты что, Володь? Да нет, братцы, уходить нельзя. Что же это? Да она завтра озвереет! Она нам такого понаставит! Вон она в конце как зыркнула! Володя, скажи им!

     ПАША (Володе). Слушай, а ты не боишься… пролететь?

     ВОЛОДЯ (не глядя на Лялю). И заруби себе, девочка, на носу — если я за что-то берусь, я довожу это дело до конца. Чего бы мне это ни стоило. Понятно?

     ВИТЯ. Правильно, Вов! Чего вы ее боитесь? Да она нам ничего не сделает. Из принципа и благородства души! И даже отметки не станет снижать. Да, Вов?

     ВОЛОДЯ. Он прав. У нашей дорогой Елены Сергеевны комплекс Антигоны.

     ВИТЯ. Чего-чего? Это когда… что?

     ВОЛОДЯ. Это когда идеалистическое восприятие действительности возведено в принцип. Когда всякое насилие над их личностью или над их идеалами вызывает героическое сопротивление. И здесь существует прямо пропорциональная зависимость: чем сильнее на них давят, тем активнее и яростнее они сопротивляются. Из таких натур вырастают железные герои и вожди революций и войн. Но в обычной жизни это чаще всего чудаки, не от мира сего, юродивые, над которыми все смеются и которых никто не воспринимает всерьез. Поэтому любая критическая ситуация для них благо, ибо она дает возможность проявить максимум своих душевных сил. Так что Елена Сергеевна должна нам быть, в принципе, даже благодарна за то, что мы предоставляем ей такую блестящую возможность самоосуществления.

     ПАША. Ну и что дальше?

     ВОЛОДЯ. Я считаю, что уходить нельзя. Дело даже не в том, заложит она нас завтра или нет, хотя, если мы уйдем сейчас, я не исключаю такой возможности. Наша задача сделать ее из обвинителя сообщницей.

     ПАША. Если она, как ты выражаешься, Антигона, она никогда не станет нашей сообщницей.

     ВОЛОДЯ. Ну, во-первых, Антигон в чистом виде не существует. А во-вторых, к любой психической модели можно подобрать ключ. Я скажу больше. Я уже знаю, как сломить Антигону. (Пауза. Все с любопытством смотрят на Володю.) Насилием.

     ВИТЯ. Если мы ее того… кто же нам даст ключ?

     ВОЛОДЯ. Повторяю: насилием. Только не над самой Антигоной, что бессмысленно, а на глазах Антигоны и над ее ближним.

     ВИТЯ. Как это — над ближним?

     ВОЛОДЯ (насмешливо). А так, Витенька, возьмем тебя под белы ручки и скажем: или, Елена Сергеевна, ключ нам давайте, или мы его с седьмого этажа выкинем.

     ВИТЯ. Ну ты, диалектик, шуточки у тебя!

     ВОЛОДЯ. Почему шуточки? (Серьезно.) Но этим способом нужно пользоваться чрезвычайно осторожно. Когда противник уже начисто психологически разбит и морально разложен. Тогда будет довольно этого последнего удара, чтобы окончательно его добить.

     ВИТЯ. Ты что… действительно собираешься меня в окно?

     ВОЛОДЯ. Не волнуйся, я буду действовать по вдохновению. Но для начала нам нужно выполнить задачу морального разложения противника.

     ВИТЯ. А как это, Вов, мы ее разложим?

     ВОЛОДЯ. Ну вы, как дети, честное слово! Ляля! (Улыбается.) Вот, я вижу, Ляля меня понимает.

     ЛЯЛЯ (улыбается). Нет.

     ПАША. Вообще все идеалисты имеют весьма смутное представление о действительности.

     ВОЛОДЯ. Правильно! Надо открыть ей глаза на мир. Обнажить, так сказать, дно. Показать ей реальное лицо жизни. В нашем лице. (Со смехом.) И путь это лицо обернется ей волчьей мордой! Грубо говоря, нужно сыграть подонков.

     ВИТЯ. Вот это, черт возьми, здорово! Мы ей покажем! Реализм! А может это… напиться? Для натуральности?

     ПАША. Ты что, так не можешь сыграть?

     ВОЛОДЯ. Посмотрим, надо будет — напьешься.

     ВИТЯ. Понял. Красненькая в портфеле.

     ВОЛОДЯ (морщась). Ой, Витюша, быть тебе алкашом.

     ВИТЯ. Я ж для пользы дела. Могу не пить, подумаешь!

     ВОЛОДЯ. Ляля, у тебя нет возражений против намеченной программы действий? (Ляля пожимает плечами.) И она не кажется тебе очень глупой? (Ляля молчит.) Ну что ж, прекрасно, я рад. Все остальные, естественно, «за», голосовать не будем, мы не бюрократы.

     
      Дверь неожиданно открылась. Голос Елены Сергеевны: «Ляля, можно вас на минуту?» Ребята молча переглянулись. Пауза. Ляля медлит.

     

     ВИТЯ. Ну, Лялька, давай!

     ПАША. Ты с ней, главное, по-женски. Нажимай на всякие там женские дела.

     ВОЛОДЯ. Не дави на нее. Она умница. Она разберется. (Легонько подталкивает Лялю.) Ну?..

     
      Ляля поглядела на ребят, улыбнулась и независимо пошла на кухню.

     

     ВИТЯ. Надо бы это… подслушать.

     
      Ребята собираются кучкой у дверей.

     

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Почему вы не уходите? Я же дала вам возможность уйти! Вы понимаете, что вам грозит? Я надеялась, что хотя бы вы… Вы же девочка!

     ЛЯЛЯ. Я не девочка.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Ну, это не важно. Поймите, будет скандал. Если вы сейчас же, сейчас же не уйдете отсюда, будет страшный скандал. Вы вообще не получите никакого аттестата. Ваше поведение подсудно.

     ЛЯЛЯ. Вы переоцениваете свои силы.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. То есть как — переоцениваю?.. Вас посадят! Девочка, понимаете ли вы это, что вас посадят!

     ЛЯЛЯ. За что?

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Как за что? Я просто перестаю что-либо понимать. Что происходит? Почему вы ничего не боитесь?

     ЛЯЛЯ. Не знаю…

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Но ведь… не боитесь?

     ЛЯЛЯ. Вас — нет.

     
      Пауза.

     

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Хорошо, в таком случае вас надо просто спасать. Как слепых котят. Вы же не ведаете, что творите.

     ЛЯЛЯ. Елена Сергеевна, я хочу вам дать дружеский совет. Зря вы упрямитесь, честное слово. Дали бы им ключ. Давно бы уже все сделали — и обратно. Никакой волокиты. И спали бы себе спокойно.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Ляля, да вы что, серьезно? Это же подло, что вы говорите! Подло!

     ЛЯЛЯ. А жизнь вообще подлая штука, Елена Сергеевна, вы не находите? (Пауза.) Скажите, вам часто приходится ездить в городском транспорте? Ну, разумеется, ведь у нас с вами нет собственного автомобиля. И вы, конечно, видите лица наших женщин, лица, на которые словно повешен ржавый железный замок. Лица тяжелые, как мешки с провизией, которые они тащат в руках. Хуже всего они выглядят по утрам, когда везут с собой маленьких детей в ясли… Я видела и других женщин. Они выходили из разноцветных автомобилей и шествовали мимо потеющих от напряжения милиционеров к столичному кинотеатру, где показывали очередной фестивальный киношедевр, недоступный простым смертным. О, эти лица, сверкающие и чистые, как подарок в целлофане!..

     
      Пауза.

     

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Ну и что?

     ЛЯЛЯ. Все.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Понимаю. Вы хотите сладкой жизни.

     ЛЯЛЯ. А почему бы и нет? Если кому-то можно, то почему не мне? Кажется, внешние данные позволяют.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Господи, да разве в этом счастье?

     ЛЯЛЯ. Счастье, разумеется, в труде на благо. Впрочем, мы так привыкли к убогому существованию, что уже почти перестали его замечать. Моя мать, например, — она у меня библиотекарь, — она так и говорит: «Потребности надо сокращать».

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. По вашему виду этого не скажешь.

     ЛЯЛЯ. А она у меня только свои потребности сокращает. Что же касается меня, тут моя мать проявляет гибкость и понимание. Когда мне нужно одеться, она устраивается по совместительству уборщицей. Одежда в наше время, Елена Сергеевна, — это пропуск в лучшую жизнь.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. И вам не стыдно паразитировать?

     ЛЯЛЯ. Если кто-то везет, отчего же не ехать?.. Елена Сергеевна, давайте как женщина с женщиной. Вы посмотрите, как вы одеты?..

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА (растерялась). Как?..

     ЛЯЛЯ. Над вами же все в школе смеются.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Неправда.

     ЛЯЛЯ. Вы интересная женщина, а ходите Бог знает в чем. Ну кто это сейчас носит? А прическа? Вы давно были в парикмахерской? А ваша дешевенькая помада!.. Ваши духи за четыре рубля!..

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Довольно! У меня больная мать. Когда человек долго болеет, это требует денег.

     ЛЯЛЯ. Не понимаю, как можно так плевать на себя? Как вы живете? Без ласки, без внимания, безо всех этих маленьких удовольствий, которые так скрашивают жизнь, без радости, без любви! Вы же не женщина, Елена Сергеевна, вы газетная передовица в юбке! И после этого вы смеете нас осуждать только за то, что мы хотим жить по-человечески?

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. По-человечески?

     ЛЯЛЯ. Знаете, сейчас все хотят отхватить кусок пожирнее от общего пирога!

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА (с усилием). Неправда. Не все.

     ЛЯЛЯ. Хотят — все. Но не все могут. И те, которые не могут, говорят, что не хотят. Из моральных соображений. Вранье! Вы же видите, не можете не видеть, что происходит, а тоже врете. Зачем?

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. А что же происходит такого особенного, чего бы не было в другие времена? Всегда были люди, устремленные к вульгарному благополучию, но были и другие, с настоящими ценностями и идеалами. Почему вы решили, что их больше не существует? Приумножать зло… Да если бы весь мир… все люди… то и тогда… Можно и в одиночку! Если огромному миру зла скажет «нет» хотя бы один человек, один, — зло отступится, и восторжествует добро и справедливость.

     ЛЯЛЯ (громко расхохоталась). Ну, знаете… Кажется, наш Вовочка действительно прав. Вы же Антигона!

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Что? Какая?

     ЛЯЛЯ (оборвав смех). Из мифа…

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Ну, хорошо. Скажите, пожалуйста, для вас что-нибудь значат слова: честь, совесть, сострадание?

     ЛЯЛЯ. Спросите еще о милосердии, о достоинстве, это сейчас модно. Ух, ненавижу попугаев-болтунов! Сначала все уничтожили, растоптали, а теперь болтаете о совести. Хотите знать, Елена Сергеевна, в чем между нами разница? Вы всю жизнь боролись, чтобы элементарно выжить, а мы будем бороться за то, чтобы хорошо жить. Да, я расчетлива. Я вынуждена рассчитывать каждый свой шаг, чтобы не повторить судьбу собственной матери. Я даже девственность свою не теряю из расчета. В надежде выгодно ее продать. Тому, кто подороже заплатит!

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Но вы же… любите Пашу.

     ЛЯЛЯ. Но не до такой же степени, чтобы не предпочесть ему более перспективного человека.

     
      Мальчики прыснули за дверью. Паша густо покраснел, бросился на кухню к Ляле, ударил ее по щеке.

     

     ПАША. Дрянь!

     
      Пауза.

     

     ЛЯЛЯ. Да я теперь не только замуж, я за одну парту с тобой не сяду!

     ПАША. Ты же мне говорила…

     ЛЯЛЯ. Говорила, ну и что?

     ПАША. Ты говорила…

     ЛЯЛЯ. Что выйду за тебя замуж. Но при условии. Разве ты забыл?

     ПАША. Я не забыл.

     ЛЯЛЯ. Так чего ж ты дергаешься? Старайся. Мы ведь кузнецы своего счастья, не правда ли, Елена Сергеевна?

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Можно узнать, что за условие вы поставили Паше?

     ЛЯЛЯ. При условии не жить в нищете.

     ПАША. Ты же знаешь, ты же знаешь, что мы не будем.

     ЛЯЛЯ. Я знаю только одно: чтобы хорошо жить в наше время, надо стать подлецом. А я не уверена, что когда ты им станешь, я все еще смогу тебя любить.

     ПАША. А сейчас любишь? Сейчас? Я еще не стал подлецом! Мне нужно знать, любишь ты меня сейчас? Ну!

     ЛЯЛЯ (кричит). Да, да, да! Как же мне тебя не любить, когда ты такой влюбленный, такой послушный, такой благополучный, с такой кооперативной квартирой?! Я же девушка бедная, без корней, без связей, да я просто обязана тебя любить! Жить без тебя не могу!

     ПАША. Что ты говоришь? Замолчи.

     ЛЯЛЯ. Ненавижу! Ненавижу!

     ВОЛОДЯ (за дверью). Ну, теперь их понесет… не в ту степь. Ну-ка, Витек, хлебни еще раз для храбрости — и на медведя, пошел!

     ВИТЯ (отпивает из бутылки). Это я могу. Пожалуйста.

     
      Влетает на кухню. В руках открытая бутылка портвейна, наполовину пустая. Он слегка пьян.

     

     ВИТЯ. Ой, ребята, не могу! Не могу я так больше, ребята!.. Елена Сергеевна, где у вас тут стаканчики? (Шарит в буфете.) Уж как я эти семейные драмы не выношу, сил моих больше нет! Уж на что у меня батя серьезный человек, но и он всегда от подобных громов и молний спасается. Раз даже своими глазами видел — плакал. Натурально плакал. А ведь какой человек! Директор овощной базы! Все родственники с него кормятся. Ферзь! Все может! А вот матери боится. Как начнет она его доставать, Господи Боже ты мой! А вообще-то у нас не жизнь, а сказка о золотой рыбке, начали с корыта, а кончили… Правда, еще не кончили, застряли где-то на уровне столбовых дворян, про конец бате и подумать страшно… Только у нас рыбка золотая кто, знаете? Папашина должность. (Смеется.) Ну, кто со мной?

     Елена Сергеевна (вырывает бутылку). Не смей! Не позволю! В моем доме! (Выливает вино в раковину.)

     ВИТЯ. Ой, ой, что вы делаете? Я ж за ней три часа стоял! Ой, Елена Сергеевна, у меня ж нервы! Я человек благонамеренный, но когда это… насилие над личностью, могу… Я вообще-то эпилептик, припадки у меня, как у Федор Михалыча, Паша, да? Продемонстрировать? Во, во, глядите! (Неожиданно падает на пол и бьется в судорогах.) Больной я, видали? Припадочный. Можно сказать, инвалид. Меня, может, вообще травмировать опасно. Я, можно сказать, после каждой двойки так.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА (медленно). Я не знала, что вы пьете… Это ужасно.

     ВИТЯ (встает с пола как ни в чем не бывало). Нет, вы поглядите, я пью! Да я вообще эту гадость терпеть не могу, хоть бы ее и вовсе на свете не было! Это у меня батя… Запои у него иногда. Батя-то у меня прежде живописцем был, самородок, рынки оформлял, витрины всякие, а потом уж как-то незаметно директором сделался. У него когда это… запой начинается, заслушаешься. Такая философия с математикой! Ух, говорит! Про жизнь там всякое, про искусство… Я, говорит, Витька, сволочь. Ага, прямо так и шпарит всю правду-матку. Я, говорит, продал свою душу за тридцать серебренников, я, говорит, все идеалы свои святые продал и пропил. А ты не смей! Это он мне. С того света, говорит, достану, так и знай. Какие, говорю, бать, сейчас идеалы, что ты народ-то смешишь, какие? Ну хоть один, говорю, назови. Трясется весь. Сволочь, говорит, народ стал. Буржуй и быдло. Без закона живут. Мы, говорит, за них жизнь отдавали. Так кто, говорю, отдавал, бать, не ты ж ведь отдавал. Тех-то уже, говорю, кто отдавал, и в помине давно нет, успокойся, говорю, время нынче такое…

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Время делают люди! Это наше, наше собственное время! Оно зависит только от нас!

     ВИТЯ. Кто бы спорил, Елена Сергеевна, я ведь то же самое говорю, время как время, жить можно, бывает хуже. А вот батя мой говорит, что по всем приметам скоро конец света. И по Библии так выходит, что конец, и по Будде, и еще там по чему-то. Ага, потому что вырождение и вымирание постепенное людей и природы. Бабы не рожают — раз! Мужики не работают — два, энергии не хватает, рыбы в океане дохнут, дышать нечем, кругом химия и сплошная радиация. Только это все незаметно для простого глаза происходит, это все процессы тонкие, неуловимые, про то только ученые знают, но скрывают, чтоб паники не было. А то, представляете, что начнется, если про конец света объявят? Спичек не купишь, не то что чего другого. В общем, скоро весь мир превратится в одну большую вонючую свалку, и только мухи, мухи… Говорят, после атомного взрыва одни только мухи останутся…

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Какая чудовищная глупость. Ваш отец негодяй!

     ВИТЯ. Не-ет! Алкоголик, вор, я согласен. Но не негодяй. Он хороший человек. Страдалец. Я его люблю, батю. Если батя мой грешит, так и кается. А за одного раскаявшегося грешника, как известно…

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Раскаявшийся грешник больше не грешит. Это только Иуда…

     ВИТЯ. Иуда не каялся. Он повесился. Вот и батя мой, бедняга, чуть чего — повешусь, говорит, она у меня дождется, пойдет вкалывать, как все, узнает, почем фунт колбасы! Это он про мать… Вот я ее счас, гадину, поймаю! (Гонится за мухой, падает, с грохотом роняет посуду.)

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Господи, да ты совсем пьян!

     ПАША. Ну я-то ведь не пьян, Елена Сергеевна, не правда ли? Но тоже ничего хорошего сообщить о своих родителях не могу. Вы думаете, сыну профессора Андреевского, научного руководителя моего отца, пришлось бы вот так идти к вам, вытягивать отметку, вымаливать, унижаться. Да ему уже с рождения заготовлено место в университете! И это только потому, что его отец не стесняется подписывать чужие статьи, а мой, видите ли, писать их для него считает делом бесчестным. Почему я должен уступать место каждому проходимцу? Это же мое место! Мое! И если будет нужно, я буду за него драться зубами. Потому что иначе не проживешь.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Прекратите! Сейчас же прекратите это издевательство! Завтра же! Всех в школу! На педсовет! Боже мой, ни одного слова правды! Лицемеры! Кого мы растим?

     ПАША. Форму вопроса нужно несколько изменить: лицемеры, кого вы вырастили?

     ВОЛОДЯ (заглядывает на кухню, весело). Что за шум, а драки нет? Елена Сергеевна, вы так всех соседей распугаете. Я там сижу, все альбомы пересмотрел. У вас потрясающий Шагал. Это вы на черном рынке купили? И сколько заплатили?.. Елена Сергеевна, вы знаете, который час?

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Я не отдам вам ключ, Володя. Не отдам.

     ВОЛОДЯ (зевает). Извините, очень спать хочется. Ох ты, Господи, скука-то какая! Плохо работаете, господа. Без вдохновения. Я бы даже сказал, бездарно. Застряли на одном месте. (Пауза.) Елена Сергеевна, вы не возражаете, если мы вас немножечко обыщем?

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Как… обыщете?

     ВОЛОДЯ. Как при аресте. (Кивает Вите.)

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Не смейте! Не подходите ко мне!

     ВИТЯ (приближаясь к Елене Сергеевне). Да не бойтесь, Елена Сергеевна. (Останавливается. Пауза. Володе.) А может, не надо, а?

     ВОЛОДЯ (пожимает плечами, холодно). Хозяин — барин. Мое дело предложить.

     ВИТЯ. Понял. Один момент. Извините, Елена Сергеевна. Я очень аккуратно, даже не почувствуете. (Неожиданно быстрым движением проводит руками по телу Елены Сергеевны.) Вот и все, Елена Сергеевна, извините. (Володе.) Ничего нет.

     ВОЛОДЯ. Я так и знал. Ну что же, поищем в квартире?

     ВИТЯ. А что? Это вполне… можно. (Стукнув по плечу Пашу.) Чего рот разинул? Пошли.

     
      Паша медленно выходит из кухни, за ним следуют Володя и Витя.

     

     ЛЯЛЯ (быстро подходит к Елене Сергеевне). Отдайте им ключ. Я же предупреждала. Отдайте!

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА (в слезах, упрямо мотает головой). Нет, нет, нет!

     
      Молодые люди обыскивают квартиру.
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      Действие второе
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      Два часа ночи.

      Квартира после обыска. Разбросаны вещи, сдвинута мебель, распахнуты створки шкафа и секретера. Атмосфера тяжелой бессонной ночи, когда уже нет сил что-то доказывать, требовать, кричать.

      За столом сидят Елена Сергеевна, Володя и Паша. Свернувшись калачиком на диване, дремлет Ляля. Одиноко бродит по квартире Витя, он пьян. Звучит мягкий задушевный голос Окуджавы: «Давайте говорить друг другу комплименты…»

     

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Нет, нет, нет, завтра же подаю заявление об уходе. Бессмысленно продолжать быть учителем, когда из детей вырастают такие чудовища, как вы. Всю жизнь я пыталась внушить вам идеалы добра, справедливости, гуманного отношения к человеку. И что же? Как учитель, я ставлю на себе крест.

     ВОЛОДЯ. Как вы не понимаете, Елена Сергеевна, что против вас лично мы ничего не имеем. Напротив, вы нам глубоко симпатичны. Вы прекрасный математик и хороший человек. Но по роковой случайности ключ оказался у вас, и вы вынуждены были принять на себя, так сказать, главный удар.

     ПАША. Дорогая Елена Сергеевна, мы не против вас боремся, а за себя. Вы чувствуете разницу?

     ЛЯЛЯ (сонным голосом с дивана). Ой, да не слушайте вы их, Елена Сергеевна! Не волнуйтесь, мы вам завтра все вымоем, приберем, поставим на место. А телефон Витька починит, он у нас мастер. И вообще давайте все спать.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Дело не в телефоне, Ляля. Такая чудовищная идея могла прийти в голову только фашистам, гангстерам. Но вы же советские школьники!

     ПАША (вздыхает). Идея как идея, не хуже других. В борьбе за существование каких только идей не возникает!

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Вы, конечно, подлецы… Извините, у меня очень болит голова, я буду думать вслух.

     ВОЛОДЯ. Пожалуйста, даже интересно.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Возможно, я не совсем понимаю… Скажите, Володя, вам-то зачем это нужно?

     ВОЛОДЯ. Знаете ли, из спорта. Да, да, из чисто спортивного интереса. Я на вас загадал.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Как загадал?

     ВОЛОДЯ. Ну, если мне удастся получить у вас ключ, у меня все будет хорошо.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Что — все?

     ВОЛОДЯ. Карьера. Жизнь. Любовь.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Разве вы сомневаетесь в благополучии своей биографии?

     ВОЛОДЯ. Нисколько. Но для того, чтобы действительно стать крупной фигурой, необходимо что-то и самому из себя представлять. Поддержка — вещь прекрасная, и на первых порах необходимая, но дальше все зависит от твоих собственных способностей и воли. Получить у вас ключ для меня задача еще и профессиональная. Как будущий дипломат я должен уметь добиваться своих целей.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Любыми средствами?

     ВОЛОДЯ. Разумеется. Мораль — категория человеческая, а потому — относительная. Я же должен исходить из интересов политических, мне судья не мораль, но выгода. Когда речь идет, например, о Петре Первом, никому и в голову не придет говорить о морали.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Петр Первый, Наполеон… Сильная личность, которой все дозволено. Как это все старо!

     ВОЛОДЯ. И столь же истинно.

     
      Пауза.

     

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Значит, для вас эта ситуация — игра?

     ВОЛОДЯ. Эксперимент.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. На живых людях?

     ВОЛОДЯ. Кролики не всегда годятся.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Вы последовательны в своем цинизме.

     ВОЛОДЯ. Так же, как вы в приверженности к морали.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. А знаете, у вас все равно ничего не выйдет.

     ВОЛОДЯ. Да ну? Почему?

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Потому что я не дам вам ключ.

     ВОЛОДЯ. Дадите, Елена Сергеевна, еще как дадите.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Нет, Володя, на этот раз вы просчитались. Не дам.

     ВОЛОДЯ. Я гораздо сильнее вас, Елена Сергеевна, как личность. Я вас подавлю.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Я тоже не из слабых, Володя.

     ВОЛОДЯ. Возможно. Но вы действуете бесхитростно и прямолинейно. Я же проявляю гибкость ума и разнообразие приемов. (Улыбаясь.) Я большой интриган, Елена Сергеевна. Я сумею вас победить коварством, как Яго.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Признаться, вы меня удивляете, Володя. Вы же умный, практичный человек, почему вы ведете себя так глупо? Вы же должны понимать, что завтра станет все известно в школе, и какие бы у вас ни были связи, вы не только не поступите в свой МГИМО, но, как это ни печально, можете оказаться в заключении.

     ВОЛОДЯ. Дорогая Елена Сергеевна, вы меня плохо знаете. Я романтик. Карьера — это, конечно, замечательно. Но бывают мгновения, когда я готов пренебречь всем ради…

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Ради чего?

     ВОЛОДЯ. Ради власти. Ради способности владеть ситуацией, чувствовать, как трепещут в твоих руках чужие судьбы. О, вы не знаете этого наслаждения — ощущать себя всемогущим!

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Да, действительно, мне это трудно понять. Мы, люди шестидесятых годов, были другими. У нас, знаете ли, были идеалы, стремления. Мы думали не о себе, но о смысле жизни, истории, о будущем.

     ВОЛОДЯ. Ну и что же вы сделали такого замечательного, люди шестидесятых годов? Где вы? Ау! Не видно, не слышно. Одни приспособились и стали отлично преуспевать. Другие растворились в небытии. Нету их! Нету! Уехали, голубчики, за моря-океаны. Третьи так и тянут свою жалкую житейскую лямку. Так? Или не так?

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА (спокойно). Многие остались просто людьми, честными, порядочными, добрыми. Это не так мало. Пусть они на первый взгляд незаметны, но именно они несут в себе тот необходимый элемент добра, правды и красоты, без которых скудеет нация. Количество порядочных людей улучшает породу.

     ПАША. Порядочных людей надо посыпать дустом. Чтоб не плодились.

     ВОЛОДЯ (улыбается). Все это лирика, Елена Сергеевна, хотя и весьма почтенная. Время, извините, сейчас другое.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Какое?

     ПАША. Как это какое? Газеты надо читать.

     ВОЛОДЯ. Время другое. Более жесткое, энергичное, деловое. Оно требует таких же качеств от новых людей. Если сказать прямо — мы хотим делать дело и иметь за это деньги. Баш на баш.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Баш на баш… И это ваше жизненное кредо?

     ВОЛОДЯ. Россия всегда страдала от прекраснодушия и инфантильности интеллигенции и отсутствия трезвых деловых людей. Быть деловым человеком считается у нас чем-то недостойным, почти неприличным. Мы же уверены, что спасти Россию, например, от бесхозяйственности, о которой кричат все газеты, может только наше поколение новых деловых людей.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА (рассмеялась). Господи, Володя, так значит,

     вы — наши спасители? Вы и есть?

     ПАША. Кроме, разумеется, Виктора.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Вот как? Разве он — другой?

     ВОЛОДЯ. В каждом обществе есть свои отбросы.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Отбросы?

     ПАША. Наследственный алкоголизм. По существу, он уже конченый человек.

     ВОЛОДЯ. Зачем закрывать глаза на правду?

     
      Пауза.

     

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА (тихо). Это неправда. Он хороший мальчик. Способный мальчик. Я видела его рисунки на конкурсе в пятом классе. (Ребята хохочут.) Никакие вы не новые люди. Вы холодные, злые, бессердечные эгоисты! Это от вас надо спасать Россию! И не смотрите на меня так. Я вас не боюсь!

     
      Входит, пошатываясь, Витя.

     

     ВИТЯ. Елена Сергеевна, извините. Я вам починю… Права не имеете… обыскивать… извините… Я вас люблю, Елена Сергеевна… Вы моя любимая учительница… с детства. У вас такие чудные глаза… как два озера… в них можно ловить… рыбу…

     ВОЛОДЯ (хохочет). Браво! Наш Витюша — Ромео!

     ВИТЯ. Елена Сергеевна, дайте мне руку… Ох, как худо… я вас с пятого класса… руку мне дайте…

     ВОЛОДЯ. И сердце, болван. Руку предлагают вместе с сердцем.

     ВИТЯ (бормочет). Я могу, могу… Поставьте мне три… Я могу…

     ВОЛОДЯ. Не верьте ему, Елена Сергеевна, он пьян. Он вас обманет. Вы ему три поставите, а он слиняет. А я вот… я вот не обману! (Его душит смех.) При всех слово даю. Вам сколько? Тридцать два… три… четыре? Или сорок четыре? Впрочем, это все равно. Я эстет, Елена Сергеевна, и поэтому делаю вам официальное предложение. При условии, разумеется, что вы дадите нам ключ. (Продолжает смеяться.) А? Не слышу! Вы согласны? Что-то я не вижу энтузиазма, улыбки радости на лице невесты. А жаль. Женщина без мужской ласки перестает быть женщиной и становится рабочей лошадью. Решайтесь, Елена Сергеевна. Со мной не пропадете. Что касается моих мужских достоинств, они целиком зависят от вашей женственности.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Бог вас накажет, Володя. Так нельзя.

     ВОЛОДЯ. Что? Какой такой еще Бог? Не знаю никакого Бога! Про что вы говорите, Елена Сергеевна? Мы же атеисты, вы что, забыли, что мы атеисты, вы же нас сами учили.

     ВИТЯ. Братцы, братцы, где у них тут это… Худо мне, братцы… (Шатаясь, идет на кухню, его тошнит.)

     ПАША. А знаете, господа, что меня больше всего поражает в этой истории? То, что Елена Сергеевна пожалела худшего из нас. Попросту говоря, алкаша. Это и есть потрясающий российский феномен, когда мы готовы посочувствовать любому забулдыге, распоследнему пьянице и уголовнику, но только не своему брату интеллигенту. (Пауза.) За что вы Витюшу пожалели, Елена Сергеевна? Чем он заслужил? За что ему честь такая? Он вам телефон сломал, обыскивал вас, а вы все враз простили, стоило Витюшу отбросом назвать.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА (глухо). Он жертва. Вы его развратили и использовали, это умение у вас уже есть.

     ПАША. Ой, это все народнические штучки. Народ — жертва, стало быть, его надо защищать. Какая же он жертва? У него что, своей головы на плечах нет? Да мы его и брать-то с собой не хотели. Сам навязался. Стащил у предков хрусталь. Возьмите, говорит, меня в долю. Спасибо, Лялька его отстояла, она добрая, вроде вас. Ничего не решил, говорит, два поставят, жалко. Неужели только ничтожество заслуживает вашего снисхождения и сочувствия? Вы бы лучше меня пожалели, Елена Сергеевна. Я как-никак потомственный интеллигент и подаю надежды, можно сказать — будущая гордость России. Смотрите, как бы локти потом не пришлось кусать, когда в вас начнут пальцами тыкать. История не прощает своих палачей.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Что вы сказали?

     ПАША. Я сказал, что история помнит всех своих палачей и каждого назовет поименно.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Вы, молодой человек… подлец! Негодяй!

     ПАША. Б-благодарите Б-Бога, что вы женщина, а то…

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Что? Ударили бы? Так бейте! Бейте! Неужели вас хоть что-то может остановить?!

     ПАША. Я мужчина, я руку на женщин не подымаю.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Лжете. Лжете. Еще как поднимите! Разве есть грань, которую бы вы не переступили?

     ВОЛОДЯ. Как же, Елена Сергеевна, а заповеди? Не такие уж мы чудовища, как вы говорите. Не убий, не укради, не прелюбодействуй…

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Ах, не убий… Уж конечно, с топором, как Раскольников, не пойдете. Где вам! Души не хватит. А ложью, а предательством — глазом не моргнув!

     ВОЛОДЯ. А знаете, вам очень идет.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА (не поняла). Что?

     ВОЛОДЯ. Гнев вам очень идет. Глаза горят, лицо пылает. Вы никогда не пробовали играть в самодеятельности? Вас бы взяли, темперамент у вас подходящий, я бы даже сказал — трагический.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Послушайте, а может быть, вы сейчас все такие… не люди?.. Знаете, даже у богов есть своя ахиллесова пята, вы же практически неуязвимы. Как же вам будет удобно жить… Круглые люди, у которых никогда не болит душа. Или ее нет?

     ПАША. Это у нас нет души? У нас, да?

     ВОЛОДЯ. Да успокойся ты. Не мечи бисер, нас же все равно не поймут. Ты же видишь, это машина, автомат, робот!

     ПАША. Ненавижу, ненавижу героев, лезущих грудью на амбразуру! Ненавижу амбразуры, на которые нужно лезть! Почему, почему мы всегда должны лезть на амбразуры? В школе надо изображать комсомольского деятеля, чтобы получить хорошую характеристику, здесь надо изображать подлеца, чтобы вырвать для поступления лишний балл, а когда не хватит этого самого единственного балла и тебя вышвырнут вон, придется изображать идиота, чтобы попасть в психушку и получить белый билет, а вместе с ним хорошую порцию серы и прочей мерзости в компенсацию за свободу. Не слишком ли много усилий для получения элементарной возможности просто заниматься своим делом? Только тупой идиот может всерьез относиться к этой игре, в которой вынуждены участвовать все мало-мальски способные люди. Неужели вам непонятно, что вы защищаете не высокие гуманистические идеалы, а только бюрократическую машину с ее насквозь фальшивой узколобой моралью?

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Замолчите! Замолчите! Я не желаю вас слушать! (Зажимает ладонями уши, бормочет: «Пока свободою горим…»)

     ПАША. Вы сетуете на нашу неуязвимость, но как пробиться к вашей собственной душе, обросшей штампами, фальшивыми лозунгами, мертвыми принципами, чувствами и словами? И если в школе мы вам не верим, то только потому, что вы сами не верите ни себе, ни тому, что пытаетесь нам внушить!

     ВОЛОДЯ. Браво! Браво! Цицерон ты наш! Слушайте, слушайте, Елена Сергеевна!

     ПАША. Глядя на вас, мы с детства учимся лицемерить, фальшивить и показушничать. И учат нас этому десятки учителей и сама жизнь! Так что бросьте, Елена Сергеевна, мы — ваши дети. Кровные дети, а не пасынки, и не открещивайтесь от нас руками и ногами, вы нас породили сами!

     ВОЛОДЯ (ласково). Дайте нам ключ, Елена Сергеевна, и ложитесь спокойно спать. Вы устали, вон — синяки под глазами. Посмотрите, уже третий час. А завтра рано вставать, проверять контрольные. Ну, будьте умницей. Надо спешить делать людям добро, пока бьется сердце и есть возможности. (Обволакивающим голосом.) Помните притчу о луковке? Подайте луковку страждущим — и вам многое отпустится. Не спешите кинуть камень в своего ближнего, ибо кто из нас без греха? Это ведь тоже сказал учитель.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА (неожиданно кричит). Встать!.. когда разговариваешь с учителем! (Володя невольно приподнимается.) Щенки! Они будут учить меня жизни! Будто я невинный младенец или слепой котенок, которого надо тыкать носом в дерьмо… Истеричные барышни, зажимающие носы душистым платком! Визжащие при виде ножа поросята! Неужели я меньше вашего видела зла, лицемерия, подлости, фальши? Чем вздумали меня удивить! Что видят ваши зашоренные глаза, кроме разноцветных автомобилей, золотых побрякушек и ослепительного барахла, от которых у вас кружится голова и текут розовые слюни? Плевать я хотела на все это! Новаторы! Уже научились оправдывать свою подлость несовершенством мира! Ты, цитирующий Евангелие, а это помнишь: не хлебом единым жив человек?! Племя маленьких паразитов, уже приспособившихся потихоньку сосать кровь! Карлики с куриными мозгами, встающие на котурны, чтобы самим себе казаться монументальнее! Стадо баранов, жмущихся к кормушке! Ваши желания элементарны, как у питекантропа, — послаще жратвы да потеплее шкуру. Моральные ублюдки! Убирайтесь вон, пока я не подпалила вам хвосты! От вас смердит!

     ВОЛОДЯ (поражен). Елена Сергеевна…

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Молчать! Я слушала вас довольно! Неужели ты думал всерьез загнать меня в угол? Ты льстишь себе, крохотный Наполеончик, обыватель, мнящий себя гением зла! Я в разных одеждах видела подлецов! Какие вы подлецы? Вы мещане. До скуки, до одури, до оскомины, с головы до ног — мещане. Ваш бог — копейка. На брюхе, по трупам, предавая, только помани пальцем! Я плюю в ваши копеечные души! Вон из моего дома! Или я буду кричать, пока не лопнут барабанные перепонки, а когда разорвется горло, я разобью стекла, я пущу газ, я подожгу дом! Утрите сопли, прежде чем вступать в бой с женщиной, годящейся вам в матери! Вон! (Расшвыривает их вещи.)

     ВОЛОДЯ. Елена Сергеевна! Выслушайте!

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Что вы можете еще сделать? Убить меня? Убейте! Я и тогда скажу, что подлость — это только подлость, а грязь — это только грязь и убийство — это только убийство.

     ВОЛОДЯ. Только одно слово!

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. И ложь — это только ложь, и низость — это всегда только низость.

     ВОЛОДЯ (кричит). Вы победили, Елена Сергеевна! Вы победили! (Пауза.) Эксперимент закончился полной вашей победой. Поздравляю. Я надеюсь, Паша, что ситуация исчерпана, и тебе больше не потребуется никаких доказательств. Мы сейчас вас покинем, и простите нас ради Бога. Я рад, что не ошибся в вас.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Как… не ошибся?

     ВОЛОДЯ. Игра зашла слишком далеко, и я даже не знаю, как вымолить у вас прощение за то волнение и беспокойство, которые мы вам причинили. Но, поверьте, этот жестокий эксперимент был нам крайне необходим. На вашем примере мы хотели вернуть веру в жизнь и веру в людей нашему товарищу. Долгое время он находился в отчаянном положении и в своем безверии дошел почти до самоубийства. И тогда мы, его друзья, решились на крайний шаг. Мы решили ему доказать, что жизнь вовсе не так черна и беспросветна, как ему казалось, что существует добро, правда, справедливость, существуют высокие идеалы, а главное, люди, для которых поступиться ими означает нравственную смерть. Простите нас, Елена Сергеевна, за ту невольную жестокость, с которой мы поступили с вами, играя в злодеев, но, может быть, вас утешит то, что вы спасли человека… молодого человека от петли. За это мы вам будем всю жизнь благодарны, Елена Сергеевна.

     
      Пауза.

     

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА (медленно). Я… вам… не верю.

     ВОЛОДЯ (дрогнувшим голосом). Как… не верите? Паша, скажи ты!

     ПАША (потрясенно). Да, действительно… я хотел… но теперь я понял… и я… больше не буду.

     
      Пауза.

     

     ВОЛОДЯ (тихо). Проси прощения у Елены Сергеевны.

     ПАША. Я… я прошу прощения… прошу простить.

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Это невозможно…

     ВОЛОДЯ. Неужели вы нас не простите, Елена Сергеевна?

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Нет…

     ВОЛОДЯ. Вы ставите меня в такое положение… ужасно… Мы поступили по-свински, согласен, но у нас была благородная цель. Спасти друга! Что же нам было делать, Елена Сергеевна, поймите! Я на коленях готов просить (опускается на колени), пока не простите. (Паше.) И ты становись.

     
      Паша опускается на колени рядом с Володей.

     

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Встаньте. Что вы делаете? Встаньте…

     ВОЛОДЯ. Елена Сергеевна, вы нас прощаете? Скажите — прощаете?.. Пока не простите!

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА (мучительно). Я… не знаю… Если это действительно так… Пустите! (Хочет отойти, но Володя удерживает ее.)

     ВОЛОДЯ. Елена Сергеевна, позвольте нам постоять еще. Мы преклоняемся…

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Не надо. Встаньте…

     ВОЛОДЯ. Но мы же заставили вас страдать. Это больно…

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Ничего… Встаньте…

     ВОЛОДЯ. Вы святая. Веришь ли ты теперь, Паша, в подлинное существование идеалов и людей, высоко их несущих, как знамя?

     ПАША. Верю.

     ВОЛОДЯ. Молодец! Ты больше не сделаешь себе?.. (Обводит рукой вокруг шеи.)

     ПАША. Не сделаю.

     ВОЛОДЯ. Вот видите, Елена Сергеевна, вы совершили чудо! (Запевает.) «Давайте говорить, друг другом восхищаться, высокопарных слов не надо опасаться…» (Обняв друг друга за плечи, стоя на коленях, поют, раскачиваясь.)

     ЛЯЛЯ (вскакивает с дивана, кричит). Жулики! Комедианты! Паяцы! Меня тошнит!

     ВОЛОДЯ. С добрым утром, проснулась. И голосок прорезался. Поди к Вите на кухню — поблюй!

     ЛЯЛЯ! Ничтожество! Негодяй! Я тебя ненавижу! (Елене Сергеевне.) Как вам не стыдно позволять так над собой издеваться? Это просто уму непостижимо! Как вы терпите? Как вы смеете такое терпеть?! Неужели вы не видите, что над вами просто смеются? Издеваются! Как над дурочкой, извините. Да нас надо было давно в толчки, взашей. Не спорить, а коленом под зад! Чтоб неповадно!.. Господи, ни гордости, ни чувства собственного достоинства! Они же вас ногами топчут, а вы с ними песни поете, про комплименты!

     
      С Лялей истерика. Елена Сергеевна выходит на кухню.

     

     ВОЛОДЯ. Вот и развязка. Браво, мамзель, браво! (Паше.) Друг мой, никогда не связывайся с женщинами. Две минуты назад я думал, что все погибло. Но мне, кажется, пришла в голову одна блестящая идея. (Отводит Пашу в сторону, что-то объясняет.)

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА (входит со стаканом воды, Ляле). Выпейте воды. Успокойтесь.

     ЛЯЛЯ. Вы им поверили, да? Сейчас поверили? А они нарочно. У него тактика бросаться на противника с разных сторон, сбивать с толку, запутывать… Я же предупреждала… Надо было им сразу отдать. Они же от смеха давились. Как же вы… Эх вы!.. Почему вы им верите? Почему вы сразу все прощаете? Почему вы всех жалеете? Нельзя никого жалеть! Никого! Никогда!

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА (спокойно). Который час?

     ВОЛОДЯ. Четвертый, Елена Сергеевна. (Декламирует.) Медленный рассвет приходит в город, где царствует белая ночь, и багровые лучи восходящего солнца…

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Благодарю вас. (Ляле.) Извините, я сейчас прилягу.

     ЛЯЛЯ. Пожалуйста… Елена Сергеевна! Елена Сергеевна!

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА. Т-сс! Молчите. Елены Сергеевны больше нет. Елена Сергеевна умерла.

     
      Пауза. Ляля в страхе смотрит на Елену Сергеевну.

     

     ПАША (Володе). Ты сошел с ума!.. Ей богу, ты спятил.

     ВОЛОДЯ (спокойно). Почему?

     ПАША. Потому что это мерзко.

     ВОЛОДЯ. Чего-чего? Здрасьте, приехали!

     ПАША. Да я после этого уважать себя перестану, как мужчину.

     ВОЛОДЯ. Ах ты, мой чистый! Ах, порядочный! Ах, пристойный!

     ПАША. Перестань! Ты же знаешь, какие у нас отношения с Ольгой.

     ВОЛОДЯ. Ну и что? Да ты пойми, чудак-человек, что до этого дело не дойдет. Мы же не всерьез, попугаем только. Елена уже копыта отбросила, сам видишь. На нее сейчас надави — расколется.

     ПАША. Все равно. Я не могу. Извини.

     ВОЛОДЯ. Дурак. Пошлый дурак. Баба.

     ЛЯЛЯ. Елена Сергеевна! Мы сейчас уйдем, Елена Сергеевна. Вы слышите? Я их уведу. Мы уйдем, уйдем. Все! Павел, одевайся.

     
      Ляля идет на кухню, пытается растолкать уснувшего Витю. Паша ищет куртку, одевается.

     

     ВОЛОДЯ (скрестив руки на груди, иронически наблюдает). Павел, одевайся. Коротко и ясно. (Паша останавливается.) Одевайся, одевайся, баба. (Тихонько смеется.) Какая же ты после этого баба!

     ПАША. Да ты пойми, не могу я так! Мы же слово дали, что поженимся. Это же значит предать самое дорогое.

     ВОЛОДЯ. И предашь. Подумаешь! И не помрешь. Когда нужно для дела! Понимаешь — для дела!

     ПАША. Да для какого дела? Пропади оно все пропадом! Я уже ничего не понимаю! Зачем мы пришли? Может, ты мне объяснишь, для чего мы устроили весь этот бардак?

     ВОЛОДЯ. Ах, вот как ты заговорил?! Выходит, и дела уже никакого нет! Один только я, как дурак, хлопочу, выпендриваюсь, а зачем? Кто меня просит? Непонятно. Вот и делай после этого людям добро. Ты для них из кожи вон лезешь, а тебе вместо благодарности в морду наплюют. Рук пачкать никому не охота. Трусы!

     ПАША. При чем тут трусы?

     ВОЛОДЯ. Зачем я только с вами связался? Идиоты! Кретины узколобые, моралисты вшивые! Да ты во мне, прежде всего, художника оскорбил, эстета! Такую композицию испортил, дурак!

     ПАША. Я, Володя…

     ВОЛОДЯ. Молчи, я уже давно понял, что больше всего на свете ты хочешь спать со своей бабой. Ради Бога. У каждого свои потребности. Только на моего отца прошу больше не рассчитывать. Понятно? А я еще посмотрю, с каким треском отошьет тебя Лялечка, когда ты вместо института загремишь в армию или ПТУ. (Смеется.) Сам слышал, девочка дешево себя не продаст.

     
      Пауза.

     

     ПАША (глухо). Ладно.

     ВОЛОДЯ. Что — ладно?

     ПАША. Черт с тобой, я согласен.

     ВОЛОДЯ. Ой, вот только не надо мне делать одолжения. Я всегда говорю: вольному — воля, а хозяин — барин. Мне же на все это в высочайшей степени…

     ПАША. Я тебя понял, Володя. Только ты запомни, если Лялька после этого…

     ВОЛОДЯ. Слушай, чего ты с ней носишься, как курица с яйцом? Она ж тебя первая предала. Если хочешь знать, она мне и самому нравилась в девятом классе, но я ее вовремя раскусил. Дрянь баба.

     
      Пауза.

     

     ПАША. Не знаю, чего это мне так хочется дать тебе по роже?

     ВОЛОДЯ (смеется). Это у тебя комплекс Иуды начинается.

     ПАША. Ведь сознаю же прекрасно, что согласился на подлость, что после проклинать себя буду и ненавидеть, но соглашаюсь — вот ведь что интересно…

     ВОЛОДЯ. Ну-ну, брось. Что-то ты переусердствовал с Достоевским. Хочешь ковыряться в собственном пупе — делай это в одиночестве. За что мне нравятся японцы — умеют, собаки, свои чувства скрывать. Вежливая улыбка и абсолютная непроницаемость.

     ЛЯЛЯ (вталкивая Витю в комнату). Где его одежда?

     ВИТЯ. Ну, чего ты толкаешься?.. Толкается тут… Я спать хочу.

     ЛЯЛЯ. Я тебе посплю! Я тебе сейчас посплю! Ты где спишь? Ты иди домой и там спи! Собирай свое барахло! Павел, помоги ему.

     ВОЛОДЯ. Что-то ты, детка, не за свое дело взялась. Тебе больше дама с камелиями подходит, а ты комиссаришь.

     ЛЯЛЯ. Я с тобой вообще не желаю разговаривать, подонок.

     ВОЛОДЯ. Вот она, черная людская неблагодарность. О боги, как ко мне несправедлива эта женщина!

     ЛЯЛЯ (Паше). Ну что ты стоишь? Помоги! Ты же видишь, он сейчас свалится и уснет.

     ВОЛОДЯ. Не суетись, детка, спокойнее!

     ЛЯЛЯ. Павел, или ты сейчас же одеваешься, и мы уходим, или…

     ВОЛОДЯ. Или?

     ЛЯЛЯ. Я не с тобой!

     ВОЛОДЯ. А я тебе: собралась — иди. Мы же еще повременим. Правда, Паша? (Паша молчит.)

     ЛЯЛЯ. Павел, я тебя в последний раз…

     ВОЛОДЯ (грубо). Ну хватит, раскаркалась. Сказано — не пойдет!

     
      Пауза. Ляля в упор смотрит на Пашу.

     

     ЛЯЛЯ. Значит заодно? С этим подонком заодно? Ну, хорошо, ты еще пожалеешь! (Лихорадочно одевается.)

     ВОЛОДЯ. Погодите, не спешите, дело одно есть, мамзель. (Загораживает дорогу.)

     ЛЯЛЯ. А ну, убери руки! (Вырывается, Володя хватает ее за руку и почти швыряет в кресло.) Ты что? Ты что… дурак?

     ВОЛОДЯ. Сядь спокойно и сиди. Решать будут мужчины. Ясно? У нас нонче патриархат. (Подходит к Вите, тот уже, обвиснув на стуле, спит. Володя встряхивает его, поднимает, Витя безумно таращит глаза.)

     ВИТЯ. Чего, а? Ты чего?

     ВОЛОДЯ. Вставай, брат, труба зовет. (Витя мычит что-то нечленораздельное.) Да не мычи ты, слушай!.. Да стой! (Орет в ухо.) Ты тройку хочешь получить или как?

     ВИТЯ. Чего? Мм… (Снова пытается сесть. Тогда Володя хватает графин с водой и выливает на голову Вите.) Ух, фу! Ты что, обалдел? Фу ты! (Отфыркивается, слегка трезвеет.)

     ВОЛОДЯ. Если ты еще раз сядешь, я тебя выкину в окно, понял?

     ВИТЯ. Понял, Володя. В окно не надо. (Трясет головой.) Ч-черт, дай хоть полотенце.

     ВОЛОДЯ. Слушай внимательно. Пока ты там дрыхнул, на кухне, мы с Пашей все дельце обтяпали. Видишь? (Кивает на Елену Сергеевну.) Трупом лежит.

     ВИТЯ. Ага, чистая работа.

     ВОЛОДЯ. Таким образом мы переходим к последнему завершающему этапу.

     ВИТЯ. Что? В окно, да? Не полезу!

     ВОЛОДЯ. Не бойся. Объект насилия несколько… Впрочем, это неважно. Твоя задача, когда это начнется, держать Ляльку за руки, чтобы она, так сказать… в общем, держать и все, понятно?

     ВИТЯ. Понятно… только я что-то не совсем… Вов… Что — начнется?

     ВОЛОДЯ. Не твоего ума, ясно? Сказано — держать и не пускать.

     ВИТЯ. Держать и не пускать, ясно.

     ВОЛОДЯ. Ой, смотри, Витюша, без фокусов, не дай Бог!

     ВИТЯ. Будь спок. На меня можешь всегда.

     ВОЛОДЯ. Ладно, рассыпься. Ты, Павел, готов?.. Ну-ну, орлы! Хвост пистолетом! Отступать некуда — позади Москва! Итак… (Делает выдох.) Переходим к заключительному этапу. (Подходит к Елене Сергеевне.) Дорогая Елена Сергеевна, позвольте сделать вам некоторое заявление. Я предлагаю вам в последний раз отдать нам ключ. В противном же случае вы станете свидетелем, а стало быть, и соучастником преступления, которое сейчас произойдет на ваших изумленных глазах. (Молчание.) Жду одну минуту. (Вынимает часы, с улыбкой следит за движением стрелки, потом взмахивает рукой.) Моя совесть чиста — я предупредил.

     ЛЯЛЯ. Если ты что-нибудь посмеешь сделать с Еленой Сергеевной… или с Виктором…

     ВОЛОДЯ. Ну-ка, Паша, просвети невинность насчет наших перспектив.

     ПАША (после паузы). Я так не могу… сразу.

     ВОЛОДЯ. Понимаю. Не созрел. Трудно. Ну, а если сначала маленький стриптиз? (Вите.) Маэстро, музыку! (Витя ставит пластинку.) Разрешите, мамзель. (Рывком поднимает с кресла Лялю и почти насильно ведет ее танцевать, затем неожиданно бросает ее в объятья Паше, но тот остается безучастным. Некоторое время они стоят и смотрят друг на друга.)

     ЛЯЛЯ (медленно). Все? Я могу идти домой? Или теперь мне нужно спрашивать разрешения у него? (Кивает на Володю.)

     ВОЛОДЯ (неслышно подойдя сзади и обняв за плечи). Теперь — у меня.

     ЛЯЛЯ. Пусти! Пусти! Не трогай меня! Паша!..

     ВОЛОДЯ. Паша тебе уже не поможет, детка. Для него ж и держу.

     ЛЯЛЯ (вырвалась). Что тебе от меня надо?

     ВОЛОДЯ. Неужели не понимаешь? Ну-ну… Где начнем?.. Диван занят, беспокоить Елену Сергеевну не хочется. Кресло есть раскладное. (Паше.) Годится?.. Витька, раскинь!

     ВИТЯ. Зачем это, Вов, а?

     ВОЛОДЯ. Ай-я-яй! Что же это вы все враз поглупели? Говорят — выполняй! Ну? (Витя раскладывает кресло.) Работай, Витюша, работай!

     ЛЯЛЯ. Что ты собираешься делать?

     ВОЛОДЯ. Осуществлять маленькое насилие.

     ЛЯЛЯ. Подонки! Грязные подонки!.. Я не верю!

     ВОЛОДЯ. Напрасно. Людям нужно верить. (Вите.) Что ты, Витюша, стоишь, рот разинул? Смотри, могу передумать, с окном-то.

     ВИТЯ. Я чего? Я пожалуйста.

     ВОЛОДЯ. Простынки-то нет, вот беда. Надо бы простынку. Елена Сергеевна, где у вас тут простыни? Паша, поищи. В шкафу, должно быть. Все ж приятнее, когда белье.

     ВИТЯ. Все, Вов, разложил.

     ВОЛОДЯ. Молодец, Витек. Исполнительный ты у меня, прямо ужас. Я бы тебя в разведку с собой взял. Загляни-ка, Витек, еще в шкаф. Когда так кричат о своей девственности… ну что там?.. в этом есть что-то неестественное… Нашел? Ну, давай, тащи, стели сюда, так… Силь ву пле, мадам. Паша, помоги даме раздеться. (Пауза.) Ты меня сегодня разочаровываешь, ма шер. Я, конечно, могу и сам, но, знаешь, уговор дороже денег. Лялечка, ты поняла, детка, что от тебя нужно? Раздевайся. Раз Елена Сергеевна не хочет нам помочь, придется принести тебя в жертву обстоятельствам. Заклать овцу, так сказать, ради общественного спасения… Ну, быстренько, быстренько, а то грубые мужские руки… Давай кофточку там, чулочки, или что там у тебя… Ну? (Протянул руку, Ляля отшатнулась.) Ну, Пашок? Что, никак не возбудиться? Железа надо побольше кушать, учить вас все… А ну-ка, детка, для возбуждения желаний… (Приподнимает ей юбку.)

     ЛЯЛЯ. Убирайся вон!

     ВОЛОДЯ. Ах-ах-ах! Какая стройность! Я уже умираю от желания. Неужели, Пашок, ты и сейчас останешься равнодушен к таким умопомрачительным прелестям? Смотри, локти себе потом покусаешь. Жаль, жаль… Покусает он, Витек, себе локти? (Витя глупо смеется.) Ну что же, придется самому взять карающий меч. Ну, Витек, помоги.

     ВИТЯ. Чего?

     ВОЛОДЯ. Мамзель сейчас сопротивляться начнет, так ты ей ручки, как договаривались… подержи.

     ВИТЯ. Ляльке?

     ВОЛОДЯ. Угу. (Наступает на Лялю, оттесняя ее к креслу. Грубо.) Раздевайся! Ну? (Рванул кофточку, посыпались пуговицы. Ляля закричала.) Руки! Руки держи! Быстро!

     
      Витя хватает Лялю за руки, она сопротивляется. Елена Сергеевна приподнимается на диване, смотрит, не мигая, широко раскрытыми глазами.

     

     ЛЯЛЯ. Пустите! Пусти! Гад! Что ты делаешь! Мне же больно!

     ВИТЯ (со странной улыбкой). Вов, это мы нарочно, да? Скажи, нарочно?

     
      Ляля кричит.

     

     ВОЛОДЯ. Да заткни же ей рот!

     ВИТЯ. Это мы невзаправду, Вов? Ты только моргни, я пойму! Слышишь, Вова!

     ВОЛОДЯ. Не брыкайся, детка, спокойнее.

     ЛЯЛЯ (кричит). Паша! Паша!

     ВОЛОДЯ (стаскивая юбку). Слизняк он, твой Паша! Мокрица. Баба.

     ВИТЯ (продолжает машинально держать Лялю). Лялька, ты не бойся. Это он нарочно. Слышишь? Не бойся.

     ЛЯЛЯ. Ма-ма-а!

     ВИТЯ. Я же не могу так, Вов! Я же брошу! Ты же хотел нарочно! Вот-те крест, брошу!

     ВОЛОДЯ (сквозь зубы). Крепче держи… дерьмо!

     ВИТЯ. Я что тебе, садист, да? Я тебе садист?.. А идите вы все! (Отпускает Лялю, она вырывается.)

     ВОЛОДЯ. Держи! Сука! (Бежит за Лялей.)

     ВИТЯ (пытаясь остановить Володю). Вов, не надо, Вов! Ну их к черту, Вов!

     ВОЛОДЯ. Ты тут еще будешь путаться под ногами!

     ВИТЯ (хватает Володю за рукав). Слышь, оставь, Вов! Уйдем! Я же все равно не пущу! (Володя разворачивается и сильным ударом сваливает его на пол.)

     
      Медленно, с усмешкой, Володя приближается к Ляле. Она смотрит ему в лицо, в ее остановившихся глазах — ужас. Внезапно она делает резкое движение к Паше. Трясет его, колотит в грудь кулаками.

     

     ЛЯЛЯ. Ну же! Ну же! Ну же!

     
      Паша в полуобморочном состоянии. Поняв, что Паша ее не спасет, Ляля как-то вдруг обмякает, и Володя, подхватив ее на руки, несет к дивану.

     

     ЕЛЕНА СЕРГЕЕВНА (бесцветным старческим голосом). Оставь ее, слышишь? Я сказала — оставь. Я дам тебе ключ. (Бросает ключ на пол. Потом, сгорбившись, тихо выходит из комнаты, запирается в ванной.)

     
      Молчание. Володя, бледный, дрожащий, с торжествующей улыбкой поднимает ключ и победно машет им над головой.

     

     ВОЛОДЯ. Что и требовалось доказать! Туш, салют и аплодисменты! Триумф императора!

     ВИТЯ (приподнимаясь с пола). Положи на место!

     ВОЛОДЯ. Чего? Кто это там попискивает? Цып-цып-цып, цыпля-точки, марш под крылышко! (Смеется). Лялька, чего разлеглась, одевайся! Держи барахло! (Кидает ей кофту.) Думала, я и вправду? Ха-ха! Ну-ну, не сердись, ай эм сори.

     ВИТЯ. Положи ключ на место!

     ВОЛОДЯ. Послушай, когда я ликую, я не люблю, чтобы мне мешали.

     ВИТЯ. Положи ключ, гад!

     ВОЛОДЯ. Сейчас я из этой мошки сделаю отбивную… Паша, друг! Вундеркиндик ты наш! Что стоишь, будто аршин проглотил? Ну, будь мужчиной, приди в себя! Все о'кей! (На ухо.) Иди, бабу свою утешь.

     ВИТЯ (подходит вплотную и с неожиданной силой хватает Володю за грудки). Отдай ключ, слышишь? И не смей его трогать! Или я сейчас… убью, гад!

     ВОЛОДЯ. Дерьмо ты вонючее! Еще грозит! Все вы дерьмо! Потонете в собственном дерьме! Да мне на ваш ключ… Подавитесь! Кушайте его теперь сами! Я же получил глубокое моральное удовлетворение, насладившись вашей всеобщей тупостью и неспособностью хоть что-нибудь предпринять. Прощайте, дорогие одноклассники. Эх, вы, марионетки, всю жизнь вас только и будут дергать за веревочку! Подумайте на досуге о смысле жизни и о роли личности в истории. Пламенный привет Елене Сергеевне! Адье! (Уходит.)

     
      Долгая пауза. Выйдя из оцепенения, Паша подходит к Ляле.

     

     ПАША. Ляля… когда-нибудь… Когда-нибудь!..

     
      Ляля молчит. Паша выбегает из квартиры. Ляля, не одеваясь, сидит в той же позе.

     

     ВИТЯ (томится). Пойдем, что ли, а? Я вот тут ключик положу на видное место и пойдем. Ну чего ты, Ляльк? Одевайся. Поздно уже… Черт, разворотили все! (Пытается навести порядок, потом машет рукой.) Смотри-ка, солнце. Ну, мы даем! Что завтра в школе будет! Господи, лучше не думать, правда? Лялька, ну чего ты молчишь?.. А вообще-то Елена Сергеевна жаловаться не пойдет, а? Как ты думаешь?.. Так ты идешь или нет? Что, так и будешь сидеть до утра? Ну, ты даешь! Ладно, ты, может, стесняешься, так я тебя на улице подожду, на углу, хорошо? А ты одевайся и выходи. Я тебя до дому провожу, ладно? Ну, будь. (Уходит.)

     
      Ляля сидит неподвижно, прислушиваясь к шагам. Потом быстро вскакивает, осторожным, кошачьим движением приближается к дверям, заглядывает на лестницу и, убедившись, что там никого нет, быстро захлопывает дверь. Идет на кухню.

     

     ЛЯЛЯ. Елена Сергеевна! Елена Сергеевна, вы где? (Пробует открыть дверь в ванную.) Елена Сергеевна, вы здесь? Вы меня слышите?.. Елена Сергеевна, они его не взяли! Вы слышите? Они его не взяли! Они не взяли ваш ключ! (Барабанит в дверь. Елена Сергеевна не отвечает. Ликующий голос Ляли переходит в рыдания.) Елена Сергеевна… они не взяли… не взяли… они его не взяли… Елена Сергеевна…
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